
ЛЕНИНГРАДСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ  

ИМЕНИ А. С. ПУШКИНА 

 

 

 

 

 

 

ГЕОРГ МАГНУС СПРЕНГТПОРТЕН (1740–1819)  

В РОССИЙСКОЙ ИМПЕРИИ. 

ОКРУЖЕНИЕ И ЭПОХА 
 

 

 

Сборник документов и материалов 

 

 

Текстовое электронное издание  

 
 
 
 
 

Санкт-Петербург 

2022 

 

 

 

 

 

© Веременко В.А., Шайдуров В.Н., 

Зайцева С.В., Жукова А.Е., 

Мельникова Д.А., сост., 2022 

© ГАОУ ВО ЛО  

«ЛГУ им. А.С. Пушкина», 2022 

Об издании 1,2,3 

Содержание 4 

 



2 

УДК 94(470)’’17/18’’ 

ББК 63.3(2)5-75 

 

 

Рецензенты:  Синова И. В., доктор исторических наук, профессор кафедры междуна-

родных отношений, медиалогии, политологии и истории (Санкт-

Петербургский государственный экономический университет); 

 

Брежнева С. Н., доктор исторических наук, профессор (Ленинградский 

государственный университет имени А. С. Пушкина) 

 

 

 

Георг Магнус Спренгтпортен (1740–1819) в Российской империи. Окружение и 

эпоха: сборник документов и материалов / сост. В.А. Веременко, В.Н. Шайдуров, 

С.В. Зайцева, А.Е. Жукова, Д.А. Мельникова; Ленинградский государственный универси-

тет имени А.С. Пушкина. – Санкт-Петербург: ЛГУ им. А.С. Пушкина, 2022. – 1 CD-ROM – 

Систем. требования: Intel Pentium 1,6 GHz и более; 256 Мб (RAM); Microsoft Windows XP 

и выше; Firefox (3.0 и выше) или IE (7 и выше) или Opera (10.00 и выше), Adobe Reader. – 

Загл. с титул. экрана. – Текст: электронный. 

ISBN 978-5-8290-2038-5 

 

 

В сборнике представлены документы, раскрывающие личность Георга Магнуса 

Спренгтпортена (1740–1819) и его деятельность на российской службе, в том числе мате-

риалы, позволяющие рассмотреть отдельные аспекты повседневной жизни придворного 

двора и загородной усадьбы рассматриваемого исторического периода. 

Издание может представлять интерес для преподавателей вузов, научных работни-

ков, аспирантов, студентов и всех тех, кто интересуется российской историей, а также 

может быть использовано в краеведческой и туристической деятельности для разработки 

туристических продуктов и услуг. 

 

 

Текстовое электронное издание 

Минимальные системные требования 

Intel Pentium 1,6 GHz и более; 256 Мб (RAM); Microsoft Windows XP и выше; 

Firefox (3.0 и выше) или IE (7 и выше) или Opera (10.00 и выше), 

Adobe Reader 

 

 

Исследование подготовлено по проекту «Густав III – Спренгтпортен – Екатерина II»  

в рамках ППС 2014–2020 «Россия – Юго-Восточная Финляндия»  

при финансовой поддержке Европейского союза, Финляндии и Российской Федерации 

 

 

 

ISBN 978-5-8290-2038-5 

 

© Веременко В.А., Шайдуров В.Н., Зайцева С.В.,  

Жукова А.Е., Мельникова Д.А., сост., 2022 

© ГАОУ ВО ЛО «ЛГУ им. А.С. Пушкина», 2022 



3 

Программное обеспечение, использованное для подготовки издания: 

MS Office, Adobe Acrobat DC 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Техническая обработка: Н.П. Никитина 

 

 

Подписано к использованию: 01.04.2022 

Объем издания: 1 Мб 

1 CD-ROM 

Заказ № 1775 

 
 

 

 

 

 

 

______________________________________________________ 

Ленинградский государственный университет имени А. С. Пушкина 

196605, Санкт-Петербург, г. Пушкин, Петербургское шоссе, 10 

www.lengu.ru; pushkin@lengu.ru: тел. +7 (812) 451-91-76 
 

 



4 

Содержание 

 

Введение ................................................................................................................... 6 

 

Список используемых сокращений ..................................................................... 27 

 

Список устаревших географических наименований,   

встречающихся в тексте ....................................................................................... 28 

 

1. Г.М. СПРЕНГТПОРТЕН НА СЛУЖБЕ В РОССИИ .............................. 30 

1.1. При Екатерине II. Финансовые вопросы ................................................. 32 

1.2. Период правления Павла I.   

Деятельность по освобождению военнопленных во Франции .................... 55 

1.3. На службе при Александре I. Экспедиция генерала 

Г.М. Спренгтпортена по России ...................................................................... 80 

 

2. ПРИСОЕДИНЕНИЕ ФИНЛЯНДИИ И ПЕРИОД   

ГЕНЕРАЛ-ГУБЕРНАТОРСТВА Г.М. СПРЕНГТПОРТЕНА.   

ИСТОРИЯ ФИНСКИХ ТЕРРИТОРИЙ  

И ВЫБОРГСКОЙ ГУБЕРНИИ ...................................................................... 133 

2.1. Присоединение Финляндии   

и организация управления новыми территориями ...................................... 136 

2.2. Генерал-губернаторство Г.М. Спренгтпортена .................................... 144 

2.3. Материалы по истории финских территорий  

и Выборгской губернии .................................................................................. 192 

 

3. БЛИЖАЙШЕЕ ОКРУЖЕНИЕ  

И СЕМЬЯ Г.М. СПРЕНГТПОРТЕНА .......................................................... 200 

 

4. ПОВСЕДНЕВНАЯ ЖИЗНЬ ЭПОХИ ........................................................ 231 

4.1. Придворная и столичная повседневность Российской империи ........ 233 

4.2. Гастрономическая культура .................................................................... 260 

4.3. Загородная жизнь ..................................................................................... 298 

 

Список источников и литературы ..................................................................... 313 
 



5 

 
Спарргрен, Л.Л.С. Георг Магнус Спренгтпортен 

Финская национальная галерея 

(Lorentz Lars Svensson Sparrgren. Georg Magnus Sprengtporten.  

Finnish National Gallery) 

URL: https://www.kansallisgalleria.fi/en/object/378939  

 



6 

Введение 

 

Предлагаемый сборник документов посвящен жизни, деятельности и 

личности Георга Магнуса Спренгтпортена (1740–1819), политического и во-

енного деятеля шведского происхождения конца XVIII – начала XIX в. Ана-

лиз предложенных материалов позволяет охарактеризовать не только 

личность Спренгтпортена, но и круг его общения, взаимоотношения прибли-

женных ко двору и монарху известных деятелей того времени, отдельные ас-

пекты внутренней и внешней политики Российского государства, 

повседневной жизни населения того времени. 

В исторической науке и общественно-политических работах интерес к 

Г.М. Спренгтпортену стал проявляться во второй половине XIX в. Во многом 

он был связан с так называемым «финляндским вопросом», что выразилось в 

дискуссиях о необходимости и возможности предоставления более широких 

прав Великому княжеству Финляндскому, поэтому многие публикации стали 

приобретать политизированный характер. В качестве ключевой исторической 

личности, которая поспособствовала признанию автономии Финляндии, фи-

гурировал Георг Магнус Спренгтпортен – первый генерал-губернатор Вели-

кого княжества Финляндского, человек, который еще в 1780-х гг. активно 

выступал за отделение финских территорий от Швеции и превращение их 

либо в самостоятельное государство, либо в автономию под протекторатом 

Российской империи.  

Основными публикациями по истории жизни Г.М. Спренгтпортена в 

данный период стали труды К.Ф. Ордина, на них впоследствии во многом 

опирались и дореволюционные, и современные исследователи1. К.Ф. Ордин 

основывался преимущественно на мемуарах самого Спренгтпортена с при-

влечением доступных ему источников, писем и воспоминаний других обще-

ственных и государственных деятелей екатерининской и павловской эпох. В 

целом Ордин давал Спренгтпортену нелицеприятную характеристику. Для 

него он «увлекающийся и малодушный, не смотря на свои годы»2 персонаж, 

для которого характерна «хитрость … и уменье носить раз надетую маску»3. 

Вся его служба России, по мнению Ордина, характеризовалась суетливостью, 

энергичностью и «своекорыстной деятельностью»4. Будучи для Спренгтпор-

тена уже третьим отечеством Россия, по мнению К.Ф. Ордина, получила «не 

услугу, а существенный вред»5. 

                                                 
1 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии: Глава из приготовляемого к печати 

исторического исследования о присоединении Финляндии к России (по Русским 

документам) // Русский архив. 1887. № 4. С. 469–502; Ордин К.Ф. Покорение Финляндии. 

Опыт описания по неизданным источникам. Т. 1. СПб., 1889. 
2 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии… С. 497.  
3 Там же. С. 484. 
4 Там же. С. 501. 
5 Там же. С. 502. 
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Другим автором стал академик Я.К. Грот, перу которого принадлежит 

очерк «Спренгтпортен, шведский эмигрант при Екатерине II», опубликован-

ный первоначально в «Журнале Министерства народного просвещения» 

(1885), а затем и в авторском сборнике1. Данное произведение является пере-

сказом трудов финских авторов, которые во второй трети XIX в. обращались 

к некоторым аспектам исторического прошлого Финляндии, останавливаясь 

и на личности Спренгтпортена. 

Дореволюционные российские авторы преимущественно давали отрица-

тельную характеристику «шведскому эмигранту на русской службе». 

Спренгтпортена называли перебежчиком, изменником, авантюристом, хит-

рецом, создавая тем самым образ человека нечестного, неприятного, интри-

гана и мота. Даже его внешний вид, по словам современников, вызывал 

негативные эмоции. Неоднократно в дореволюционных публикациях цити-

ровались слова Роберта Генриха Ребиндера, финляндского статс-секретаря, 

служившего при императорах Александре I и Николае I. Он так описывал 

Спренгтпортена: «… он был высокого роста, полный, имел маленькие прони-

зывающие глаза, надменный взгляд. Во всей фигуре его замечалось нечто 

хищническое, и она способна была внушать страх»2. Спренгтпортену припи-

сывались легкомыслие, мстительность, честолюбие, хвастливость, к нему 

якобы испытывали презрение только за то, что он «нарушил присягу, прине-

сенную законному королю, и, в своих стремлениях отделить Финляндию от 

Швеции и создать из нее особое государство, неоднократно прибегал к ин-

тригам для устранения препятствий, отделявших его от заветной цели. Его 

резко осуждали как современники, так и потомство»3. 

Но положительные оценки отдельных качеств личности Спренгтпортена 

в дореволюционной историографии все-таки встречались. Финляндский ис-

торик Георг Форсман, являвшийся российским подданным (впоследствии он 

получил дворянское достоинство под именем Ирьё Коскинен), был активным 

борцом за финскую самодеятельность и расширение прав финского языка. 

По мнению многих современников, Форсман навязывал поддерживавшему 

его финскому населению свое положительное мнение о Спренгтпортене, со-

здавая образ «истинного героя нации»4. Публицист, издатель и редактор 

Б.Б. Глинский называл барона «бурной душой»: «Жажда жизни захлебывала 

его, вносила в его деятельность непримиримые противоречия. ... Увлекаю-

щийся, страстный, он не знал удержа в своих желаниях. Женщины играли 

главную роль в его жизни и он поклонялся им, искал их, как пылкий Дон-

Жуан. Для наслаждения жизнью у него однако не хватало средств, и вот он, 

                                                 
1 Грот Я.К. Спренгтпортен, шведский эмигрант при Екатерине II. 1885 // Труды 

Я.К. Грота. IV. Из русской истории. Исследования, очерки, критические заметки и 

материалы. СПб., 1901. С. 378–435. 
2 Бородкин М. История Финляндии. СПб., 1912. С. 208. 
3 Даниельсон-Кальмари Ю.Р. Соединение Финляндии с Российской державой. 

Гельсингфорс, 1890. С. 42. 
4 Грот Я.К. Указ. соч. С. 380. 
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не брезгая попрошайничеством и даже унижением, направляет все возмож-

ные усилия, чтобы приобрести их»1. П.И. Мессарош, не всегда положительно 

отзываясь о нем, тем не менее, признавал, что «своими действиями 

Спренгпортен доказал замечательную энергию и способность приноравли-

ваться к обстоятельствам»2. 

В целом отдельные авторы называли Спренгтпортена «очень недюжин-

ным политическим деятелем со смелой революционной доктриной»3, но 

больше для дореволюционной историографии было характерно следующее 

утверждение: «…для свекоманов Спренпортен – изменник, для финноманов 

этот автор проекта образования финской республики – народный герой, об-

манутый русским правительством»4. 

Таким образом, в дореволюционной историографии основной акцент 

ставился на личные качества Г.М. Спренгтпортена, многочисленные авторы 

пытались ответить на вопрос: кто же он, «герой» или «предатель». 

В научных публикациях советского периода Спренгтпортен упоминался 

преимущественно в контексте международных отношений и присоединения 

Финляндии к Российской империи. В большинстве работ он характеризуется 

как один из лидеров «антишведского и русофильского движения в Финлян-

дии»5. Помимо русско-финско-шведских отношений нашли отражение в 

научных работах и сюжеты об участии Спренгтпортена в русско-французских 

переговорах начала XIX в.6, а также об экспедиции 1802–1804 гг. по Россий-

ской империи7. 

Современные российские историки высказывают разные оценки дея-

тельности Спренгтпортена на русской службе. Достаточно большую группу 

составляют работы по истории Финляндии и ее присоединению к Российской 

империи, а также русско-шведских отношений второй половины XVIII – 

начала XIX в.8 Так, В.В. Рогинский считает шведа одним из теоретиков гран-

диозного проекта перекройки карты североевропейского региона, в ходе реа-

                                                 
1 Глинский Б.Б. Великодушное покорение // Исторический вестн. Год одиннадцатый. 

Апрель. 1890. С. 183. 
2 Мессарош П.И. Финляндия – государство или русская окраина? СПб., 1897. С. 78. 
3 Глинский Б.Б. Указ соч. С. 183. 
4 Мессарош П.И. Указ. соч. С. 129. 
5 Кяйвяряйнен И.И. Международные отношения на севере Европы в начале XIX века 

и присоединение Финляндии к России в 1809 году. Петрозаводск, 1965. С. 26. 
6 См., напр.: История дипломатии. Т. 1 / под ред. В.А. Зорина, В.С. Семёнова, 

С.Д. Сказкина, В.М. Хвостова. М., 1959. 
7 Гончарова H.H. Е.М. Корнеев. Из истории русской графики начала 19 века. М., 

1987. 
8 Кан А. Русско-шведская война 1808–1809 гг.: обзор шведской и финляндской 

исторической литературы // Клио. 2009. № 3 (46). С. 29–38; Такала И.Р., Соломещ И.М. 

«Неизвестная война»? Два века российской историографии Русско-шведской войны 1808–

1809 гг. // Российская история. 2009. № 3. С. 66–71; Зеленева И.В. Россия в системе 

международных отношений (XVIII – первая половина XIX в.): геополитический и 

геостратегический аспекты: дис. … д-ра ист. наук. М., 2006; Сексте Я.А. Русско-шведская 

война 1788–1790 гг.: страницы истории внешней политики России. СПб., 2015 и др. 
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лизации первой части которого (1780–1800-е гг.) «Финляндия была присо-

единена к Российской империи как автономное Великое княжество»1. В пе-

реходный период (1808–1809 гг.) автор рассматривает Спренгтпортена как 

некое связующее звено между русской властью и финляндским обществом2. 

В работе И.Р. Такала рассматривается история становления и развития наци-

ональной мысли Финляндии во второй половине XVIII – начале XIX в., в пе-

риод, на который пришлась, в том числе, и деятельность 

Г.М. Спренгтпортена, а сам он представлен как автор и распространитель 

идеи финского национального пробуждения и самостоятельности, что нашло 

отражение и в других исследованиях3. 

Ряд авторов упоминают имя Георга Магнуса Спренгтпортена как перво-

го генерал-губернатора Великого княжества Финляндского в рамках изуче-

ния института губернаторства и генерал-губернаторства в Российской 

империи в целом и на территории окраин государства4. 

Следующий аспект современных исследований затрагивает события 

русско-французских отношений, в которых Г.М. Спренгтпортен принимал 

участие. Историками отмечается активная и положительная роль шведа не 

только при ведении переговоров о возвращении российских военнопленных, 

но и в целом в восстановлении дипломатических отношений между Россией 

и Францией в этот период5. 

Важным этапом в жизни Г.М. Спренгтпортена стала экспедиция под его 

руководством по Российской империи в 1802–1804 гг. Основой для совре-

менных исследований этого вопроса является работа Н.Н. Гончаровой 

1987 г., а также записки А.Х. Бенкендорфа, являвшегося членом этой экспе-

                                                 
1 Рогинский В.В. Международные отношения на Севере Европы в конце наполео-

новских войн, 1807–1815 гг.: дис. … д-ра ист. наук. М., 2002. С. 337. 
2 Там же. С. 339. 
3 Такала И.Р. Финляндская линия: очерки истории национальной мысли Финляндии 

(вторая половина XVIII – первая половина XIX века). Петрозаводск, 2006; Колесников 

Д.Е. Формирование национальной и исторической идентичности Финляндии // Научно-

технические ведомости Санкт-Петербургского государственного политехнического уни-

верситета. Гуманитарные и общественные науки. 2011. № 4(136). С. 186–191; Тимченко К.В. 

Финские делегации 1788 и 1808 годов и попытки решения политического будущего Фин-

ляндии в составе России // Вестн. Рязанского гос. ун-та им. С.А. Есенина. 2016.  

№ 4(53). С. 36–43; Ланко Д.А. Модернизация в окружении: случай Финляндии. Ч. I. Пер-

вая половина XIX в. СПб., 2019; Суни Л.В. Великое княжество Финляндское (первая по-

ловина XIX в.). Становление автономии. Петрозаводск, 2013 и др. 
4 Арутюнян В.Г. Генерал-губернаторства при Александре I: дис. … канд. ист. наук. 

М., 2008; Лысенко Л.М. Губернаторы и генерал-губернаторы в системе власти дореволю-

ционной России: дис. … д-ра ист. наук. М., 2001; Пекшева Л.А. Деятельность М.М. Спе-

ранского в сфере местного управления: дис. … канд. ист. наук. Воронеж, 2007; Филонов А.В. 

Особенности правового статуса Великого княжества Финляндского в составе Российской 

империи // Образование. Наука. Научные кадры. 2019. № 4. С. 61 и др. 
5 Иголкин И.Ю. Российско-французские отношения в конце XVIII – начале 

XIX веков: дис. … канд. ист. наук. Воронеж, 2010; Иощенко О.С. Русские дипломаты в 

Париже (1800–1812 гг.): дис. … канд. ист. наук. М., 2007. 
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диции. Ряд работ посвящен изучению личности последнего, в том числе и его 

поездки 1802–1804 гг.1 

Совсем незначительную часть современных исторических исследований 

составляют работы, посвященные непосредственно Георгу Магнусу Спренг-

тпортену, его личности, жизни, семье, а также характеристикам его как об-

щественного, военного и политического деятеля2. Кроме того, имя 

Г.М. Спренгтпортена встречается в различных изданиях справочного и эн-

циклопедического характера, а также в научно-популярных и интернет-

публикациях3. 

Подводя итог историографическому обзору, можно сделать вывод о том, 

что в имеющихся работах жизнь Спренгтпортена в России рассматривается 

эпизодически в контексте конкретных исторических событий. Отсутствует 

целостный взгляд на данную проблему, который позволил бы дать более 

объективную оценку различным сторонам деятельности Спренгтпортена, а 

также его личностным характеристикам. 

Биографические данные о нашем герое можно почерпнуть из работ 

К.Ф. Ордина и Я.К. Грота4, о которых говорилось ранее. Кроме того, в рос-

сийских архивных учреждениях и библиотеках можно обнаружить значи-

тельную часть документов, раскрывающих разные аспекты внутренней и 

внешней политики Российского государства, в которых был задействован ба-

рон, отдельные моменты государственной службы и жизни Спренгтпортена: 

прежде всего мемуары самого Георга Магнуса, его письма, финансовые до-

кументы, отчеты, рапорты и т.д. Однако большая часть этих, преимуще-

ственно рукописных документов представлена на французском, а также на 

                                                 
1 Бибиков Г.Н. А.Х. Бенкендорф и политика императора Николая I: дис. … канд. ист. 

наук. М., 2009. С. 66–81; Грюнберг П.Н. Военные мемуары графа А.Х. Бенкендорфа: дис. … 

канд. ист. наук. М., 2003; Сидорова М. Новооткрытые мемуары графа Бенкендорфа как 

исторический источник // Наше наследие. 2004. № 71. С. 55–59. URL: http://www.nasledie-

rus.ru/podshivka/7105.php  
2 Файбисович В. Русская карьера генерала Спренгтпортена (1741–1819). Изменник 

шведской короны на русской службе // Наше наследие: Иллюстрированный историко-

культурный журнал. 2004. № 71. С. 81–85. URL: http://www.nasledie-

rus.ru/podshivka/7107.php; Мельцин М.О. Спренгтпортены в России: недолгая, но яркая 

история // Известия Русского генеалогического общества. 2012. № 24. С. 107–115; 

Веременко В.А., Шайдуров В.Н., Мельникова Д.А. Г.М. Спренгтпортен на русской 

службе: 1786–1809 гг. // Столица и провинции: сб. материалов Всерос. науч. кон. с между-

нар. участием. СПб., 2021. С. 183–188; Веременко В.А., Шайдуров В.Н., Мельникова Д.А. 

Страницы повседневной жизни Георга Магнуса Спренгтпортена // Вопросы истории. 

2021. № 6-1. С. 85–97. 
3 См. напр.: Высшие чины Российской империи (22.10.1721–2.03.1917): 

биографический словарь: в 4 т. (сост. Е.Л. Потёмкин). Т. 4. М., 2019; Сухарева О.В. Кто 

был кто в России от Петра I до Павла I. М., 2005; Искюль С. Британская подножка 

французской интриге. // Вокруг света. Март 2011. URL: https://www.vokrugsveta.ru/ 

vs/article/7378/; Привалихин В. Секретная экспедиция // Уральский рабочий. 30 авг. 2013 г. 

URL: https://uralsky-rabochi.ru/news/item/4552 и др. 
4 Ордин К.Ф. Указ соч.; Грот Я.К. Указ. соч. 

http://www.nasledie-rus.ru/podshivka/7107.php
http://www.nasledie-rus.ru/podshivka/7107.php
http://www.nasledie-rus.ru/podshivka/7107.php
https://uralsky-rabochi.ru/news/item/4552
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шведском языке, поэтому размещение их в данном сборнике не представля-

ется возможным, а их изучение и анализ требует дополнительного исследо-

вания. В сборнике представлено несколько писем на французском языке с 

переводом в качестве примера подобного рода материалов. Необходимо так-

же отметить, что в предлагаемом исследовании представлены документы 

преимущественно русского периода службы Спренгтпортена. 

Георг Магнус Спренгтпортен1 родился 16 декабря 1741 г.2 (однако су-

ществуют и другие версии даты его рождения: в некоторых источниках ме-

сяцем рождения Спренгтпортена называют август3, а год рождения 

указывается 17404). Его отец, Магнус Вильгельм Спренгтпортен, участник 

Северной войны, по ее итогам проведший 14 лет в плену в Тобольске, был 

женат второй раз на Элизе Катарине Ульфспарре аф Броксвик. С помощью 

этого брака отставной офицер пытался поправить свои денежные дела. Раз-

вернувшаяся в 1741–1743 гг. новая русско-шведская война вынудила семью 

на некоторое время бежать из родной Финляндии в Швецию. Через несколько 

лет после окончания войны отец скончался, оставив четырех сыновей, причем 

старшие трое – от первого брака – к этому времени уже стали офицерами5.  

Начальное воспитание Георг Магнус получил дома, на мызе Гаммель-

бакка недалеко от г. Борго (Порвоо), «под руководством студента, который, 

не имея навыка общаться, не смог сообщить своему питомцу светских прие-

мов»6. В 11-летнем возрасте молодой человек продолжил свое образование в 

кадетском училище в Стокгольме. Но обучение в корпусе неожиданно пре-

рвалось в 1756 г., когда вскрылась попытка государственного переворота, в 

котором были замешаны преподаватели училища. Учебное заведение было 

расформировано, а кадеты должны были присутствовать на показательной 

казни заговорщиков, получая тем самым свой последний урок. В результате 

16-летний юноша оказался в Стокгольме «один, на свободе, никем не стесня-

емый», тратя всё своё время и силы, как он сам писал в мемуарах, на «игру и 

женщин». Поскольку ни мать, ни пастор, которому она поручила за ним при-

                                                 
1 В документах конца XVIII – начала XIX в. можно встретить несколько вариантов 

написания фамилии на русском языке: Спренгпортен, Шпренгтпортен, Шпренпорт, 

Шпренхпортен. Имя «Георг Магнус» было частично русифицировано и превратилось в 

«Егор Максимович», также в источниках и литературе можно встретить финский вариант 

его имени «Юрьё (Ирьё) Мауну (Мауно)». 
2 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии … С. 472. 
3 URL: http://www.nasledie-rus.ru/podshivka/7107.php; https://azbyka.ru/otechnik/ 

Spravochniki/russkij-biograficheskij-slovar-tom-19/146  
4 Грот Я.К. Указ. соч. С. 3; Отдел Рукописей Российской национальной библиотеки 

(далее – ОР РНБ). Ф. 732. Спренгпортен Г.М. Д. 1. Memoires du comte Sprengtporten. Frag-

mens Des Pincipeaux Evenements De ma vie. Parte I. 1790-е гг. Л. 27–27 об.; Саитов В. Пе-

тербургский некрополь. Том четвертый. СПб., 1913. С. 150. 
5 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 473. 
6 Грот Я.К. Указ. соч. С. 380. 
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глядывать, не имели никакого влияния на молодого человека, решено было 

отправить его на действительную службу1. 

Находясь в шведской армии, Спренгтпортен принял участие в Семилет-

ней войне (1756–1763 гг.): он начал ее как внештатный унтер-офицер (про-

водник) фортификаций, а закончил капитаном; два раза был ранен, а в 1760 г. 

попал в плен2. По возвращении из похода он женился на дочери своего дво-

юродного брата, Анне Элизабет Гласеншерна (Глансенштерна)3.  

В 1770 г. Георг Магнус получил чин майора и был причислен к легкому 

драгунскому полку, которым командовал его сводный брат Якоб Магнус. 

Оба офицера в 1772 г. поддержали короля Швеции Густава III во время пере-

ворота, приведшего к расширению власти монарха. Король щедро наградил 

всех содействующих ему лиц. Так, Г.М. Спренгтпортен в сентябре 1772 г. 

был переведен в Стокгольм, назначен начальником королевской гвардии, 

произведен в подполковники, а позднее получил и баронский титул. Но «не-

спокойный характер и ненасытная требовательность побудили желать удале-

ния нашего Спренгтпортена» из столицы: с марта 1775 по 1778 г. он 

командовал Саволакской бригадой, расквартированной недалеко от границы 

с Российской империей4. На этом посту Г.М. Спренгтпортен проявил себя 

талантливым руководителем, создавшим серьезный оборонительный рубеж. 

При подготовке солдат он использовал передовые тактические приемы, со-

здал в своем поместье на собственные средства неофициальную кадетскую 

школу для мальчиков, и в результате он обратил на себя внимание даже «пе-

тербургского правительства», которое «решилось попытаться, нельзя ли 

склонить его на свою сторону»5. Командование в 1770-х гг. Саволакской бри-

гадой позволило Спренгтпортену приобрести и административный опыт, по-

скольку он отвечал не только за боеспособность соединения, но и 

повседневную жизнь его солдат и офицеров, взаимоотношения с местной ад-

министрацией и населением. В Карелии перед ним стояла серьезная задача: 

укрепить провинцию на случай войны с Россией. В этом отношении ему уда-

лось добиться определенных успехов. Как впоследствии отмечали некоторые 

историки, «старания Спренгтпортена были направлены к тому, чтобы с по-

мощью самого населения усилить оборонительные средства Саволакса и Ка-

релии»6. Успехи Спренгтпортена в Саволаксе нередко рассматривались как 

пик его карьеры, период эффективной реализации многих его задумок и 

идей. 

                                                 
1 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 473–474. 
2 ОР РНБ. Ф. 732. Спренгпортен Г.М. Д. 1. Memoires du comte Sprengtporten. Frag-

mens Des Pincipeaux Evenements De ma vie. Parte I. 1790-е гг. Л. 27 об.-28 об. 
3 Сто замечательных финнов. Калейдоскоп биографий. URL: 

https://kansallisbiografia.fi//pdf/kb_ru.pdf; Генеалогия рода Спренгтпортенов. URL: 

https://www.adelsvapen.com/genealogi/Sprengtport_nr_1740#TAB_3 
4 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 475. 
5 Грот Я.К. Указ. соч. С. 5–10. 
6 Там же. С. 383. 
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Но в 1779 г. офицер стал высказывать определенное недовольство сво-

им положением в Швеции, когда, вместо ожидаемого перевода в столицу, он 

был направлен заграницу для изучения состояния иностранных армий. До-

вольно быстро проехав Россию, Польшу, Пруссию, Георг Магнус задержался 

во Франции, где «предался любовным похождениям и другим удовольстви-

ям, так что все деньги, полученные им на путешествие, скоро были истраче-

ны». Обращения к королю за новыми суммами не возымели результата, и 

тогда Г.М. Спренгтпортен отправил из Парижа просьбу об увольнении, в 

надежде, что Густав III не захочет отпускать человека, которому обязан, и 

пришлет деньги. Но он ошибся: просьба об отставке была удовлетворена че-

рез сутки после подачи, 7 мая 1780 г.1 

Оказавшись в чужой стране без службы (теперь он мог рассчитывать 

только на деньги от продажи должности и доходы с имения), с постоянно 

растущими долгами, офицер начал искать новое место для приложения своих 

сил и умений. Начались долгие, более года, хлопоты по устройству 

Г.М. Спренгтпортена во французскую армию, действующую в Америке. Он 

«намеревался отправиться в Северную Америку для участия в войне за неза-

висимость США на стороне североамериканских колоний Великобритании, 

подобно многим шведам, принявшим участие в американской войне за неза-

висимость»2, но воевать Спренгтпортен планировал не в качестве доброволь-

ца, а получая деньги за службу от французской короны – речь шла о «12 тыс. 

ливр. жалованья и единовременной выдачи на путевые расходы»3. Перегово-

ры закончились ничем, шведскому посланнику во Франции, графу Крейцу, 

пришлось выдать Г.М. Спренгтпортену ссуду на уплату долга, после чего тот 

поселился в Финляндии на мызе Сеста (в кирхшпиле Настола), доставшейся 

ему от тетки. 

Расточительность и нужда в деньгах заставляли офицера предпринимать 

новые попытки устроиться при каком-либо иностранном дворе, например 

при голландском, для участия в голландском корпусе, готовившемся высту-

пить против Австрии, но это предприятие не состоялось. Правда, за несколь-

ко месяцев службы, теперь уже голландскому правительству, Георгу 

Магнусу была назначена пенсия в 5 тыс. флоринов. Вместе со шведской пен-

сией – в 2 тыс. рейхсталлеров, а также доходами от имения тетки и старшего 

брата, также доставшегося ему в наследство, набиралась вполне достаточная 

сумма «при условии благоразумной и правильной жизни», что, очевидно, не 

устраивало барона4. 

Вероятно, в начале 1780-х гг. Г.М. Спренгтпортен занялся составлением 

различных проектов, в центре которых находилась его родная Финляндия. В 

1785 г. он начал постепенное сближение с российским послом в Гааге Степа-

ном Алексеевичем Колычёвым. В одном из своих писем он изложил ему раз-

                                                 
1 Грот Я.К. Указ. соч. С. 387. 
2 Ланко Д.А. Указ. соч. С. 9. 
3 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 476. 
4 Там же. С. 476–478. 
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работанный план по достижению независимости Финляндии при помощи 

России.  

В 1786 г. Георгу Магнусу было передано предложение перейти на служ-

бу к Екатерине II, на что он дал свое согласие. Король Густав III не возражал, 

поэтому предстоящий переход не мог привести Спренгтпортена ни к утрате 

пенсий (шведской и голландской), ни к потере имений в Финляндии. Не мог-

ло возникнуть проблем и с семьей – мать барона умерла в 1782 г., жена – Ан-

на Элизабет, с которой он прожил двадцать один год, скончалась в 1785 г. Из 

двух сыновей старший – Густав Вильгельм к этому времени уже также умер, 

а младшего – Магнуса-Вильгельма (род. 1772 г.), отец, несмотря на запрет 

короля, решил взять с собой в Россию1.  

В сентябре 1786 г. Спренгтпортен прибыл на собственной яхте в 

Санкт-Петербург, где «нанял большой дом, имел для прислуги двух Фран-

цузских камердинеров, выездного лакея, повара. При нем, для большего до-

стоинства, состоял вывезенный им из Швеции поручик Эренстрём, в качестве 

как бы адъютанта» (впоследствии оказалось, что Эренстрём был агентом 

шведского короля)2.  

В столице Российской империи шведский барон сразу с головой окунул-

ся в светскую жизнь – вельможи задавали в его честь балы, императрица 

осыпала его милостями3. Первое официальное появление Спренгтпортена 

произошло при малом дворе – 25 октября 1786 г. он был приглашен на обед к 

цесаревичу Павлу Петровичу4. Вероятно, именно с этого времени началось 

его сближение не только с наследником престола, но и его женой великой 

княгиней Марией Федоровной. Подтверждением их благоволения к нему яв-

ляются также более поздние письма5. 

Екатерина II пожаловала Спренгтпортену чин полковника русской ар-

мии, а 30 сентября 1786 г. он был назначен в камергеры Высочайшего Двора 

Ее Императорского Величества6. Правда, сам Спренгтпортен в формулярном 

списке 1818 г., составленном «из описания доставленного от него … к де-

журному генералу Главного Штаба», датировал принятие его «из шведской 

службы в российскую генерал-майором» и причисление «ко Двору Ея Импе-

раторского Величества действительным камергером» ноябрем 1786 г.7 Тем не 

менее, уже 19 октября того же года из средств Кабинета Ее Величества ему 

                                                 
1 Грот Я.К. Указ. соч. С. 399. 
2 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 479. 
3 Грот Я.К. Указ. соч. С. 399. 
4 Камер-фурьерский церемониальный журнал 1786 года. СПб., 1886. С. 632. 
5 Некоторые письма от Великого Князя Павла Петровича и Великой Княгини Марии 

Федоровны помещены в рукописном труде Г.М. Спренгтпортена: Mémories sur les troubles 

Finlande, de puis le commencement de la guerre 1788, jusu`á la paix de Wärälä, 1790. Vol. 2 // 

Российский государственный военно-исторический архив (далее – РГВИА). Ф. 846. 

Оп. 16. Т. 1. Д. 2629. 
6 Камер-фурьерский церемониальный журнал 1786 года. Дополнения. СПб., 1886. 

С. 114. 
7 РГВИА. Ф. 489. Оп. 1. Д. 7062. Л. 103 об. 
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было пожаловано 3 тыс. руб. единовременно и денежное вознаграждение в 

размере 344 руб. «вместо золотого ключа»1. Документальное подтверждение 

продвижению шведа по службе и получаемых им денежных сумм можно 

найти в разделе сборника, посвященному его службе при российских им-

ператорах. 

На первое время Спренгтпортену было назначено 3 000 руб. жалованья и 

2 000 руб. ежегодной пенсии2. Кроме того, он стал российским помещиком, 

приняв «Кулашевское имение, состоящее из 500 душ крестьян в Могилев-

ской губернии»3. Несмотря на то что в конце XVIII в. цены в Петербурге бы-

ли «баснословно дешевы» и «лучшая квартира в 8–10 комнат на лучшей 

улице» стоила 20 руб. в месяц, полтеленка – 1 руб., бутылка шампанского – 

1,5 руб.4, денег катастрофически не хватало, ведь помимо трат на привычный 

расточительный образ жизни, надо было еще решать вопрос с кредиторами, пы-

тавшимися «вытрясти» с него долги, сделанные еще в Голландии и Швеции5. 

Несмотря на довольно радушный прием, переименованный на русский 

манер в Егора Максимовича Георг Магнус не смог пробиться в «ближний 

круг» императрицы, что наглядно проявилось при его участии в поездке Ека-

терины II в Крым. Спренгтпортену было приказано самостоятельно ехать в 

Киев и дожидаться «царский поезд» там. В середине января 1787 г. вместе с 

сыном, адъютантом, а также многочисленной прислугой он отправился в пу-

тешествие по югу России. В ходе этой поездки офицер посетил полученное 

от императрицы имение и «посмотрел» на переданные под его командование 

стоящие в Кременчуге эскадроны. В Херсоне его путешествие закончилось, 

он должен был вернуться в Санкт-Петербург. Поездка сказалась на матери-

альном положении Спренгтпортена, поскольку все силы в этот год он отда-

вал литературным занятиям, визитам и карточной игре. Он опять «проиграл 

все свои деньги до последнего рубля и должен был занимать у злейших своих 

завистников небольшие суммы – от пятидесяти до ста рублей, которые не 

мог возвращать в условленные сроки». А однажды, «в течение целой недели, 

все его хозяйство содержал на свой счет один из его камердинеров, который 

с великодушием француза отдал его повару свои платья и позволил ему за-

ложить их»6. 

Во время Таврического вояжа Екатерины II в январе-июле 1787 г. 

Спренгтпортен крайне редко присутствовал на «обеденных кушаньях», о чем 

свидетельствуют записи в Камер-фурьерском журнале за текущий год7. 

                                                 
1 Российский государственный исторический архив (далее – РГИА). Ф. 468. Оп. 1. 

Д. 3901. Л. 327. 
2 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 476. 
3 РГВИА. Ф. 489. Оп. 1. Д. 7062. Л. 104. 
4 Пыляев М.И. Старый Петербург. М., 1997. С. 405–406, 559. 
5 Грот Я.К. Указ. соч. С. 400. 
6 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 180. 
7 Камер-фурьерский церемониальный журнал 1787 года. СПб., 1886. С. 134, 141, 167, 

303, 364, 373, 424, 442, 517, 521, 530. 
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Впервые он был приглашен 3 февраля на обед в честь «кавалерского празд-

ника ордена Святой Анны»1, который был дан в Киеве. В дальнейшем он 

присутствовал на званых обедах в Кременчуге, Херсоне, Полтаве, но лишь в 

тех случаях, когда число приглашенных было более 40. Этот факт свидетель-

ствует о том, что в это время барон не принадлежал к числу «избранных» и 

не входил в ближайшее окружение императрицы.  

«Своеобразные» манеры, хвастливость, мелочность, которая для русско-

го двора казалась «отвратительным» качеством, могли очень быстро приве-

сти к закату только начавшуюся карьеру Спренгтпортена в России. Но в это 

время началась война с Турцией, а затем последовало ухудшение отношений 

с северным соседом, Густавом III, и с мнением Егора Максимовича по швед-

скому вопросу стали считаться при дворе. Демонстрацией этого стало пожа-

лование Е.М. Спренгтпортена в бароны Российской империи2. 

В эти годы Спренгтпортен подготовил еще несколько записок об осво-

бождении Финляндии. Особенно активной его деятельность по данному во-

просу была в годы русско-шведской войны 1788–1790 гг. С ее началом в 

Аньяле при поддержке майора Я.А. Егерхорна и обер-адъютанта К.Г. Клика 

была образована конфедерация, в результате работы которой удалось подго-

товить особый документ – Ликала-нота (о примирении России и Швеции) для 

российской стороны3. Однако документ конфедерации не был никем подпи-

сан. В дальнейшем конфедерация во главе с Г.М. Спренгтпортеном участво-

вала в обсуждении мирного договора между Российской империей и 

Швецией.  

С началом войны Густав III предложил Спренгтпортену вернуться, но 

получил витиеватый отказ. Более того, не только сам барон, но и его сын – 

Магнус Вильгельм, приняли участие в военной кампании 1789 г. на стороне 

России. Спренгтпортен-старший сражался под командованием генерала-

поручика И.И. Михельсона, в частности при Поррассальми, против той самой 

Саволакской бригады, для оснащения и обучения которой он так много сде-

лал. В результате оба Спренгтпортена были ранены, а Абоский гефгерит 

(суд) заочно приговорил Георга Магнуса к смертной казни. Этот приговор 

был утвержден Густавом III4. 

Екатерина II в рескрипте от 8 апреля 1790 г. князю Г.А. Потемкину от-

метила, что барон получил настолько тяжелые раны, что «сам … не в силах 

служить на предстоящую кампанию»5. При этом он позаботился о дальней-

                                                 
1 Камер-фурьерский церемониальный журнал 1787 года. СПб., 1886. С. 134. 
2 Списки титулованным родам и лицам Российской империи. СПб., 1892. С. 255. 
3 Тимченко К.В. Указ. соч. С. 37. 
4 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 483–491; Ланко Д.А. Указ. соч. 

С. 9; Мельцин М.О. Указ. соч. С. 111. 
5 Подписанный Екатериной II рескрипт князю Потемкину о принятии на службу к 

нему сына генерал-майора барона Спренгтпортена // Сборник Императорского Русского 

Исторического Общества. Т. 42. СПб., 1885. С. 74.  



17 

шей судьбе сына, имевшего на тот момент уже звание капитана, которого пе-

ревели на турецкий фронт. 

Активное участие Егора Максимовича в государственной политике не 

помешало ему уделить время и своей личной жизни. В 1788 или 1789 г. он 

женился на голландской графине Анне Шарлотте Д'Омаль1, что стало про-

должением романа, начатого еще в 1785 г. в Голландии, когда офицер слу-

жил там в корпусе волонтеров2.  

После полученного ранения Г.М. Спренгтпортен «остался не у дел», тем 

не менее, барону был пожалован орден Св. Анны первой степени3. Вероятно, 

несостоявшаяся Аньяльская конфедерация во главе со Спренгтпортеном ме-

шала Екатерине II завершить войну с северным соседом. Присутствие в 

Санкт-Петербурге личного врага шведского короля, а тем более его участие в 

переговорах было недопустимо. В 1790 г. барон отправился на лечение к Бе-

режским водам4, а через год просил у Екатерины II об увольнении и получе-

нии чина генерал-поручика, в чем ему было отказано. Официально оставаясь 

на русской службе, Спренгтпортен проживал заграницей в Карлсбаде, Теп-

лице, Ла-Шапель, Пирмонте. По словам К.Ф. Ордина, «он переезжал с места 

на место, тратил деньги, делал долги, писал плохие французские стихи, пере-

писывался с Казановою и друзьями». Далее К.Ф. Ордин добавлял: «Быть мо-

жет, к этому времени относится своеобразная просьба Спренгтпортена на 

имя Императрицы… о выдаче ему содержания вперед»5. В октябре 1793 г. 

его прошение было удовлетворено: Спренгтпортену было пожаловано 

2 тыс. руб.6, а в 1795 г. его произвели в генерал-поручики и прибавили 

1 800 руб. в год на содержание7. Его служба не была связана с действующей 

армией и носила «кабинетный» характер. К тому же она оказалась кратко-

срочной. Как писал сам Спренгтпортен, «чувствуя себя слабым к отправле-

нию действительной службы … просил вторично позволения отправиться к 

водам»8. Находясь за границей, он продолжал получать пенсионы. Кроме 

того, русская казна покрывала и долги отставного генерала. Сам он упомя-

нул, что был оплачен его долг голландскому барону Гопе в размере 5 тыс. 

франков9. 

Главными занятиями барона в эти годы были литературная деятель-

ность, флирт и карточная игра. Отношения его со второй женой, Анной, до-

                                                 
1 Генеалогия рода Спренгтпортенов. URL: https://www.adelsvapen.com/genealogi/ 

Sprengtport_nr_1740#TAB_3; Сто замечательных финнов. Калейдоскоп биографий. URL: 

https://kansallisbiografia.fi//pdf/kb_ru.pdf 
2 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 495–496. 
3 РГВИА. Ф. 489. Оп. 1. Д. 7062. Л. 104. 
4 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 492; Памятные записки 

А.В. Храповицкого, статс-секретаря Императрицы Екатерины второй. М., 1862. С. 228. 
5 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 493. 
6 РГИА. Ф. 468. Оп. 1. Д. 3908. Л. 7. 
7 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 493. 
8 РГВИА. Ф. 489. Оп. 1. Д. 7062. Л. 105. 
9 Там же. 
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вольно быстро расстроились, и супруги разъехались. В 1796–1797 гг. 

Спренгтпортен вел с ней «энергическую переписку», обсуждая условия раз-

вода1. И хотя протестантская церковь давала достаточно широкие возможно-

сти для развода, приличия следовало соблюдать, и барону пришлось 

отказаться от намеченного переезда из Теплица в Дрезден, поскольку с ним 

намеревалась переселиться некая м-ме де С., а в Дрездене проживали сооте-

чественники г-жи Спренгтпортен, встречи с которыми в данных обстоя-

тельствах следовало избегать. Новый роман и развод еще более ударили по 

карману 56-летнего ловеласа. М-ме де С. была широко известна в обще-

стве своей требовательностью2.  

И без того тяжелая экономическая ситуация, в которой оказался барон, 

еще более обострилась с июля 1796 г., когда поступление средств «за служ-

бу» совсем прекратилось. В декабре того же года Спренгтпортен обращался с 

письменной просьбой уже к новому императору – Павлу I, но его прошение 

осталось без ответа. Второе письмо последовало в феврале 1797 г., и его 

ожидала та же учесть. В июле Спренгтпортен обратился к императору в тре-

тий раз, и в этот раз его просьба была услышана: содержание было продлено 

до конца года, «но лишь в размере жалованья по чину», а с 1 января 1798 г. вы-

дача средств была вовсе прекращена3. 

Вступивший на престол Павел I с первых же дней своего царствования 

начал наводить в армии свои порядки. Эта реформа косвенно затронула и 

Спренгтпортена. Ему пришлось снова подать в отставку. Но возвращение в 

Россию ознаменовалось для него 31 марта 1798 г. пожалованием в полные 

генералы. Барон не без удовольствия отмечал, что ему «было отдано все сле-

дующее со дня отставки»4. Еще с первых месяцев пребывания в Санкт-

Петербурге Спренгтпортен поддерживал контакты с великим князем Павлом 

Петровичем и его супругой великой княгиней Марией Федоровной. Подоб-

ные связи не очень приветствовались Екатериной II, но после ее смерти, ви-

димо, оказались решающими в улучшении статуса и положения 

Спренгтпортена. Уже с сентября 1798 г. он появлялся на званых обедах в уз-

ком кругу5. Но все же генерал не стал там завсегдатаем, принимая участие 

лишь в наиболее значимых мероприятиях. 

Павел I использовал барона там, где он мог проявить себя в лучшей сте-

пени. В начале 1799 г. ему было поручено осмотреть пограничные укрепле-

ния в русской Финляндии. В это же время велась подготовка русской армии к 

походу в Италию под командованием А.В. Суворова. Спренгтпортен намере-

вался принять в нем участие. Однако неудачное падение и перелом руки во 

время инспекционной поездки помешали ему осуществить это намерение.  

                                                 
1 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 496. 
2 Там же. С. 496. 
3 Там же. С. 494–495. 
4 РГВИА. Ф. 489. Оп. 1. Д. 7062. Там же. Л. 105 об. 
5 Камер-фурьерский церемониальный журнал 1798 года. Июль-декабрь. СПб., 1897. 

С. 1135. 
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До конца лета 1800 г. барон Спренгтпортен вел привычный для него об-

раз жизни. Как он сам позднее писал, «по выздоровлении был призван Его 

Величеством в Гатчину и оставался при нем до получения повеления отпра-

виться во Францию»1. Его присутствие на «вечерних кушаньях» в присут-

ствии членов императорской фамилии и наиболее близких Павлу I лиц 

фиксируется Камер-фурьерским журналом за июль-декабрь 1800 г.2 Вероят-

но, 25 сентября 1800 г., уже получив распоряжение провести переговоры с 

первым консулом Французской Республики о возврате русских пленных, захва-

ченных в Италии и на о. Корфу, он последний раз встретился с императором. 

Находясь в Европе, Спренгтпортен вступил в активную переписку с 

представителями Франции, о чем свидетельствуют документы его личного 

архива3. Среди них были, в частности, генерал Анри-Жак-Гийом Кларк (бу-

дущий маршал Франции и военный министр Франции)4 и министр иностран-

ных дел Франции Жан Морис де Талейран-Перигор5.  

В литературе данная миссия представлена как не особо сложная, якобы 

французская сторона в этот период также была заинтересована в укреплении 

контактов с Россией6. Однако для решения поставленной перед Спренгтпор-

теном проблемы необходимо было урегулировать не только отношения с 

Францией, в чьих руках находились русские пленные из войск А.В. Суворова 

и эскадры Ф.Ф. Ушакова, следовало достичь приемлемых условий для их со-

держания. Кроме того, существовала и логистическая проблема: ведь необ-

ходимо было не только разработать маршрут движения солдат и офицеров на 

родину, но и договориться с немецкими княжествами об их проходе, а на 

марше обеспечить провиант. Для этого Спренгтпортен вступил в переписку, 

например, с вюртембергским посланником во Франции бароном Норманом7 

и премьер-министром Пруссии Кристианом фон Хаугвицем8. Ту или иную 

помощь он получал от русских посланников при европейских дворах. 

Наибольшую помощь оказал служивший в Берлине видный русский дипло-

мат барон Алексей Иванович Криденер.  

Во время пребывания в Европе Спренгтпортен сблизился с 

М.Ф. Ставицким 2-м (1778–1841), который в тот момент был в звании майо-

ра. Тот принял на себя значительную часть канцелярской работы. В частно-

сти, он отвечал за подготовку соглашений с германскими курфюрстами, 

через чьи земли должны были пройти русские солдаты.  

                                                 
1 РГВИА. Ф. 489. Оп. 1. Д. 7062. Л. 105 об. 
2 Камер-фурьерский церемониальный журнал 1800 года. Июль-декабрь. СПб., 1898. 

С. 219, 228, 234, 248, 254, 265, 268, 273, 276, 278, 282, 286, 289, 292, 300, 303, 306, 309, 313, 

315. 
3 Бумаги, оставшиеся после смерти генерала графа Спренгтпортена. 1800–1801 гг. 

Тетрадь 12 // РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Т. 1. Д. 319. 
4 РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Т. 1. Д. 320. Л. 4–6. 
5 Там же. Л. 63–85. 
6 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 498. 
7 РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Т. 1. Д. 320. Л. 91–93. 
8 Там же. Л. 101–102. 
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Согласно разработанному в марте 1801 г. плану, пять колонн численно-

стью 1300 солдат каждая должны были прибыть в г. Наумбург на саксонской 

границе к 23 апреля / 5 мая. К этому времени следовало решить все вопросы, 

связанные с обеспечением военных колонн продовольствием, а офицеров – 

квартирами. Несмотря на очень короткий срок, Ставицкому в целом удалось 

решить поставленную перед ним задачу. Так, 11 мая 1801 г. он парафировал 

подобное соглашение с представителями Саксонии1. В Дрездене его подпи-

сал Спренгтпортен. Через неделю аналогичное соглашение было подписано с 

Пруссией2. Именно с этого момента Максим Ставицкий стал для Спренгт-

портена незаменимым помощником. 

Результатом кропотливой деятельности стало возвращение 6 732 чел., 

включая 154 офицера3. На это были потрачены значительные средства. Впо-

следствии Спренгтпортену пришлось привести немало аргументов в пользу 

обоснованности трат на сумму около 200 тыс. руб. 

Сам же генерал получил от Наполеона, «в знак своего к нему уважения, … 

осыпанный крупными бриллиантами портрет свой, собственные свои писто-

леты, и вновь вышедшую тогда книгу о Французской революции с 1789 до 

1799 года. При ней сто тридцать шесть картин, превосходно нарисованных и 

выгравированных»4.  

О своих действиях Спренгтпортен регулярно докладывал Павлу I. В 

1800 г. император настолько благоволил к барону, что распорядился 27 сен-

тября назначить его шефом одного из двух мушкетерских полков, которые 

были частично сформированы из бывших пленных, еще находившихся на 

пути в Россию5. А 10 октября того же года «мушкетерскому барона Спренгт-

портена полку» с рескриптом были отправлены знамена6. Кроме того, сам 

Георг Магнус был пожалован знаками ордена Св. Иоанна Иерусалимского7. 

Однако барон продолжал вести в Европе достаточно разгульный образ 

жизни. Будучи противником показной роскоши и мотовства, Павел I крайне 

отрицательно отнесся к тем балам, которые его представитель давал в евро-

пейских городах. На смену милости пришло неудовольствие, что проявилось 

в изменении характера и содержания переписки. На свою последнюю депешу 

Спренгтпортен получил ответ не от императора, как это было ранее, а от ви-

це-канцлера Ф.В. Ростопчина. Правда, некоторые исследователи приписыва-

ют ее авторство С.А. Колычёву8. В лаконичной записке ему недвусмысленно 

                                                 
1 РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Т. 1. Д. 320. Л. 65. 
2 Там же. Л. 66. 
3 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 498. 
4 Заметки и воспоминания русской путешественницы по России в 1845 году: Ч. 1-2 / 

[Олимпиада Шишкина]. Т. 1. СПб., 1848. С. 16. 
5 РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Т. 1. Д. 319. Ч. 9. Л. 1. 
6 Там же. Л. 14. 
7 РГВИА. Ф. 489. Оп. 1. Д. 7062. Л. 103 об. 
8 Файбисович В. Указ. соч.  



21 

было указано на то, что «ничем другим, кроме выдачи пленных» он зани-

маться не должен, а по выполнении миссии следовало вернуться в Россию1. 

В миссии Спрегтпортена интересным является и сюжет, связанный с 

Мальтой. Занятая французами, она должна была отойти к России. Сам барон 

отмечал, что именно ему следовало не только сформировать, но и возглавить 

гарнизон Ла-Валетты. Однако англичане первыми заняли этот остров. 

Надо сказать, что Александр I высоко оценил дипломатические успехи 

Егора Максимовича, не только пожаловав его летом 1801 г. в кавалеры орде-

на Святого Александра Невского2, но и удостоив его приглашениями к обеду 

в «узком кругу». 

В 1802 г. Г.М. Спренгтпортен, заслуживший доверие со стороны импе-

ратора, был направлен во главе экспедиции для военно-стратегического 

осмотра европейской и азиатской частей Российской империи. Генерала со-

провождали флигель-адъютанты А.Х. Бенкендорф и М.Ф. Ставицкий, ху-

дожник Е.М. Корнеев. Состав экспедиции был тщательно подобран. 

Бенкендорф выступал в качестве удобного связующего звена с Санкт-

Петербургом. Ставицкий положительно зарекомендовал себя во время сов-

местной миссии в Европе. Корнеев являлся на тот момент одним из наиболее 

талантливых молодых русских художников, и в экспедицию он был включен 

как пенсионер Императорской Академии художеств.  

Зачастую эта поездка именуется как «секретная экспедиция», но таковой 

она не являлась. В феврале 1802 г. генерал-адъютант Ливен разослал граж-

данским губернаторам, через чьи губернии пролегал маршрут, распоряжение 

«оказывать [им] … во всех случаях всевозможное пособие»3. Этим же актом 

следовало сообщать в столицу о деятельности участников миссии. Губерна-

торы сообщали о пребывании Спренгтпортена и его спутников во всех по-

дробностях. Так, Костромской губернатор невольно подтвердил факт 

болезни Бенкендорфа4, который тот позднее описал в своих мемуарах5. Это 

событие заставило их задержаться в Костроме. Нижегородский же губерна-

тор известил столичные власти о том, что в течение скоротечного «пребыва-

ния их здесь господин барон Шпренгпортен в первый день осматривал 

местоположение города, а на другой день заведение Приказа общественного 

призрения как то больницу, богадельню и народное училище, а 15 числа 

[15 апреля – прим. авт.] по утру отправился рекой же Волгой в Казань»6. 

В своих мемуарах А.Х. Бенкендорф подробно описал те места в Сибири, 

которые он посетил. География его разъездов впечатляет. В это же время 

                                                 
1 Ордин К.Ф. Спренгтпортен, герой Финляндии ... С. 498. 
2 РГИА. Ф. 496. Оп. 3. Д. 31. Л. 62 об. – 63. 
3 РГИА. Ф. 1374. Оп. 5. Д. 24. Л. 2. 
4 Там же. Л. 10. 
5 Бенкендорф А.Х. Воспоминания. 1802–1837 / публ. М.В. Сидоровой и 

А.А. Литвина; пер. с фр. О.В. Маринина. М.: Рос. фонд культуры; Студия «ТРИТЭ»; Рос. 

Архив, 2012. С. 38. 
6 РГИА. Ф. 1374. Оп. 5. Д. 24. Л. 8. 
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Спренгтпортен посещал лишь наиболее важные в военно-стратегическом от-

ношении города и крепости. Крайней точкой на юге Западной Сибири стали 

крепости Сибирской казачьей линии – Семипалатинская и Усть-

Каменогорская. Дальнейший маршрут проходил через главные сибирские го-

рода: Томск, Красноярск, Иркутск. Бенкендорф же добрался до Кяхты – 

единственного легального центра русско-китайской торговли. Многочислен-

ные зарисовки Е. Корнеева в дальнейшем стали основой акварелей и гравюр, 

иллюстрирующих повседневную жизнь этой части Российской империи. 

Мемуары А.Х. Бенкендорфа и зарисовки Е. Корнеева являются основными 

источниками информации об этой экспедиции. Другие документы, в том 

числе официальные, удалось обнаружить в незначительном количестве, все 

они помещены в раздел сборника, посвященный этому мероприятию. 

Поездка состояла из двух частей. Первая часть маршрута, начавшегося в 

феврале 1802 г. в порту Кронштадт, проходила через Тихвин, далее по Волге 

до Казани, за ней – на восток, через Оренбург до Тобольска и Иркутска. Са-

мой удаленной точкой этой части путешествия стала пограничная с Китаем 

Кяхта. Летом 1803 г. генерал вновь вернулся в Центральную Россию, откуда 

уже двинулся в другую сторону – к Царицыну, на Кавказ, в Малороссию, да-

лее в Крым, Турцию и до острова Корфу, который с 1802 г. находился под 

протекторатом России1. 

В ходе этой поездки Г.М. Спренгтпортен женился в третий раз на Вар-

варе Замыцкой. В имеющейся на сегодняшней день литературе новая супруга 

генерала обычно фигурирует как графиня, а время брака относят к 1798 г.2 

Так, в статье В.-М. Сюрьё отцом Варвары указан «Николай Замыцкий, стат-

ский советник, граф»3. В действительности же родителем Варвары был Ни-

колай Алексеевич Замыцкий, занимавший на рубеже XVIII–XIX в. в чине 

титулярного советника должность председателя Второго Департамента маги-

страта Костромской губернии4. 

Знакомство будущих супругов состоялось весной 1802 г. в Костроме. Во 

время званого ужина у губернатора Бенкендорф почувствовал себя плохо и 

потерял сознание. Это обстоятельство вынудило путешественников задер-

жаться в столице губернии. За больным ухаживала некая м-ль Крамина 5, ко-

торая, дабы соблюсти приличия, посещала страждущего вместе с сестрой. 

                                                 
1 Сидорова М.В. Указ. соч. С. 54–59. 
2 Генеалогия рода Спренгтпортенов. URL: https://www.adelsvapen.com/genealogi/ 

URL: Sprengtport_nr_1740#TAB_3; Сто замечательных финнов. Калейдоскоп биографий. 

URL: https://kansallisbiografia.fi//pdf/kb_ru.pdf 
3 Сюрьё В.-М. Георг Магнус Спренгтпортен // Сто замечательных финнов. 

Калейдоскоп биографий. URL: https://kansallisbiografia.fi//pdf/kb_ru.pdf.  
4 РГИА. Ф. 1349. Оп. 4. 1799. Д. 27. Л. 7 об. – 8. 
5 В документах конца XVIII – начала XIX в. встречается двойное написание фамилии 

Крамина – Кромина. Ее отец в это время занимал должность председателя Второго 

Департамента Костромской палаты суда и расправы. Ее родственник П.Е. Кро(-а-)мин в 1803 г. 

был выпущен из Пажеского корпуса, в свое время являлся адъютантом М.Б. Барклая-де-

Толли и Ф.В. Ростопчина, в 1835 г. в чине генерал-майора вышел в отставку.  
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Эта сестра, «весьма стройная девица, правда уже лет около 30-ти, пришлась 

весьма по вкусу старому генералу Спренгтпортену», в результате «влюблен-

ный шеф» отложил продолжение экспедиции на 6 недель1. В течение следу-

ющего года Г.М. Спренгтпортен и Варвара Замыцкая продолжали переписку. 

По крайне мере, в ноябре 1802 г., М.Ф. Ставицкий выражал ей через генерала 

«свое почтение»2.  

Закончив первую часть маршрута, барон «съездил в Кострому, женился 

на своей красавице» и вторую часть путешествия продолжил уже вместе с 

супругой. Помимо записок Бенкендорфа, в которых неоднократно упомина-

ется супруга Спренгтпортена3, а также рисунков Е.М. Корнеева, характери-

стику взаимоотношений этой пары в период путешествия, можно найти и в 

переписке братьев Булгаковых: «Шпренгпортен сумасшедший человек и 

удивительные делал дурачества и проказы в Корфу», – писал Александр Бул-

гаков 14 июня 1805 г. – «Надобно знать, что жена его уверяет беспрестанно, 

что брюхата, и в последний раз в переезд его из Корфу в Венецию, при 

страшной буре, ей будто сделалось дурно и будто она выкинула, ему показа-

ла кусок телячьей почки, в чём-то выпачканный, говоря, что это выкинутый 

зародыш. Он поверил и говорил всем: “Я видел свёрток, которым разреши-

лась жена моя”». Правда, далее автор называет генеральшу «костромской 

купчихой», что, скорее всего, было связано с очевидной провинциальностью 

манер молодой жены Спренгтпортена4. 

С конца августа 1805 г. генерал Спренгтпортен становится частым гос-

тем при дворе. Но только 17 сентября вдовствующей императрице Марии 

Федоровне камер-фрейлиной Анной Протасовой в садовом Фонарике Таври-

ческого дворца была представлена и баронесса Варвара Спренгтпортен5. Она 

не была часто замечена при дворе, несмотря на положение своего мужа, ви-

димо, сказывалось незнатное происхождение. Последнее ее официальное по-

явление в императорской резиденции датировано 8 августа 1809 г., когда она 

имела непродолжительную аудиенцию у императрицы Марии Федоровны 

после возвращения последней от церковной службы6. 

После окончания трехлетнего путешествия генерал снова вернулся к 

«финскому вопросу»: в 1805 г. представил на рассмотрение Александра I за-

писки о положении дел в Польше и Финляндии с предложением в последней 

восстановить автономию в составе Российской империи.  

В годы русско-шведской войны 1808–1809 гг. Спренгтпортен ограни-

чился ролью советника при генерале от инфантерии Ф.Ф. Буксгевдене, с ко-

торым у него возникли разногласия в вопросе будущего устройства 

                                                 
1 Бенкендорф А.Х. Указ. соч. С. 38. 
2 ОР РНБ. Ф. 732. Спренгпортен Г.М. Д. 9. Л. 13–14. 
3 Бенкедорф А.Х. Указ. соч. 
4 Братья Булгаковы. Переписка. Том 1. М. 2010. С. 74. 
5 Камер-фурьерский церемониальный журнал. Июль-декабрь 1805 г. СПб., 1904. С. 208. 
6 Камер-фурьерский церемониальный журнал 1809 года. Июль-декабрь. СПб. С. 578. 
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Финляндии. Если взгляды Ф.Ф. Буксгевдена находились под влиянием си-

стемы государственного управления в Прибалтийских губерниях1, то планы 

Спренгтпортена были сосредоточены на том, чтобы сделать Финляндию са-

мостоятельным государством, хотя бы в составе Российской империи.  

Одним из краеугольных камней финляндской внутренней автономии в 

составе Российской империи стало «Положение об учреждении главного 

управления в Новой Финляндии». В исторической литературе встречаются 

разные трактовки авторства этого документа. Одни приписывают его исклю-

чительно Спренгтпортену2, другие отмечают участие в его редактировании 

военного министра А.А. Аракчеева и генерала Б. фон Кнорринга3. Тем не ме-

нее, авторами основополагающих моментов этого документа можно считать 

барона Спренгтпортена, предложившего стройную систему управления Фин-

ляндией с ее подконтрольностью российским министрам и Комитету мини-

стров в целом, и императора Александра I, который высказался за 

подотчетность финляндского генерал-губернатора непосредственно перед 

императором. 

Еще до подписания Фридрихсгамского мирного договора между Рос-

сийской империей и Швецией (сентябрь 1809 г.) Александр I назначил 

Спренгтпортена первым генерал-губернатором Финляндии, на посту которо-

го он пробыл всего лишь один год (ноябрь 1808 г. – июнь 1809 г.). Следует 

отметить, что он был единственным на этом посту за весь период существо-

вания должности, кто мог общаться с местным населением на шведском и 

финском языках. 

Краткий период генерал-губернаторства был крайне тяжелым. Еще не 

закончилась война. Местное население сталкивалось со множеством про-

блем. В этих условиях проявилась неготовность престарелого руководителя 

решать повседневные проблемы населения новых провинций. Будучи ответ-

ственным за продовольственное обеспечение и санитарно-

эпидемиологическое состояние вверенной ему в управление территории, 

Спренгтпортен в неблагоприятных условиях практически самоустранился от 

решения насущных вопросов, заставив принимать нужные решения высших 

чиновников в Санкт-Петербурге. Организовать же четкое и продуманное 

управление на месте барон оказался неспособен. Об этом свидетельствует 

ряд эпизодов, нашедших отражение в документах Государственного архива 

Российской Федерации (ГАРФ) и помещенных в раздел сборника, связанных 

с генерал-губернаторством Спренгтпортена в Финляндии. 

Результаты его деятельности пришлось корректировать уже новому ге-

нерал-губернатору – М.Б. Барклаю де Толли4. Сам же Спренгтпортен при по-

четной отставке получил от императора Александра I титул графа Великого 

                                                 
1 Ланко Д.А. Указ. соч. С. 13. 
2 Пекшева Л.А. Указ. соч. С. 68. 
3 Суни Л.В. Указ. соч. С. 18. 
4 РГИА. Ф. 1286. Оп. 1. 1809 г. Д. 131. Л. 4. 
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княжества Финляндского и очередной пенсион1. Тогда же ему была предо-

ставлена «на всю жизнь аренды в Финляндии … Бостель де Лилиендаль»2. 

Последние десять лет своей жизни Спренгтпортен проживал либо в 

Санкт-Петербурге в доме на Васильевском острове, либо на своей мызе Хие-

тала недалеко от Выборга. Несмотря на отставку, он продолжал вести вели-

косветскую жизнь. В течение 1810–1816 гг. он присутствовал на различных 

торжественных мероприятиях как при дворе Александра I, так и вдовствую-

щей императрицы Марии Федоровны. Последняя аудиенция ему была дана 

императором 10 декабря 1816 г. накануне очередного дня рождения Спренг-

тпортена3. 

19 сентября (1 октября) 1819 г. Георг Магнус Спренгтпортен скончался 

и был похоронен на Смоленском лютеранском кладбище в Санкт-

Петербурге. На надгробии была выбита надпись на русском и французском 

языках: «Дарованиями, заслугами он приобрел доверенность и особенные 

милости трех Государей России. Екатерина II, Павел I изъявляли сие самыми 

лестными доказательствами. Государь Император Александр Павлович по-

чтил его память и по смерти излиял благотворения неутешной вдове, которая 

живет надеждою соединения с супругом, другом и благодетелем»4. 

Главным источником благосостояния для Спренгтпортена в период пре-

бывания его на русской службе почти всегда были казенные выплаты. Но они 

не покрывали расходы Спренгтпортена. Еще при жизни он лишился своих 

имений и крестьян, которые были проданы за долги, а после его смерти толь-

ко перед казной долги составили 76,5 тыс. рублей5. Для их покрытия вдова 

Варвара Спренгтпортен вынуждена была просить при посредничестве гене-

рала Аракчеева о выплате ей денег за зарубежные карты, переданные в Соб-

ственную Его Императорского Величества канцелярию. Правда, полученные 

ею 3416 рублей ассигнациями вряд ли помогли улучшить ситуацию6. Види-

мо, с целью получения доходов Варвара Спренгтпортен обратилась и к ланс-

дгевдингу, представителю исполнительной власти в Выборгской губернии, 

находившейся на тот момент в составе Великого княжества Финляндского, о 

передаче геймата Хиетала, которым владел ее муж7. 

Наследников, кроме вдовы, у Спренгтпортена не было. Еще в конце ок-

тября 1800 г. по неясным причинам застрелился, не дожив до 30 лет, его 

единственный законный сын – Магнус Вильгельм, успешный российский 

офицер. Причины этого поступка еще долго обсуждались в петербургских 

                                                 
1 Мельцин М.О. Указ. соч. С. 111. 
2 ГАРФ. Ф. 489. Оп. 1. Д. 7062. Л. 107. 
3 Камер-фурьерский церемониальный журнал 1816 года. Июль-декабрь. Пг., 1915. 

С. 281. 
4 Саитов В. Указ. соч. С. 150. 
5 РГИА. Ф. 1409. Оп. 1. Д. 3114. 
6 РГИА. Ф. 1409. Оп. 1. Д. 3115. 
7 Ленинградский областной государственный архив в городе Выборге (далее – 

ЛОГАВ). Ф. 1. Оп. 2. Д. 787. 
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гостиных. Высказывались самые разные версии – от горечи за предательство 

отца шведской короне до романтических обстоятельств. Наименее вероятной 

казалась материальная подоплека события – после молодого человека оста-

лось ок. 150 тыс. рублей денег – векселями и наличными1. Отсутствие закон-

ного наследника не могло не тревожить барона и стало одной из причин его 

нового, третьего, брака. 

У четы Спренгтпортенов не было своих детей, возможно, поэтому осо-

бое покровительство и помощь они старались оказывать родственникам Вар-

вары – Кроминым, ведь во многом благодаря этой семье состоялось 

знакомство будущих супругов. В документах, связанных с делами Спренгт-

портена, можно встретить имя П.Е. Кромина. Павел Евграфович получил об-

разование в Пажеском корпусе, после его окончания служил поручиком в 

Павловском гренадерском полку, затем в лейб-гвардии Егерском полку, был 

адъютантом при Г.М. Спренгтпортене, который, возможно, содействовал 

дальнейшему продвижению по службе своего родственника. Уже после 

смерти генерала Варвара Спренгтпортен обращалась к А.Х. Бенкендорфу с 

просьбой о материальной помощи семье П.Е. Кромина. Документы, связан-

ные с этим событием, помещены в раздел, посвященный семье и личной 

жизни барона. 

Помимо материалов, освещающих разные этапы и стороны жизни Геор-

га Магнуса Спренгтпортена, в сборник включены документы, связанные с 

присоединением Финляндии и последующим обустройством ее территории в 

составе Российской империи, включая период генерал-губернаторства 

Спренгтпортена и его последователей, а также материалы, рассказывающие о 

повседневности рассматриваемой эпохи, близкой к образу жизни самого 

Спренгтпортена и его окружения. 

                                                 
1 Мельцин М.О. Указ. соч. С. 114–115. 
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Список используемых сокращений 
 

ГАРФ – Государственный архив Российской Федерации.  

ЛОГАВ – Ленинградский областной государственный архив в городе Выборге. 

ОР РНБ – Отдел рукописей Российской национальной библиотеки. 

РГАДА – Российский государственный архив древних актов. 

РГВИА – Российский государственный военно-исторический архив. 

РГИА – Российский государственный исторический архив. 

ЦГИА СПб – Центральный государственный исторический архив Санкт-

Петербурга. 

 

Ф. – Фонд. 

Оп. – Опись. 

Д. – Дело. 

Л. – Лист в архивном документе. 

Об. – Оборотная сторона листа в архивных документах. 

 

М. Г. – Милостивый Государь (обращение в письмах). 

Прво – Превосходительство (титул, обращение в письмах). 

Ваше Сияво, В.С. – Ваше Сиятельство.  

Е.И.В. – Ее (Его) Императорское Величество. 

М. Вн. Дел – Министерство внутренних дел. 

В.к. – Великий князь. 

Иго Ва, И:го В:ва  – Императорского Величества. 

Г. (Г-н; Г:н) – Господин.  

В:го Пр., В.П., В.Пр. – Вашего Превосходительства. 
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Список устаревших географических наименований,  

встречающихся в тексте 

 

Або, Абов – современное название – Турку, город в Финляндии.  

Ваза – современное название – Вааса (Васа), город в Финляндии. 

Вильманстранд – современное название – Лаппеенранта, город в Финляндии. 

Гейнола – современное название – Хейнола, город в Финляндии. 

Гельсингфорс (Гельзингфорс) – современное название – Хельсинки. 

Ловиза – современное название – Ловииса, город в Финляндии.  

Новая Финляндия – территория, вошедшая в состав России в результате рус-

ско-шведской войны 1808–1809 гг. 

Нишлот (Нейшлот) – российская приграничная крепость, а затем город, со-

временное название крепости – Олавинлинна, расположена в финском городе 

Савонлинна. 

Свеаборг – шведское название крепости Суоменлинна, находящейся на тер-

ритории современного финского города Хельсинки. 

Свартхольм (Швартхольм) – крепость, находившаяся вблизи города Ловиза. 

Старая Финляндия – территория, вошедшая в состав России в результате Се-

верной войны 1700–1721 гг. 

Сердоболь – современное название – Сортавала, российский город в Респуб-

лике Карелия. 

Тавастгус, Тавастгуст – современное название – Хямеэнлинна, город в Фин-

ляндии. 

Таммерфорс – современное название – Тампере, город в Финляндии. 

Улеоборг – современное название – Оулу, город в Финляндии. 

Фридрихсгам – современное название – Хамина, город в Финляндии. 

Экнес (шв.) – в настоящее время – финский город Тамисаари. 
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Брандер К.Ф. Георг Магнус Спренгтпортен (1740–1819). Вторая половина XVIII в. 

Национальный музей Швеции. 

(Carl Fredrich Brander. Georg Magnus Sprengtporten (1740–1819), count, Russian baron, gov-

ernor general, married to 1. Anna Elisabet Glansenstierna, 2. countess Anna Charlotte d'Aumale, 

3. countess Varvara Nikolajevna Samytsky. Nationalmuseum) 

URL: http://collection.nationalmuseum.se/eMP/eMuseumPlus?service= 

ExternalInterface&module=collection&objectId=40295&viewType=detailView 
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1. Г.М. СПРЕНГТПОРТЕН НА СЛУЖБЕ В РОССИИ 
 

Георг Магнус Спренгтпортен относится к тем политическим и государ-
ственным деятелям, которым повезло быть свидетелями интереснейших со-
бытий в истории Российской империи, состоя при дворе нескольких 
императоров. Он был заметной фигурой в эпоху Екатерины II, затем – в ко-
роткий век Павла I, а наивысшей точки своей карьеры и пика влияния он до-
стиг уже при Александре I. Каким образом складывались его 
взаимоотношения с представителями власти, как удалось Спренгтпортену 
проявить себя и чего достичь в своей деятельности – на эти вопросы помогут 
ответить сохранившиеся свидетельства тех времен: письма нашего героя и 
его респондентов, распоряжения монархов, отрывки воспоминаний совре-
менников и другие документы.  

В данной главе представлены материалы, относящиеся к служебной дея-
тельности Г.М. Спренгтпортена, его финансовому и общественному положению. 
Помимо текстов и сканированных копий архивных документов, здесь можно 
увидеть портреты государственных деятелей Российской империи, которые в 
различные периоды играли определенную роль в судьбе Г.М. Спренгтпортена, 
состояли с ним в переписке и взаимодействовали по долгу службы. 

Первый раздел посвящен периоду правления Екатерины II, когда 
Спренгтпортен перешел на службу в Россию, и включает в себя переписку с 
самой императрицей, в том числе отсканированные оригиналы ее писем, а 
также с высшими чиновниками и государственными деятелями двора Екате-
рины – С.Ф. Стрекаловым, А.В. Храповицким и др. Большое количество до-
кументов отражает финансовые вопросы и позволяет оценить 
экономическую сторону такого смелого шага Спренгтпортена – отречения от 
шведского короля Густава III.  

Второй раздел содержит сведения о службе Спренгтпортена при Павле I. В 
этот период ему была поручена серьезная и ответственная миссия – возвращение 
на родину российских военнопленных, с которой Г.М. Спренгтпортен успешно 
справился. В фондах Отдела рукописей Российской национальной библиотеки 
сохранился экземпляр заключенной между Россией и Францией конвенции, от-
сканированная копия которого представлена среди документов по данному пе-
риоду. В переписке со Спренгтпортеном состояли такие видные государственные 
деятели, как М.П. Долгоруков, П.А. Обресков. В письмах отражаются служебные 
и финансовые аспекты пребывания Спренгтпортена в России. 

Третий раздел относится к периоду правления Александра I, включает в 
себя материалы, касающиеся деятельности и финансового содержания баро-
на Спренгтпортена. Среди документов присутствует отсканированный ори-
гинал письма Александра Спренгтпортену с автографом. В 1802–1804 гг. 
состоялась экспедиция генерала по территории Российской империи. Поми-
мо официальных распоряжений, здесь особый интерес представляют воспо-
минания А.Х. Бенкендорфа, сопровождавшего Г.М. Спренгтпортена, 
поскольку в них отражены неформальные эпизоды экспедиции, связанные с 
его личной жизнью. Кроме того, отдельного внимания заслуживают работы 
художника Е.М. Корнеева, который был одним из членов экспедиции. 
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Портрет Екатерины II.  

Национальная библиотека Финляндии. 

(Catherine II, Alexieffna.  

The National Library of Finland) 

URL: https://www.finna.fi/Record/doria.10024_32329  
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1.1. При Екатерине II. Финансовые вопросы 
 
 

О пожаловании Спренгтпортену 3000 руб. и вместо камергерского 

ключа 344 руб. 

Пожалованные камергеру1 Барону Спренгпортену три тысячи, да в ме-

сто золотого ключа три ста сорок четыре и того три тысячи три ста сорок че-

тыре рубли2.  

1786 г. 

РГИА. Ф. 468. Оп. 1. Ч. 2. Д. 3901. Л. 327. 

 

*** 

О содержании Спренгтпортена на воинской службе 

(Копия) 

Степан Федорович3! Генерал Майору Барону Спренгпортену, покуда он 

в воинской комплект помещен будет, повеливаем производить из Кабинета 

полное по чину с рационами и деньщичьими жалованье, тоже на адъютанта и 

прочих при нем чинов и Канцелярию по штату положенные, и все оное со 

дня принятия его в службу выдать.  
                                                 

1 Камергер – это придворный чин в Российской империи в 1711–1809 гг., затем – 

придворное звание (1809–1917). В обязанности камергера входило присутствие при всех 

придворных церемониях, с 1762 г. он должен был постоянно находиться при 

императорской особе, а также нести шлейф императрицы. Когда же царская особа 

располагалась на троне, камергер стоял за ее спиной, время от времени подавая воду и 

исполняя другие незначительные поручения. При Екатерине II чин камергера (который 

приравнивался к генерал-майору) получили 103 человека. Главным отличительным 

знаком камергера был золотой камергерский ключ, который не имел определенной 

установленной формы, но традиционно изготавливался из золота. Наличие ключа 

предполагало придворную службу. Спренгтпортен к военному чину генерал-майора 

получил придворное звание камергера. Это давало ему право на получение жалованья как 

по Военной коллегии, так и по придворному ведомству, т.к. он одновременно занимал две 

должности (в армии и при дворе). 
2 Цены второй половины XVIII века: 

 буханка ржаного хлеба – 1 коп.  

 поездка на дешевом извозчике – около 50 коп. 

 поездка на дорогом извозчике – около 3 руб. 

 «лучшая квартира в 8–10 комнат на лучшей улице» – 20 руб. в месяц. 

 крепостной крестьянин – 90 руб. 

 жеребец арабской породы – около 350 руб. 

 перстень с бриллиантом – около 700 руб. 

 званый ужин – до 800 руб. 
3 Вероятнее всего имеется ввиду Степан Фёдорович Стрекалов, тайный советник, 

сенатор, с 1775 г. – член Кабинета Ее Величества и делопроизводитель учрежденного при 

Дворе совета, а в 1784–1792 гг. – управляющий Кабинетом. Кроме того, известен как 

знаток театрального искусства и руководитель придворного театра при Екатерине II 

(впрочем, не достигший успеха на этом поприще и лишь создавший огромные долги в 

ходе своей деятельности). 
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На подлинном подписано собственною Ея Императорского Величества 

рукою тако  

Екатерина 

С подлинным верно подпись 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 95. Л. 6. 

 

*** 

Письмо Г.М. Спренгтпортена Екатерине II (предположительно 1788 г.) 

Madame,  

Je supplie très humblement V. M-té de vouloir bien ordonner qu’on m’avance 

4 ans d’appointement, pour arranger mon établissement. Toute autre ressource 

m’est interdite dans un pays, où je ne possede rien. 

Je suis avec l’attachement le plus soumis..... Sprengtporten. 

 
Перевод: 

Мадам, 

Смиренно умоляю Ваше Величество отдать приказ о выплате мне авансом жалова-

нья за 4 года для обустройства моего существования. Все прочие ресурсы запрещены для 

меня в стране, где я ничем не владею.  

Остаюсь нижайше преданным вам… Спренгтпортен. 

 

Ордин К.Ф. Покорение Финляндии. Опыт описания  

по неизданным источникам: Том I. Приложения. СПб.:  

Тип. И.Н. Скороходова, 1889. С. 113. 

 

*** 

Из записки Спренгтпортена о поездке к финским границам из Фридрих-

сгама 14 июня 1788 г. 

Je dois dire un mot en passant de la situation des esprits finois, qui j’ai 

trouvéun peu agitée et troublée par tout ce qui ce passe autour de leurs foyers. Je 

crois avoir rěussi en partie de dissiper ces inquiétudes en assuranot chacun de mes 

amis, que j’ai pû voir, de la protection efficace qu’ils peuvent espérer en restant 

fidélement attachés à leurs vrais intêrets. Cependant comme bien de choses sont 

changes à présent, que les meilleures têtes sont éloignées, les plus actives mis hors 

d’oeuvres, je me suis bien aperçu qu’on ne peut calculer surement sur leur 

coopération qu’autant qu’un succès ouvert donne libre carrière à leurs bonnes 

intentions. Nous les retrouverons alors au moment que nous pourrons agir nous 

mêmes. Si tant est qu’une diète aura lieu ches eux, ce sera sans doute le moment de 

faire courir quelque manifeste par préalable pour exciter leur zèle. Au reste les 

mesures qu’on pourra prendre dépendront des circonstances. 

Je ne saurais rien ajouter de plus à cet article, mon séjour ayant été trop court 

et ma position trop génée pour prendre là dessus tous les éclaircissements que 

j’aurais désiré. 
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Перевод: 

Я должен сказать пару слов мимоходом о состоянии умов финнов, которые показа-

лись мне взволнованными и потрясенными всем, что происходит вокруг их семейных оча-

гов. Мне кажется, что отчасти мне удалось рассеять эти беспокойные настроения, убедив 

всех моих друзей, с которыми я смог встретиться, в реальной защите, на которую они мо-

гут надеяться, если сохранят верность и привязанность к своим подлинным интересам. 

Однако, поскольку теперь очень многое изменилось, лучшие умы удалились, самые ак-

тивные люди выведены из игры, я заметил, что с уверенностью рассчитывать на их со-

трудничество можно лишь в том случае, если явный успех даст возможность проявиться 

их благим намерениям. И мы обретем их вновь в тот момент, когда сможем действовать 

сами. Если у них будет проведено собрание выборных, конечно, это будет удобным мо-

ментом, чтобы сделать предварительный манифест для возбуждения их рвения. В осталь-

ном меры, которые можно будет принять, будут зависеть от обстоятельств. 

Я не смогу больше ничего добавить к этой статье, поскольку мое пребывание слиш-

ком краткосрочно, а моя позиция очень стеснена, чтобы сделать в этой связи все желае-

мые мною пояснения. 

Ордин К.Ф. Покорение Финляндии. Опыт описания  

по неизданным источникам: Том I. Приложения. СПб.:  

Тип. И.Н. Скороходова, 1889. С. 82. 
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Страница из дневников Г.М. Спренгтпортена с письмами за 1781 г. 

 

 
 

ОР РНБ. Ф. 732. Оп. 1. Д. 1. Л. 50 об-51. 
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*** 

Письмо Г.М. Спренгтпортена генералу Армфельту из Ликалы 

Copie de la lettre à M. le G-l d’Armfeld du 16 août de Likala 

Mon Général. Si je n’avais pas au coeur la situation ambarassante et critique 

dans laquelle vous vous trouvés, mon général, avec vos braves compatriotes, je ne 

prendrais pas la peine de détruire le bruit injuste et faux qu’on a semé parmis vous, 

comme si S. M. I-le par la bonté toute particulière qu’elle vient de faire éclater 

envers la nation finoise visait au project de vous detacher de vos liens avec la 

Suède. Sans relever ici tout ce qu’un pareil bruit à d’injurienx aux sentimens bien 

intentionnés de S. M., dont vous devez avoir reçu les assurences desintéressées par 

la réponse faite à votre député, et don’t vous venez déjà éprouver les effets dans le 

management qui s’observe envers nos troupes, je n’ai qu’à vous rappeler, mon G-l, 

ces mêmes assurences positives, dans lesquelles S. M. I. fait éclater toute la 

douceur de son âme compatissante sans autre vue que de répondre à vos desires 

pacifiques, en s’épargnant à Elle même le spectacle d’un peuple malheureux et 

ruiné par toutes les horreurs d’une guerre qui certainement n’a pas été son ouvrage; 

el les pésant comme vous n’y trouvez surement aucun vestige qui puisse donner 

ombrage à la liberté que vous voulés vous conserver. Si S. M. ne parle en 

particulier qu’à la nation finoise c’est qu’ellе a reçu d’Elle la première démarche 

de repentir sur une guerre injuste et inattendue par la quelle S. M. dira la même 

chose aux suèdois quand ils se seront joint à vous pour réclamer leurs droits 

usurpés; ainsi loin de vouloir vous détacher, S. M. vous invite à vous réunir et ce 

sera alors que Sa M. consentira de recevoir les propositions du corps de la nation et 

d’y répondre. Voilà des choses, mon G-l, qui doivent vous inspirer une confiance 

entire et sans reserve sur les suites des événemens. S’il vous reste encore la dessus 

le moindre doute, j’ose prendre sur moi de vous pouvés les desirer puisque bien 

éloignéе de songer à vous géner en aucune manière dans vos délibértatios 

présentes et futures, S. M. ne souhaite rien avec plus de plaisir que de voir que 

vous pouvés le diriger de façon ou d’autre à votre proper Bonheur, ce qui sans 

doute dépendra de vous même quand vous serés rassemblés en diête avec les états 

du Royaume comme vous devez l’être, pour finir d’une bonne manière les 

calamités qui vous ménacent et qui deviendront une suite naturelle de la conduit 

imprudente avec laquelle vous avez été ménés à une guerre également funeste et 

contraire à toute la nation, comme à vos interêts particuliers. 

Permettés moi de vous ajouter encore à ces assurances celle de mon 

attachement et de mes voeux particuliers pour vos entreprises pacifiques et 

patriotiques, rien ne me sera plus agréable comme honnet-homme et comme 

patriote ce que je peux vous assurer ainsi que de l’estime. – Sprengtporten1.  

                                                 
1 Комментарий К.Ф. Ордина: «Письмо это взято из архивных дел М. Вн. Дел. Оно 

приводится и в записках шведского офицера, хранящихся в Имп. Публ. Библиотеке. С 

последнего оно приведено А. Г. Брикнером в его «Аньяльской конфедерации». Разница 

между обоими текстами представляется в некоторых лишь отдельных выражениях: так 

напр., у шведск. оф. et dont vous venez déjà d’éprouver les effets, – a в имеющейся при делах 

собственноручной копии Спренгтпортена, представленной Императрице, прибавлено: les 
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Перевод: 

Мой генерал. Если бы я не принимал близко к сердцу самую непонятную и критиче-

скую ситуацию, в которой оказались вы, мой генерал, вместе с вашими храбрыми ком-

патриотами, я не старался бы разрушить распускаемые среди вас несправедливые и 

ложные слухи, как будто Его Императорское Величество, демонстрируя свое особое рас-

положение к финской нации, поставил себе целью план по разрыву ваших связей со Шве-

цией. Я не хочу упоминать здесь разрушительное влияние подобных слухов на добрые 

чувства Е.И.В., бескорыстные подтверждения которым вы должны были уже получить, 

ознакомившись с ответом вашему представителю, а также эффект его доброго отношения 

вы должны были уже почувствовать, наблюдая за управлением нашими войсками, я хочу 

лишь напомнить вам, мой генерал, о тех же позитивных проявлениях, в которых отрази-

лась вся нежная и сострадательная душа Е.И.В., у которого не имеется иных целей, кроме 

как удовлетворить  ваши мирные желания, а также стремления избавить себя от зрелища 

несчастного народа, обнищавшего от ужасов войны, которая, конечно же, не им была за-

теяна; взвесив все это, вы наверняка не обнаружите здесь никаких признаков, способных 

бросить тень на свободу, которую вы хотите сохранить для себя.  Если Е.И.В. обращается, 

в частности, лишь к финской нации, это потому, что она получила от него первый призыв 

покаяться в несправедливой и неожиданной войне, и в таком же обращении Е.И.В. доне-

сет то же самое до шведов, когда они присоединятся к вам, чтобы потребовать восстанов-

ления своих узурпированных прав; таким образом, совершенно не желая разделить вас, 

Е.И.В. приглашает вас объединиться, и именно тогда Е.И.В. согласится получить предло-

жения от представителей нации и ответит на них. Именно эти вещи, мой генерал, должны 

вдохнуть в вас полное и безусловное доверие к последующим событиям. Если у вас оста-

ются в этом хоть малейшие сомнения, я осмелюсь взять на себя смелость дать вам воз-

можность победить их, поскольку, совершенно не намереваясь стеснять вас никоим 

образом в ваших настоящих и будущих решениях, ничто не доставило бы большего удо-

вольствия Е.И.В., чем увидеть, что вы можете руководить ими тем или иным образом, к 

вашему полному счастью, что, несомненно, будет зависеть от вас самих, когда вы собере-

тесь на сейм с государствами Королевства, как и должно быть, чтобы надлежащим обра-

зом покончить с угрожающими вам бедствиями, которые могут стать естественным 

следствием неосторожного поведения, которое подтолкнуло вас к тяжелой и вредной для 

всей нации войне, также противоречащей вашим собственным интересам. 

Позвольте мне также добавить к этим заверениям заверение в моей искренней при-

вязанности и мои особые пожелания поддержки ваших мирных и патриотических дей-

ствий, ничто не доставило бы мне большую радость, как честному человеку и патриоту, в 

чем я могу вас заверить, как и в моем искреннем уважении. – Спренгтпортен. 

 

Ответ генерала Армфельта бар. Спренгпортену от 16 (27) августа 

M-r le général. J’ai reçu votre lettre, dans laquelle vous faites part des 

intentions desinteressées et pacifiques de Sa M. I-le; ce qui tranquilise tout le 

monde et paticuliérement nous autres qui désirons ardement que la Finlande soit 

toujours unie à la Suède, comme elle l’a été pendant tant de siècles. Dans le(a) 

fort(e) espérence que bientôt une paix stable et permanent(e) unira les deux 

monarchies, je suis avec l’estime C. A. 

                                                                                                                                                             

effets dans le ménagement qui s’observe envers vos troupes. Или в Записках: j’ose prendre sur 

moi de vous assurer, – a в архивной копиии: de vous assurer très-positivement, и т. п. Зная 

личность Спренгтпортена, очень можно предположить, что, снимая для Императрицы 

копии с своих писем, он не стеснялся прибавлять или убавлять в них кое-что, сообразно 

впечатлению, которое он желал произвести». 
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Перевод: 

Господин генерал. Я получил ваше письмо, в котором вы говорите о бескорыстных и 

мирных намерениях Е.И.В.; это успокаивает всех и в частности нас, страстно желающих, 

чтобы Финляндия по-прежнему оставалась союзницей Швеции, как это было веками. С 

глубочайшей надеждой, что вскоре стабильный и постоянный мир объединит две монар-

хии, остаюсь с уважением. Генерал Армфельт. 

 

Ордин К.Ф. Покорение Финляндии. Опыт описания по неизданным 

источникам: Том I. Приложения. СПб.: Тип. И.Н. Скороходова, 1889.  

С. 84–85. 

*** 

Из записок А.В. Храповицкого о встрече Спренгтпортена с 

Екатериной II и Егергорном 

Барон Спренгпортен приехал, виделся с Егергорном и был у Ее Величе-

ства довольное время. По выходе его, сказано: «Deux têtes chaudes 

s’entendent: dans un quart d’heure, nous avons beacoup finis.» [перевод: «Две 

горячие головы ладят: за четверть часа мы сделали много»]. Опробован Ви-

це-Канцлерский ответ, с Егергорном посылаемый; о сем же дается Рескрипт 

Графу В.П. Мусину-Пушкину, и пошлется Спренгпортен для содействия в 

предполагаемом намерении. Графу Безбородку сказывал, что по рапорту, 

вчера полученному, Король Шведский в Кюменегарде с 12 т. Войска окопан 

ретрашаментом, так что невыгодно его атаковать. – Есть известие от Консу-

ла, что фон Дезин захватил 13-ть купеческих судов Шведских и что сии при-

зы продаются в Копенгагене. 

8 августа 1788 г. 

Памятные записки А.В. Храповицкого, статс-секретаря  

императрицы Екатерины Второй. СПб.: Университетская тип, 1862.  

С. 90–91. 

 

*** 

Из записок А.В. Храповицкого о вознаграждении за поимку 

Г.М. Спренгтпортена 

Приказано сказать Спренгпортену, что голова его, или кто его поймает, 

оценена в 3,000 талеров, а за Егергорна дадут 37, и не знают, где он теперь 

находится. 

16 ноября 1788 г. 

Памятные записки А.В. Храповицкого, статс-секретаря императрицы 

Екатерины Второй. СПб.: Университетская тип., 1862. С. 135. 
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Екатерина II. Фрагмент письма генерал-майору Спренгпортену. 

1788–1790 гг. 

 

 
 

ОР РНБ. Ф. 124. Оп. 2. Д. 254. Л. 2 
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*** 
Письмо барона Гастфера1 к Спренгтпортену от 12-го октября 1788, 

Аньяла 
Les quartiers d’hiver sont marqués sur le papier ci-joint. Ceux de la brigade 

de Savolax vous seront incessament communiqués. J’ai eu un renfort de deux 
bataillons un du reg-t de Biorneborg et l’autre de Tavastchus. J’ai fait un tour à 
Abo; je suis resté un jour chez moi, quand j’ai eu un exprès de me rendre auprès du 
Duc, sans perdre du temps. A mon arrivé, il m’a fait des excuses de m’avoir fait 
venir, disant qu’il a été au point de faire une nouvelle attaque mais dont II a été 
détourné. Je lui répondis, qu’il n’aurait rien gagné par là, mais qu’il aurait 
indisposé de- nouveau S. M. I. A présent II ne pense qu’aux quartiers d’hivers et à 
faire retourner la grande flotte en Suède. J’ai visité toute l’armée; on a beaucoup de 
malades et on est très malcontent: une grande partie de l’armée finnoise est 
retourné dans le pays sur, leurs coté. Tout le Regt. de Dragons du Corps, ainsi que 
le Regt. d’Abo d’infanterie, la grande Flotte partie, il reste tout au plus 7 ou 8.000 
combattants, excepté les troupes de Savolax. 

Les Dannois sont entrés en Suède Suinsund dans le Gouverne-ment de Bohus, 
mais on suppose non sans raison que l’Angleterre et la Prusse favorisent 
conjointement la Suède. On sait que le ministre anglais qui a trouvé le Roi a 
Norkiôping lui a offert de l’argent et une médiation armée pour la paix, que 
l’Angleterre ne désire pas sitôt conclue. Il est à savoir, si dans de pareilles 
circonstances il serait de l’intêret de S. M. I. de penser à rendre la Finlande 
indépendante. Dans ce dernier cas le temps le plus propre pour cet effet serait après 
que la flotte fut partie et les troupes mises en quartiers d’hiver, ce qui ne tardera 
pas. 1 

Connaissant l’esprit du pays en général, il faut que je vous en informe: dans 
ce moment ci on préfère encore en général dans tout le pays le joug à la liberté; 
ainsi, je crois qu’il faut encore attendre jusqu’à ce que les finnois verront claire que 
l’intention du Roi n’est que la ruine de la Finlande. Pour le moment il n’y a point 
de Suédois que ne sacrifie sa vie pour empecher le démembrement de la Finlande, 
et il ne faut non plus s’imaginer que les troupes finnoises voudront combattre 
celles de la Suède; voila ce qu’elles ne feront jamais, mais aussitôt que les troupes 
de S. M. I. seront entrées dans le pays en amies et déclarant qu’elles ne veulent du 
mal aux finnois et au pays, mais seulement obliger le Roi et les états à faire la paix 
(la geurfe étant injustement commencée) les finnois ne pourront prendre les armes 
contre Sa Majesté Impériale. 

Sa M. I. n’a pas de sujet qui lui soit plus fidèle que moi. Je le suis par 
l’attachement le plus respectueux. Elle daigne être la haute Protectrice de ma chère 
Patrie, autant qu’Elle fait la terreur du Croissant tout cela augmente ma parfaite 
vénération et admiration pour la Personne Sacrée de S. M. I. Je le prouverai en 
effet en son temps, mais il ne faut pas pour le moment brusquer l’idée de 
l’independance. 

                                                 
1 Берндт Йохан Гастфер (1737–1809) – барон, шведский начальник саволакской 

бригады и отряда, осаждавшего крепость Нейшлот. Был доверенным лицом Густава III, 

однако впоследствии вступил в переговоры с Г.М. Спренгтпортеном и принял участие в 

Аньяльской конфедерации. 
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Je Vous conjure, mon cher ami, de me rendre le service le plus essentiel, celui 

de déclarer très humblement à Sa M. I. l’envie et l’inclination toute particulière que 

j’ai d’être Son sujet. Le Roi m’a promis de faire ma fortune, de faire mon sort, je 

ne m’y fie pas et au reste je ne peut servir ce Prince, et porter 1er armes contre S. 

M. I. que je désirerai qu’Elle fut la Souveraine de tout l’univers. Si en faveur de 

mon zèle pour les intérêts de S. M. L, Elle daigne par un effet de Sa générosité me. 

donner une petite somme d’argent pour me mettre en état de payer mes dettes et 

m’employer de quelle façon qui lui plaira contre la Prusse ou les turcs, je serai au 

comble de mes voeux et je donnerai ma démission pour me rendre aussitôt en 

Russie. Je ne puis jouer le rôle que je joue à présent. Je suis ici en fonction et mon 

coeur est chez vous. Il n’est pas non plus compatible à mon caractère d’être espion 

et mon honneur s’y oppose. Le rôle est trop au dessous de moi, trop vil, mais je 

vous en fournirai un homme bien sûr et gardant ainsi que vous l’estime dans mon 

pays, je puis travailler avec vous sous la haute protection et sous les auspices de S. 

M. I. au bien être de la Finlande quand le temps en viendra favo¬rable. J’attends de 

la générosité de S. M. I. de la plus grande et plus magnanime Souveraine de tout 

l’univers qu’Elle daigne agréer mes services, si vous voulez, joindre votre 

recommandation à ma plus humble demande. J’attends avec soumission et 

inquiétude ses ordres gracieux et je ne tarderai pas de me rendre, où mon désir 

ardent et l’honneur m’appellent. Il n’en est pas de servir ici. 

Depuis que le Roi est parti de la Dalcarlie, après avoir harangué les 

Dalcarliens et après y avoir fait de nouvelles levées, on croit qu’il est allé du coté 

de Wennersborg, quant à vous, mon digne ami, vous êtes généralement aimé et 

regretté des finnois, mais haï du Duc et des principaux officiers de l’armée 

Suédoise par ce qu’il n’a pas reçu des compliments et que vos troupes n’ont pas 

aussitôt abandonné le cap Hangô, que l’évacuation de Hôg- fors se fit. Ma bonne 

intention aussi que l’amitié tendre que je vous dois exige la plus parfaite sincérité, 

étant du coeur et d’âme tout à Vous B. J. Hastfer. 

 
Перевод: Зимние квартиры обозначены на прилагаемой бумаге; о саволакской бри-

гаде будут вам сообщены безотлагательно. Мне дали подкрепление из двух батальонов: 

один от бьернеборгского, другой от тавастгусскаго полка. Я проехал в Або, остался день у 

себя и получил чрез нарочного приказание без потери времени отправиться к герцогу. Он 

извинился в том, что заставил меня приехать, и сказал что едва не сделал нового наступ-

ления, но что его от того отклонили. Я ответил, что он ничего бы не выиграл, но что снова 

возбудил бы против себя Ея Имп. В-во. Теперь он только и думает о зимних квартирах и о 

возвращении корабельного флота в Швецию. Я видел всю армию; много больных и вооб-

ще все очень недовольны; большая часть финского войска возвратилась восвояси. Весь 

полк лейб-драгун также как абоский пехотный полк; по отбытии большого флота остается 

самое большое 7-8 тысяч в строю, не считая саволакских войск. 

Датчане вошли в Швецию (Свинзунд в губернии Бохус), но предполагают не без ос-

нования что Англия и Пpyccия сообща благоприятствуют Швеции. Известно, что англий-

ский министр, найдя короля, в Норкопинге, предложил ему денег и вооруженное 

посредничество в видах заключения мира, скорого заключения которого Англия не жела-

ет. Надо знать, было-ли бы при таких обстоятельствах выгодно Ея И. В-ву думать о 

предоставлении Финляндии независимости? В последнем случае самое удобное время 

было бы по отбытии флота и по занятии войсками зимних квартир, что не замедлится. 
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Зная вообще дух страны, я должен вас предупредить что в настоящую минуту во 

всей стране ярмо предпочитают еще свободе. Поэтому, думаю, следует еще ждать, пока 

финны ясно увидят, что намерения короля не предполагают ничего другого кроме разоре-

ния Финляндии. Теперь же нет шведа, который не пожертвовал бы жизнью для воспре-

пятствования отделению этой страны. Не должно также воображать что финские войска 

захотят драться со шведскими; вот чего никогда не будет! Но если бы войска Ея И. В-ва 

вошли в страну в качестве друзей и объявили что не желают зла ни ей, ни финнам, а лишь 

домогаются заставить короля и сейм заключить мир (война была начато несправедливо), – 

то Финны не могли бы взяться за орудие против Ея И. В-ва. 

Ея И. В-во не имеет подданного более меня ей верного, я предан и почтительнейше 

привязан к ней как за высокое покровительство, оказываемое моему дорогому отечеству, 

так и зa ужас, наводимый ею на полумесяц. Все это умножает мое глубочайшее почитание 

и удивление к священной особе Ея И. В-ва. Я докажу это в свое время, но теперь не следу-

ет браться за идею независимости. 

Заклинаю вас, мой дорогой друг, оказать мне самую существенную услугу, заявив 

всенижайше Ея И. В-ву о моем совершенно исключительном желании быть ее подданным. 

Король обещал составить мое состояние, устроить мою судьбу; я не доверяю ему, да и во-

обще я не могу служить этому государю и идти с оружием против Ея И. В-ва, в которой я 

желал бы видеть владычицу всей вселенной. Если бы во внимание моего ycepдия к инте-

ресам Ея И. В-ва и по великодушию она предоставила мне небольшую сумму денег на 

уплату долгов и употребила меня как будет ей угодно против Пруссии или турок, то я до-

стиг бы венца моих желаний и подал бы в отставку, чтобы отправиться в Россию. Я не мо-

гу оставаться в той роли, которую играю теперь. Здесь я при должности, а сердце мое у 

вас. Не менее несогласно с моим характером быть шпионом, – моя честь тому противится. 

Эта роль много ниже меня, она подла, но я предоставлю вам для нее вполне надежного 

человека и, сохраняя как и вы уважение моей страны, буду иметь возможность трудиться 

с вами под высоким покровительством Ея И. В-ва на благо Финляндии когда время тому 

приспеет. Ожидаю от щедрот Ея И. В-ва, величайшей и великодушнейшей государыни 

всего Mиpa, что она удостоит благосклонно принять мои услуги, если вы пожелаете при-

соединить вашу рекомендацию к моему нижайшему ходатайству. С преданностью и без-

покойством жду ее милостивых повелений и не замедлю явиться туда, куда мое горячее 

желание и честь меня зовут. В здешней службе им нет места. 

Поораторствовав с далекарлийцами и сделав новый набор, король уехал как предпо-

лагают к Веннерсборгу. Что до вас, мой достойный друг, то вообще финны вас любят и 

соболезнуют о вас, но герцог и высшие офицеры шведской армии вас ненавидят, за то что 

вы не явились на поклон, а ваши войска не удалились с Гангеуда как только состоялось 

очищение Гегфорса. Мои лучшие желания состоят в том, чтобы на мою нежную дружбу 

вы отвечали полнейшею искренностью, и я остаюсь сердцем и душою ваш Б. И. Гастфер.  

Ордин К.Ф. Покорение Финляндии. Опыт описания  

по неизданным источникам: Том I. Приложения. СПб.:  

Тип. И.Н. Скороходова, 1889. С. 91–94. 
 

*** 

О возведении в баронское звание 

Высочайшим указом, от 26 ноября 1788 г., генерал-майор Егор Макси-

мович (Георг-Магнус) Спренгпортен возведен, с нисходящим его потом-

ством, в баронское Российской империи достоинство. 

Списки титулованным родам и лицам Российской империи.  

СПб.: Издание Департамента герольдии  

Правительствующего Сената, 1892. С. 255. 
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*** 

Из записок А.В. Храповицкого о ранении Г.М. Спренгтпортена при Пор-

рассалми 

Граф В.П. Мусин-Пушкин из Вильманстранда от 5 Июня прислал не-

приятное донесение, что Михельсон 1 Июня выступил из Христины в 3 часа 

по полуночи, со всеми войсками дошел до переправы, называемой Паросаль-

ма и тут претерпел урон, войска отступили в Христину. Паросальма в шести 

верстах от Сант-Михеля. Бар. Спренгпортен весь изранен. 

7 июня 1789 г. 

Памятные записки А.В. Храповицкого, статс-секретаря императрицы 

Екатерины Второй. СПб.: Университетская тип., 1862. С. 193. 
 

*** 

О выдаче денег Спренгтпортену 

(Копия) 

Милостивый Государь мой Степан Федорович!  

Ея Императорское Величество высочайше повелеть изволила опреде-

ленные Господину Генералу Майору Барону Спренгпортену Указом от 9 

июля прошлого 1788 года при назначении его к войскам в Олонецком 

наместничестве1 расположенным деньги посту по пятидесяти рублей на ме-

сяц выдать ему как ныне с первого Сентября сего года по 1е Генваря насту-

пающего 1790 года так и впредь до будущего Ея Величества соизволения 

производить ему оные из Кабинета. О чем вашему Превосходительству со-

общая, пребываю в прочем с совершенным почтением 

вашего Превосходительства 

покорнейшим слугою 

граф А. Безбородко2. 

в С.П. бурге 

31 декабря 1789 г. 

С подлинным верно подпись 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 95. Л. 7. 
 

*** 

Подписанный Екатериной II рескрипт князю Потемкину о принятии 

на службу к нему сына генерал-майора барона Спренгпортена 
Князь Григорий Александрович. Генерал-майор барон Спренгпортен, 

после полученных им тяжелых ран, не в силах будучи сам служить на пред-

стоящую кампанию, просил, чтоб сыну его капитану барону Спренгпортену, 

                                                 
1 Олонецкое наместничество – территориальное образование в составе Российской 

империи, существовавшее в 1784–1796 гг. В 1796 г. было упразднено, а с 1801 г. в 

прежних границах Олонецкого наместничества была создана Олонецкая губерния, 

центром которой стал г. Петрозаводск.  
2 Безбородко Александр Андреевич (1747–1799) – граф, светлейший князь, государ-

ственный деятель, одна из самых влиятельных фигур в сфере внешней политики Россий-

ской империи в годы правления Екатерины II и Павла I.  
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бывшему в прошедшем году при войсках в Финляндии, и также в деле при 

Сант-Михеле раненному, дозволено было служить в армии, вами предводи-

мой. Препровождая его сим, уверена я, что вы, зная отличное усердие помя-

нутого генерал-майора, сыну его подадите средства к приобретению 

познания в военном ремесле и к достижению заслугами его дальнейших сте-

пеней. Пребываю всегда вам доброжелательная. 

Екатерина.  

В Санктпетербурге, апреля 8, 1790 года. 

Сборник Императорского Русского Исторического Общества. Том 42 

(Бумаги императрицы Екатерины II. Т.V). СПб., 1885. С. 74–75. 

 

*** 

Из записок А.В. Храповицкого о поездке Г.М. Спренгтпортена на лечение 

Барон Спренгпортен отпущен к Бережским водам, для излечения от ран. 

29 июля 1790 г. 

Памятные записки А.В. Храповицкого, статс-секретаря императрицы 

Екатерины Второй. СПб.: Университетская тип, 1862. С. 228. 
 

*** 

Из записок А.В. Храповицкого о жалобах Г.М. Спренгтпортена на бан-

кира Сутерланда1 

Неудовольствие за письмо, от Барона Спренгпортена ко мне присланное 

из Aix de la Chapelle, от 10 мая и. с. Он жаловался, что Сутерланд не перево-

дит денег и будто Граф Безбородко и Остерман на письма его не отвечают. 

C’est une anarchie. Указ к Стрекалову; – выговор Сутерланду.  

23 мая 1791 г. 

Памятные записки А.В. Храповицкого, статс-секретаря императрицы 

Екатерины Второй. СПб.: Университетская тип., 1862. С. 242–243. 

 

*** 

Собственноручное письмо Екатерины II к Турчанинову об увольнении из 

русской службы Спренгтпортена (июль 1791 г.) 
Петр Иванович. Вторичное письмо Спренгпортена о увольнении его 

прилагаю. Во-первых, генерал-порутчичьего чина я не даю при отставке ни-

кому. Второе, выправься о нынешнем его содержании. Третье, что он от меня 

получил? И потом доложи мне скорее, то есть завтра, или в субботу. 

Сборник Императорского Русского Исторического Общества. Том 42 

(Бумаги императрицы Екатерины II. Т.V). СПб., 1885. С. 192. 
 

 

 

 

                                                 
1 Ричард Сутерланд (1739–1791) – придворный банкир при Екатерине II, в 1788 г. 

возведен в баронское достоинство Российской империи. 
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Портрет князя А.А. Безбородко.  

Изображение из цифровой коллекции Нью-Йоркской публичной библиотеки: 

General Research Division, The New York Public Library. "Bezborodko, A. A.,  

kniaz', gosudarstvennyi kantsler" The New York Public Library Digital Collections. 1865–1869.  

URL: https://digitalcollections.nypl.org/items/510d47df-8276-a3d9-e040-e00a18064a99  

 

https://commons.wikimedia.org/wiki/New_York_Public_Library
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*** 

О назначении Спренгтпортену средств для поездки за рубеж «для вра-

чевания» 

Ея Императорское величество высочайше повелеть соизволила поло-

женное Господину Генерал Майору Барону Спренгпортену жалованье с ра-

ционами, деньщичьим и Штабом […] столовые деньги, всего на год четыре 

тысячи четыре ста рублей восемьдесят копеек, при отпуске его ныне для вра-

чевания от полученных ран за границу, производить ему с дополнением кур-

са полагая рубль в пятьдесят штиверов1, […] он в том отпуску вне границ 

российских пробудет и выданный ему полугодовой оклад в период.  

1794 г. 

РГИА. Ф. 468. Оп. 1. Ч. 2. Д. 3909. Л. 31. 

 

*** 

О передаче денег Спренгтпортену через банкира Сутерланда 

(Копия) 

Степан Федорович! Изчислите сколько следует на год Генералу Майору 

Барону Спренгпортену жалованья и столовых денег с дополнением вексель-

наго курса полагая по пятидесяти штиверов на рубль, и прикажите оные 

деньги отдать тотчас Банкиру Барону Сутерланду с точным подтверждением, 

чтоб на первой почте переведены были к Барону Спренгпортену, наблюдая с 

вашей стороны, дабы и впредь деньги Ему принадлежащие переводились из 

Кабинета в надлежащее время и с дополнением Курса.  

На подлинном подписано собственною Ея Императорского Величества 

рукою, тако: 

Екатерина 

В Царском селе  

[…] Мая 1791 года  

С подлинным верно подпись 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 95. Л. 8. 

                                                 
1 Штивер – бывшая монетная единица в Голландии = 1/20 гульдена.  
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Екатерина II. Письма генерал-майору Спренгтпортену. 1788–1790 гг. 

 

 
 

ОР РНБ. Ф. 124. Оп. 2. Д. 254. Л. 9 об. 
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Екатерина II. Письма генерал-майору Спренгтпортену. 1788–1790 гг. 

 

 
 

ОР РНБ. Ф. 124. Оп. 2. Д. 254. Л. 5 об. 
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*** 
О жаловании и столовых деньгах 
На подлинном подписано собственною Ея Императорского Величества 

рукою тако 
ПРОИЗВОДИТЬ  
Ея Императорское Величество Высочайше повелеть соизволила полное 

Господину Генерал Майору Барону Спренгпортену жалованью с рационами, 
деньщичьими и […], то же столовыя деньги, […] на год [4400 80] при отпус-
ке его ныне для врачевания от полученных [им ран] за границу, производить 
ему с дополнением курса, полагая рубль в пятьдесят штиверов, […][…] том 
отпуску вне границ Российских пробудет [выдавая] ему полугодовой оклад в 
перед. 

Подлинный подписал  
Василий Попов 
С подлинником верно подпись 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 95. Л. 9. 
*** 

О содержании Спренгтпортена с 1 января 1795 г. 
На подлинном подписано собственною Ея Императорского Величества 

рукою тако 
ПРОИЗВОДИТЬ.  
Ея Императорское Величество Высочайше повелеть соизволила Всеми-

лостивейше пожалованному из Генерал Майоров в Генерал Порутчики Баро-
ну Спренгпортену с 1 дня Генваря сего тысяча седьм сот девяносто пятаго 
году производить из Кабинета до помещения его в армейский комплект жа-
лованье по настоящему уже его чину с деньщичьим, рационами [при том бо-
лее], так же и столовые деньги, что все составляют пять тысяч четверь ста 
девяносто три рубли осемндацать копеек, которые и выдавать на основании 
Высочайшаго Указа от 1 дня Марта 1794 года в бытность его здесь узаконен-
ным образом, когда же он вне границ будет находится; то с дополнением 
курса полагая рубль в пятдесят штиверов и отпуская за полгода вперед. 

Подлинный подписал  
Василий Попов 
С подлинником верно подпись 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 95. Л. 10. 
*** 

Письмо Г.М. Спренгтпортена к Екатерине II 
Madame! 

Je depose aux pieds de Votre Majesté Imperiale mes tres humbles 
remercimens pour le joli Present qu’Elle a daigné m’envoyer, lequel ma été remis 
hiere en bon Billet de Banque. La bonté inepuisable de Votre Majesté est devenue 
une Source de Richesses pour moi qui me console des duretées de Monsieur Giers 
et Kork mes anciens Banquiers en cette ville, qui paraissant encore douter que le 
tres souvant battu Gustave III peut etre reduite a faire justice a tout le monde? Il en 
fera à moi et à Votre Majesté aussi, à l’honneur qu’il a trahit; à cette pauvre Patrie 
qu’il foule aux pieds et dont les plays sanglantes crie vengeance au siecles a venir! 
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je ne doute pas de tout cella. Je suis plus incairtaine quand ma situation me 
permettera de me produire derechef pour le service de mon Auguste Bienfaitrice! 
J’espere cependant que ce moment viendra un jour et tous mes veux seront 
accomplish quand je purrai prouver comme je le desire mon attachement et le zele 
avec lequel je suis pour le reste de mes jours de  

Votre Majesté Imperiale 
le tres humble, le tres obeissant et le tres  

fidel serviteur et sujet. 
G.M. Sprengtporten. 

Le 21 de fev. 
1790 
 
Перевод: 

Мадам! 
Я приношу к стопам Вашего Императорского Величества мою самую смиренную 

благодарность за милый презент, который вы соизволили мне прислать и который вчера 
был мне вручен в виде надлежащего банковского билета. Бесконечная доброта Вашего 
Величества стала для меня источником обогащения, утешающим меня после жестокого 
поведения господ Жьерса и Корка, моих прежних банкиров в этом городе, которые, похо-
же, все еще сомневаются в том, что неоднократно потерпевшему поражение Густаву III 
придется воздать должное всему миру. Ему придется сделать это для меня, а также для 
Вашего Величества, преданной им чести, для несчастной родины, которую он попирает 
ногами и кровавые раны которой взывают к мести в грядущие времена! Я нисколько не 
сомневаюсь во всем этом. Я, однако, не могу точно сказать, когда мое положение позво-
лит мне сызнова явиться на службу к моей августейшей благодетельнице! В то же время, я 
надеюсь, что однажды этот миг придет и все мои желания будут исполнены, когда я смогу 
показать вам мою признательность и заботу, которые до конца моих дней будет оказывать  

Вашему Императорскому Величеству 
Смиренный, преданный и самый верный ваш слуга и подданный  

Г.M. Спренгтпортен 
21 февраля 
1790 

Грот К.Я. К биографии барона Г.М. Спренгтпортена: (Несколько писем 
1790 г.) М.: [б.и.], 1910. 

*** 
Письма Г.М. Спренгтпортена к А.В. Храповицкому1 

1) 
Monsieur! 

J’ai l’honneur de Vous supplier Monsieur de mettre l’inclus aux pieds de 
S.M. l’Imperatrice. Elle comferme une detaille sur ma triste situation qui m’oblige 
de solicitel la permission de S. Majeste pour aller aux Eaux, lesquelles suivant 

                                                 
1 Александр Васильевич Храповицкий (1749–1801(1802)) – кабинет-секретарь 

Екатерины II. Из дневника Храповицкого, август 1788: «Переписывал большое письмо от 

Е. В-а (Ее Величества – прим. авт.) к Барону Спр-ну [Спренгпортену], вчерась 

написанное и посыланное мною к Вице-Канцлеру; тут изъясняется совершенно намерение 

отделить Финнов от Шведов; представлено все, чего им опасаться должно и сколь нужна 

их решимость; тогда Спр-н [Спренгпортен] может принять предлагаемую ему над ними 

команду, соверша дело, для его соотчичей и для нас полезное» (Дневник 

А.В. Храповицкого. 1782–1793. СПб., 1874). 
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l’opinion de la facultée est la seule remede bien éfficace pour guerir une blessure, 
qui me reste a prendre. 

J’ai l’honneur de Vous assurer de la parfaite consideration avec laquelle je 

suis. 

Monsieur 

Votre tres humble et tres obeissant serviteur 

Sprengprten. 

Ce 29 de luillet 1790 

 
Перевод: 

Уважаемый господин! 

Имею честь умолять вас, господин, принести мою просьбу к стопам Ее Величества 

Императрицы. В ней содержится подтверждение моего печального положения, вынужда-

ющего меня просить разрешения Ее Величества, чтобы отправиться на воды, которые, по 

мнению консилиума врачей, являются единственным лекарством, способным излечить 

рану, по-прежнему меня беспокоящую. 

Имею честь заверить вас в моем совершенном почтении, с которым я остаюсь, 

Уважаемый господин, 

Вашим смиренным и покорным слугой 

Спренгтпортен. 

29 июля 1790 

2) 

Monsieur! 

Je suis on ne peut pas plus sensible à la bonté de S.M. l’Imperatrice par 

laquelle Elle daigne m’assurer de recovoir sa gracieuse reponce a ma tres humble 

lettre d’hiere: Je sais combien Elle doit être accable d’affaires: ce qui m’a fait 

hésiter de lui importuner avec la detaile de mes infirmitées; mais aussi je sais 

comme Elle peut suffire a tout, et combien son me console, et je flatte que vous 

vouler bien aussi me pardonner, Monsieur, la peine que je Vous donne en faveur 

de la consideration distingué avec la quelle j’ai l’honneur d’être. 

Monsieur 

Votre tres humble et tres obeissant serviteur 

G.M. Sprengporten. 

Ce 29 au matin 

1790. 

 
Перевод: 

Уважаемый господин! 

Меня чрезвычайно тронула доброта Ее Величества Императрицы, с которой она сни-

зошла до милосердного ответа на мое смиренное вчерашнее послание. Я знаю, насколько 

она загружена работой, вот почему я колебался и не хотел докучать ей подробным описа-

нием моих недугов; но также мне известны ее всеобъемлющие способности и ее сострада-

ние, и я льщу себе надеждой, что вы пожелаете меня простить, уважаемый господин, за 

то, что обеспокоил вас, с учетом полного почтения, с которым я имею честь оставаться, 

Уважаемый господин, 

Вашим смиренным и самым послушным слугой 

Г.M. Спренгтпортен. 
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Утро 29 июля 
1790 

3) 
Monsieur! 

Il etait dejà si tard, quand le courrier que Vous m’avez envoyé avec la lettre 
de S. M.: J. Et les deux milles ducas dont sa generosité ma gratifié, etait chez moi, 
que je n’eu pas le tems de Vous remercier, Monsieur, de cet agreable et promte 
expedition; permettez que je m’en aquitte par la presante, en Vous assurant de ma 
parfaitte reconnaissance.  

S.: Majest é m’a adresser a Mr le Bezbodrosko (sic) ou a Vous pour etre 
informé quand qeulque vaisaux partira d’ici de Cronstadt ou de Reval pour le 
Sund, sur lequel Elle permet que je m’embraque. Je ne sais trop lequel de Vous 
deux je dois importuner de mes petits affaires. – Vous etes égallemant tous deux 
occupé et abimé d’affaires? Cependant je vient d’ecrire une longue lettre à 
Monsieur le Comte pour lui faire part des bontés de S.M. pour moi, presumant que 
ce sera lui qui fera preter les ordres et instructions relativement a mon 
Embarquement, qui demandé de pouvoir m’embraquer ici à Cronstadt, parsque ma 
situation ne me permet pas un si long trajet de terre que celui à Reval. J’espere que 
je l’obtiendrais. J’ai aussi prie la liberté d’insinuer quelques petits articles que le 
tems ne m’ont pas permit d’inserer dans ma tres humble lettre a la Souveraine:  

10 d’obtenir la permission pour le Chirurgien major Muhl de m’accompagner aux 
Eaux. Il a traitte ma blessure jusqu’a ce jour – il est habil, d’accord avec moi, et je ne 
saurais faire un pas sans lui; comme peut Vous le dire Mr Block qui le connait.  

20 De garder mon aide de Camp et encore un jeune finois nomé von Essen qui 
s’est attaché a moi – l’ état infirme ou je me trouve me le rand neccessaire – il est 
cruel dans un pareil situation d’etre a la merci de ses gens.  

3. Je solicite en même tems la continuation de ses appointemant, ainsi que de 
garder les miens, avec l’augmantation dont m’a gratifié S.M. pour ma table; et je 
demande que cette argent me soit payé sur la prise, que le reçoit le corps 
diplomatique en pays étrangers: c’est pour ne pas perdre tous mes petits ressourses 
à l’echange qui Vous savez est peu favorable en ce moment. Et j’ose croir que 
S.M.: daignera m’accorder cette faveur. 

Se Vous fait part de ces objets, Monsieur, pour que Vous pouvez Vous 
aboucher la dessus avec le comte Bezbodrosko (!) en faveur de Votre serviteur, en 
prenant le moment le moins indiscret pour importuner S.M.: de ces miseres. Il me 
sera necessaire d’avoir tout cella reglé par Ukase Impériale avant mon depart, pour 
savoir apres a quoi m’en tenir, me reglant la dessus. 

Ne Vous lassé pas je Vous prie de dechifrez un grifinage, que je trace avec 
peine, dans une position toujours egallement genant, que j’ai été obligé de tenir 
pendant 14 mois moins 2 jours sans interription. Il faut esperer que le parti que je 
prends me soulagera. C’est an moins ce qui me fait esperer toute la facultée. 

Cet avec un estime parfaite et sincaire que j’ai l’honneur d’ être 
Monsieur 

Votre tres humble et tres obéissant serviteur 
Sprengporten. 

A mon Repos bien peu 
Propremant dit 
Ce 31 1790 
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Перевод: 

Уважаемый господин! 

Было уже так поздно, когда ко мне прибыла посылка, отправленная Вами с письмом 

Е.И.В, а также двумя тысячами дукатов, которыми она благородно меня одарила, так что у 

меня не было времени поблагодарить вас, уважаемый господин, за это приятное и неот-

ложное отправление; позвольте же мне настоящим исправить это, убедив вас в моей со-

вершенной признательности. 

Е.И.В. рекомендовала мне обращаться к г-ну Безбородко (sic) или к Вам, чтобы по-

лучить информацию о том, когда отсюда отправятся какие-либо суда, из Кронштадта 

или Ревеля, например, Зюнд, на котором Она позволяет мне отплыть. Я не совсем понял, к 

кому из вас двоих я должен обращаться со своими незначительными просьбами. – Вы же 

оба одинаково заняты и перегружены делами? Однако я только что написал длинное 

письмо господину графу, чтобы сообщить ему о благодеяниях, оказанных мне Е.И.В., 

уточнив, что именно ему надлежит отдавать приказы и указания относительно моего от-

плытия, я прошу взять меня на борт здесь в Кронштадте, потому что мое положение не 

позволяет мне совершить длительную поездку по суше до Ревеля. Я надеюсь, что получу 

его разрешение. Я также прошу дать мне возможность указать на несколько незначитель-

ных пунктов, которые из-за нехватки времени мне не удалось вставить в мое смиренное 

письмо Властительнице: 

10 получить разрешение для полкового хирурга Муля сопровождать меня на воды. Он 

лечил мою рану до сего дня – он умелый врач, понимает меня и без него я не смог бы и 

шагу ступить; это может подтвердить Вам г-н Блок, который с ним знаком. 

20 оставить мне моего адъютанта, а также молодого финна, которого зовут фон Эс-

сен, он ко мне привязался – он необходим мне в силу немощного состояния, в котором я 

нахожусь – в подобном положении жестоко надеяться на милосердие своих людей. 

3. В то же время я прошу сохранить за ними их жалованье, а также сохранить мое, с 

учетом повышения, пожалованного мне Е.И.В. для моего столованья; и я прошу, чтобы 

эти деньги выплачивались мне единовременно, как это делается для дипломатического 

корпуса в иностранных странах: это для того, чтобы я не потерял все свои небольшие 

средства при обмене, курс которого, как вы знаете, в данный момент не очень выгоден. 

Я делюсь этими проблемами с Вами, уважаемый господин, чтобы вы могли догово-

риться об этом с графом Безбородко (!) ради Вашего слуги, выбрав наиболее подходящий 

момент, чтобы обратиться с этими мелочами к Е.И.В. Мне необходимо, чтобы все это бы-

ло оформлено императорским указом до моего отъезда, чтобы знать, на что я могу рассчи-

тывать и согласовать свои действия. 

Не хочу вас утомлять расшифровкой каракуль, которые я с трудом вывожу, находясь 

по-прежнему в весьма затруднительном положении, которое я был вынужден беспрерыв-

но терпеть в течение 14 месяцев без 2 дней. Хочется надеяться, что предпринятая мною 

поездка принесет мне облегчение. Как минимум, на это мне советует надеяться весь кон-

силиум. 

С глубоким и искренним уважением я имею честь оставаться, 

Уважаемый господин, 

Вашим весьма смиренным и преданным слугой 

Спренгпортен. 

Отправляясь в совсем короткий отпуск, 

Собственно говоря. 

Сего дня 31 1790 

Грот К.Я. К биографии барона Г.М. Спренгтпортена: 

(Несколько писем 1790 г.) М.: [б.и.], 1910. 



54 

 

 

 
 

Павел I Петрович, Император и Самодержец Всероссийский. 1896 г. 

Изображение из цифровой коллекции Нью-Йоркской публичной библиотеки: 

General Research Division, The New York Public Library. "Pavel I Petrovich. Imperator i 

Samoderzhets Vsarossiiskii" The New York Public Library Digital Collections. 1896. 

URL: https://digitalcollections.nypl.org/items/510d47df-82e7-a3d9-e040-e00a18064a99  

https://commons.wikimedia.org/wiki/New_York_Public_Library
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1.2. Период правления Павла I.  

Деятельность по освобождению военнопленных во Франции 
 

О прекращении содержания Спренгтпортена «из Кабинета» 
(Копия) 
Его Императорское величество высочайше повелеть соизволил Генерал 

Поручику Шпренгпортену коего указано поместить в Армейской Комплект, 
непроизводить уже жалованье из Кабинета.  

На подлинном подписано 
Василий Попов 
Декабря 31 дня 
1796 года 
С подлинником верно подпись 

 ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 95. Л. 11. 
*** 

О восстановлении пансиона  
Милостивый Государь мой Михайла Иванович1! 
Его Императорское величество указать мне изволил сообщить вашему 

Превосходительству, чтобы ежегодный пансион назначенный блаженной па-
мяти покойною Императрицею Генералу Лейтенанту Барону Шпренгпортену 
из Кабинета Его Величества, был ему производим от ныне впредь до повеле-
ния на основании состоявшегося тогда Указа, а при том чтоб и неполученный 
им Пансион был ему возвращен из Кабинета же. Исполнив волю Монаршею 
есмь с совершенным почтением 

Вашего Превосходительства 
Покорнейший слуга 
Подлинное подписал Петр Обресков2 
Гатчина  
Августа 21 1798 года 
С подлинным верно подпись 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 95. Л. 12. 
*** 

О пожаловании Спренгпортену 4000 руб. 
Господин действительный Тайный Советник Донауров. Всемилости-

вейше пожаловав уволенному от службы нашей Генералу Лейтенанту 
Спренгпортену единовременно четыре тысячи пять сот рублей, повелеваем 
вам выдать ему оные из Кабинета нашего. Пребываем впрочем вам благо-
склонны. 

В Санкт Петербург  
Дня 22 января 1799  

РГИА. Ф. 468. Оп. 1. Д. 3915. Л. 37. 

                                                 
1 Имеется ввиду Михаил Иванович Донауров (1757–1817), который в 1797–1799 гг. 

руководил Кабинетом Его Величества Павла I. 
2 Пётр Алексеевич Обресков (1752–1814) – один из приближенных Павла I, статс-

секретарь с 1797 г., сенатор, тайный советник. 
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*** 

Мероприятия по освобождению русских военнопленных во Франции 

Бумаги до внутреннего Управления корпуса военнопленных относящие-

ся: письма Спренгпортена 

Выписка из высочайшаго приказа отданного Сентября 27го дня 1800-го 

года.  

Изсключенный из списков полковник Гарин принимается в службу Ге-

нерал Майором с отданием Старшинства, коему и быть комендантом.  

Составляются вновь два мушкетерские полка, коих шефами назначают-

ся, одного генерал от инфантерии Барон Шпренгпортен, а другаго Генерал 

лейтенант Сакен 1й.  

РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 9. Л. 1. 

 

*** 

Рескрипт Павла I 

Божиею Милостию Мы Павел первый Император и Самодержец Все-

российский  

и прочая, прочая, прочая. 

Нашему мушкетерскому барону Спренгпортену полку. 

Отправленные при сем знамена сообразуясь с воинским уставом прибыв 

и [осветя] по прочтении пред всем полком сего рескрипта, употребить на 

службу Нам и Государству с верностью, усердием и храбростью единому 

российскому воинству свойственными. Пребываем вам Императорскою 

Нашею Милостью благосклонны. 

Дан в Гатчине. Октября в 10-й день 1800го года.  

РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 9. Л. 14. 

 

*** 

О возвращении на службу военнопленных и пропавших без вести 

Милостивый Государь. 

По Высочайшему Его Императорского Величества повелению имею 

честь уведомить Ваше Высокопревосходительство, что все принятые в служ-

бу бывшие в плену и без вести, пропавшие штаб и обер офицеры определены 

в прежние их полки. Пребывая с истинным почтением.  

Вашего Высокопревосходительства  

Милостивого Государя 

Всепокорный Слуга 

[Ливен] 

Ноября 18 дня 1800 года 

РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 9. Л. 26. 
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*** 
Рапорт Генерал-Майора Маркова 

Его Высокопревосходительству Господину Генералу от Инфантерии и 
Кавалеру Барону Шпренпортену. 

По повелению Вашего Высокопревосходительства вступил я в Команду 
над нашими войсками во Франции находящихся и принес бумаги касательно 
оных от моего предместника Г-на Генерал Лейтенанта барона Сакена 1го. […] 
себе поставил донести Вашему Высокопревосходительству что после от-
правленного им рапорта находились прибыль и убыль что и изволит усмот-
реть […] приложенного у сего рапорта 

Генерал Майор [Марков]  
РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 3. Л. 2. 

 

*** 
Рапорт Генерал-Майора Маркова 
Высокопревосходительству 
Господину Генералу от Инфантерии и […] Кавалеру Барону Спренгпортену  

Рапорт 
Командующий сдешнею дивизиею Генерал Пиль объявил мне сего чис-

ла о полученном им от военного Министра Повеления о выступлении войск 
российских в [Намир]. 

Военной Министр между прочим предписывал ему согласовать в […] 
следования войск со мною, предполагая что и я имею о сем от Вашего Высо-
копревосходительства повеление. Не имея же ничего долгом поставлен доне-
ся о сем Вашему Высокопревосходительству просить на сие разрешение.  

Генерал Майор Марков 
РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 3. Л. 7. 

 

*** 
Рапорт Майора Адриана 
Его Высокопревосходительству Господину Генералу от инфантерии и 

кавалеру Барону Шпренгпортену  
находящегося в городе Оксер военнопленным майора Адриана 

Рапорт 
Его превосходительство господин генерал лейтенант и кавалер Барон 

фон Остен [Сакен] 1й, ордером мне предписать изволил, принять в свою ко-
манду всех российских военнопленных чинов находящихся в городе Оксер и 
сделать надлежащие распоряжения до содержания оных в порядке касающи-
еся. Но французской военной комиссар здесь находящийся, не позволяет мне 
вступить в командование оных; говоря: что он от правления своего, никакого 
на то повеления не имеет. Вследствие чего всепокорнейше прошу ваше вы-
сокопревосходительство, исходатайствовать повеление от французского 
правления, по которому я мог вступить в командование наших людей, и ис-
полнять насылаемые мне от начальников повеления.  

Майор Адриан 
21 декабря 1800 года 

РГВИА. Ф. 846. Оп. 17. Д. 319. Ч. 7. №75. 
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*** 

Об определении в полк барона Ферзена 

Милостивый Государь 

Имею честь уведомить Ваше Высокопревосходительство что сего числа 

мушкетерского Сакена полку Подполковник [Дубянский] определен в муш-

кетерский Барона Ферзена Полк. Пребывая всегда с истинным почтением. 

Вашего Высокопревосходительства Милостивого Государя.  

РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 9. Л. 18. 

 

*** 

О Майорах Сальнове и Тюкине 

Милостивый Государь. 

Препровождая сим к Вашему Высокопревосходительству [инженер] 

Штабс Капитана Кривошапкина имею честь уведомить Вас, что вчерашнего 

числа отданным при […] Приказом Мушкетерского Сакена Полку Майор 

Сальнов произведен в подполковники, а мушкетерского […] полку Майор 

Тюкин переведен в мушкетерский Сакена полк. Пребывая всегда с истинным 

и совершенным высокопочтением.  

Вашего Высокопревосходительства 

Милостивого Государя 

[Ливен] 

14 октября 1800 год 

РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 9. Л. 20. 
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ОР РНБ. Ф. 732. Оп. 1. Д. 1. Л. 38. 
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*** 

Об офицерах Рахманинове и Демьянове 

Милостивый Государь. 

Имею честь уведомить Ваше Высокопревосходительство, что сего числа 

по Высочайшему Повелению мушкетерского [полка] имени вашего Майор 

Рахманинов произведен в подполковники мушкетерского полка де Ферзена 

полку Капитан Демьянов произведен в майоры с определением в полк имени 

вашего. Пребываю всегда с истинным почтением. 

Вашего Высокопревосходительства 

Милостивого Государя 

Всепокорный Слуга 

[Ливен] 

РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 9. Л. 21. 

 

*** 

О назначении в Мушкетерский полк 

Государь Император назнача Ваше Превосходительство сего числа Ше-

фом в Мушкетерский полк бывший Барона [Ферзина], указать соизволил 

чтоб вы по получении сего отправления к Полку в город Митаву. По прибы-

тии же к оному рапортовали к Его Императорскому Величеству.  

Генерал Лейтенант Граф Ливен 

Января 14 дня 1801 года 

РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 9. Л. 31. 

 

*** 

Рапорт Генерала Майора Гарина 

Его Превосходительству. 

Господину Генерал от Инфантерии и разных орденов Кавалеру Барону 

Шпренпорту 

Генерала Майора Гарина 

Рапорт 

Господин Генерал Лейтенант и кавалер Сакин вручил мне пашпорт на 

обратной путь в Россию и на заплату прогонов сто пятьдесят лундоров, 

[обядя] при том словесно, чтобы я следовал в Россию я вследствие того сего 

числа и отправляюсь; но как не имею о моем отсюда выезде никакого пове-

ления то о сем Вашему Высокопревосходительству имею честь для сведения 

донести.  

РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 9. Л. 35. 
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*** 
Рапорт Генерал Майора Нечаева 
Его Высокопревосходительству 
Господину Генералу от Инфантерии и разных орденов Кавалеру Барону 

Шпренгпортену 
Генерала Майора Нечаева 

Рапорт 
Получив от Господина Генерал Лейтенанта Барона Сакена доставленные 

от Вашего Высокопревосходительства [пашпорт] на возвратный путь в Рос-
сию в Высочайше вверенной мне [полк] находящейся Лифляндской Инспек-
ции в городе Виндау, и деньги сто пятьдесят луидоров сего же дня 
[отправляюсь].  

Генерал Майор Нечаев. 
РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 9. Л. 38. 

 
*** 

Письмо генерал-лейтенанта Х.А. Ливена1 о судьбе прапорщика Выезжева 
Милостивый Государь. 
Прошлого 1799 года июля 14 числа по Предоставлению Генералиссиму-

са Князя Италийскаго Графа Суворова Рымникскаго мушкетерского Бара-
новского полку […] прапорщик Выезжев за отличие оказанное им против 
неприятеля произведен в [прапорщики] в мушкетерский Дренселя Полк, по 
[том] того же года октября 29 в подпоручики, а 1800 года ноября 19 в пору-
чики, но по возвращении Барановского Полку в России, в рапортах показы-
вает его Выезжева оставленным за ранам в […]. – Я всепокорнейше прошу 
Ваше Высокопревосходительство приказать оного Выезжева в числе прочих 
пленных [отписать], объявить Ему чин его к полку в котором он числится и в 
котором по прибытии в России он явится должен, а меня обо всем, что Вам 
по Сему [сделано] будет благосклонно уведомить.  

Имею честь быть всегда с истинным почтением. 
Вашего Высокопревосходительства 
Милостивого Государя 
Покорнейший слуга  
Генерал Лейтенант Ливен 
В Михайловском замке 
Февраля 17 дня 1801 года 

РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 9. Л. 39–39 об. 

                                                 
1 Христофор Андреевич Ливен (1774–1838) – русский генерал и дипломат, участник 

Русско-шведской войны 1788–1790, Русско-персидской войны 1796, а также сражения при 

Аустерлице. С 1808 г. зачислен в Министерство иностранных дел, и с 1809 г. состоял на 

дипломатической службе. В 1800–1801 гг. Х.А. Ливен состоял в переписке с 

Г.М. Спренгтпортеном, сообщая ему о новых назначениях и производстве в очередные 

звания офицеров подшефного полка. Уже с начала января 1801 г. он стал почти ежене-

дельно получать уведомления о том, что офицеры его полка с повышением в звании или 

без такового назначались к службе в других воинских частях. Получая копии подобных 

распоряжений, Спренгтпортен должен был следить за их своевременным исполнением. 
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Т. Лоуренс. Портрет Х.А. Ливена. 1820-е гг. 

Изображение из цифровой коллекции Нью-Йоркской публичной библиотеки:  

General Research Division, The New York Public Library. "Kniaz' Khristofor Andreevich Liven, 

1770–1838." The New York Public Library Digital Collections. 1905–1909. 

URL: https://digitalcollections.nypl.org/items/510d47df-9a35-a3d9-e040-e00a18064a99 

https://commons.wikimedia.org/wiki/New_York_Public_Library
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*** 

Бумаги до частных дел, пленных и других лиц относящиеся 
Ваше Высокопревосходительство! 
Милостивый Государь!  
Тринадцать месяцев находясь в плену и по несчастию с женою и с груд-

ным младенцем принужден я был войти в долги. Я писал [домой] но ни денег 
ни [ответу] не получаю. Сия крайность принудила меня быть столь [дерзно-
венным] и обременить Ваше Высокопревосходительство Всепокорнейшею 
моею просьбою. Я должен здесь сто луидоров. Правила честности не позво-
ляют мне выехать от сюда; скрытым образом, заплатить же способу не имею. 
Войдите в мое положение Милостивый Государь, и прикажите выдать мне сие 
деньги, дабы я мог иметь средство скорее соединится с моими сотоварищами.  

Я имею в России имение и конечно сие деньги по прибытии туда тотчас 
[внесу]. Простите мне великодушно Ваше Высокопревосходительство сию 
дерзость и не [отрекитесь] воспомоществовать человеку, который весь век 
почтит истинным удовольствием с глубочайшим высокопочетанием и с тако-
вою приверженностью иметь честь именоватья. 

Милостивый Государь! 
Вашего Высокопревосходительства. 
Всепокорнейший слуга 
Александр Сергеев 
Бывш. Бригад. Майор Корпуса Генерал-Лейтенанта 
Римского Корсакова  
Ноября 13го дня 1800 года 

РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 10. Л. 1–1 об. 
 

*** 
Переписка с генерал адъютантом Графом Ливеном 
Милостивый Государь 
В доставленном от Вашего Высокопревосходительства списке штаб и 

обер офицером в плену у французов находящихся между прочим написаны в 
[…] офицеров мушкетерского Тучкова 1го полку Прапорщик [Аносов] и в 
мушкетерском Эссена 3 полку Прапорщик Семенов, коих здесь по спискам 
никогда и не состояло; подпоручик же Семенов в Эссена 3го полку был и 
ныне по тому же списку от Вас доставленному [принят] […] в службу в тот же 
полк и для того о показанных двух прапорщиках [Аносов] и Семенов всепокор-
нейшее прошу отыскав подробные сведения от куда и когда они в помянутые 
полки произведены были меня благосклонно и без замедления уведомить. Пре-
бываю всегда с совершенным почтением.  

Вашего Высокопревосходительства 
Милостивого Государя 
Ваш покорный слуга 
Генерал […] Ливен 
Санкт-Петербург 
Декабря 24 дня 1800 года 

РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 11. Л. 5.  
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*** 

О получении денег от Спренгтпортена 

1800го года ноября 9го числа получено мною от Его Высокопревосходи-

тельства Господина Генерала от Инфантерии и разных орденов кавалера ба-

рона Шпренпортена двадцать пять червонцев на заплату прогонов от Берлина 

до Лейбцига за четверть лошадей мне и майору Ставицкому. 

Майор Ставраков 

РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 331. Л. 18. 
 

*** 

О возвращении денежных средств  

Господин Генерал майор Марков 

По полученному мною сего числа от государственного казначея Госпо-

дина Действительного Тайного Советника и кавалера Васильева известию, 

уведомляю сим Вашего Превосходительства, что в следствие высочайшего 

повеления, оставшиеся у вас от путевых расходов деньги 1637 рублей 56 ¾ 

копеек серебренною монетою, отослали бы оное без замедления в здешнее 

[остаточное] казначейство, сообщив в оное от себя, каким причинам оные 

туда поступают.  

РГВИА. Ф. 846. Оп. 17. Д. 331. Л. 6. 

*** 

Вопрос о рядовом Мушкетерского полка 

Государь Император указать созволил спросить Ваше Превосходитель-

ство, кто такой именно тот рядовой Мушкетерского Петровского Полку ко-

торый в бытность в плену сохранил при себе знамя.  

Генерал-Лейтенант Граф Ливен 

Января 15 дня 1801 года 

РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 9. Л. 32. 

*** 

Ордер Майору Ставицкому 

Ордер Господину Майору Ставицкому 

В списке нашем от сюда ныне [выступающие] разделены будут на 5 ко-

лонн, каждая составится [из] 1300 человек; они прибудут на [саксонскую] 

границу в город [Номбург] 23 апреля / 5 мая, посему сим вам и предписываю: 

иметь сношение с саксонским комиссаром, который будет назначен для 

[прохождения] сих войск, чрез [их] границы, с коим изволте учредить [все] 

меры к удобнейшему и без затруднительному при переходе продовольствию. 

От [Г-на тайного] советника барона Криднера получить вы [на сии надобно-

сти деньги] и надлежащее […] наставление […] иметь вам по сему предмету 

сношение. И с […] ожидайте вы от меня обстоятельного, о подводе и даль-

нейшем заготовлении продовольствия повеления.  

+ а что вам по сему учинено […] будет […] 

Март 1801  

Париж 

РГВИА. Ф. 846. Оп. 17. Д. 331. Л. 25. 



65 

Конвенция о репатриации русских военнопленных из Франции  

9 марта 1801 г. Париж. За подписью Г.М. Спренгтпортена и А.Ж.Г. Кларка 
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ОР РНБ. Ф. 965. Собр. П.Л. Вакселя. Оп. 1. Д. 539. Л. 1–2 об. 
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*** 
Письмо князя М.П. Долгорукого1 генералу Спренгпортену к письму от  

18/30 Марта 1801 г. 
Votre Excellence, 

Hier dans l’après-dinée le Général est passé chez moi, et nous a communiqué 
les ordres qu’il a reçus du Ministre de la Guerre de mettre les troupes en marche 
pour Namur, mais, comme il leur faut envoyer sur les lieux leur habilliment et 
leurs fasils, calculant sur le temps que cela doit prendre, il nous a déclaré, qu’il 
n’espérait pas pouvoir réunir les troupes pour le 15, mais tout au plus pour le 20 
Germinal, et sur le champ il a voulu en informer le Ministre. 

En attendant les ordres que nous pourrons recevoir sur cela de votre 
Excellence 

j’ai l’honneur d’ètre avec la considération la plus distinguée, 
mon Général, 

de Votre Excellence 
le très humble et très obéissant serviteur 

Prince Michel Dolgorouky. 
Lille, 
ce 15 Mars (le 5 Germinal) 1801. 
Paris (Sprengtporten). 
Rapport en Cour, 1801. 
№ 22. 
 

Перевод: 
Ваше превосходительство, 
Вчера во второй половине дня генерал зашел ко мне домой и передал нам приказы, 

полученные им от Военного Министра, о вводе войск в Намюр, но, поскольку им необхо-
димо отправить туда свое обмундирование и оружие, рассчитав время, которое на это по-
требуется, он сказал нам, что надеется собрать войска не к 15-му, а максимум к 20-му, и 
на месте он хотел сообщить об этом министру. 

В ожидании приказов, которые мы можем получить по этому поводу от Вашего 
Превосходительства 

имею честь с величайшим уважением относиться, 
Мой Генерал, 

к Вашему Превосходительству 
весьма смиренному и очень послушному слуге 

князю Михаилу Долгорукому. 
Лилль, 
15 марта (5 жерминаля2) 1801 года. 
Париж (Спренгтпортен). 
Отчет при дворе, 1801 год. 
№ 22. 

Князья Долгорукие, сподвижники Императора Александра I 
в первые годы его царствования: биографические очерки: 

с 12 портретами / Великий Князь Николай Михайлович. 
СПб.: Экспедиция заготовления государственных бумаг, 1901. С. 183. 

                                                 
1 Михаил Петрович Долгоруков (1780–1808) – военный деятель при Павле I и 

Александре I. В 1800–1801 гг. вместе с Г.М. Спренгтпортеном был в Париже. Погиб во 
время русско-шведской войны в сражении при Иденсальми в 1808 г. 

2 Жерминаль – седьмой месяц республиканского календаря во Франции (21–22 марта – 
18–19 апреля). 
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*** 

Рапорт Г.М. Спренгтпортена, 9/21 апреля 1801 

Paris (Sprengtporten). 

Rapports en Cour, 1801. 

Sire, 

Quoique je n’aie pas encore été informé directement du décès de Sa Majesté 

l’Empereur Paul I-er de glorieuse mémoire; cependant cette nouvelle se constatant 

de toute part, et ne laissant plus aucun doute sur sa réalité, j’ai cru, Sire, qu’il 

devenait de mon devoir de ne pas différer de mettre aux pieds de Votre Majesté 

Impériale mes très respectueuses et très humbles félicitations à Son avènement au 

Trône de toutes les Russies, ne désirant, - Sire, que de Vous prêter le serment de 

fidélité que mon zèle et mon dévouement désirent de remplir aussitót que Vos 

ordres suprèmes; à cet égard me seront parvenus. 

Feu Sa Majesté de glorieuse mémoire, ayant daigné m’honorer de Sa haute 

protection et combler de Ses bienfaits, dont le souvenir ne s’effacera jamais de 

mon cœur, j’ose, Sire, en Vous consacrant le reste de mes jours avec la méme 

fidélité, concevoir la douce espérance qu'il plaira également à Votre Majesté 

Impériale de combler mes vœux en me conservant ces mémes sentiments. 

Par mes très humbles rapports précédents du 16/28 Mars de Paris et du 4/16 

Avril de Cologne, le premier expédié avec M-r de Tiesenhausen et le second avec 

le secrétaire Schöppingk, Votre Majesté Impériale aura déjà vu mes arrangements 

relatifs au retour de nos troupes. J’ose espérer qu’ils trouveront l’approbation de 

Votée Majesté. C'est pour régler les objets pécuniaires de cette marche que depuis 

deux jours je me trouve en cette ville, que je quitterai demain pour continuer ma 

route. Feu Sa Majesté l’Empereur m’ayant ordonné de me rendre auprès de Lui 

pour ma personne et les officiers de ma suite aussitót ma commission finie, j’ai cru 

devoir m’y conformer. Je dirigerai donc ma route eu conséquence par Fulde, 

Gotha et Naumbourg à Leipzig et Dresde, où je me verrai obligé de rester un 

couple de jours pour achever les arrangements de la marche par le pays Electoral. 

Et cette besogne finie je m’acheminerai directement par Francfort sur l'Oder et 

Kanigsberg vers St-Pétersbourg, pour me jeter aux pieds de Votre Majesté 

Impériale, à moins qu’il ne Lui plaise d’en disposer autrement, en me faisant 

parvenir sur la susdite route Ses ordres suprèmes á l’égard de ce que j’aurai à 

remplir. 

Je suis avec le plus profond respect, 

Sire, 

de Votre Majesté Impériale  

le très humble, très obéissant  

et très fidèle sujet et serviteur 

Sprengtporten. 

Francfort sur le Main,  

ce 9/21 Avril 1801. 
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Перевод: 

Рапорт Г.М. Спренгтпортена, 9/21 апреля 1801 

Париж (Спренгтпортен). 

Рапорты при дворе, 1801. 

Сир, 

Хотя мне еще не сообщили непосредственно о кончине Его Величества Императора 

Павла I-го, славная ему память, однако об этой новости говорят всюду, и, поскольку у ме-

ня не осталось больше никаких сомнений в ее реальности, я счел, Сир, что моим долгом 

является безотлагательное принесение к стопам Вашего Императорского Величества моих 

самых почтительных и смиренных поздравлений с вашим восшествием на престол всея 

Руси, желая – Сир, лишь принести вам присягу в том, что со старанием и усердием я буду 

немедленно выполнять все ваши высшие приказы, какие будут мне переданы в этой связи. 

Его покойное Императорское Величество, славная ему память, соизволил оказать 

мне честь своим высоким покровительством и одарил благодеяниями, воспоминания о ко-

торых навсегда останутся в моем сердце, я осмелюсь, Сир, посвятив вам остаток моих дней с 

той же преданностью, сохранить сладкую надежду, что Ваше Императорское Величество 

также снизойдет до исполнения моих пожеланий, сохранив во мне такие же чувства. 

Из моих весьма скромных предыдущих рапортов от 16/28 марта из Парижа и от 

4/16 апреля из Кельна, первый был отправлен с г-ном де Тизенгаузеном, а второй с секре-

тарем Шоппингом, Ваше Императорское Величество уже узнало о моих договоренностях 

относительно возвращения наших войск. Я осмелюсь надеяться, что они получат одобре-

ние Вашего Императорского Величества. И чтобы урегулировать денежные вопросы в 

связи с этим походом вот уже два дня я нахожусь в этом городе, который покину завтра и 

продолжу свой путь. Его покойное Императорское Величество приказал мне явиться к 

нему лично в сопровождении офицеров из моей свиты сразу после завершения комиссии, 

и я считаю, что должен выполнить этот приказ. Так что я направлюсь в путь по маршруту 

через Фульде, Гота и Наумбург в Лейпциг и Дрезден, где мне придется задержаться на па-

ру дней, чтобы завершить договоренности относительно похода с курфюрстскими стра-

нами. По окончании указанного задания я отправлюсь прямо через Франкфурт на Одере и 

Кенигсберг в Санкт-Петербург, чтобы припасть к стопам Вашего Императорского Вели-

чества, если Вы не решите распорядиться иначе, передав для меня во время указанного 

путешествия Ваши высшие приказы относительно того, что мне надлежит исполнить. 

Остаюсь с глубочайшим уважением, 

Сир, 

Ваше Императорское Величество,  

вашим смиренным, покорным и преданным подданным и слугой 

Спренгтпортен. 

Франкфурт на Майне 

Сего дня 9/21 апреля 1801. 

Князья Долгорукие, сподвижники Императора Александра I 

в первые годы его царствования: биографические очерки: 

с 12 портретами / Великий Князь Николай Михайлович. 

СПб.: Экспедиция заготовления государственных бумаг, 1901. С. 187–188. 

*** 

Рапорт Г.М. Спренгтпортена, Лейпциг, 22 апреля (4 мая) 1801 

Rapport de Leipzig, ce  1801. 

Sire, 
Venant de recevoir le rapport du Major Général de Morcof, chargé par moi de 

la conduite des troupes de Votre Majesté Impériale jusqu'à Brczesc ai Lithuanie, 
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relativement à leur passage par le Rhin à Cologne, ou elles ont quitté le territoire 
français, ainsi qu’i l'état dans lequel elles se sont trouvées après le susdit passage, 
j'ai le bonheur de mettre aux pieds de Votre Majesté Impériale le détail suivant, qui 
m’est parvenu de la part dudit Général – Major sur cet objet: 

I-mo) La dernière et cinquième colonne de ces troupes a passé le Rhin à 
Cologne le 17/29 Avril. Leur état après ce passage se trouve ci-joint. 

2-do) Le capitaine Neidhardt I-er, que j'avois chargé à Cologne de la 
distribution des armes données à ces troupes par le Gouvernement français, a 
rempli cette tàche. Le total en monte à 6170 fusils garnis de baïonnettes et 
fourreaux, auxquels sont joints 1234 tire-bourres. 

3-tio) Un nombre de soldats se trouvant dépourvus de souliers, le Major de 
Brigade de Sergejef, chargé de la comptabilité et de la tàche de Commissaire de 
marche, en a distribué 465 paires à Cologne. Il y a délivré également la 
gratification de 20 sols tour-nois à chaque soldat, que je leur avais destinés pour 
leurs besoins en route. 

4-to) D'après le rapport fait au Général-Major de Morcof par le capitaine 
Baron d’Ousslar, chargé par moi de recevoir les troupes de Votre Majesté 
Impériale, qui se sont trouvées en Hollande, le Ministre des Relations extérieures 
de la République Batave, Van der Goes, l'a informé que ce petit nombre de troupes 
partira de Ià le 13/25 Avril e: arrivera le 20 Avril/2 Mai à Wesel. Ledit Général 
Morcof a muni le capitaine Ousslar des ordres en conséquence pour le rejoindre. 

5-to) Par la voie du maire de la commune de Cologne ont été reçus à Cologne 
de Mayence pour le complet de 24 hommes des effets d’équipement. 

6-to) Conformément à mes instructions données à M-r le Général-Major de 
Morcof, il a désigné le capitaine de Kempel du régiment Chasseurs Iwanof d’avoir la 
surveillance des malades et blessés restés à Liège, qui ne peuvent pas suivre la marche. 

Je dois encore observer qu’en conformité d’une lettre qui vient de m’entrer de 
la part du Chef de Brigade Georgeon, commandant la place de Cologne, il n’a été 
porté aucune espèce de plainte sur le compte des troupes de Votre Majesté 
Impériale, que la discipline la plus exacte a été observée et que les habitants de la 
commune de Cologne ont été enchantés de leur ordre et bonne conduite. 

Les troupes suivent actuellement la même route qui est indiquée dans le 
tableau général, joint sous № 2 à mon très humble rapport à Sa Majesté feu 
l'Empereur, de glorieuse mémoire, de Cologne du 4/16 Avril de cette année. 

Un mésentendu a été la cause que le commissaire Saxon, le Conseiller privé 
de Broitzem, destiné par Son Altesse l’Electeur de Saxe pour soigner la marche des 
troupes par ses Etats, s'est rendu à Cassel au lieu d’attendre leur arrivée à Eisenac. 
Cette circonstance a retardé pour un couple de jours les arrangements, qui doivent 
être pris à cet égard et me met hors d'état de rendre compte aujourd’hui à Votre 
Majesté Impériale de ce qui concerne le passage du Corps par lesdits Etats et la 
liquidation des frais que ce transport exigera d'apres le contrat qui en sera formé. 
En attendant ledit Commissaire Saxon est dans ce moment occupé à régler les 
étapes pour ce passage et à pouvoir i tout ce qui regarde les subsistances des 
troupes pendant ce trajet. 
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Le Major de Brigade Sergejef, chargé en général de la liquidation des frais du 

transport des troupes, s’est rendu, d’après son rapport, qui m’est parvenu 

aujourd'hui, le 17/29 d'Avril à Wezlar, pour liquider les comptes avec les 

Commissaires des cercles du Rhin, que ce corps a traversé. 

Dans mon très humble rapport à feu Sa Majesté Impériale, № 21, du 16/28 

Mars dernier, expédié par le comte de Tiesenhausen, j'ai déjà fait mention du crédit 

que j’ai trouvé chez les banquiers à Francfort sur le Main, les frères Bethmann, qui 

m'ont avancé la somme de trois cent mille livres tournois de France pour pourvoir 

aux frais du transport des troupes. Etant convenu avec ces honnêtes banquiers 

qu’ils se rembourseraient sur ceux de la Cour à St-Pétersbourg, M-rs Velho, Rall et 

Rogovikoff, j'ose encore ici réitérer mes instances à Votre Majesté Impériale de 

daigner donner les ordres que leur traité fut honoré. Quoique d’après un aperçu fait 

à Cassel on ait évalué les frais du transport du corps entier jusqu’en Lithuanie à 

quatre cent mille roubles et mème au-delà, je crois pourtant pouvoir l'effectuer 

inclusivement les dépenses qu'exige l’entretien des officiers de ma suite, s'il plaît à 

Votre Majesté Impériale de me faire remettre encore la somme de cent mille 

roubles, que je désirerais pouvoir être placée à Berlin, qui est le lieu le plus propre 

pour liquider les frais de la marche des troupes par le territoire prussien, les fonds 

dont, d'après les lettres de crédit de frères Bethmann, je puis encore disposer ici 

chez le banquier Frege, étant, comme je .l'espère, à peu près suffisant pour faire 

face aux dépenses de la marche du corps jusqu'à la frontière de la Silésie 

Prussienne. 

Croyant ne pas devoir quitter le corps pour aller me jeter aux pieds de Votre 

Majesté Impériale, avant d'avoir pourvu à cette besogne et mis ainsi la dernière 

main à l'œuvre, je partirai d’ici dans ces jours, aussitôt que j’aurai arrangé quelques 

objets pécuniaires, pour me rendre à Dresde, où je resterai jusqu’à ce que la 

dernière colonne des troupes sera arrivée aux environs de ladite ville ce qui aura 

lieu le ij/25 du mois de Mai, en attendant, dans cet intervalle, audit lieu, avec la 

remise nécessaire d'argent, les ordres suprêmes que Votre Majesté Impériale 

daignera me faire parvenir, tant sur la marche, que j’aurai à suivre à l'égard des 

troupes, que sur Sa haute volonté par rapport au serment de fidélité quelles auront à 

prêter. C’est également dans cet espace de temps que je parviendrai à liquider les 

frais du passage desdites troupes par les Etats Saxons, objet sur lequel je me 

réserve le bonheur de rendre respectueusement compte à Votre Majesté Impériale 

en son temps. 

Ma commission, s’approchant vers sa fin et me permettant une diminution du 

nombre d’officiers qui m'accompagnent, j'ai choisi le colonel Prince Dolgorouky 

pour mettre, en me devançant, aux pieds de Votre Majesté Impériale le présent très 

humble rapport. Je dois rendre justice au zèle et à l'empressement avec lesquels il 

m’a secouru dans les travaux que ma commission a exigés, ainsi qu’à l'application 

louable avec laquelle pendant ce voyage il a tâché d’enrichir ses connaissances peu 

communes pour un jeune militaire de son áge, et qui, ainsi que sa conduite modeste 

et réglée, lui a valu l’estime générale. C’est en faveur de ces titres que j’ose, en le 



73 

menant aux pieds de Votre Majesté Impériale, le recommander i Sa haute et 

suprème bienveillance. 

Je suis avec le plus profond respect, 

Sire, 

de Votre Majesté Impériale 

le tris humble et très obéissant et très 

fidèle sujet et serviteur Sprengtporten. 

 
Перевод: 

Рапорт из Лейпцига, 22 апреля (4 мая) 1801. 

Сир, 

Я только что получил рапорт начальника штаба де Моркофа, которому я поручил 

провести войска Вашего Императорского Величества к Бресту в Литве, где описывался их 

переход через Рейн у Кельна, где они покинули французскую территорию, а также состо-

яние, в котором они находятся после вышеуказанного перехода. Имею счастье принести к 

стопам Вашего Императорского Величества следующую информацию, которая была до-

несена до меня указанным начальником штаба относительно этого предмета: 

I-mo) Последняя и пятая колонна этих войск перешла Рейн в Кельне 17/29 апреля. 

Их состояние после этого перехода указано в приложенном описании.  

2-do) Капитан Нидхардт I-ый, которому я поручил в Кельне распределение оружия, 

выданного этим войскам французским правительством, выполнил указанное задание. 

Общее количество составило 6 1 70  ружей, оснащенных штыками и чехлами, к которым 

прилагались 12 34  шомпола. 

3-tio) Поскольку большое количество солдат оказались без башмаков, бригадный 

майор Сергеев, которому было поручено вести учет и выполнять задачи офицера 

интендантской службы, раздал им 465 пар в Кельне. Он также выдал вознаграждение в 20 

турских центов каждому солдату, которые я назначил им для их походных нужд. 

4-to) Согласно рапорту, сделанному для начальника штаба де Моркофа капитаном 

д’Уссларом, которому я поручил принять находившиеся в Голландии войска Вашего 

Императорского Величества, Министр внешних сношений республики Батавия Ван дер 

Гос сообщил ему, что эта небольшая группа войск отправится оттуда 13/25 апреля и 

прибудет в Везель 20 апреля/2 мая. Указанный генерал Моркоф дал капитану Усслару 

соответствующие приказы для исполнения. 

5-to) При помощи мэра коммуны Кельна в Кельне из Майнца был получен комплект 

предметов снаряжения на 24 человека. 

6-to) Согласно моим указаниям, данным г-ну начальнику штаба де Моркофу, он 

поручил капитану де Кемпелю из полка стрелков Иванова уход за оставшимися в Льеже 

больными и ранеными, не способными продолжить путь.  

Должен также заметить, что, согласно письму, полученному мною от командира 

бригады Жоржона, командующего расположением в Кельне, не было подано ни одной 

жалобы на войска Вашего Императорского Величества, что они соблюдали самую 

строгую дисциплину и что жители коммуны Кельна были очарованы поддерживаемым 

ими порядком и надлежащим поведением. 

В настоящее время войска продолжают идти по тому же маршруту, что указан в 

главной таблице, приложенной под № 2 к моему скромному рапорту для покойного Его 

Величества Императора славной памяти, из Кельна от 4/16 апреля сего года. 

Некое недоразумение стало причиной того, что офицер интендантской службы 

Саксонии, частный советник де Бройцем, назначенный Его Высочеством Курфюстом 

Саксонским для обеспечения прохода войск через его государства, явился в Кассель 

вместо того, чтобы ждать их прибытия в Айзенахе. Это обстоятельство на пару дней 
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задержало выполнение договоренностей, которые должны были быть реализованы в этом 

отношении, что и помешало мне сегодня представить Вашему Императорскому 

Величеству рапорт относительно прохода корпуса через указанные государства и 

ликвидации расходов, которые потребуются для оплаты транспорта согласно 

составленному соответствующему договору. Пока же указанный офицер интендантской 

службы Саксонии занят оформлением этапов указанного перехода и обеспечением 

припасов для войск в течение указанного маршрута. 

Майор бригады Сергеев, которому, в общем, поручена ликвидация расходов на 

транспорт войск, согласно своему отчету, переданному мне сегодня, явился 17/29 апреля в 

Вецлар, чтобы ликвидировать расчеты с офицерами интендантских служб округов Рейна, 

через которые проходил корпус. 

В моем смиренном рапорте покойному Его Императорскому Величеству, № 21 от 

16/28 марта прошлого года, отправленном графом де Тизенгаузеном, я уже упоминал о 

кредите, который получил у банкиров во Франкфурте на Майне, братьев Бетманн, 

которые выдали мне авансом сумму в триста тысяч турских ливров Франции, чтобы 

обеспечить расходы на транспорт войск. С этими честными банкирами была 

договоренность, что им возместят эту сумму банкиры, работающие при дворе в Санкт-

Петербурге, господа Велхо, Ралл и Роговикоф, и я еще раз осмеливаюсь здесь повторить 

свои просьбы к Вашему Императорскому Величеству отдать приказы для выполнения их 

договоренности. Хотя согласно обзору, сделанному в Касселе, расходы на транспорт до 

Литвы всего корпуса были оценены в четыреста тысяч рублей и даже выше, однако я 

думаю, что смогу включить их в расходы, которых требует содержание офицеров из моей 

свиты; прошу Ваше Императорское Величество выдать мне еще сумму в сто тысяч 

рублей, которую я бы хотел поместить в Берлине, который является самым подходящим 

местом для ликвидации расходов за проход войск по прусской территории, поскольку 

средств, которыми, согласно аккредитиву братьев Бетманн, я могу еще располагать здесь 

у банкира Фрежа, я надеюсь, едва хватит для покрытия расходов за проход корпуса до 

границы прусской Силезии. 

Я надеюсь, что мне не придется покидать корпус, чтобы припасть к стопам Вашего 

Императорского Величества для того, чтобы решить эту проблему и таким образом 

завершить начатое дело, я отправлюсь отсюда в ближайшее время сразу же после того, 

как решу некоторые финансовые вопросы, чтобы поехать в Дрезден, где останусь до тех 

пор, пока последняя колонна войск не прибудет в окрестности указанного города, что 

должно произойти 25 мая, ожидая в этот период в указанном месте передачи необходимой 

суммы денег, а также верховных приказов, которые Ваше Императорское Величество 

соизволит мне передать, как относительно маршрута, по которому я должен буду вести 

войска, а также относительно Вашей высочайшей воли в связи с подлежащей принесению 

войсками присягой. Также в этот промежуток времени я надеюсь ликвидировать расходы по 

проходу указанных войск через государства Саксонии, и в отношении этого я буду счастлив 

почтительно отчитаться перед Вашим Императорским Величеством в свое время. 

Поскольку моя комиссия подходит к завершению, что позволяет мне сократить 

количество сопровождающих меня офицеров, я выбрал полковника князя Долгорукого, 

чтобы, опередив меня, он положил к стопам Вашего Императорского Величества 

настоящий весьма скромный рапорт. Я должен отдать должное усердию и старанию, с 

которыми он помогал мне в трудах, коих требовала моя комиссия, а также похвальному 

прилежанию, с которым в ходе этого путешествия он старался расширить свои познания, 

необычные для молодого военного его возраста, и это, как и его скромное и 

благоразумное поведение, снискало ему всеобщее уважение. Именно в связи с указанным 

я осмеливаюсь, припадая к стопам Вашего Императорского Величества, рекомендовать 

его для оказания вашего высшего благосклонного покровительства. 

За сим остаюсь с глубочайшим уважением, 
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Сир, 

весьма смиренным и покорным, а также самым преданным подданным и слугой ва-

шего императорского величества 

Спренгтпортен. 

Князья Долгорукие, сподвижники Императора Александра I 

в первые годы его царствования: биографические очерки: 

с 12 портретами / Великий Князь Николай Михайлович. 

СПб.: Экспедиция заготовления государственных бумаг, 1901. С. 183–187. 

*** 

Письмо Спренгтпортена Министру Иностранных дел графу Панину1 

A S. E. Monsieur le Comte de Panin. 

Leipzig, 

ce 22 Avril/4 Mai 1801. 

Получено 5 мая. 

Monsieur le Comte, 

Faisant passer aujourd'hui par M-r le Prince Dolgorouky mon très humble 

rapport à Sa Majesté Impériale concernant la marche de Ses troupes, qui viennent 

de quitter la France et dont j’ai été chargé par feu Sa Majesté l’Empereur de 

soigner le retour dans leur patrie, je profite de cette occasion pour faire agréer à 

Votre Excellence mes très sincères félicitations de la charge élevée dont il a plu à 

Sa Majesté Impériale de la revétir de nouveau. 

Mes rapports précédents, ainsi qu; la lettre que j’adresse aujourd’hui à S. E. 

M-r le comte de Pahlen informeront Votre Excellence de La situation, dans 

laquelle se trouvent à présent ces troupes et du besoin de me fournir la remise 

nécessaire pour liquider les frais de la marche, que je désirerais pouvoir être placée 

à Berlin, pour que je puisse par ce moyen faire face aux dépenses de leur marche 

par les Etats de Prusse, et mettre ainsi la dernière main u l’œuvre qui a été confiée 

a mes soins. En me référant sur le détail que j’en ai donné à Monsieur le comte de 

Pahlen, je prie Votre Excellence de vouloir bien par son influence accélérer les 

arrangements dont il y est question et qui me seront nécessaires avant de pouvoir, 

selon les ordres de feu Sa Majesté Impériale, de glorieuse mémoire, me rendre à 

St-Pétersbourg avec la suite qui m’accompagne. 

Il me reste encore un devoir à remplir que les sentiments de justice et d’équité 

m’imposent: c’est d'entretenir Votre Excellence un moment au sujet de M-r le 

Conseiller de Cour de Hougberg, le compagnon fidèle de mes travaux, lequel, par 

ordre de feu Sa Majesté Impériale, m'avait été donné du Collège des affaires 

étrangères pour soigner la correspondance que ma Commission exigeait et pour 

garder les chiffres. Je ne puis que me louer du talent, de l'habileté et de l’assiduité, 

avec lesquels il a rempli cette tàche dans une Commission si épineuse qui a été la 

                                                 
1 Панин Никита Петрович (1770–1837) – российский дипломат и государственный 

деятель, с 1797 г. – посол в Берлине. С 1800 г. отправлен в отставку, но после убийства 

Павла и восшествия на престол Александра I возвращен на службу в Коллегию иностран-

ных дел. Однако Н.П. Панин пробыл по главе внешнеполитического ведомства лишь не-

сколько месяцев, а уже с осени 1801 г. отправлен в отставку. 
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mienne, ainsi que du zèle et de l'empressement que pendant tout le temps, qu'il a 

été avec moi, il a témoigné pour le service de Sa Majesté Impériale. Je n'ajouterai 

plus rien en sa faveur puisque Votre Excellence le connaît Elle-mème par la 

relation dans laquelle il a eu l'honneur d’ètre avec Elle pendant le dernier temps 

qu'il s’est trouvé à Dresde, où il a fait la fonction de Chargé d’affaires. Ce s titres 

m’engagent d'autant plus i le recommander à la bienveillante protection de Votre 

Excellence, que dans l'espace de temps qu’il a passé auprès de moi en France, il a 

été privé du poste de Consul général i Danzig, qui lui était déjà conféré, et placé au 

Collège des affaires étrangères avec un appointement beaucoup inférieur à celui 

qui est attaché au susdit poste. 

Votre Excellence sent combien il me serait consolant si Elle voulùt bien le 

dédommager de cette perte, en lui destinant, au défaut de la première, une autre 

place dans l'étranger, qui pùt équivaloir celle dont il était déjà, pour ainsi dire, en 

possession. Ses mérites, les suffrages que de tout temps il a eu de ses chefs et ses 

longs services justifient l'instante prière que j'adresse à Votre Excellence à cet 

égard avec une pleine confiance dans Sa protection. 

J'ai l'honneur d'ètre avec une très haute considération, 

Monsieur le Comte,  

de Votre Excellence 

le très humble et très obéissant serviteur  

Sprengtporten. 
 

Перевод: 

Его превосходительству господину графу Панину. 

Лейпциг, 

Сего дня 22 апреля/4 мая 1801. 

Получено 5 мая. 

Господин Граф, 

Передавая сегодня через г-на князя Долгорукого мой смиренный рапорт для Его 

Императорского Величества относительно похода его войск, которые покинули Францию 

и забота о возвращении на родину которых была мне поручена Его покойным Император-

ским величеством, я пользуюсь этой оказией, чтобы передать Вашему Превосходитель-

ству мои самые искренние поздравления в связи с высокими полномочиями, которыми 

Его Императорское величество соизволило вновь вас облечь. В моих предыдущих рапор-

тах, а также в письме, сегодня отправленном мною Его Превосходительству графу Пале-

ну1, сообщается Вашему превосходительству о ситуации, в которой в настоящее время 

находятся войска, а также о необходимости передать мне необходимую сумму для ликви-

дации расходов на поход, которую я желал бы поместить в Берлине, чтобы я смог посред-

ством этого обеспечить издержки на их проход через государства Пруссии, и таким 

образом завершить дело, которое было мне поручено. Ссылаясь на информацию, передан-

ную мною господину графу Палену, я прошу Ваше Превосходительство посредством ва-

шего влияния ускорить выполнение договоренностей, о которых идет речь, и которые 

будут мне необходимы для того, чтобы, согласно приказам Его покойного Императорско-

го Величества, прибыть в Санкт-Петербург вместе с сопровождающей меня свитой. 

                                                 
1 Пален Пётр Алексеевич (1745–1826) – граф, генерал от кавалерии, один из при-

ближенных Павла I, впоследствии возглавивший заговор против него. 1 апреля 1801 г. 

уволен в отставку, после чего проживал в своих курляндских имениях. 
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За мной остается еще одно обязательство, выполнить которое требуют от меня чув-

ство справедливости и долга: сообщить Вашему Превосходительству о работе г-на при-

дворного советника Гудберга, верного компаньона моих трудов, который, по приказу Его 

покойного Императорского Величества, был предоставлен мне от Коллегии иностранных 

дел для обработки корреспонденции, которой требовала моя комиссия, а также для обра-

ботки цифр. Я могу лишь восхищаться талантом, мастерством и усидчивостью, с которы-

ми он выполнял работу над столь непростым порученным мне заданием, а также усердием 

и рвением, которые за все время работы со мной он демонстрировал при службе Его Им-

ператорскому Величеству. Мне больше нечего добавить в его пользу, поскольку Вашему 

Превосходительству и так это известно, ведь он был связан с Вами в последнее время, ко-

гда находился в Дрездене, где был занят на должности поверенного в делах. Эти его за-

слуги также обязывают меня рекомендовать Вашему Превосходительству оказать ему 

Ваше благосклонное покровительство, поскольку за период времени, проведенный им ря-

дом со мной во Франции, он лишился поста генерального консула в Данциге, который был 

уже ему пожалован, и переведен в Коллегию иностранных дел с назначением на долж-

ность гораздо ниже той, которая предназначалась ему в связи с вышеуказанным постом. 

Вашему Превосходительству понятно, каким утешением для меня было бы, если бы 

Вы пожелали компенсировать ему эту утрату, назначив его на другую должность за гра-

ницей вместо первой, которая была бы равнозначна той, которую он уже получил, образно 

говоря. Его заслуги, похвалы, которые он все время получал от своих начальников, и его 

долгая служба оправдывают настоятельную просьбу, которую я направляю Вашему Пре-

восходительству в этой связи с полным доверием к вашему покровительству.  

Имею честь оставаться с глубочайшим уважением, 

Господин граф, 

Самым смиренным и преданным слугой Вашего Превосходительства 

Спренгтпортен. 

 

Князья Долгорукие, сподвижники Императора Александра I 

в первые годы его царствования: биографические очерки: 

с 12 портретами / Великий Князь Николай Михайлович. 

СПб.: Экспедиция заготовления государственных бумаг, 1901. С. 188–190. 

 

*** 

Денежные документы по содержанию войск 

Дрезден Мая 7 дня. По повелению его Высокопревосходительства гос-

подина генерала от инфантерии барона фон Шпренгпортена отпущено в 1ю 

Колонну войск его императорского величества для Г-д Штаб и Обер офице-

ров на тридцать четыре человека по двадцати рейхсталеров на каждого итого 

шесть сот восемьдесят рейхсталеров в 1ю колонну сполна получил Подпору-

чик [подпись]. 

Дрезден Мая 8 дня. По повелению его Высокопревосходительства гос-

подина генерала от инфантерии барона фон Шпренгпортена отпущено в 2ю 

Колонну его императорского величества для господ штабс и обер офицеров 

на тридцать шесть человек по двадцати рейхсталеров на каждого и того 

семьсот двадцать рейхсталеров. Те деньги семьсот двадцать рейхсталеров 

мною принято […]. Подпоручик [подпись]. 

ОР РНБ. Ф. 732. Д. 11. Л. 6. 



78 

*** 

Письмо с поручениями 

Господин Капитан Нейдгардт  

При сем получите Вы шесть экземпляров печатных с Конвенции заклю-

ченной с Прусским Комисаром для продовольствия наших войск в поход их 

[чрез] Прусскую область. Вы имеете по получении сего [образца] отправится 

в Бреславу для отдачи их в оном городе Г-ну Генералу Майору Маркову, ко-

торому уже наставление дано о […] доставлении оных каждому колонному 

коменданту по одной. Исправив сию должность вы отправитесь немедленно 

из Бреславы в [Брест] в Литве где вы имеете вручить Его Высопревосходи-

тельству Г-ну Генералу от Инфантерии Литовскому Губернатору Голенище-

ву Кутузову [приложенное при сем] от меня письмо, учинив ему по 

требованию подробный словесный рапорт о всем том что до наших войск 

[…] в походе находящихся касается. В оном городе вы пробудете до вступ-

ления 5-ой и последней Колонны в наши пределы, после чего вы продолжите 

путь свой в Санкт Петербург с бумагами до войск касающихся, коих имеете в 

охранении, для отдачи отчета о Комиссии сей вверенной.  

19 мая 1801 

РГВИА. Ф. 846. Оп. 16. Д. 319. Ч. 7. Л. 16. 
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Александр I Павлович, Император и Самодержец Всероссийский. 1896 г. 

Изображение из цифровой коллекции Нью-Йоркской публичной библиотеки: 

General Research Division, The New York Public Library. "Aleksandr I Pavlovich. Imperator i 

Samoderzhets Vsarossiiskii" The New York Public Library Digital Collections. 1896. 

URL: https://digitalcollections.nypl.org/items/510d47df-82ea-a3d9-e040-e00a18064a99  

https://commons.wikimedia.org/wiki/New_York_Public_Library
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1.3. На службе при Александре I. Экспедиция генерала 

Г.М. Спренгтпортена по России 

 

Милостивый Государь мой Барон Егор Максимович! 

Именным Высочайшим Его Императорского Величества указом данным 

мне в 5 день сего Июня Повелено производить вашему Высокопревосходи-

тельству в пенсион по жизнь по шести тысяч рублей из Казначейства, в след-

ствие чего, я остаюсь в ожидании уведомления вашего, Милостивый 

Государь мой, где угодно вам будет получать оный пенсион – Имея честь 

быть впрочем с истинным почтением и совершенною преданностию всегда. 

Вашего Высокопревосходительства 

Покорнейший слуга 

Подлинный подписал: Федор Голубцов 

12 Июня 1809 

РГИА. Ф. 1409. Оп. 1. Д. 3114. Л. 9. 

 

*** 

Господину финляндскому Генерал Губернатору, Генерал Лейтенанту 

Штейнгейлю1 

По поводу поданного Генералом и Кавалером Графом Спренгпортеном 

всеподданнейшего прошения, признали Мы за благо пожаловать ему право, 

на пожизненное владение Лилиендальскою Полковничиею [Бостелиею], 

бывшего ниландскаго пехотного полка, с принадлежащими к оной припис-

ными доходами. – О чем не оставите вы дать знать кому следует. 

В С.П.бурге Марта 20го дня 1812 

На подлинном подписано собственною Его Императорскаго Величества 

рукою тако: АЛЕКСАНДР 

РГИА. Ф. 1409. Оп. 1. Д. 3114. Л. 7. 

                                                 
1 Фаддей Фёдорович Штейнгель (1762–1831) – с 1809 г. финляндский генерал-

губернатор, военачальник и участник Русско-прусско-французской войны, Русско-

Шведской войны, Отечественной войны 1812 г. 
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Письмо Александра I Г.М. Спренгтпортену (с автографом) 

 

 
 

ОР РНБ. Ф. 124. Оп. 2. Д. 220. Л. 2. 
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*** 

Господину Министру финансов 

Снисходя на прошение Генерала от Инфантерии Графа Шпренгпортена 

ПОВЕЛЕВАЮ вам выдать Ему в ссуду из прибыльных сумм Государствен-

ного Заемного Банка сорок тысяч рублей на десять лет без процентов, с воз-

вратом сей суммы по четыре тысячи рублей ежегодно из пенсиона 

производимого Ему из Государственного Казначейства. 

В С.П.бурге 29го марта 1817. 

На подлинном подписано собственною Его Императорского Величе-

ства рукою тако:  

АЛЕКСАНДР 

РГИА. Ф. 1409. Оп. 1. Д. 3114. Л. 6. 

 

*** 

Генералу от Инфантерии Графу Шпренгпортену производилось из ка-

бинета по указам 1795 года Марта 20 и 1798 августа 21 в пенсион прежнее 

его по чину Генерал Порутчика жалованье с деньщичьими рационными и со 

Штабом по 3693 р. 18 коп. и столовых по 1800 р. всего по пяти тысяч четы-

реста девяносто три рубли осмьнадцати копеек, которые во время нахожде-

ния его за границею выдавались в прежних годах на основании упомянутых 

указов с дополнением вексельного курса считая рубль в 50 штиверов, а внут-

ри государства без дополнения. Высочайшим же Указом данным Кабинету за 

собственноручным Его Императорскаго Величества подписанием 1810 года 

Майя 7 повелено было означенный пенсион в случае нахождения Генерала 

Шпренгпортена в чужих краях производить ему вдвое, то есть по 10986 р. 36 

коп. в год. Но по причине пребывания его в России выдача продолжаема бы-

ла до кончины его из одинакового оклада 5493 р. 18 коп. – 1806 года Майя 27 

дан Кабинету за собственноручным Его Величества подписанием указ, о 

произвождении в случае смерти Графа Шпренгпортена жене его урожденной 

Замыцкой половины означенного пенсиона по 2746 р. 59 коп. на год; из коих 

за нетребованием ею выдачи еще не было. 

Верно: начальник отделения подпись 

РГИА. Ф. 1409. Оп. 1. Д. 3114. Л. 3–3 об. 

 

*** 

В ответ на требование собственной Его Величества Канцелярии от 20 

сего Октября, – Канцелярия Экспедиции о Государственных доходах имеет 

честь ответствовать, что покойному Генералу Графу Спрентпортену от Госу-

дарственного Казначейства производился по Высочайшему указу 5 Июня 

1809 пенсион по 6000 руб. на год. 

Правитель Канцелярии подпись 

Октября 1819 

РГИА. Ф. 1409. Оп. 1. Д. 3114. Л. 4. 
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*** 

Записка 

О положении дел Покойнаго Генерала от Инфантерии Графа Спренгтпортена 

Покойный Граф получал: (рубли) 

Жалованья – 4500 

Пенсиона Императрицы Екатерины II – 5500 

Пенсиона ныне Царствующего Императора – 6000 

С Высочайше пожалованной Ему в 1813 году по Смерть Аренды в финлян-

дии около – 8000 

Итого – 24000 

Сверх сего имел он в Выборгской Губернии мызу обрабатываемую 

вольнонаемными людьми с коей доход недостаточен на хозяйственные рас-

ходы. Граф Спренгтпортен за две недели до кончины своей писал к Статс-

Секретарю барону Ребендеру что мыза сия хотя выстроена и на казенной 

земле, но куплена на приданныя деньги Графини Супруги Его, заплачена 

15000 руб., а после смерти его, должна принадлежать Ей. 

После Покойного осталось долгов: (рубли) 

Казенных: 

Выданные Ему в 1817 году по Высочайшему повелению с вычетом ежегодно 

по 4000 руб. из пожалованной пенсии – 40000 

Из сей Суммы уплачено долгу Барону [Галю] в 1817 году – 18000 р. 

Вычтено на Инвалиды – 2000 

Прожиты остальные – 20000 

В Ломбарде: 

Под заклад дома – 23000 

Под заклад вещей – 2500 

В финляндский банк – 6000 

Партикулярных по обязательствам – 15000 

ИТОГО за вычетом в казну в два года с половиною по первому займу 

10000 руб. остается всего долгу – 76500 

РГИА. Ф. 1409. Оп. 1. Д. 3114. Л. 5–5 об. 

 

*** 

Список кавалеров Ордена Александра Невского 

№ 

п/п 

Дата 

запи-

си 

Дата  

получе-

ния 

ФИО Должность Выплата Выбытие 

№30

2 

Июля 

11 

29 Ноября 

1801 года 

Барон Егор 

Максимович 

Спренгтпор-

тен 

возведен в 

гравское до-

стоинство 

Генерал от 

инфанте-

рии 

Единовремен-

но деньги по-

лучены в 18 

[неразборчиво] 

1810 

Умре журн. 

20 октября 

1819 

крест [нераз-

борчиво] жур.: 

[неразборчи-

во] 1820 

РГИА. Ф. 496. Оп. 3. Д. 31. Лл. 62 об.-63. 
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Фотография генерала пехоты, барона Йорана Магнуса Спренгтпортена,  

сделанная в кабинете Ойгена Хофферса. 

Автор оригинала: Годенхьельм, Берндт Абрахам; фотограф Хофферс, Евгений, 1860–1869. 

Финское Агентство наследия. Коллекция исторических картин. 

(Eugen Hoffersin kabinettikuva jalkaväenkenraali, vapaaherra Göran Magnus Sprengtportenista 

Godenhjelm, Berndt Abraham, alkuperäisen kuvan tekijä; Hoffers, Eugen, kuvaaja 1860–1869. 

Museovirasto. Historian kuvakokoelma) 
URL: https://www.finna.fi/Record/museovirasto.8045B3BD51F3ABDF26F111D564DEFB72?lng=fi
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Экспедиция генерала Г.М. Спренгтпортена 
О содержании участников экспедиции Спренгтпортена, Бенкендорфа и 

Ставицкого 
(Копия) 
Указ Кабинету  
Уволенному на три года к водам генералу от инфантерии Барону 

Шпренгпортену повелеваем с получения сего пожалованный ему Пенсион 
пять тысяч четыреста девяносто три рубли осмьнадцать копеек выдавать на 
основании Указа 795 года марта 20 дня с дополнением Курса полагая рубль в 
пятьдесят штиверов и отпуская за полгода вперед, посылаемым же с ним 
флигель Адъютанту Бенкендорфу и майору Ставицкому в бытность в преде-
лах России выдавать на проезд каждому из них прогонов на четыре лошади, а 
когда вне границы будут находится то по пятидесяти червонных на месяц.  

На подлинном подписано собственною Его Императорского величества 
рукою 

Александр  
В С. Петербурге  
Генваря 25 дня  
1802 года 
С подлинным верно подпись 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 95. Л. 13. 
 

*** 
Ставицкий Максим, письмо Ивану Осиповичу Селифонтову 
Наш генерал отправился вчера из Барнаула в Томск, а я […] посылаюсь 

на колыванскую линию и к вершине сильнейшей и величайшей в свете реки 
Енисею. 

1802 года 3 сентября Барнаул 
ОР РНБ. Ф. 682. Д. 439. Л. 1–1 об. 

 

*** 
О разрешении Г.М. Спренгтпортену отправиться в Царь-Град и Корфу 
(Копия) 
Его Императорское величество высочайше повелеть изволил: Генералу 

от Инфантерии Барону Шпренгпортену испросившему позволение отправит-
ся в будущем Апреле месяце из [Ахчиара] морем в Царь-Град, а потом в 
Корфу, выдать вперед за год получаемый им из Кабинета на основании Указа 
25го Генваря 1802 года Пенсион, доставив сию сумму для отправления к нему 
к Г. Генерал Адъютанту Графу Ливену 

Подлинный подписал, 
Дмитрий Трощинский  
в С.П.бурге  
Февраля 28 
1804 года 
С подлинным верно подпись 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 95. Л. 14. 
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Портрет Александра Христофоровича фон Бенкендорфа.  

Изображение из цифровой коллекции Нью-Йоркской публичной библиотеки: 

General Research Division, The New York Public Library. "Graf Aleksandr Khristoforovich 

Benkendorf, 1783–1844." The New York Public Library Digital Collections. 1905–1909.  

URL: https://digitalcollections.nypl.org/items/510d47df-9ad4-a3d9-e040-e00a18064a99  

https://commons.wikimedia.org/wiki/New_York_Public_Library
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Экспедиция в воспоминаниях А.Х. Бенкендорфа 

Я нашел Петербург грустным или, скорее, я сам сюда привез усталость 

от удовольствий. Я снова возобновил связь с госпожой Джулиани, но мне не 

хватало чего-то. Я начал стыдиться своей столь ничтожной жизни; желание 

выделиться из толпы молодежи поколебало мои удовольствия, но придало 

мне мужества, чтобы их оставить. Генерал Спренгпортен, возвратившийся из 

Парижа после выполнения миссии, порученной ему императором Павлом, 

представил план поездки по России и попросил двух офицеров для сопро-

вождения. Император одобрил его проект, а я с готовностью ухватился за эту 

отличную оказию с тем, чтобы освободиться от своего бездействия. Я пред-

ставился, и генерал Спренгпортен попросил за меня у императора, который 

имел милость позволить мне быть в этой поездке. Вторым офицером стал 

майор артиллерии Ставицкий. К нам присоединился рисовальщик, господин 

Корнеев, и мы начали готовиться.  

1802 

К концу февраля мы покинули Петербург; желание сбежать заставило 

меня забыть интрижки, любовь, и я уехал в очень хорошем настроении, не-

смотря на погоду и отвратительные дороги. Я присоединился в Шлиссель-

бурге к генералу Спренгпортену, и на следующий день мы продолжили нашу 

дорогу, двигаясь вдоль Ладожского канала до одноименного города. Этот ка-

нал, приносящий в Петербург дань со всей России, снабжающий эту столицу 

и перевозящий в Кронштадтский порт экспортируемые товары из наших са-

мых удаленных провинций, этот канал, который Волгой, Тверцой, Мстой и 

Волховом соединяет Каспийское море с Балтийским, является детищем осно-

вателя Петербурга, того великого человека, чьи колоссальные проекты и 

неутомимое усердие, создавшие процветание и славу России, узнают на каж-

дом шагу.  

<…> 

Затем мы остановились в Тихвине, маленьком городке, очень богатом, 

очень оборотистом и особенно известном как место паломничества к иконе 

Пресвятой Девы, составляющей богатство монастыря, который ее обладает. 

Наши самые хорошенькие женщины Петербурга едут сюда искать отпуще-

ния грехов за свои любовные заблуждения, оплакивать потерю своих любов-

ников, скрываться здесь с ними от назойливости супругов и света. Здесь 

священная завеса этого святого места скрывает в тени благочестия ребенка, 

которого не осмелились бы родить в столице, и, таким образом, оно действи-

тельно часто служит для того, чтобы освободиться от тяжкого бремени. Ико-

на Пресвятой Девы покрыта драгоценными камнями, а церковь, так же, как и 

монастырь, образуют великолепное сооружение.  

Мы проехали через Устюжну, весьма старый город, Мологу и Рыбинск, 
где Шексна, впадая в Волгу, обеспечивает этому городу активную торговлю. 
В Ярославле мы провели несколько дней; этот настолько же древний город, 
сколь летописи Руси, находится на правом берегу Волги, в месте сильно воз-
вышенном, и выглядит как большой центр. Он украшен множеством пре-
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красных церквей, монастырей и большим количеством каменных домов. 
Этот город обязан своим богатством в особенности фабрикам по производ-
ству скатертей и полотен, которые здесь расположены с давних пор и снаб-
жают своей продукцией значительную часть России. Великое множество 
дворян, имеющих собственность в этой богатой и многолюдной провинции, 
собираются в Ярославле, который является главным губернским городом, 
чтобы предаться очень приятному времяпрепровождению. В 70 верстах от 
этого города расположена Кострома, также столица одноименной провинции, 
расположенная на левом берегу Волги. На следующий день после нашего 
прибытия была годовщина восшествия на трон, и после богослужения в со-
боре, мы присутствовали на званом ужине у губернатора. В конце ужина я 
почувствовал себя так плохо, что был вынужден встать из-за стола. Едва я 
вышел в переднюю, как меня остановило сильное кровохарканье: кровь вы-
ходила из меня со всех отверстий в таком изобилии, что меня перенесли на 
канапе, где доктор мне сделал кровопускание, пока я был без сознания. Оч-
нувшись, я увидел себя почти раздетым, закутанным в смешной домашний 
халат губернатора и окруженного полудюжиной дам, одна из которых, гос-
пожа Крамина, была совсем недурна. Они так сетовали, что моя грудная бо-
лезнь показалась мне весьма кстати. Генерал Спренгпортен, желавший 
уехать на следующий день, был вынужден задержать свой отъезд, а ледоход, 
начавшийся спустя некоторое время, нас оставил почти на 6 недель в Ко-
строме.  

<…> 
Наш влюбленный начальник не торопил свой отъезд, приводя в порядок 

одну красивую и большую лодку таким образом, чтобы нас в ней разместить 
и спуститься по Волге: когда все было закончено, состоялась помолвка, что 
до меня, то я получил от моей красавицы рекомендательное письмо для од-
ной из ее подруг в Нижнем Новгороде, мы поднялись на судно, и после очень 
нежных прощаний доверились течению прекрасной Волги.  

Это было в тот момент, когда эта река, расширившаяся за счет таяния 
снегов, заливает край более чем на 40–50 верст, в местах, где берега менее 
высоки, они не противостоят паводку: течение становится более быстрым, 
города и деревни окружены водой и кажутся островами среди безграничных 
озер. Огромное множество лодок, использующих тот момент, чтобы спу-
ститься по реке, баркасов всех размеров покрывает Волгу и делает это зре-
лище вправду восхитительным.  

Мы переживали дивное время, а изменяющиеся без конца предметы, да-
рящие взору новый вид с каждым движением нашей лодки, заставляли нас 
желать замедлить наш ход; мы бросили якорь у причала Нижнего Новгорода, 
который сооружен на высоком берегу при слиянии Оки и Волги и высится 
величественно над безграничным зеркалом воды и большим пространством 
края. Расположение этого города таково, что он находится в центре прекрас-
ных провинций подлинной России, и так выгодно для торговых сообщений, 
что он представляется местопребыванием государя.  

<…> 
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Рис. Клензе. Грав. Химели. Вид Нижнего Новгорода.  

В книге: Rechberg Ch.de Voyage pittoresque en Russie orné de 30 gravures représentant les 

vues des principales villes, sites…: Avec un texte descriptif et historique par Depping /  

C-te Ch. de Rechberg; Depping. Paris, 1832 
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Мы высадились в Нижнем Новгороде в день Пасхи; я направился вру-

чить мое письмо от госпожи Краминой к ее подруге, госпоже Родионовой, и 

был пленен, найдя в ней очень хорошенькую женщину, пухленькую и очень 

доступную. Ее сестра, как и она, разлученная со своим мужем, была также 

очень приятной. Та и другая жили у отца. Вскоре знакомство состоялось, но 

чтобы видеться ночами, нужно было подняться на балюстраду, пересечь сад 

и подняться через окно, которое вело в спальню, где обе сестры почивали 

вместе. Моя застенчивость была немного озадачена тем, что я обнаружил там 

обеих вместо одной; но, наконец, я принял решение и, направляясь всерьез 

только к той даме, которой я был рекомендован, улегся между двух сестер; 

это был третий день нашего пребывания в Нижнем Новгороде, но, к несча-

стью, также последний. Необходимо было очутиться точно в назначенный 

час на нашем судне, которое на восходе солнца подняло якорь и продолжило 

спускаться по Волге без оглядки на мою новую любовную страсть.  

Мы остановились в 70 верстах вниз по течению от Нижнего Новгорода в 

Макарьевском монастыре, расположенном на левом берегу Волги и ставшим 

богатым и знаменитым благодаря ярмарке, которая здесь проходит каждое 

лето; огромная толпа торговцев приезжает сюда со всех уголков империи, 

больше всего здесь можно купить товаров, прибывших из Китая через Си-

бирь и из Персии через Астрахань, поднимаясь по течению Волги. Сюда 

привозят также большое количество железа, тысячи лошадей и все товары, 

какие требует товарообмен с Китаем и Персией; меха, поступающие отсюда в 

Европу и предметы роскоши, которые приезжают сюда искать дворяне из со-

седних губерний. Эта ярмарка, где можно также сказать встречается Европа и 

Азия, является одной из самых богатых из известных ярмарок, оборот, про-

исходящий здесь, не поддается счету. Вся ширина Волги между Макарьевым 

и Лысковом, а также в нескольких верстах вверх и вниз по течению реки, по-

крыто лодками. Лагеря и барачные постройки покрывают всю Макарьевскую 

равнину; здесь можно увидеть татар, калмыков, персов, индийцев, смешав-

шихся с купцами из Москвы и Петербурга, а также кочевые юрты, установ-

ленные в стороне от рестораторов и театров.  

Все селения этих областей являются значительными и богатыми, их 

обитатели очень красивы и очень искусны. Мы продолжили любоваться этой 

благодетельной рекой, проплывая мимо очаровательных мест, городов, где 

всюду видели торговую деятельность. Свияжск – маленький городок при 

слиянии рек Свияги и Волги, находится в течение паводка полностью окру-

женным водой, сюда можно доехать только на баркасе. Наконец мы прибыли 

в конечный пункт нашего плавания – в Казань, в эту древнюю столицу одной 

из колоссальных татарских орд, называвшейся Золотой Ордой.  

Этот город очень важен; довольно обширная часть в нем еще населена 

потомками этих татар – некогда грозы мира и поработителей Руси. Теперь 

этот народ подает пример покорности и спокойствия. Татары очень хорошие 

и полезные граждане, очень преданные и храбрые солдаты.  
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Рис. Корнеев Е.М. Грав. Гессе. 

Конское ристалище казанских татар. 

В книге: Les peuples de la Russie ou description des moeurs, ... des diverses nations  

de l'empire de Russie / C-te Ch. de Rechberg. Vol.1. 1812. 
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Над городом высится Кремль; эта была древняя крепость, покорившаяся 

усилиям царя Ивана Васильевича, который пожелал построить на ее месте 

собор. Другие церкви города весьма красивы, а дворяне и русские купцы по-

строили здесь очень красивые каменные дома; но Казань имеет несчастье 

быть опустошенной частыми и такими значительными пожарами, что только 

с трудом она возрождается вновь из пепла.  

Это, однако, не мешает тому, что Казань остается одним из самых важ-

ных городов империи благодаря своему богатству, народу и безграничным 

ресурсам, кои она предоставляет для внутренней торговли.  

Здешний климат уж очень приятный и способствует обустройству здесь 

многих семей; здешнее общество постоянно выигрывает: хороший рынок, 

находящийся здесь, предоставляет возможность жить в достатке и экономии.  

Мы провели очень приятно несколько дней в Казани, много передвига-

ясь по городу и его окрестностям; я имел то преимущество, что здесь позна-

комился, не оставаясь в накладе, с одной славной женщиной, которая мне 

предоставила татарских девушек, чьи только имена и национальные костю-

мы возбудили мое любопытство и пришлись мне так по вкусу новизной, что 

я нисколько не сожалел о моих интрижках в Костроме и Нижнем Новгороде.  

Мы присутствовали на татарских праздниках за городом, где раздавали 

призы за лошадиные скачки и наиболее удачливым борцам: последние мне 

так понравились, что я заставил прийти назавтра одного из них к себе, опро-

кинув его на землю. Он отомстил за себя, ударив меня так жестоко, что я 

оставался почти без сознания. Это падение вновь возобновило мою грудную 

болезнь, только что меня покинувшую, и исцелило меня немного от увлече-

ния борьбой и от всех буйных занятий.  

Из Казани мы вновь набрали ту же команду, которая была на нашем 

судне, и направились к реке Каме, которая в 75 верстах вниз по течению от 

Казани наполнила протоки Волги. Кама еще не вошла в свое русло, и мы пе-

ресекли ее на большом пароме; ее разлив простирается вдаль, и мы наслади-

лись новым зрелищем, проплывая по воде посередине великолепного леса. 

Примерно в 30 верстах от маленького городка Тетюши и почти в 140 верстах 

вниз по течению от Казани на берегу Волги мы посетили развалины древнего 

болгарского города; там прекрасно можно различить замок, образующий го-

родскую крепость, очень высокую башню, еще довольно хорошо сохранив-

шуюся, можно найти остатки храма и то, что указывает более на азиатскую 

архитектуру, одно большое строение, в котором легко узнавались обще-

ственные бани: все эти руины, чья величина указывают на то, что они явля-

ются частями одного большого города, сделаны из очень тщательно 

скрепленных камней, а некоторые смешаны с кирпичами на манер древне-

римских.  

После того, как мы заставили работать свое воображение, исходя эти 

руины, и обнаружили наше невежество, которое скрывала от нас история, мы 

отправились в дальний путь в Оренбург. Я вел дневник своего путешествия, 

обладавший, по меньшей мере, достоинством безукоризненной точности; он 
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был выброшен в огонь в результате нелепого гнева одной дамы, которая, 

прочитав его без моего ведома и обнаружив там историю моих любовных 

похождений, имела глупость его сжечь. Я тем более сожалею об этом из-за 

того, что, описывая события спустя 12 лет, вижу, что мои воспоминания 

ускользают от меня, и, рассказывая о прошлом, я это могу делать лишь весь-

ма несовершенно.  

Оренбург расположен на реке Урал, которая, начиная с Верхнеуральска, 

маленького укрепления почти в 700 верстах по течению от этого города, об-

разует нашу границу вплоть до своего впадения в Каспийское море, около 

города, именуемого Гурьев в более чем 800 верстах от Оренбурга; таким об-

разом, она тянется на расстояние более 1500 верст.  

Оренбург – это крепость или скорее нищий городок, окруженный ни-

чтожными крепостными стенами, которых более чем достаточно, чтобы 

внушать уважение киргизам, против которых он и был построен. Но этот го-

родок очень важен своим расположением, облегчающим нашу торговлю с 

этой многолюдной ордой и который является пунктом, куда пребывают кара-

ваны из Бухары и Хивы. Вне всяких сомнений, что, если провидение пошлет 

однажды в Оренбург губернатора, руководствующегося в своих действиях 

разумными взглядами, коммерческими и деятельными, то он сможет извлечь 

из этого товарообмена огромное богатство для империи, а в киргизах – весь-

ма большую тягу к тому, чтобы прийти сюда заселять пустынные края. Но до 

настоящего времени наши губернаторы были людьми, не признающими эле-

ментарных знаний, необходимых для достижения этой цели или, скорее, они 

являлись притесняющими полицейскими надзирателями для торговцев, и 

щепетильными, ограниченными и алчными начальниками для киргизов, ко-

торые подпали под их власть.  

Это племя разделяется на 3 части, которые мы обозначили как большую 

орду, среднюю орду и малую орду. Они занимают безграничную пустыню, 

которая начиная с Каспийского моря, простирается до границ с Китаем и об-

разует нечто вроде зоны, отделяющей Сибирь от остальной части Азии. Про-

тив Оренбурга находится малая орда; все эти орды представляют собой 

бедных и промышляющих грабежом кочевников. Летом они приближаются к 

нашим границам, чтобы здесь искать корм для их многочисленного скота, 

который составляет все их богатство, а зимой орды уходят отсюда для того, 

чтобы найти для скота более теплый климат. Киргизы имеют своих вождей, 

коих они зовут султанами, но которые не могут обладать какой-либо властью 

над народом, не имеющим определенного местожительства и кочующим по 

столь обширным равнинам, почти безводным, лишенным растительности, в 

которых главными отличительными признаками являются лишь несколько 

маленьких холмиков. Эти народы, не имеющие никакой организации, ничуть 

не опасны, несмотря на их численность; несколько киргизов пробуют порой 

увести скот из приграничных районов или у беззащитных людей, а наказы-

вают их, довольствуясь тем, что посылают также несколько казаков воровать 

у них скот и лошадей. Таким образом, мы им не даем никакого примера, ко-
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торый смог бы им передать уважение к нашим законам. Наоборот, киргизы 

видят в нас только разбойников, чуть более сильных, чем они, и которые ча-

ще провоцируют их к нападениям для того, чтобы иметь повод больше их 

ограбить.  

На некотором расстоянии от Оренбурга находится соляной карьер, 

очень богатый, где разместилась пехотная рота для того, чтобы обезопасить 

карьер от киргизов и защитить рабочих. Я оправился в совершенстве от 

грудной болезни, употребляя все время довольно большое количество кумы-

са или кобыльего молока, которое киргизы заставляют киснуть и которое им 

служит напитком; оно очень питательно, но требует серьезной закалки, явля-

ясь очень трудным для переваривания. Упражнения мне было не занимать: 

генерал Бахметев – в то время командующий войсками всего этого участка 

нашей границы, давал мне превосходных местных рысаков, и мы каждое 

утро вместе пробегали верхом по 30 или 40 верст.  

Покидая Оренбург, мы вновь поднялись по реке Урал до Верхнеураль-

ска и оттуда продолжили идти вдоль линии границы до крепости Троицкой, 

меняя постоянно лошадей и конвой в маленьких фортах или городках, окру-

женных маленьким рвом, защищающими нашу границу и являющимися в то 

же время единственными населенными пунктами на этой дороге. Они были 

образованы казаками, которые здесь понемногу освоились, и отставными 

солдатами, а их гарнизоны составляли немногочисленные регулярные вой-

ска, распределенные между ними поротно.  

Башкиры, народ абсолютно схожий с киргизами, но немного менее ди-

кий, чем их заклятые враги, увеличивают население этой части линии грани-

цы и способствуют этим отбыванию воинской повинности. На каждой 

станции генерала Спренгпортена ожидали верховые казаки и башкиры, кото-

рые затем нас сопровождали, забавляя нас своими ловкими трюками. Самым 

красивым, но самым опасным было, когда один из них водружал на свою пи-

ку шапку и несся во весь дух, преследуемый всей группой, которая старалась 

сбить эту шапку стрелой и пистолетным выстрелом. Их лошади очень легки 

и выдерживают скачку и усталость, неведомые европейским лошадям. Мы 

покинули линию границы в Троицкой для того, чтобы возвратится вглубь 

края, где мы посетили рудники Барнаула. Одна довольно хорошенькая дама, 

с которой я познакомился на балу, устроенном в нашу честь в этом городке, 

меня заняла много больше, чем шахты; зная, что я был всего лишь залетной 

птицей, она пренебрегла формальностями и нанесла мне визит после бала. 

Пришлось покинуть ее через день для того, чтобы последовать за генералом 

в Екатеринбург, административный центр окрестных рудников.  

Этот край, возможно, один из самых богатых на земле рудами всех по-

род. Здесь можно найти золото, серебро, медь и железо в изобилии; не хвата-

ет рабочих для того, чтобы добывать все эти богатства. Только в нескольких 

из этих месторождений можно найти яшму, мрамор всех видов и тот мала-

хит, о коем не ведают ни в каком другом месте; можно обнаружить великое 

разнообразие драгоценного камня и особенно аметистов и аквамаринов, 
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очень большой красоты. В Екатеринбурге добывают яшму и мрамор и вы-

полняют из них с большим мастерством орнаменты на вазах и различные 

украшения, которые отправляют в Петербург; там чеканят также медные мо-

неты. Этот город полон рабочих, располагает также несколькими очень бога-

тыми купцами, а служащие приисков здесь живут очень приятно.  

Мы посетили множество близлежащих рудников и наиболее любопыт-

ные предприятия, принадлежащие короне и собственникам таким, как граф 

Строганов, Демидовы и Турчанинов.  

<…> 

Мы прибыли в Тобольскую губернию; когда я пересекал эту границу 

Сибири, меня охватило нечто вроде страха; я очутился на этой земле, оро-

шенной столькими слезами, местопребывании стольких преступников, но 

стольких же невинных жертв.  

<…> 

Я жил в этом крае, который щедро одаривает Россию богатствами и ко-

торый получает взамен от этого только отбросы людей, чьи преступления 

должны караться смертью, или известных интриганов, сосланных другими 

интриганами. Мысль жить среди преступников и несчастных ужасна, и мож-

но только вообразить себе ощущение, которое производит переход этой гра-

ницы, на которую приучились смотреть как на некую ужасную тюрьму и 

позорную гробницу.  

Тобольск является городом, довольно основательно построенным на ре-

ке Иртыше, в месте, где Тобол впадает в Иртыш; этот город разделен на 2 ча-

сти: верхний и нижний город. Верхний город включает собор, 

административные здания и нечто вроде форта — все это построено швед-

скими пленными, коих Петр I направил сюда для использования на этих ра-

ботах; нижний город самый важный: купцы, рабочие, несколько ссыльных и 

гарнизон образуют в нем население. Лавки здесь довольно хорошо наполне-

ны, есть ряд церквей, несколько красивых каменных домов и театр. Тобольск 

сильно снижает грустное и тяжкое впечатление, которое вызывает Сибирь, 

предлагая зрелище города зажиточного и оборотистого, но не нужно вдавать-

ся в подробности. В этом городе можно найти несчастных, которые своим 

примерным поведением получили свободу зарабатывать себе на жизнь соб-

ственным трудом и ловкостью; губернатор, городничий или исправник про-

извольно властвуют над этими людьми, приговоренными к моральной 

смерти. Актерская труппа театра состоит из ссыльных, дирижер оркестра 

был итальянец, имевший несчастье в порыве ревности убить своего соперни-

ка; он носил на носу знак позорного наказания, которое это преступление на 

него навлекло.  

Нас уверяли, что Тобольск теперь очень уныл, но что во времена импе-

ратора Павла здесь много развлекались; на самом деле правление императора 

Александра заселит Сибирь только истинными преступниками, в то время, 

как в предыдущее царствование этот край был наполнен богатыми и видны-
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ми людьми, которых сюда сослала прихоть, теми, кто не имел причин быть 

удаленными от света, и теми, кто их жалел и ничуть не осуждал.  

<…> 

В Тобольске меня захватила фантазия посетить берега Ледовитого моря; 

очарованный этой идеей, я купил лодку, приказал в ней соорудить палубу, 

мачту, руль, я наладил паруса, и, проверив мое новое судно на Иртыше, по-

считал, что смогу решиться предпринять это путешествие. Сопровождаемый 

нашим рисовальщиком Корнеевым, своим слугой и двумя казаками, запасясь 

провизией, в конце июня мы отплыли.  

Плывя по течению, мы двигались довольно быстро; местами мы встре-

чали города, довольно хорошо построенные, на правом берегу Иртыша, где 

мы набрали гребцов и проводников для ночи; но примерно в 450 верстах от 

Тобольска, в месте, где эта река впадает в Обь, поселения становятся редки-

ми, а навигация более трудной по причине беспорядочных течений, неболь-

шой глубины и каменистого побережья. Обь имеет уже в этом месте очень 

значительную ширину и образует множество островков. Ее левый берег во-

обще почти полностью низкий и удобен для рыбалки; ее правый берег крутой 

и украшен густым лесом, деревья в котором по мере того, как приближаешь-

ся к северу, становятся менее высокими и менее крупными; затем видны 

только кусты; и наконец, примерно в 300 верстах от места, где Иртыш впада-

ет в Обь, растительность исчезает полностью, и даже земля превращается в 

мох, который сохраняет под снегом тот же самый желтый цвет, который ви-

ден в течение немногих недель, когда земля не покрыта снегом. Почти в этом 

же месте находится монастырь, населенный тремя монахами, очень бедными, 

у которых мы, будучи слишком удаленными, искали помощи, которую мож-

но встретить в монастырях на краю света. Но мы больше не были на большой 

земле, несколько бродячих остяков со своими переносными шалашами и со-

баками, были единственными жителями этого края, который, тем не менее, 

добавил к титулам императора титул князя Кондинского. Постепенно наша 

провизия стала заканчиваться, и бедные остяки, коим мы давали табак и вод-

ку, сделав для них из этого припасы, могли нам предложить только вяленую 

рыбу, а иногда даже, за неимением способности нам объяснить, нам отказы-

вали в проводниках: дни были очень теплыми и увеличивались по мере того, 

как мы продвигались; с трудом солнце покидало горизонт, и утренняя заря 

приходила прогонять вечерние сумерки. Но при малейшем северном ветре 

холод становился очень ощутимым, а река столь неспокойной, что нам было 

трудно найти укрытие для нашего судна, которое могло быть разбито волна-

ми о берега реки, чья слабая постройка и наше малое умение ее управлять, не 

позволили смочь лавировать. Мы переждали так себе целый день на малень-

ком островке, окоченев от холода и ничего не съев, кроме отвратительной 

вяленой рыбы.  
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Рис. Корнеев. Грав. Химели. 

Вид на часть города Тобольска. 

Rechberg Ch.de Voyage pittoresque en Russie orné de 30 gravures représentant les  

vues des principales villes, sites.. : Avec un texte descriptif et historique par Depping /  

C-te Ch. de Rechberg; Depping. Paris, 1832. 
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Несколько остяков, загнанных как мы погодой, пришли составить нам 

компанию. Один из них, говорящий немного по-русски, предоставил нам 

очень большую возможность, отвечая очень четко на все вопросы, что мы 

ему задавали относительно того, что касается образа жизни его земляков.  

Остяки полностью идолопоклонники и тем более, что некоторые из них 

были посещены монахами Кондинского монастыря, от которых они получи-

ли крещение, не зная, что означала эта церемония и ставя в стороне или под 

своими божками маленькие иконки или кресты, кои они получили; их идолы 

представляют собой деревянные фигурки, грубо обработанные; они им при-

носят в жертву часть добычи и часть улова, и, как правило, какие-то остав-

шиеся части от него на колу в стороне от их хижин.  

Их шалаши состоят из множества кольев, скрепленных концом на земле 

и соединенных наверху, где они перевязаны и поэтому образуют конус; эти 

шесты покрыты шкурами оленей таким образом, чтобы на вершине остава-

лось отверстие, через которое мог бы выходить дым; это жалкое жилище 

имеет не больше, чем 4 шага в диаметре, и там располагается вся семья со 

своей провизией, своей утварью и всем тем, чем она обладает. Северные оле-

ни, чьи шкуры служат столь полезно строительству этих переносных домов, 

являются самыми необходимым этому народу животными; они питаются 

мхом и находят его под снегом; остяки их впрягают в очень легкие и доволь-

но высокие нарты; их шкура, покрытая довольно длинной и густой шерстью, 

составляет одежду мужчин и женщин; они шьют из нее разновидность руба-

хи с капюшоном, надевая одну такую рубаху на тело мехом внутрь, а когда 

холодно, еще одну поверх мехом наружу. Остяки едят также сало оленей, кое 

они рассматривают как самую изысканную вещь, но кусок, которого я так и 

не смог проглотить.  

Остяки любят курить, нюхать и жевать табак. Русские купцы поставля-

ют его остякам и получают взамен шкуры соболей, лисиц, белых волков и 

медведей, и необыкновенно много выигрывают на этой спекулятивной тор-

говле; они им привозят также водку, небольшие отрезы сукна, которыми 

женщины обшивают свои одежды, котлы и другую утварь. Но вплоть до 

настоящего времени цивилизация не сделала никакого развития среди этого 

народа и едва ли сможет это сделать; почва не может быть здесь обработана, 

а снега покрывают эту грустную страну в течение 9 месяцев в году; они смо-

гут жить всегда только охотой и рыболовством, а для этого они должны 

оставаться всегда кочевыми, чтобы в зависимости от времени года передви-

гаться в места, которые им преподносят эти запасы. Они обладают крайне 

тихим, покорным нравом и платят с точностью небольшую дань пушниной, 

которую на них наложили: они называют ее «ясак»; они ее отправляют с 

нарочными в различные места, кои им укажет губернское начальство, нико-

гда там не бывая; в остальном они так же свободны, как и до покорения Си-

бири; их не принуждали к никакой барщине; они не выставляют рекрутов и 

не видят почти никогда русских, кроме тех, кто приезжает к ним спекулировать.  
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Но согласно тому, что я смог узнать, их число все же заметно сокраща-

ется. Первые покорители их страны, будучи казаками и сборищем авантюри-

стов с дурными наклонностями, конечно, очень мало с ними церемонились, и 

после истребления остяков в боях и на работах, на которые их из алчности 

нанимали, они прибрали к рукам все выгоды, предоставляемые природными 

богатствами, уступив несчастным остаткам древних хозяев этих краев лишь 

непригодные для жилья условия, чья суровость непременно воздействует на 

народонаселение.  

Одна страшная болезнь пришла еще опустошить остяков – это сифилис, 

который, вероятно, им был завезен русскими, и чьи симптомы распространи-

лись со всей стремительностью, кои холод и отсутствие лекарств должны 

были к ним добавить. Почти весь этот народ разрушен этой болезнью и носит 

ее отвратительные отметины: один мужчина 25 лет уже имеет вид облуплен-

ного старика; девушка 10 лет выходит замуж и рожает слабых и пораженных 

гангреной детей; кости время от времени гниют и отделяются от тела, и мно-

гие из этих несчастных умирают от разложения.  

Более ничто не может, по моему мнению, спасти остяков от этого бед-

ствия, и понемногу имя остяков совершенно исчезнет.  

Наконец мы прибыли в Березов, маленькое русское селение на левом 

берегу Оби в 940 верстах от Тобольска. Меня разместили у одного ссыльно-

го, человека очень благородного, который в молодости был вовлечен в аферу 

с печатанием фальшивых ассигнаций, он служил в Конной гвардии и вот уже 

28 лет расплачивался за свое преступление. Он женился, а своей деятельно-

стью и ловкостью достиг достаточно обеспеченного существования. Впо-

следствии я имел счастье способствовать его помилованию.  

<…> 

После двухдневного отдыха в Березове я продолжил путь, все время, 

спускаясь по Оби, которая уже в нескольких местах становилась столь широ-

кой, что подумалось, что мы в настоящем море: берега очень невысокие, не 

видно более ни малейшего следа растительности; даже мох становится столь 

мокрым, что боишься увязнуть, шагая поверх.  

Было самое начало июля; временами стояла томительная жара, а мгно-

вение спустя – резкий холод, принесенный северным ветром; почти в 200 

верстах от Березова мы нашли несколько льдин, которые эти ветры подняли 

вверх по течению реки, течение становилось едва ощутимым в некоторых 

местах, и мы с трудом продвигались только с попутным ветром.  

Уральские горы, образующие естественную границу между европейской 

и азиатской частями России на всем необозримом пространстве империи, 

начали открываться. Эта цепь, которая теряется только в Северном море и 

уменьшается в высоту по мере приближения к полюсу, дала приятную пере-

дышку нашим глазам, уставшим от однообразности берегов Оби. Мы остано-

вились в одном местечке под названием Обдорск, где можно найти еще 

следы небольшого форта, построенного здесь первыми отважными покори-
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телями этих краев. Император украшает себя также титулом князя Обдорско-

го. Около этого местечка, расположенного на правом берегу реки, находится 

самое значительное поселение самоедов, которые сюда привлечены, особен-

но летом, удобной и обильной рыбной ловлей. Я нанес визит их князю, где я 

нашел его жену, занятую очисткой рыбы с совсем отвратительными от крови 

руками. Князь принял меня с удивлением, но выразил мне большое почтение. 

Я преподнес ему несколько подарков и удалился ночью на корабль.  

Этим вечером я насладился неповторимым зрелищем, наблюдая, как 

солнце опускается за цепь Уральских гор, прячась только наполовину и 

вновь появляясь с новым сиянием.  

На следующий день князь нанес мне ответный визит. Я чуть было не 

разразился громким смехом, глядя на него: босоногого, без чулок, выряжен-

ного в кафтан французского покроя из малинового бархата, обшитый галу-

ном по всем контурам, а в такой же камзол и панталоны, с местной 

прической. Я не ведал, что двор прислал ему этот костюм, и он посчитал 

своим долгом нарядиться во все это для того, чтобы прийти меня повидать. 

Его сопровождала масса самоедов, и прием прошел со всеми формальностя-

ми, кои вождь себе представлял. Он мне преподнес 4 соболя, бутылку водки 

и огромную рыбу. Я ему подарил табак, сукно, женские украшения, и мы 

расстались добрыми друзьями.  

Самоеды, чье имя, неверно истолкованное, как едоки самих себя, застав-

ляет видеть в них людоедов, совсем кротки, как и остяки, и ведут тот же об-

раз жизни; они платят тот же ясак, но только живут еще более бедно. Они 

обитают по берегам устья реки Обь и по берегам северного моря; трудно 

постичь, как это племя очень слабой комплекции, маленького роста и худо-

сочное, может существовать в этом студеном климате, без иного крова, кро-

ме убогих шалашей, построенных как и у остяков, а согреваясь, сжигая жир 

белого медведя или китов, на которых они охотятся в течение лета с риском 

для жизни. Сифилис опустошает также этот бедный народ, который, кажется, 

появляется только для того, чтобы переносить все страдания, кои могут при-

чинять огорчения людям: и все-таки, самоед может жить только в том жут-

ком климате, в котором родился; перевезенный в Петербург, одаренный 

уходом, живя в изобилии и в хорошем и отапливаемом доме, он тоскует по 

родине и умирает вскоре от печали, вызванной разлукой.  

Кто способен объяснить сердце человека! и диковинную игру, которую 

проявляет природа, получая удовольствие от беспокойства!  

Я захотел продвигаться по суше до Уральских гор, но вождь самоедов 

показал мне столько непреодолимых трудностей, что я оставил этот план, и 

вновь направился по Березовской дороге после того, как удалился от нее бо-

лее, чем на 350 верст; таким образом, я находился почти в 1250 верстах от 

Тобольска.  
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Рис. Корнеев Е.М. Грав. Адам и Грос. 

Самоеды на ночном торгу в Обдорске. 

В книге: Les peuples de la Russie ou description des moeurs, ... des diverses nations  

de l'empire de Russie / C-te Ch. de Rechberg. Vol. 2. 1812. 
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Но возвращение было более трудным; нужно было вновь подняться 

вверх по течению реки; отсутствовала возможность раздобыть хлеб; из всей 

пищи – вяленая рыба; наша единственная надежда была в северном ветре, 

который нам так часто досаждал во время путешествия. Мы повредили наше 

судно, дав ход против движения – то, что заставило его течь так, что мы не 

осмеливались более отдаляться от берегов, а быть всегда занятыми вычерпы-

ванием воды. Ветер нам поблагоприятствовал, а наша путеводная звезда за-

ставила нас пройти мимо места, где находилась рыболовецкая артель под 

предводительством одного русского, приехавшего сюда завести в течении 

всего сезона рыбный промысел; там мы нашли чай, чудесную уху и хлеб; 

очарованные этой встречей, мы починили наше судно и расстались только к 

сожалению наших рыбаков.  

Мы вновь увидели Березов с удовольствием, которое испытывают, воз-

вращаясь в какой-либо центр, где много проводили времени; все показалось 

нам великолепным; и мы остались там еще на пару деньков.  

Нужно было вновь возвращаться в Тобольск, поднимаясь снова очень 

медленно и со многими трудностями вверх по течению реки, по которой мы 

достаточно быстро спустились. Мы вдвое увеличили запасы провизии, и в 

300 верстах от Тобольска, войдя уже в Иртыш, я покинул судно и возвратил-

ся по суше в эту столицу Сибири. Я потратил только семь недель, чтобы со-

вершить весь этот долгий вояж — то, что очень удивило тех, кто имел 

представления более верные о навигации по Оби, и тогда я ощутил, что мне 

помогло счастье сверх всякой вероятности.  

Я сделал подарок двум казакам с моего судна, которые сопровождали 

меня, и в течение недели отдыхал в Тобольске.  

Генерал Спренгпортен давно уехал и вновь направился по нашей линии, 

начиная с Омска, поднимаясь снова вверх по течению Иртыша, который, как 

и Урал, образует нашу границу с киргизами от Омска до Усть-Каменогорска 

на расстоянии боле 1100 верст.  

Я направился, стало быть, в Омск, который является тем местом, в коем 

находится генерал, командующий этой частью границы Сибири, именуемой 

Иртышской линией; в ту пору им являлся генерал Лавров, который одновре-

менно командовал первым и вторым пехотными полками и одним драгун-

ским, охранявшими эти границу совместно с казаками, уволенными 

солдатами и башкирами, коих определили почти вдоль Урала в маленьких 

деревеньках, укрепленных крепостной стеной.  

Я нагнал генерала Спренгпортена только в Семипалатной, которая ко-

личеством своих жителей и крепостной стеной, более высокой и более тща-

тельно сделанной, может заслуживать названия небольшого города. Мы 

остановились в Усть-Каменогорске, также достаточно основательно постро-

енном, и главном месторасположении второго пехотного полка, раскварти-

рованном вдоль линии границы.  
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Рис. Корнеев Е.М. Грав. Ламинит И.  

Катшинские татары 

В книге: Les peuples de la Russie ou description des moeurs, ... des diverses nations  

de l'empire de Russie / C-te Ch. de Rechberg. Vol. 1. 1812. 
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Узнав, что в 100 верстах от нашей границы вглубь населенной киргиза-

ми степи находились довольно значительные развалины старого храма, я со-

ставил себе эскорт из 60 казаков, и сопровождаемый несколькими офицерами 

полка, вступил в эту страшную и бескрайнюю пустыню.  

Один киргиз взялся быть проводником, и после того, как двигаясь, весь 

день и часть ночи, не встретив ни одной живой души, не обнаружив ни следа 

жилища, ни единого деревца или ручейка, мы прибыли в Аблайкит – имя, 

коим называют эти руины, возвышающиеся посреди очень высоких скал, не-

которые из которых образованы из раковин. Природа этих нагроможденных 

скал, подобных чуду средь огромной пустыни, указывает на произведенную 

водами революцию, следов стекания коих более не видно. На одной из этих 

скал, очень высокой, на вершину которой довольно сложно вскарабкаться, 

мы с удивлением нашли некую разновидность водоема или резервуара воды, 

возможно имеющего 25 или 30 футов в диаметре, чья поверхность лежит в 

100 футах над равниной, а глубина столь значительна, что кажется невозмож-

ным ее измерить. Вода там очень прозрачная, свежая и отменная для питья.  

Видны остатки стены, поднимающейся и опускающейся по различным 

глыбам скал, собранных в этом месте на пространстве в полверсты в длину и 

почти столько же в ширину, которая образовала совершенно закрытое 

ограждение, оставив только одно единственное отверстие на юге. Этот проем 

достаточно широк и очень хорошо сохранился; не хватает только створок 

двери; эта дверь выходит на достаточно просторное и ровное место, которое 

образует как бы центр этих скал и этой стены. Посреди этой маленькой ло-

щины возвышаются остатки старого храма; в них еще различим фундамент, 

имеющий более 15 футов в высоту, более 120 в длину и 60 в ширину; в сто-

роне от входа еще имеются остатки ступеней лестницы, которая простирает-

ся во всю ширину храма; ниже можно проникнуть в подвалы, но чересчур 

тесные для того, чтобы попробовать составить себе представление об их 

назначении. Весь этот массив состоит из камней, извлеченных из соседних скал, 

обтесанных в кирпичи длиною 4 и 5 футов, полтора в высоту и 2 в ширину.  

Вся поверхность этого массива храма, по которой можно передвигаться 

без малейшего риска, является неким рядом сводов, покрытых обломками, 

среди коих можно найти куски тщательно обработанных камней, которые, 

по-видимому, являлись орнаментом к колоннам и архитравам.  

Прошло почти 60 лет, как русские открыли эти развалины: согласно тем 

рассказам, что казаки из нашей свиты слышали от своих отцов, русские раз-

рушили эти памятники, которые они нашли заброшенными, но еще доста-

точно сохранившимися; они надеялись найти здесь спрятанные сокровища, а 

принесли доход только несколько пергаментов столь тяжелых, что не смогли 

их развернуть, и отправили в Петербург. Я не знаю, сумели ли их прочитать, 

и что с ними стало. Но что достоверно, так это то, что они должны были вы-

звать самое большое любопытство; невозможно постигнуть, кто и с какой 

целью смог построить эти здания в страшной пустыне, пересеченной коче-

вым народом, без искусств, без законов и без религии.  
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Рис. Корнеев Е.М. Грав. Скотников Е. 

 Киргизская султанша. 

В книге: Les peuples de la Russie ou description des moeurs, ... des diverses nations de l'empire 

de Russie / C-te Ch. de Rechberg. Vol.1. 1812. 
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Эти руины Аблайкита были бы достойны исследований, сопровождае-
мых подготовкой и долгой работой; невозможно, чтобы тщательно здесь ко-
пая, не найти у киргизов немного более удовлетворительного объяснения.  

Несколько кибиток киргизов устроились возле маленького ручья, проте-
кающего около этого места, и видя, что мы им не хотели никакого зла, не-
сколько вооруженных мужчин верхом начали понемногу осваиваться с нами: 
они не смогли нам дать удовлетворительный ответ на все вопросы, что я за-
дал, нас только предостерегли от того, чтобы прикасаться к мертвым телам и 
к брошенной одежде, кои мы могли бы встретить в этих местах; их покинули, 
так как они были опустошены эпидемией. Эта эпидемия являлась ничем 
иным, как оспой, которая свирепствовала у киргизов, что было намного 
опаснее, чем чума.  

Мы провели ночь посреди этих скал и руин; менее, чем за двухмесячный 
срок я спал в Обдорске в устье Оби, окруженный самоедами и льдинами, и в 
Аблайките, в этой пустынной степи, среди киргизов и под открытым небом.  

Мы обнаружили в маленьком ручье довольно сносную рыбу, которую 
менее любознательные для того, чтобы посетить руины казаки, ожидая нас, 
выловили и приготовили на породе сланца, который мы нашли между этими 
скалами и который служил нам сковородой. На следующий день мы покину-
ли эти дикие и таинственные места и вернулись в Усть-Каменогорск.  

Генерал Спренгпортен покинул этот участок границы и вернулся вглубь 
края, направляясь к Томску: этот довольно большой город, населенный не-
сколькими очень богатыми купцами, почти в центре Сибири, был выбран 
императором Александром для столицы новой губернии, которая носит его 
имя; ее образовали, уменьшив Тобольскую и Иркутскую губернии, являвшиеся 
слишком обширными для того, чтобы быть управляемыми двумя губернатора-
ми: несмотря на это сокращение, каждая из трех губерний Сибири является еще 
более обширной, нежели какое бы то ни было королевство Европы.  

Край в окрестностях Томска очень красив и очень плодороден и станет, 
несомненно, одним из наиболее богатых в Сибири; вся эта губерния прони-
зана с юга на север прекрасной и широкой рекой – Енисеем, в который впа-
дают другие достаточно важные реки, среди коих три Тунгуски, берущих 
свои начала в Иркутской губернии и впадающие в Енисей перпендикулярно. 
В месте впадения Тунгуски, наибольшем на севере, выстроен город Туру-
ханск, который обогащается значительной торговлей, основанной на множе-
стве пушнины, кою жители Туруханска – аборигены края, обменивают на 
табак и водку.  

Все реки Сибири вообще изобилуют чудной рыбой, леса – дичью всех 
видов, скот здесь великолепен и невероятно размножается; здешняя земля 
дает обильный урожай, а строевой лес – во множестве, и неудивительно, что 
деревни здесь, в целом, лучше построены, чем в России, а крестьяне живут в 
достатке. Даже преступники, чьи деяния не были достаточно тяжкими для 
того, чтобы быть приговоренными к работам в рудниках, и которые разбро-
саны по деревням и городам, живут здесь очень хорошо. Многие здесь обза-
водятся семьей, строят дома и становятся полезными и кроткими гражданами.  
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Рис. Корнеев Е. Грав. Скотников Е. 

Томский татарин.  

В книге: Les peuples de la Russie ou description des moeurs, ... des diverses nations de l'empire 

de Russie / C-te Ch. de Rechberg. Vol. 1. 1812. 
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Из Томска мы направились в Иркутск. Прошли по Енисею к Краснояр-

ску, небольшому городку, достаточно основательно построенному; затем, 

минуя Нижнеудинск, расположенный на большом тракте, мы прибыли в Ир-

кутск. Этот город – второй в Сибири после Тобольска по величине, но пер-

вый – по богатству, выглядит прекрасно. Он находится на правом берегу 

реки Ангара; необходимо пересечь на плоту эту прекрасную и широкую ре-

ку, несущую с быстротою самые чистые воды, кои можно было бы увидеть. 

Ангара проистекает из озера или моря Байкал, который находится только в 

60 верстах от Иркутска.  

Можно удивиться, обнаружив на столь большом расстоянии в более, чем 

6500 верст от Петербурга, достаточно хорошо построенный город, увидеть в 

нем лавки, наполненные всеми предметами роскоши, встретить здесь экипа-

жи и все то, что составляет богатый город.  

Купцы здесь чересчур обогатились торговлей с Китаем, происходящей 

целиком между рек; также, как и торговля с нашей Америкой и с островами 

морей Японии. Мы нашли в Иркутске военного губернатора, столь деспоти-

чески правящего, что мы были обязаны уведомить об этом императора, кото-

рый не имел ничего более спешного, чем отозвать этого тирана, имевшего 

возможность на столь большом расстоянии от столицы безнаказанно злоупо-

треблять доверенной ему властью.  

Генерал ускорил наш отъезд для того, чтобы смочь переправиться через 

Байкал и вернуться до начала зимы. Мы нашли в Листвянке скверное судно, 

однако же под командованием офицера императорского флота, с которым мы 

и пересекли это море, имеющее более 700 верст в длину и 60 на 100 в шири-

ну. Навигация на Байкале очень опасная, его большая длина принуждает дуть 

ветер как трубе, а его берега обрывисты, и испещрены в изобилии скалами.  

Мы сошли на берег с другой стороны около Посольского монастыря и 

продолжили назавтра наш путь в Верхнеудинск и Селенгинск. Последний 

является учебным плацем в этой местности: там есть довольно значительный 

гарнизон, арсенал, батарея и склады со всем, что необходимо для войск.  

Наконец мы прибыли в Кяхту – наиболее удаленный конечный пункт 

нашего путешествия и место, которое должно было более всего возбудить 

наше любопытство. Эспланада в 1000 шагов, где осуществляется вся торгов-

ля России с Китаем, делит русскую часть города, населенного приказчиками 

наших купцов, и досмотрщиками китайской части; это единственное место, 

где она разрешена. Кяхта является также только торговым поселением; нет 

ни одной женщины, этот маленький китайский город заселен только торгов-

цами, чиновниками и военными, которые несут службу с точностью и бес-

примерной суровостью, в порядке и в строгом исполнении предписаний 

своего руководства. Нам позволили войти в него, и китайский офицер устро-

ил нам званый обед на манер своей страны; нам представили бесконечное 

множество блюд, но все в столь маленьких порциях в миниатюрных фарфо-

ровых чашечках, что оставалось только лишь пробовать; баранина, и различ-

ные сладости, и мучные изделия составляли суть всех этих блюд, все 
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приправленные китайским уксусом, совсем без соли. Десерт состоял из до-

вольно большого числа различных конфитюров, сухих и засахаренных фрук-

тов. Все дома соответственным образом ухожены и построены почти все на 

единый лад. Кухня расположена во дворе, вся также начищенная, как и ком-

наты; вся мебель покрыта черным лаком и с большой тщательностью.  

Нам показали их храм; около главного входа располагалась артиллерия; 

согласно конструкции и форме лафетов и орудий ясно видно, что это не яв-

ляется копированием наших пушек, и что изобретение пороха и способа им 

пользоваться принадлежали скорее Китаю, ежели Европе, и в Китае, очевид-

но, предшествовало открытию месье Бартольда Шварца. Внутри двориков 

храма две большие деревянные фигуры, сидящие на деревянных лошадях, 

как будто защищают вход: в храме видно бесконечное множество тех же са-

мых языческих божков различных видов и форм, но всех расписанных и ис-

кусно обработанных.  

Когда мы вернулись к себе, нас порадовали фейерверком, хотя было еще 

очень светло: это большое количество маленьких петард, привязанных одна к 

другой, коих держат на конце палки и которые производят много шума.  

Торговля, которую мы ведем с Китаем, является полностью меновой 

торговлей. Китайцы берут наши меха, сукно, кожу, железо, а нам дают вза-

мен свой чай, нанку и различные виды шелковых тканей. Китайское прави-

тельство, столь ревностно желающее сохранить свою замкнутость от всех 

других наций, похоже предоставляет разрешение на эту торговлю только 

особой милостью и устанавливает все самые тщательные предосторожности 

для того, чтобы она не смогла бы слишком расширяться и особенно не рас-

пространяться через иное место, кроме Кяхты, где она находится под при-

смотром императорских офицеров. Было бы сложно вести незаконную 

торговлю, Китай отдален от наших границ пустыней, заселенной монголами, 

которые грабили бы китайцев и русских с одинаковой прожорливостью.  

Эти самые монголы составляют, однако, самую большую силу китай-

ских армий; именно они заполняют местами границу; эти посты из 25 и до 

100 человек включительно находятся под командованием китайских офице-

ров, которые блюдут самую суровую дисциплину и чьи старшие офицеры, 

проживающие в Урге, производят осмотр все 2 года.  

<…> 

Никогда китайские солдаты не позволяют себе пересекать нашу грани-

цу, если только несколько монголов не совершат у нас кражу; скот или укра-

денные лошади добросовестно возвращаются, а воры наказываются до 

смерти. Если какой-нибудь русский солдат или злоумышленник, дезертируя, 

стремился укрыться от наказания, кое он заслужил бы, за китайской грани-

цей, он немедленно схвачен и возвращен в то место, откуда сбежал.  

Но зато китайское правительство настаивает на строгом соблюдении той 

же дисциплины у нас в отношении своих границ, а малейшая оплошность тут 

вызывает ряд серьезных объяснений, угрожающих каждый раз разорвать тор-

говлю Кяхты.  
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Рис. Корнеев Е.М. Грав. Адам и Грос. 

Собрание сибирских и китайских купцов у Кяхтинского городничего.  

В книге: Les peuples de la Russie ou description des moeurs, ... des diverses nations de l'empire 

de Russie / C-te Ch. de Rechberg. Vol. 2. 1812. 
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Китайское правительство обращается прямо к губернатору Иркутска по 

поводу всех торговых приграничных дел, и только в очень важных случаях 

он пишет в Сенат Москвы, не обсуждая ни с императором, ни с судами Пе-

тербурга. Китайцы боятся наших учреждений на реке Амур.  

<…> 

Мы посетили в окрестностях Кяхты, вглубь наших границ, одну кумир-

ню или бурятский храм, в котором служат более 40 священнослужителей. 

Этот храм ламаистского вероисповедания, наполненный разрисованными об-

разами из дерева и бронзы самых различных форм и сделанных с достаточ-

ной тщательностью: священнослужители в красных рясах, а главные – в 

желтых одеяниях, имеют в руке колокольчики – символы, которые вторят 

духовым инструментам различных величин, размеров, среди коих несколько 

походят на основной состав нашего оркестра, а другие сделаны из больших 

раковин, в которые дуют и которые издают очень резкий звук; вся эта музы-

ка, весьма мало благозвучная, управляема громким звучанием пробки, явля-

ющейся одной большой повешенной пластиной, по которой бьют или 

ударяют чем-то вроде молотка: эта пластина изготовлена из сплава бронзы, 

который придает более жалобный звук колокола и чья вибрация имеет нечто 

мрачное.  

От силы сотня бурятов сопровождала генерала, нам показали подле их 

храма зрелище в виде одного военного упражнения; они сели на лошадей, 

которые, несмотря на свой очень малый рост, слишком проворны, а они вла-

деют луком и саблей с большой сноровкой. Определенно буряты того же 

происхождения, что и монголы, на которых они похожи внешним обликом, 

платьем, обычаями и вероисповеданием, в отношении которых они питают, 

впрочем, невероятную ненависть. Они служат на нашей границе сообща с 

нашими казаками, и если когда-либо мы имели бы наступательные или обо-

ронительные действия против Китая, буряты принесли бы нам самую боль-

шую пользу. Возвращаясь ночью в Кяхту, я был один с майором Ставицким 

посреди степи, мы были изумлены столь ужасным ветром обильным снего-

падом, что посчитали себя чересчур счастливыми, повстречав юрту бурятов, 

которая была совсем одинокой. Мы нашли там целую семью, спавшую во-

круг очага, который, как и во всех этих юртах или войлочных кибитках, рас-

полагается на земле посреди вроде палатки: окоченевшие от холода, мы 

заново развели огонь и к нашей великой радости обнаружили, что наш хозя-

ин говорил немного по-русски.  

<…> 

Генерал Спренгпортен вновь поехал по Иркутской дороге, прибыв на 

Байкал, порт был замерзшим, а лед на озере уже треснул. Нужно было все же 

пройти или переждать, может быть, месяц до того, как Байкал полностью за-

мерзнет, чтобы иметь возможность проехать на нартах. Работали весь день и 

всю ночь, и, наконец, мы покинули порт, поднявшись на борт отвратительно-

го торгового судна, держась трех других судов той же постройки. Но едва 

выйдя из порта, мы должны были сражаться против новых льдин; я помогал 
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работать с таким усердием весь день, что, как только я прилег, заснул столь 

глубоким сном, что проснулся только на следующий день после полудня; мы 

стояли на якоре около одного берега, испещренного скалами и в 30 верстах 

влево от порта, из которого мы отплыли: лоцман надеялся, что ветер переме-

нится и позволит ему вернуться туда, заверяя, что не нужно было более ду-

мать о том, чтобы пересечь море. Вечером генерал заснул, я приказал 

поднять якорь, свернуть парус; ветер поднялся и к великому удивлению 

нашего лоцмана стал таким благоприятным, но столь сильным, что он нас за-

ставил пересечь Байкал с невероятной быстротой; на заре мы различили 

Листвиничную, и там благополучно высадились на берег. Лоцман, я не знаю 

почему, не смог постичь этот избыток счастья, и заявил, что вот уже 17 лет, 

как он плавает в этом море и это был первый пример, что он видел на Байка-

ле: из трех судов, вышедших с нами, два вернулись в порт Посольское, а 

один разбился о скалы.  

Я самовлюбленно и с великим удовлетворением приписал удачу этой 

переправы моей счастливой звезде, и принял с удовольствием от всех в Ир-

кутске поздравления по этому поводу.  

Мы провели некоторое время в Иркутске для того, чтобы дождаться пе-

ревозки на санях. Я нашел несколько офицеров среди полка гарнизона. Им-

ператор Павел сослал сюда, Бог знает по какой причине, многих молодых 

людей, окончивших кадетский корпус и прекрасно воспитанных, как это бы-

ло принято в этом корпусе до того, как пруссомания и в. к. Константин не 

превратили в казармы эти дворянские школы и не сделали из этих офицер-

ских питомников охранные корпуса капралов.  

Я нашел также несколько довольно красивых девиц, кои могли бы слу-

жить образцами свежести и крепости, отличающие прекрасный пол Сибири, 

и которые помогли мне дождаться перевозки на санях с меньшим нетерпени-

ем. Я познакомился также с неким французом, величаемым Монтескью, ко-

торый был приговорен к работам в рудниках Нерчинска, где он провел 7 лет, 

а теперь получил разрешение проживать в Иркутске, где он нашел призвание, 

довольно плохо малюя, с позволения сказать, портреты. Он приходил меня 

навещать ежедневно и рассказывал мне с разглагольствованием и естествен-

ной для его нации важностью историю своей жизни и своих несчастий. Этот 

Монтескью мне заявил, что его отправили в Сибирь по подозрению в наме-

рении поджечь наш Черноморский флот, и предоставил мне самое веское до-

казательство своей невиновности, заключавшееся в том, что у него 

обнаружили только одну единственную свечку. Конечно, при помощи столь 

малого средства было невозможно поджечь флот, но он заверял, что это был 

только повод, коим воспользовались его недруги, преследовавшие в его лице 

родного брата Людовика XVI, и для того, чтобы доказать эту мало почетную 

гарантию, он разделся и показал мне какое-то пятно на своей руке, которое, 

как он утверждал, являлось французским гербом, высеченное матерью 

несчастного короля, которая, произведя его на свет, была вынуждена с ним 

разлучиться.  
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1803  
Перевозка на санях установилась, генерал Спренгпортен вернулся в То-

больск, а я направился в Якутск. Меня сопровождали мой слуга и один казак, 
и я отправился в дорогу в очень суровый холод и в очень ничтожной повозке. 
Вплоть до Киренска – маленького городка в 950 верстах от Иркутска – мне 
было чересчур комфортно, и я ехал довольно быстро. Но тут нужно было 
следовать всем извилинам реки Лены и прокладывать себе по ним дорогу 
сквозь глубокий снег; другой дороги не было; летом до Якутска добираются 
вплавь, спускаясь по Лене, а зимой необходимо передвигаться по льду, кото-
рый покрывает эту реку. Станции, из рук вон плохо обслуживаемые, словно 
нарочно устроенные, в некой стране, где никогда не путешествуют, находят-
ся, как правило, на левом берегу и представляют собой только маленькие ша-
лаши, получающие жизнь посредством света, которому сюда позволяет 
проникать кусочек стекла, служащий окном. Иногда нам было слишком 
трудно втаскивать нарты на обрывистые берега Лены, и мы были очень 
счастливы обнаружить несколько убогих лошадей для того, чтобы покинуть 
как можно быстрее эти грустные поселения, где редко можно обнаружить 
хоть какой-нибудь кусочек хлеба. Эти заставы охраняются обитателями 
страны – якутами, и мы были удивлены, что эти несчастные, коих не возна-
граждают и не обеспечивают даже лошадьми, еще имеют милость исполнять 
довольно точно обязанность, которую им навязали.  

Так как дорога по реке, если даже она проложена санным путем, вновь 
покрывается тотчас же снегом, мы были вынуждены запрячь лошадей в ряд 
одна за другой; мы их ставили порой до 7 и 8 в мои маленькие нарты, и 
столько же якутов оседлали каждый свою лошадь – то, что образовало со-
вершенно отдельную упряжку. Холод был столь суровым, что мои проводни-
ки были закутаны не только в пальто на меху, но и имели еще нечто вроде 
масок из меха, которые оставляли отверстия только для глаз.  

В 11 сотнях верст от Киренска я нашел второй маленький городок, или 
скорее небольшую деревню, в которой я имел возможность согреться в одной 
комнате и заготовить хлебную провизию. И то и другое было по необходи-
мости заморожено и было твердым, как камень, но на каждой станции я под-
носил кусок хлеба к огню и клал кусок супа в котелок.  

Вплоть до Якутска мое путешествие было таким же; я не верил, что встре-
чу хотя бы 2 человек, кроме якутов – постовых, и страдал все больше от холода, 
от которого неосмотрительно не обеспечил себя хорошим пальто на меху.  

Я прибыл в Якутск к полудню так, что было светло; словно не видел 
ночь в Обдорске в течение лета, я не увидел почти что дневного света здесь в 
конце декабря. Но в полдень, это было довольно для того, чтобы я смог от-
четливо прочесть на столбе: 2600 верст от Иркутска и 9250 от Москвы. Это 
расстояние меня испугало, однако же, нужно было его преодолеть, чтобы 
вернуться; я прекрасно знал, что был на этом расстоянии, можно сказать, на 
краю света, но этот столб произвел на меня впечатление зловещего оракула и 
живописал мне в одно мгновение все затруднения, все тяготы, кои меня ожи-
дали и были бы тем более несносными оттого, что мое любопытство было 
уже удовлетворено.  
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Якутск – город довольно важный для места, где он построен; природа 

здесь уж более ничего не производит; но он подобен связующему звену, кое 

соединяет Камчатку и Охотск с оставшейся частью Сибири. Нужно непре-

менно сюда приехать, чтобы направиться в эти удаленные края. Якутск явля-

ется в Сибири основным местопребыванием торговой конторы американской 

компании; я очень боюсь, что эта компания скоро не исчезнет, ибо устои ее 

торговли и ее связей с островами японских морей, с Кадьяком и Американ-

ским континентом, стали основываться на двуличии и самых гнусных при-

теснениях. Несколько мошенников обогащаются, но торговля должна падать 

и уже падает.  

Якутск осуществляет большую торговлю меховыми изделиями, самыми 

красивыми в Сибири, которые проходят через руки купцов этого города; 

сверх того, вблизи устья Лены, собирают великое множество клыков мамон-

та, которые совершенно похожи на слоновую кость; меня заверили, что, если 

бы я приехал летом, то смог бы спуститься по реке приблизительно на 400 

верст, где я увидел бы большое количество останков этого колоссального 

животного, которого именуют мамонтом, и которое более не существует на 

земле. Скелет мамонта много больше, чем скелет самого большого слона; 

натуралисты и ученые ломают себе голову, чтобы обнаружить, откуда по-

явились эти животные, и какое потрясение смогло здесь уничтожить эту 

породу.  

Я встретил в Якутске одного морского офицера, занимавшегося в тече-

ние многих лет строительством кораблей в Охотске и усовершенствованием 

этого порта и порта Петропавловск на Камчатке. Направляясь в Петербург, 

он заверил меня, что его желанием было иметь возможность вернуться в этот 

край, который, по его словам, являлся очень приятным и очень доходным; 

отсюда он увез с собой одну молоденькую камчадалку, имевшую весьма ми-

ловидное и одухотворенное личико. Этот офицер мне живописал жуткую 

картину гадостей, кои служащие американской компании позволяют себе не 

только с несчастными обитателями Курильских островов, алеутами, и боль-

шого острова Кадьяк, но даже с русскими матросами, которые позволили се-

бя вовлечь в их работу. Я очень хотел бы посетить Охотск и Камчатку, но это 

было не то время года, в котором можно предпринять это долгое и утоми-

тельное путешествие, и я должен был присоединиться к генералу Спренгпор-

тену. Мой приезд в Якутск стал большим событием; невозможно было 

поверить, что какой-то молодой человек, флигель-адъютант императора, 

смог приехать сюда только из-за любопытства, а плутишки, чувствовавшие 

себя виновными и достойными виселицы, дрожали и страшились моих обыс-

ков, я думаю, еще долго после моего отъезда.  

В приблизительно 30 верстах от Якутска я посетил одно поселение яку-

тов. Это племя гораздо менее дико, чем большая часть других коренных жи-

телей этих краев. Оно обитает в деревнях и в деревянных хижинах, 
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достаточно основательно выстроенных, посреди которых расположен боль-

шой очаг, дым из которого выходит через дымовую трубу. Якуты имеют 

множество хозяйственной утвари и начинают смешиваться с русскими, и пе-

ренимать их привычки и их ловкость. В этом поселении мне показали отвра-

тительный спектакль шамана или колдуна, который постепенно и 

посредством судорожных гримас казался и вправду потерявшим всякую 

связь с миром и вдохновленным неким демоном, вещавшим его брызжущими 

слюнями устами и завладевшим всеми струнами его тела. Это занятие, кое 

якуты созерцали с глубоким уважением, продлилось по меньшей мере доб-

рый час, после чего шаман впал в состояние обморока, который являлся есте-

ственным продолжением судорожных движений, сотрясавших его тело. То, 

что помогает навязать этот ритуал якутам, сделать действо по-настоящему 

ужасным, так это одеяние и позы, которые придавал себе шаман, этот неис-

товый актер. Он был одет в платье из дубленых шкур, покрытое кусочками 

железа и кожи, изображающих различных животных и фигурки, которые при 

каждом его движении ударялись друг о друга, сопровождая этой нестройной 

музыкой тот шум, который производил шаман, стуча в бубен неким подоби-

ем лопаточки. Его костюм был еще украшен длинными тонкими кожаными 

ремешками, пришитыми по кругу в виде бахромы к его одеянию, почернев-

шему от дыма. Свои волосы, длинные и закрывающие лицо, шаман встряхи-

вал при каждом движении, что придавало ему по-настоящему зловещий вид. 

После того, как я провел почти в безвестности 8 дней в Якутске, я вновь 

направился в Иркутск, куда и прибыл в середине января. Доклад о поездке, 

замерзшие ноги, которые заставляли меня сильно страдать, вынуждали меня 

задержаться с отъездом. Как только я стал в состоянии, я вновь отправился в 

путь. Я переночевал почти в 60 верстах от Иркутска, на фабрике, где произ-

водят сукно, кожу и большую часть того, что необходимо для обмундирова-

ния и снаряжения войск, находящихся в Сибири, и которое стоило бы 

невероятно дорого, если было бы нужно вывозить все эти вещи из России. Та 

фабрика выгодна ещё и тем, что содержит и использует почти 5 тысяч пре-

ступников, мужчин и женщин, которые являются единственными рабочими, 

коих здесь применяют: почти все мастера различных мастерских и большая 

часть надсмотрщиков выбраны среди этого «добродетельного» общества. И 

что самое удивительное, они способствуют поддержанию здесь порядка и 

повиновения. Я увидел всех рабочих, большая часть которых имеет вырван-

ные ноздри, а некоторые — кандалы на ногах. Около сотни старых солдат, 

очень лениво охраняющих фабрику, достаточно для удержания этой толпы 

разбойников, наименее виновные из которых, однако, убили человека, или, 

по крайней мере, взламывали двери и грабили на большой дороге.  
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Я думаю, необходима своего рода привычка для того, чтобы жить среди 

этой колонии, и я покинул её без большого сожаления. <…> На следующей 

от фабрики станции я был вовсе поражен: молодая и очень красивая женщи-

на стала меня целовать с пылом, свойственным только более жаркому клима-

ту. Это была жена смотрителя станции, чей муж отсутствовал, и которая 

хотела воспользоваться случаем для того, чтобы отдаться похотливой наклон-

ности. Я не представлял себе лучшего, чем поддаться её желаниям и провести 

несколько чрезвычайно приятных мгновений в объятьях этой сибирячки.  

Я продолжал свой путь с удивительной скоростью: дорога была очень 

хорошей, лошади – превосходными, а посты замечательно обслуживались, 

так что я преодолел 350 верст за сутки. С той же скоростью я миновал пу-

стыню Бараба, которая вскоре не будет больше заслуживать это имя, ибо 

здесь начали строиться несколько деревень, а небольшой городок Тара, по-

строенный в этой пустыне, уже даже украшен очень красивым каменным до-

мом, принадлежащим какому-то богатому купцу.  

Я обнаружил генерала Спренгпортена в Тобольске, где он развлекался, 

давая балы. Мы провели такой веселый карнавал, насколько это возможно в 

Сибири. Что меня забавляло больше всего, так это горы льда, которые я при-

казал водрузить в саду дома, где я остановился, и на которых я провел, ката-

ясь, целый день. У нас было несколько балов, и я нашел очень красивую 

женщину, захотевшую принять меня в своей постели: старый генерал преда-

вался утехам с одной девушкой точёного сложения, содержание которой об-

ходилось ему очень дорого, и которая, беря его деньги, приходила ко мне 

ради удовольствия. В общем, женщины в Сибири очень хороши: кровь с мо-

локом, крепкого телосложения, и очень шаловливы.  

<…> 

Тот миг, когда я пересек границу Сибири, доставил мне истинное 

наслаждение, ибо даже имя этой страны, приговоренной к слезам и к покая-

нию, внушает грусть. Я был безмерно счастлив, что покинул эти края, где я 

увидел лишь несчастных и много несправедливости.  

Я торопился и остановился лишь на день в Казани, скорее для того, что-

бы вновь увидеть здесь татарочку, благосклонность которой я приобрел в 

свой первый приезд, чем для того, чтобы отдохнуть. Дороги были ужасные, 

оттепель была уже в полном разгаре, и я с трудом добрался до Петербурга на 

санях. Я был счастлив вновь очутиться среди своих друзей, со своими сест-

рами, после довольно утомительного путешествия, которое удалило меня от 

них больше, чем на год.  

Но очень польщенный похвалами, которыми меня осыпали, и любопыт-

ством, с которым меня расспрашивали, я ускорил отъезд. И в сопровождении 

молодого Гурьева, более благоразумного, чем я, но как будто доверявшего 

моему здравому смыслу, я покинул друзей и удовольствия, и вновь отпра-

вился в путь, в Москву, проведя в Петербурге всего лишь три недели.  

Я был счастлив вновь увидеть Москву, мою тётушку и особенно её хо-

рошеньких горничных; мы с трудом представляли, где найти нашего старину 
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генерала, который, во время моей поездки в Петербург, отправился в Ко-

строму, чтобы жениться на своей красавице, и приурочить это к нашим по-

ездкам: мы решили, что если, представляя нас генерал-губернатору Москвы, 

он посмотрит направо, мы поедем в Кострому, а если он бросит взгляд нале-

во, мы направим свой путь в Царицын, куда генерал хотел отправиться после 

свадьбы. К несчастью, он посмотрел налево, и мы вынуждены были проде-

лать эти 1500 вёрст без всякой пользы.  

Итак, мы отправились по дороге на Рязань и Тамбов, и, прибыв в Цари-

цын, не получив там даже известий от генерала, мы тотчас же вновь поехали 

назад, навстречу ему; мы встретили его около Нижнего Новгорода, и остано-

вились с ним в Симбирске, где он всецело предался своей любви, и где мы 

очень много скучали.  

Единственным развлечением, которое у нас было, была одна поездка к 

некоему очень богатому дворянину, чьё имя я забыл, который имел очень 

миленькую деревушку, фабрики, конный завод, и который в течение трёх 

дней дал для нас три спектакля, чтобы нам продемонстрировать свою оперу, 

комедию и трагедию, не считая концертов, которыми он нас потчевал за 

ужином и обедом. Я хотел направить свои желания на его оперную прима-

донну, но бедная певица была наказана кнутом за то, что вняла мне, и я ста-

рательно избегал навлечь на неё вторичное наказание.  

В первые дни июня мы покинули Симбирск и поехали в Саратов; этот 

город большей частью своих домов, своей промышленностью и своим богат-

ством обязан немецким поселенцам, которые со времени императрицы Ека-

терины обустроились в провинции, в которой Саратов является главным 

городом. Эти поселенцы построили великое множество деревень, и они за-

метно процветают.  

Мы вернулись, наконец, в Царицын, откуда отправились в Сарепту, ма-

ленький немецкий городок, построенный и населённый моравскими братья-

ми, которые здесь соблюдают всю строгость своей секты, свои обычаи и 

даже одежду. Можно представить себе, какой эффект производит нахожде-

ние в этом маленьком немецком городке, где всё вас заставляет забыть, что 

вы находитесь в степи, населённой калмыками, и на границе с Азией; всё 

здесь напоминает Германию, и можно даже получить удовольствие в одной 

отличной харчевне, с хорошим обслуживанием и хорошо снабжаемой пита-

нием. Эти моравские братья, числом почти 600 душ обоего пола, занимаются 

всякого рода ремёслами, которые обеспечивают это поселение благами жиз-

ни, создают основу богатства; кроме того, несколько фабрик, продукцию ко-

торых они с большой выгодой продают в саму страну, вплоть до Петербурга; 

они обрабатывают землю и приучают калмыков не только покупать зерно и 

табак, но также исподволь начинать свыкаться с мыслями о земледелии.  

Несомненно, что промышленность, и особенно мудрое и благочестивое 

поведение этой общины не окажет ощутимого влияния на бродяжнические 

нравы калмыков.  
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Рис. Корнеев Е.М. Грав. Скотников Е.О. 

Внутренность калмыцкой юрты.  

В книге: Les peuples de la Russie ou description des moeurs, ... des diverses nations  

de l'empire de Russie / C-te Ch. de Rechberg. Vol. 2. 1812. 
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Один из правителей этого народа пригласил нас посетить его стан, кото-

рый в тот момент располагался в добрых ста верстах от Сарепты; он послал 

нам лошадей и заставил сменить их на полдороге. Мы проделали эти 100 

вёрст верхом, и почти что мчались во весь опор, хотя эти лошади не казались 

усталыми от скачки: почти невероятно, что они могут выносить, и особенно 

если к этому добавить то, что они целый год ищут себе пищу сами. Этот 

князь принял нас со всеми приличиями, которые в ходу у калмыков, что сво-

дилось к предложению кумыса, разновидности чая, и добавляя к этому ещё и 

сухофрукты. Мы возвратились в Сарепту, умирая от голода и от усталости, 

но мы насладились видом трех или четырех сотен войлочных юрт или ша-

тров, множеством верблюдов, лошадей и баранов.  

Мы покинули наших моравских братьев, этих кротких и искусных 

немцев для того, чтобы посетить Дон – край неспокойных и воинственных 

казаков. Мы проехали эти 70 или 80 вёрст, отделявших Волгу от Дона, кото-

рые Сулейман II и Пётр I хотели соединить одним каналом, и где видны ещё 

следы работ, начатых этими двумя великими людьми.  

<…> 

Малая Избянская была первой станицей, в которую мы прибыли; мы там 

были приняты и щедро угощены семьёй Орловых-Денисовых; там я оставил 

генерала Спренгпортена ехать по постовой дороге, а сам продолжил с моло-

дыми Гурьевым и Нехлюдовым путешествовать верхом от станицы к стани-

це, вдоль Дона, до Черкасска. <…> 

Черкасск состоит из 12 станиц, которые вместе образуют один довольно 

внушительный город, но его расположение на берегу Дона и почти на уровне 

реки подвергает его каждый год наводнениям, которые делают пребывание в 

нём очень некомфортным и воздух очень нездоровым; Император приказал 

выбрать великолепное место в 20 верстах от Черкасска, на Аксае, чтобы пе-

ренести этот город туда, но привычка и ещё более некоторые религиозные 

предрассудки, оставят, я боюсь, эту новую столицу Дона ещё долго необита-

емой. Это истинное удовольствие, находиться среди свободного, воинствен-

ного народа, управляющегося своими собственными законами, не имеющего 

иного страха, кроме страха перемен, и иного желания, чем оставаться в том 

состоянии, в котором он находится: насколько мало правительств, достаточ-

но мудрых и либеральных для того, чтобы народы не желали никаких изме-

нений. На Дону видно только богатство и достаток; все мужчины и женщины 

хорошо одеты, пышут здоровьем и не ведают принуждения. Казак, возвра-

тившись с войны, с которой он обычно привозит добычу, отдыхает в своём 

доме, пьёт много хорошего вина, которое ему кажется тем лучше, что он его 

делал сам, плотно кушает, и узнаёт теперь своего офицера только для того, 

чтобы его вежливо поприветствовать при встрече. Вот действительно истин-

ное состояние воина, гражданина; эти два состояния никогда не должны быть 

разделены.  
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<…> 

Лишь с большим трудом я покинул Черкасск, там мне всё нравилось, ка-

заки, их женщины, их лошади, и даже их кухня.  

Мы отправились по пограничной дороге кавказской границы, и остано-

вились в Георгиевске, главном городе Кавказского наместничества, и вся эта 

пограничная линия, которая защищает наши губернии от неспокойных и раз-

бойных жителей Кавказских гор; вид этой знаменитой цепи, предела побед 

Александра и границы крепостного рабства, которое Рим навязал народам, 

где столько армий нашли свою гибель, откуда столько народов вышло для 

того, чтобы опустошать земли, внушать уважение и вызывать удивление. По-

среди этой горной цепи, покрытой вечными снегами, виден возвышающийся 

громадный Эльбрус, который жители именуют Кот-гора. Мы поехали в Кон-

стантиногорск, маленькую крепость у подножия гор, именуемых Бештау, в 

добрых 20 верстах от Георгиевска, где находятся сернистые и очень горячие 

воды, которые привлекают все годы великое множество больных; мы остави-

ли генерала и его супругу подогревать их любовь в сере, а сами отправились 

ещё на добрых 30 вёрст дальше, к минеральным водам, именуемым кислыми 

водами, которые имеют много сходства с водами Зельцера, и где мы обнару-

жили одно общество, очень значительное и очень расположенное к тому, 

чтобы разделить веселье, которое нас сопровождало. Один полк стрелков и 

два казачьих полка охраняли здесь воды и больных и защищали их от посяга-

тельств черкесов, которые смотрят с крайним неудовольствием на это заве-

дение, которое расположено уже в их горах.  

Я там познакомился с одним черкесским князем, именуемым Росланбе-

ком, братом Измаил-бея, который служил в наших войсках и был в тот мо-

мент в Петербурге.  

Сам Росланбек имел чин полковника, и обладал довольно значительной 

пенсией, но поскольку он уже несколько раз воевал против нас, то большого 

доверия к его дружбе не было. Однако я принял с удовольствием тот дар, что 

он мне преподнёс: проехать с ним добрых 30 вёрст, чтобы увидеть его жи-

лище, его воинов и его сестру, которая слыла очень красивой. Почти невоз-

можно увидеть ни одну черкешенку, и их красота столь много славится, что я 

не обратил внимания на внушения, которые мне сделали, об опасности, кото-

рой я мог бы подвергнуться. Ещё несколько молодых людей присоединились 

к нам, и после того, как мы ехали несколько часов через горы и чарующие 

селения, мы прибыли в селение нашего князя. Он дал в нашу честь очень хо-

роший обед по обычаю своей страны, показал нам своих лошадей, своё ору-

жие, и смутно – свою сестру, у которой мы смогли хорошо различить только 

фигуру, которая была великолепна, как у всех черкешенок, чьё элегантное 

одеяние даёт возможность показать её. Мы вновь оседлали коней, и по сиг-

налу стрелы, которую Росланбек самолично пустил на невероятную высоту, 

более 400 черкесов в кольчугах и шлемах, вооружённые различным оружием, 

прискакали к нам во весь опор. Это была кавалерия наивысшего уровня, са-

мая искусная и наилучшим образом вооружённая из всех, которые можно 
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было бы увидеть; он нам сказал, взирая с удовлетворением, чтобы мы любо-

вались его войском, хотя бы здесь и был один конвой казаков. После того, 

как нам показали их способ ведения боя, стреляя по цели во время скачки во 

весь опор из ружья, из пистолета и из лука, он проводил нас в наш лагерь, где 

все были очень рады вновь увидеть нас, сильно укоряя нас за неосторож-

ность. Тот самый Росланбек два года спустя лишил нас двух пушек, разбил 

две роты стрелков и объявил себя навсегда самым непримиримым врагом 

России.  

Я познакомился ещё с одним князем, живущим в горах; его называли 

Максимка; он сказал мне с полным воодушевлением, присущим этим наро-

дам, «здесь я — Максимка, а когда проходят через ущелье, которое ведёт в 

Грузию и которое возвышается над моим селением, меня величают Макси-

мом Павловичем».  

Мы продлили более, чем могли, наше пребывание на этих водах, где не-

сколько женщин присоединились к развлечениям общества; в одном шатре 

недалеко от моего проживали две сестры – дочери одного старого генерала; 

старшая, будучи замужем, очень захотела позволить мне скрытно разделить с 

ней ложе, но так как несколько дней спустя она узнала, что я отнюдь не был 

деликатным, ей пришлось искать счастья в другом шатре, более дальнем, у 

стряпухи этих двух сестёр. Наш генерал, запасясь здоровьем и силой, вер-

нулся к нам в Георгиевск, где госпожа губернаторша захотела отведать моих 

здоровья и сил; это была очень красивая женщина, более чем легкомыслен-

ного поведения, и это именно то, что годилось для путешественника. Мы по-

кинули, наконец, эти места удовольствия, и поехали вновь по пограничной 

дороге до Кизляра, повсеместно сопровождаемые приграничными казаками, 

из которых гребенские и семейные являются наилучшими; они одеты, во-

оружены и ездят верхом в точности как черкесы, и перед лицом постоянной 

необходимости защищать свои очаги и собственную жизнь они так закали-

лись, что можно смело сказать, что они во многом превосходят лучших дон-

ских казаков.  

Кроме того, эта линия границы защищается регулярными войсками, как 

пехотой, так и драгунами, и поселениями, защищёнными валами с наблюда-

тельными пунктами.  

Кизляр – левый край этого участка границы, расположен почти в устье 

Терека, который образует нашу границу, начиная за 50 вёрст вправо от Моз-

дока и до Каспийского моря, он пользуется доброй славой из-за количества 

вина и водки, производимых здесь. Здесь мы покинули пограничную линию 

и наш смелый конвой, и отправились в Астрахань, через ужасную пустыню, в 

которой калмыки единственные поддерживают посты, и устраивают там ми-

моходом свои кочевнические жилища.  
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Рис. Корнеев Е.М. Грав Скотников Е.О. 

Черкесская пляска.  

В книге: Les peuples de la Russie ou description des moeurs, ... des diverses nations de l'empire de Russie / C-te Ch. de Rechberg. Vol. 2. 1812. 
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Астрахань – одна из столиц бывшей Татарской империи, обладая наибо-
лее благоприятным для торговли месторасположением – в устье богатой 
Волги и почти на берегах Каспийского моря, этот город получает товары со 
всей России и из Азии: Пётр I, этот великий гений, который создал всё в сво-
ей обширной империи, который построил верфи в Финском заливе, который 
развернул флаги России в северных морях, также построил корабли в Астра-
хани и укротил Персию, которая уступила ему безраздельно навигацию в 
Каспийском море. 

К несчастью, вместе с Петром I закончилась и деятельная забота прави-
тельства о процветании астраханской торговли, она чахнет, и ожидает, что 
некая покровительствующая рука обеспечит ей всё пространство, которым 
она должна бы пользоваться, и завершит прекрасный труд, начатый Петром I. 
Нет никакого сомнения, что нужно лишь немного заботы – и торговля Аст-
рахани станет для России источником неиссякаемого богатства. Улицы сего 
города похожи на настоящий маскарад; там можно встретить индийцев, бу-
харцев, турков, персов, армян, евреев, калмыков и представителей других 
наций, и все они имеют собственные храмы вкупе с полной свободой веро-
исповедания.  

Город очень обширен, украшен прекрасными церквами, множеством 
высоких домов и окружен бескрайними садами и виноградниками.  

Мы спустились по одному из притоков Волги, чтобы присутствовать на 
грандиозной рыбной ловле, которую здесь совершают, и которая снабжает 
рыбой большую часть России: это настоящая битва, в движении одновремен-
но находятся больше сотни баркасов, вытащенная рыба покрывает значи-
тельную площадь поверхности, а добрая сотня людей занята тем, что солит 
ее и укладывает в бочки.  

Я встретил в Астрахани молодого графа Воронцова, с которым был 
очень близок в Петербурге, и американского путешественника Аллена 
Шмидта, которые готовились к поездке в Грузию; я с готовностью ухватился 
за эту оказию повидать столь интересную страну; а генерал позволил поки-
нуть его на несколько месяцев.  

<…> 
1804  
<…> 
Мне пришлось покинуть Воронцова, чтобы тоже вернуться в Тифлис, 

откуда я должен был, воспользовавшись благоприятным сезоном, вновь пе-
рейти Кавказские горы и разыскать моего генерала, назначившего мне встре-
чу в Херсоне.  

<…> 
Мы прибыли в Моздок, где устроили карантин, и где, после того как мы 

хорошо надушились, нас заперли на несколько дней в отвратительной хи-
жине, в которой ветер и снег, дувшие во все дыры, как нельзя лучше очисти-
ли нас от всех возможных заразных болезней.  
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Рис. Корнеев Е.М. Грав. Химели. 

Вид Тифлиса в Грузии. 

В книге: Rechberg Ch.de Voyage pittoresque en Russie orné de 30 gravures représentant  

les vues des principales villes, sites..: Avec un texte descriptif et historique par Depping /  

C-te Ch. de Rechberg; Depping. Paris, 1832. 
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<…> 

Затем, достаточно заскучавшие в Моздоке, мы направились в Черкасск, 

где остановились на несколько дней, очарованные возможностью вновь 

находиться в городе, хорошо размещенные и не имеющими нужды ни в ору-

жии, ни в охране.  

Оттуда мы проследовали через Екатеринослав, губернский город, кото-

рому дал жизнь князь Потемкин – творец всей этой части юга России.  

<…> 

Климат Екатеринослава, его прекрасное местоположение и богатство 

земли всей этой губернии не смогут не создать там со временем значитель-

ный город. Мы прибыли, наконец, в Херсон, где и нашли нашего старого ге-

нерала.  

Городское устройство, крепость, торговля Херсона – все это деяние По-

темкина, этого Визиря, столь выдающегося своими великими замыслами, та-

лантами и пороками в бытность его министром, фаворитом императрицы 

Екатерины.  

<…> 

С первыми днями весны мы покинули Херсон и направились в Крым. 

Въезжают на этот полуостров через единственный проход – Перекоп. Татары – 

долгое время хозяева России, в свою очередь побежденные со всех сторон, 

нашли в Крыму свое последнее прибежище. Они возвели этот земляной вал, 

или Перекоп, который оказался всего лишь слабой преградой против отваги 

наших войск. Этот оплот был взят приступом, а Крым – завоеван. Но вечным 

позором для завоевателей и для царствования Екатерины будет то, что весь 

Крым сделался безлюдным; эта прекрасная провинция, житница Константи-

нополя и Малой Азии, покрытая городами с цветущими садами и питающая 

более миллиона трудолюбивых жителей, была превращена в пустыню.  

От Перекопа до Ак-Мечети, или Симферополя, 130 верст, где более по-

чти не находишь следов прежних поселений.  

Мы направились в Карасубазар, город, который был одним из самых 

значительных в Крыму, оттуда – в Кафу, или Феодосию, огромные руины ко-

торой еще говорят о ее прежнем размере и былом великолепии. Этот город 

некогда именовался Маленьким Константинополем, имел более 100 тысяч 

жителей, обширнейшую торговлю, мечети, общественные бани и множество 

других зданий, даже незначительными остатками которых восхищаются до 

сих пор; стены города и древний замок, или цитадель, были возведены гену-

эзцами, его весьма просторный порт был некогда заполнен судами; теперь 

нет и 150 жалких лачуг, ни тени торговли; разруха и нищета овладели этим 

городом с того момента, как он перешел под власть великой Екатерины. 

Находясь в Кафе, испытываешь стыд; татары здесь были искусны, русские 

все разрушили.  

Мы посетили маленькие крепости Керчь и Еникале, которые защищают 

вход с Азовского моря и которые также являются сооружениями генуэзцев, 

этих старых хозяев судоходства и торговли, я покинул свою карету и про-
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должил с одним татарином пересекать южную часть Крыма. Трудно увидеть 

поселения, более радующие взор, более величественные, чем те, что пред-

ставляют берега моря и горы; Судак особенно примечателен своим прекрас-

ным расположением и развалинами одного античного замка, построенного на 

удивительной по красоте возвышенности, откуда открывается вид на обшир-

ные дали Черного моря.  

После нескольких дней путешествия, в ходе которого погода первых ве-

сенних дней мне благоприятствовала, я прибыл в Бахчисарай, прежнее место 

пребывания крымских ханов. Нас поместили во дворец, который по распоря-

жениям императрицы Екатерины тщательно поддерживается в том же состо-

янии, в котором находился, когда принадлежал прежним хозяевам. Город, 

как и все другие, изрядно утративший свое богатство и население, коими он 

обладал когда-то, тянется вдоль узкой долины ограниченной скалами, что 

придает ей самый живописный облик, который возможно увидеть. Замок со-

стоит из ряда строений, соединенных друг с другом без малейшей внешней 

композиции. Но внутри его все возможные удобства объединены с азиатской 

роскошью. Купальни из белого мрамора, фонтаны, рощи, сладострастные 

комнаты и обширные залы. Все это окружено стеной. Мечеть и усыпальница 

ханов и их домочадцев расположены во внутренней части двориков, един-

ственный мавзолей находится вне стен дворца. Этот мавзолей был построен 

для какой-то русской женщины, в которую один из последних ханов был 

влюблен, и которую он не осмелился приказать захоронить рядом с мусуль-

манами.  

В этом дворце более, чем в любом другом месте, мечталось бы обнару-

жить какую-нибудь красавицу и здесь хану владычествовать гаремом, пол-

ным прекрасных рабынь.  

Мы покинули это прекрасное место для того, чтобы отправиться в Сева-

стополь. Какую печаль должен был испытывать хан, вынужденный покинуть 

навсегда свой дворец и этот прекрасный Крым.  

Севастополь стал для нас новым зрелищем; этот крупнейший порт, по-

строенный в соответствии с регулярным планом, был полон военных судов – 

они захватили все наше внимание. Севастополь и наш флот, который теперь 

доминирует на Черном море и угрожает Константинополю, являлись еще од-

ним творением князя Потемкина.  

В глубину порта, чья акватория тянется очень далеко и в своем основа-

нии не шире, чем небольшая река, идут с любопытством, чтобы посмотреть 

остатки старого города Инкермана, выдолбленного в скале. Сверх того, здесь 

можно хорошо прогуляться по кельям, в которые свет проникает через прое-

мы, проделанные в части горы, выходящей на порт, здесь различают часо-

венки и довольно просторные покои.  

В нескольких верстах от Севастополя мы посетили древний монастырь 

Святого Георгия, также выдолбленный в скале, отвесно обрывающейся у са-

мого берега моря. С сожалением мы удаляемся из этого безлюдного, пугаю-

щего, и в то же время живописного и величественного места.  
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Весь этот край вызывает самый большей интерес сказочной историей 
своей древности, потрясениями, которые он испытал, народами, которые его 
населяли, историей греков, генуэзцев, татар и русских, которые последова-
тельно владели этой землей.  

Здесь еще находят следы искусства греков, как в мраморе, так и в метал-
лических медальонах, на каждом шагу встречаются развалины древних гену-
эзских крепостей, повсюду еще сохраняются небольшие остатки прежнего 
богатства, населения и агрокультуры татар, и только в Севастополе находит-
ся произведение новых хозяев этого прекрасного полуострова; можно поду-
мать, что Россия покорила Крым только ради создания порта и флота в 
Севастополе. Действительно, невозможно найти в Крыму более просторного 
и удобного места; все флоты Европы могли бы здесь встать на якорь.  

Несколько хорошеньких женщин, которые нашлись в этом городе, по-
могли мне очень приятно скоротать время, потребовавшееся, чтобы подгото-
вить военный бриг, который должен был нас перевезти в Константинополь.  

Для меня было праздником взойти на судно, и радость увеличилась еще 
более, когда подняли якорь, и когда свежий ветер вывел нас из порта и вско-
ре нес посреди моря.  

На четвертый день мы увидели берега Азии и Европы, которые сближа-
ются, чтобы образовать канал рядом с Константинополем. Мы салютовали 
маленькому форту Килия, который нам ответил тем же числом орудийных 
выстрелов, и к закату дня мы вошли в пролив Босфор.  

Все самое прекрасное, самое разнообразное, что может представить себе 
наиболее блестящее воображение – ничто еще по сравнению с красотами и 
разнообразием, которые открываются взору вдоль берегов Европы и особен-
но Азии. Берега Азии выше, богаче растительностью, но менее населены, ме-
нее ухожены, чем берега Европы, которые преподносят череду 
очаровательных домов и дивных садов. Многочисленные укрепления, кото-
рые с двух сторон защищают этот прекрасный вход, о котором можно поду-
мать, что это райские врата, служат украшению этого вида, а старые остатки 
генуэзских донжонов, несут на себе отпечаток древности, которая благород-
но контрастирует с турецкими киосками, украшенными позолотой и разно-
цветными флажками.  

Все вокруг новое, как будто перенесенное в другой мир, одежда, кон-
струкция судов и лодок, великолепные деревья, все привлекает ваши взоры. 
Заходящее солнце позолотило горы, отбросило большие тени, еще более уси-
ливая красоту этого зрелища и восхищение, в котором мы находились.  

Наш бриг бросил якорь перед Буюкдере и перед домом, в котором про-
живает наш министр.  

Буюкдере – это крепость на канале, в которой летом живут все члены 
дипломатических корпусов, находящихся в Константинополе, и многие ино-
странные торговцы, которые образуют европейскую колонию среди турецких 
поселений. Дом нашего министра – самый красивый, к нему примыкает чу-
десный сад, террасы которого поднимаются вдоль горы, возвышающейся над 
Буюкдере.  
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Едва состоялось знакомство с нашим министром, г-ном Италинским, как 

желание увидеть Константинополь, попасть, наконец, в этот столь знамени-

тый город, заставило меня покинуть Буюкдере и прыгнуть в каик, или не-

большую турецкую шлюпку, чтобы проплыть вниз по каналу и продолжить 

наслаждаться сменой очаровывающих видов, которыми я так восхищался 

накануне. Каждый взмах весла прибавляет красоты новому, всегда величе-

ственно открывающемуся виду, но тот же взмах заставляет сожалеть о том 

виде, который предстоит покинуть. Не знаешь, на чем пристальнее остано-

вить взгляд: все велико, чарующе и невиданно.  

<…> 

Я добился разрешения из Петербурга покинуть генерала Спренгпортена, 

оно ожидало меня на Корфу, и я ощутил себя полностью свободным в своих 

действиях. 

Бенкендорф А.Х Воспоминания. 1802–1837 / Публ. М. В. Сидоровой  

и А. А. Литвина; пер. с фр. О. В. Маринина. М.: Рос. фонд культуры;  

Студия «ТРИТЭ»; Рос. Архив, 2012. С. 21–122. 
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Кристенсен К.Ф. Иматранкоски. 1830 г. 

Финское агентство наследия. Коллекция исторических картин. 

(Christensen, Christian Ferdinand. Imatrankoski. 1830. 

Finnish Heritage Agency. Historian kuvakokoelma) 
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2. ПРИСОЕДИНЕНИЕ ФИНЛЯНДИИ И ПЕРИОД  

ГЕНЕРАЛ-ГУБЕРНАТОРСТВА Г.М. СПРЕНГТПОРТЕНА.  

ИСТОРИЯ ФИНСКИХ ТЕРРИТОРИЙ И ВЫБОРГСКОЙ ГУБЕРНИИ 
 

 

Хотя торговля и войны и наложили  

отпечаток на пылкость финско-российских 

отношений, период автономии был для  

Великого княжества продуктивным временем: 

на бывших шведских задворках появился  

финский государственный зародыш, вызревший 

позже в самостоятельное государство. 

Ниронен Я. Финский Петербург. СПб.:  

«Европейский дом», 2003. С. 14. 
 

Тема присоединения Финляндии к Российской империи традиционно 

ассоциируется с военными действиями, предпринятыми русской армией в 

ходе русско-шведской войны 1808–1809 гг. Однако здесь нельзя недооцени-

вать роль Г.М. Спренгтпортена, который в очередной раз выдвинул идею 

присоединения финских территорий к России, а также смог добиться не 

только ее осуществления, но и максимально выгодных условий вхождения 

Финляндии в состав империи. Территория, которая была присоединена в хо-

де войны, получила название Новой Финляндии (поскольку существовала 

еще и Старая Финляндия – земли, отошедшие России по Ништадтскому мир-

ному договору 1721 г.). 

В данной главе представлены документы, относящиеся как к самому 

процессу присоединения финских территорий, так и организации управления 

ими в дальнейшем. Материалы демонстрируют деятельность 

Г.М. Спренгтпортена в данный период, позволяют оценить его вклад в реали-

зацию той идеи, которая и привела его в Россию, – обретение Финляндией 

независимости, пусть и в относительно ограниченном формате. 

В годы русско-шведской войны 1808–1809 гг. Г.М. Спренгтпортен непо-

средственно в военных действиях не участвовал, а состоял в начале войны 

дипломатическим советником при генерале от инфантерии Ф.Ф. Буксгевдене. 

Но затем между ними появились разногласия по поводу будущего устройства 

Финляндии: Спренгтпортен выступал за автономию Финляндии, Буксгевден – 

за ее вхождение в состав России в статусе обычной провинции.  

Важным событием в решении будущего устройства финских территорий 

стала разработка «Положения об учреждении главного управления в Новой 

Финляндии». Среди авторов этого документа многие исследователи называ-

ют, прежде всего, Г.М. Спренгтпортена, а также военного министра 

А.А. Аракчеева, генерала Б. фон Кнорринга. Значительную правку в текст 

внес сам император Александр I. 

Еще до подписания мирного договора в Фридрихсгаме, в сентябре 

1809 г., Г.М. Спренгтпортен был назначен первым генерал-губернатором 
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Финляндии (встречаются разные датировки: от февраля до ноября 1808 г., в 

приведенных ниже документах деятельность первого генерал-губернатора 

Финляндии рассмотрена с 1 января 1809 г.). Данному периоду посвящен вто-

рой раздел данной главы. На этом посту Георг Магнус пробыл менее года, до 

июня 1809 г. Но он был единственным генерал-губернатором Финляндии, 

кто мог общаться с местным населением на шведском и финском языках. В 

ведении генерал-губернатора были, в соответствии с положением, граждан-

ские дела, но достаточно часто Спренгтпортену приходилось общаться с во-

енным министром А.А. Аракчеевым, главнокомандующим К.Ф. Кноррингом 

и другими руководителями отдельных частей российской армии и флота, 

располагавшихся на территории Финляндии.  

В условиях еще не закончившейся войны местное население сталкива-

лось с большим количеством проблем, которые предстояло решать новому 

генерал-губернатору. Продовольственное обеспечение и санитарно-

эпидемиологическое состояние территорий являются основными не только в 

военное, но и в мирное время. С ними престарелый руководитель справиться 

не смог, практически перенаправляя решение этих вопросов высшим чинов-

никам в Санкт-Петербурге. Об этих эпизодах свидетельствуют документы, 

сохранившиеся в Государственном архиве Российской Федерации (ГАРФ). 

В это время продовольственный вопрос был одним из самых насущных. 

Он стоял остро не только перед частями русской армии, но и местным насе-

лением. От оперативности его решения во многом зависела лояльность фин-

нов по отношению к новой власти. Но вместо того, чтобы закупать дешевый 

хлеб для населения в наименее пострадавших от войны провинциях самой 

Финляндии, генерал-губернатор намеревался осуществлять поставки вод-

ным путем из Тверской губернии, что, с одной стороны, могло негативно 

отразиться на снабжении хлебом столицы империи, а с другой – было 

чрезвычайно дорого1.  

Следующий неприятный эпизод связан с поставкой медикаментов в 

нуждающиеся районы Финляндии. В феврале 1809 г. Спренгтпортену докла-

дывали о неблагоприятной эпидемиологической обстановке в некоторых 

приходах: в местных аптеках отсутствовали медикаменты и необходимое ме-

дицинское оборудование. За помощью генерал-губернатор обратился в 

Санкт-Петербург. К решению этой проблемы подключился государственный 

секретарь М.М. Сперанский, ставший в это время докладчиком финляндских 

дел. При его посредничестве было получено распоряжение министра внут-

ренних дел князя А.Б. Куракина о выделении необходимых аптечных мате-

риалов Главным аптечным магазином в Санкт-Петербурге на сумму в 5059 

руб. 63 коп. Подготовленные материалы приказано было отдать «тому, кто 

будет прислан от генерала Шпренгтпортена». Но до сентября 1809 г. матери-

алы, которые «с такой настоятельностью требовал» бывший уже к тому мо-

менту генерал-губернатор, так и не были отправлены в Финляндию, 

                                                 
1 ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 62. 
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поскольку от него в Санкт-Петербург так и не прибыл чиновник с соответ-

ствующим поручением1. К сожалению, наладить работу медицинской служ-

бы Спренгтпортену не удалось. 

В этот период была обозначена еще одна проблема, которая потребовала 

оперативного решения: взаимоотношения муниципалитетов и верховной вла-

сти в Новой Финляндии. Все вопросы, связанные с содержанием городского 

хозяйства, Спренгтпортен считал сферой деятельности магистратов – город-

ских органов управления. Однако из-за отсутствия денег последние часто об-

ращались к генерал-губернатору. На свои просьбы они обычно получали 

отказ, ибо «Финляндский генерал-губернатор … почитает сие дело вовсе до 

него не принадлежащим». В частности, вопрос о том, кто должен заниматься 

уборкой нечистот в г. Куопио, был решен только после личного вмешатель-

ства императора Александра I, который распорядился «для прекращения 

дальнейших переписок и во отвращение могущих иногда произойти от такой 

неопрятности заразительные болезни, очищение означенного города принять 

на счет военного и гражданского ведомств»2. 

Помимо указанных проблемных вопросов, в ведение генерал-

губернатора входила деятельность по возвращению финских военнопленных 

офицеров, что было для него, по-видимому, уже знакомым и привычным де-

лом. Кроме того, в письмах Спренгтпортена можно проследить попытки ре-

шения других социальных вопросов, улучшения жизни финского населения, 

своих «соотечественников», как он их иногда называл в личной переписке. 

Однако невозможность самостоятельно решить многие насущные во-

просы привела к тому, что в июне 1809 г. Г.М. Спренгтпортен получил от-

ставку, а также титул графа Великого княжества Финляндского и пенсион. 

Новым генерал-губернатором стал М.Б. Барклай де Толли. 

Немаловажной темой является и дальнейшая судьба присоединенных 

территорий и их населения уже в составе Российской империи. Ей посвящен 

третий раздел данной главы, который включает в себя архивные документы, 

отражающие изменения, коснувшиеся территориального устройства и адми-

нистративного управления Финляндией уже после того, как 

Г.М. Спренгтпортен отошел от дел. 

                                                 
1 ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 58, 60. 
2 ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 61. Л. 1–1 об. 
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2.1. Присоединение Финляндии  

и организация управления новыми территориями 

 

Журналы Комитета Министров 1809 г. о состоянии войск на террито-

рии Финляндии 

III. военный Министр читал воизвестие следующие бумаги: 

1. рапорт Его Императорскому Величеству Главнокомандующего в 

Финляндии Графа Буксгевдена1 от 9го числа сего месяца о заключенной им 

Конвенции с не приятелем и о совершенном покорении всей Финляндии. 

2. рапорт к военному министру дежурного Генерала Графа Буксгевдена 

Генерал Лейтенанта Коновницына от 9 же числа о продовольствии войск, с 

показанием где и в каких корпусах сколько имеется провианта и фуража. 

3. рапорт к нему же военному Министру Адъютанта его штабс-капитана 

Тишинина от 17 числа сего месяца о количестве провианта в магазейнах в 

Финляндии и о предстоящих затруднениях в закупке оного. 

4. письмо к Гну Велли от находящегося в финляндской Армии Дивизи-

онного Доктора Яворскаго от 9-го числа сего месяца, в котором извещая о 

распространении границы нашей до Торнео изъясняется он, что не смотря на 

изнурительные походы и частые недостатки в провианте нет почти во все 

больных в нашей армии. 

5. Он же Военный министр по высочайшему повелению внес в комитет 

проект указа Государственной военной коллегии содержащего правила в ка-

ких случаях и какие вещи мундирные и амуничные, во время военных дей-

ствий утраченные, принимать на счет казны. 

Комитет по рассмотрении сего проекта поручил Военному министру 

сделать в нем не которые перемены, по учинении коих он представлен от не-

го при подписании сего журнала, опробован и за общим подписанием у сего 

прилагается. 

РГИА. Ф. 1263. Оп. 1. Д. 9. Л. 29–30 об. 

 

                                                 
1 Буксгевден Федор Федорович (1750–1811), граф, являлся главнокомандующим 

русскими войсками во время русско-шведской войны 1808–1809 гг.  
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Портрет графа Федора Федоровича Буксгевдена. 

Изображение из цифровой коллекции Нью-Йоркской публичной библиотеки: 

General Research Division, The New York Public Library. "Graf Fedor Fedorovich Buksgevden, 

1750–1811." The New York Public Library Digital Collections. 1905–1909.  

URL: https://digitalcollections.nypl.org/items/510d47df-99ae-a3d9-e040-e00a18064a99   
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*** 

Об управлении Финляндией 

Господину Генералу от Инфантерии Барону Спренгпортену 

Утвердив составленное вами общее с Военным Министром и Генералом 

от Инфантерии Кноррингом1 положение о учреждении Главного Правления в 

новой Финляндии, и по особой моей доверенности к вам возлагаю на вас 

управление оною по Гражданской части, я препровождаю означенное поло-

жение с тем, чтобы оно служило вам на первый случай руководством в новой 

должности. Изведанная ответственность ваша и приверженность к России 

покажут вам на месте более способов к управлению Финляндиею и к содела-

нию жителей с верными поданными, и вам останется только о всех новых за-

ведениях на пользу их и Отечеству представлять Мне, в полной надежде, что 

благосостояние Финляндцев столько же для меня дорого, как и прочих моих 

поданных. Я надеюсь что Фины одушевленны таковым залогом моего об них 

попечения, и иметь в лице вашем своего предстателя, скоро почувствуют пе-

ремену их положения и сделаются достойными тех попечений.  

В Санкт-Петербурге Ноября 19 дня 1808 года  

На подлинном подписано собственную его Иго Ва 2 рукою  

АЛЕКСАНДР 

ГАРФ. Ф. 728. Оп. 1. Ч. 1. Д. 502. Л. 10, 10 об. 

 

*** 

План об учреждении Главного Правления в Финляндии 

На подлинном собственною Его Иго Ва рукою написано тако:  

Быть по сему  

Александр (верхний левый угол) 

Исполняя Высочайшее повеление Вашего Императорского Величества, 

Военный Министр и Генералы от Инфантерии Кнорринг и Барон Спренгпор-

тен рассматривали представленный последним из них при особой всеподда-

нейшей записке план о учреждении Главного Правления в Финляндии, и 

общим мнением положили: 

1е. Учредить Комитет Главного Правления Финляндии, который бы 

имел верховное влияние на управление землею под непосредственным 

начальством Генерала Губернатора. 

2е. Комитету сему состоять под председательством Генерал Губернатора 

из 12 членов, избранных в народе, половина коих должна быть дворяне, а 

другая из прочих состояний. Штат Канцелярии Комитета и должность каж-

                                                 
1 Богдан Федорович Кнорринг (1744(1746)–1825), барон, российский военный и гос-

ударственный деятель второй половины XVIII и начала XIX веков. Во время русско-

шведской войны 1808-1809 гг. (с 8 ноября 1808 г.) был главнокомандующим Финляндской 

армией. Из-за разногласий с Александром I в тактических вопросах был отправлен в от-

ставку. 
2 Императорского Величества. 
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дого чина изъяснены будут Генералом Спренгпортеном по усмотрению 

местных надобностей.  

3е. Комитет разделить на четыре Департамента. 

а) Военный, коему подчинить предметы, относящиеся до древней воин-

ской Конституции, а так же и внутреннюю полицию Земли совсем тем, что 

может до сего касаться.  

b) Внутренних дел, для управления теми делами гражданского хозяй-

ства, кои заведовала прежде Камеральная Коллегия.  

c) Юстиции, для окончательного решения предметов происходящих от 

двух вышних Юстицких мест в Або и Вазе.  

d) Финансов и Коммерции, который распорядит доходы и расходы по 

основанным заведениям.  

Таким образом каждый Департамент иметь будет трех членов под 

названием Советников по порядку Департаментов, т.е. Военные, Камераль-

ные, Юстиции и Коммерции советники.  

4. Дворян избирать на три года из всей сложности между помещиками 

наиболее известными, равномерно и членов второго класса, но никакой член 

не может быть избран более трех раз.  

5. Член исключается из сего звания за какой-либо противозаконный по-

ступок с Высочайшего разрешения по представлению Генерал Губернатора, 

который между тем долженствует заместить его вакансию до следующего 

выбора. 

6. Все дела производить на ныне употребляемом в Финляндии языке, 

доколе войдет в употребление Российский, и по законам, коим Финляндия 

доселе управляема была. 

7. Относительно Генерал Губернатора Финляндского, то он, как из-

бранная Государем особа, управляет всею землею по закону и доверенности, 

ему данной, один ответствует за хорошее устройство, порядок и правосудие. 

Для сего подчиняются ему все вообще гражданские чины, коих сам он опре-

деляет и увольняет, кроме Губернаторов, в каковое звание избирая известных 

ему по усердию и способности 2-х кандидатов, представлять на высочайшее 

утверждение. 

8. Штат Генерал Губернатора составляют три адъютанта для разных по 

воинской части поручений, и три Секретаря, из коих один будет Начальни-

ком прочих.  

9. Генерал Губернатору в мирное время назначится всегдашнее место 

пребывание, но в Военное присутствует он там, где обстоятельства наиболее 

потребуют. Комитету же Главного Правления в Финляндии, быть впредь до 

усмотрения в Тавастгусе.  

10. Когда последует преобразование Финляндской армии по древней ее 

Конституции, или другим каким образом, тогда войска составляющие Мили-

цию сей земли, находиться должны под особенным начальством Генерал – 

Губернатора.  
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Кюгельген К.Ф. фон. Гельсингфорс. 1822 г. 

Финское агентство наследия. Коллекция исторических картин. 

(Kügelgen, Carl von. Helsinki. 1822. 

Finnish Heritage Agency. Historian kuvakokoelma). 

URL: https://www.finna.fi/Record/museovirasto.CF45F54E306B5DB970DA2E40B24627C8
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11е. Генерал Губернатор представляет все дела по их принадлежностям 

чрез Министров, от коих равным образом получает и Высочайшие повеле-

ния. – Против сего пункта рукою Его Величества написано: «кроме сего 

пункта, все же представления делать прямо ко мне». 

12. Генерал-Губернатору по званию своему быть в неразрывной связи с 

Главнокомандующим Армиею, по назначению коего распоряжает он продо-

вольствие войск, покупки провианта и фуража, транспорты, располагает вой-

ски на квартирах, учреждает порядочное и безостановочное следование 

оных, одним словом содействует единодушно по Гражданской части пользам 

и доброму состоянию армии, а за противное тому и ответствует один уже Ге-

нерал-Губернатор. 

13. По вступлении в должность, Генерал-Губернатору откроются спо-

собы земли к народному продовольствию и избытки ее. Известно ему теперь 

будучи с каким пожертвованием казны происходит снабжение войск жиз-

ненными припасами, он конечно не оставит приискивать средства к замене 

посылаемых отсель продуктов местною покупкою. На сей конец благовре-

менно утверждаются представляемые Генералом-Бароном Спренгпортеном 

предметы, и именно: чтобы контракты им доставляемые утверждал военный 

Министр, чтобы плату производить наличными деньгами, и на конец, чтобы 

расчеты в платеже за транспорты чинимы были людьми избранными в Гу-

берниях, а не русскими Комиссарами, которые по незнанию языка могут 

навести разное не устройство.  

14. Относительно казенных транспортов, признали Мы нужным отме-

нить существующий теперь платеж поверстно; но на будущее время устано-

вить сие таким образом: Генерал – Губернатор делая наряд подвод к 

перевозке провианта, определить плату генерально за все расстояния с куля. 

Подводчики доставив в назначенное место транспорт, получают там квитан-

цию от чиновника, к коему адресованы будут, в исправном только приеме от 

них известного числа кулей и возвращаются в свое место, где Генерал Гу-

бернатор и прикажет удовлетворить их подлежащими деньгами. Для чего 

всю сумму на транспорты Военный министр и доставляет одному уже Гене-

рал Губернатору по предварительному его извещению о количестве оной.  

В сем заключается краткое начертание общих правил долженствующих 

служить основанием к управлению Финляндиею. Генерал Губернатор пред-

ставит в последствии времени нужные прибавления к составлению полной 

Инструкции Комитету, которая соответствовала бы намерениям и пользам 

Вашего Величества. На теперешний же раз признаются необходимыми сверх 

того следующие еще средства:  

15. Сделать в новоприобретенной Финляндии Генеральное и Консти-

туционное Собрание из Депутатов всех состояний. Оно откроет мысли и 

надобности народа, средства к поправлению и согласит умы финнов, удален-
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ные можно сказать по нынешнему их неизвестному состоянию. Собрание сие 

сделать в Генваре месяце, следовательно распорядиться к тому не теряя вре-

мени, и местом сбора назначить Ловизу1. После чего Депутация здесь теперь 

находящаяся, в противность закона и без народной доверенности прибывшая, 

может быть распущена. 

Чтобы при сем народном созыве сделать более впечатления, то возвра-

тить некоторых пленных офицеров внутрь России разосланных. Военный 

министр снабдит Генерала Спренгпортена именным об них списком; а он по 

прибытии в Финляндию сделает назначение в списке, кого возвратить из тех 

офицеров и доставит оное Министру для Всеподаннейшего Вашему Импера-

торскому Величеству доклада.  

17. Учредить в Гельзингфорсе2 и Або3 казенные банковые конторы с 

достаточными суммами, которые бы исподволь вывели из употребления 

шведские бумажки, а ввели наши ассигнации.  

Подлинное подписали: 

Граф Аракчевв. 

Барон Спренгпортен 

Богдан Кнорринг 

С.Петербург 

19го Ноября 1808  

ГАРФ. Ф. 728. Оп. 1. Ч. 1. Д. 502. Л. 11–18 об. 

 

*** 

О взаимодействии пограничных с новоприсоединенной Финляндией тер-

риторий  

Князь Алексей Борисович, для гражданского управления Ново-

присоединенной Финляндии учредив на особенных правилах звание Генерал-

Губернатора и возложив оное на Генерала Спренгпортена, поручаю вам 

предписать сопредельным с Финляндиею губернаторам по всем погранич-

ным Гражданским делам, относящимся к Ново-присоединенному краю, 

иметь отныне сношение с Генерал Губернатором Финляндии.  

Пребываю вам благосклонный  

в С. Петербурге 

1го дня января 1809 г.  

ГАРФ. Ф. 728. Оп. 1. Ч. 1. Д. 502. Л. 20. 

 

 

 
                                                 

1 Современное название – Ловииса. 
2 Город Хельсинки до 1926 г. на русском языке именовался Гельсингфорсом. 
3 Современное название – Турку. 
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Кюгельген К.Ф. фон. Ловиза. 1822 г. 

Финское агентство наследия. Коллекция исторических картин. 

(Kügelgen, Carl von. Loviisa. 1822. 

Finnish Heritage Agency. Historian kuvakokoelma). 

URL: https://www.finna.fi/Record/museovirasto.4C77538302508D8DB17FB09AC0536129 
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2.2. Генерал-губернаторство Г.М. Спренгтпортена 

 

О вступлении Г.М. Спренгтпортена в должность генерал-губернатора 

Финляндии 

Г-ну Генералу от Инфантерии Кноррингу, Главнокомандующему войсками в 

Финляндии расположенными 

Утвердив положение для управления Ново-присоединенной Финляндии, 

Военным Министром вместе с вами и Генералом Спренгтпортеном состав-

ленное, и поручив сему последнему в звании Генерал Губернатора Граждан-

ское управление сего края, ныне повелели Мы ему отправясь на место 

вступить в настоящее отправление его должности. На сей конец не оставите 

вы учредив надлежащее с ним сношение, о вверенном ему от Нас управлении 

известить в Финляндии все места и лиц до сведения коих сие принадлежит.  

В Санктпетербурге 

Генваря 1го дня 1809-го года  

На подлинном собственною Его Иго Вва рукою подписано  

АЛЕКСАНДР  

ГАРФ. Ф. 728. Оп. 1. Ч. 1. Д. 502. Л. 19–19 об.  

 

*** 

О поставке медикаментов 

Письмо А.В. Обрескова1 барону Г.М. Спренгтпортену  

Милостивый Государь мой! 

Из прилагаемых у сего в оригиналах рапортов Штатгалтера2 Новой Ка-

релии Коллежского Ассессора Фирстенберга от 13 числа сего месяца за №18 

и 20. Ваше Высокопревосходительство усмотреть изволит, что в разных 

кирхшпилях3 того края открылись разные между людьми заразительные бо-

лезни и свирепствует на детях оспа, к прекращению чего за неимением там 

медицинских чинов нет никаких средств, - и что поселяне того ж края оказы-

вают ослушность в взносе следующего с них в сборе хлеба, быв доведенные 

к сему неповиновению внушениями крестьянина Карла Салмана и прочих в 

рапорте его Фирстенберга означенных крестьян, по чему он принужденным 

нашелся взяв их под стражу, приступить к изследованию сего дела. Возмути-

телей сих предписал к ему Фирстенбергу отправить к Куопийскому Г. Граж-

данскому Губернатору Генерал майору Карпелану для законного с ними 

поступления к коему и я с своей стороны о сем отнесся.  

                                                 
1 Обресков Александр Васильевич (1757–1812) – российский военный деятель эпохи 

Павла I и Александра I. В 1805 г. он был назначен на должность Финляндского военного 

губернатора и управляющего гражданской частью. 
2 Штатгальтер – должностное лицо в ряде европейских государств, осуществлявшее 

государственную власть и управление на определенной территории; в частности, так 

называли наместников императорской власти на присоединенных шведских территориях. 
3 Кирхшпиль – так назывались уезды на территории Финляндии. 
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Извещая о сем вас, Милостивый Государь мой, я честь имею быть с со-

вершенным почтением и таковою же преданностью  

Вашего Высокопревосходительства  

покорнейший слуга  

Александр Обрезков 

22 января 1809 г.  

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 58. Л. 3, 3 об., 4. 
 

*** 

Князю Алексею Борисовичу Куракину1 

Предварив словесно Ваше Сиятельство о потребности медицинских 

припасов в Новоприсоединённой Финляндии, я относился тогда же по Высо-

чайшему повелению к Генералу Спренгтпортену, чтобы доставил сведения 

куда, каких и сколько потребно припасов. Ныне получив от него собранные 

им сведения в записках при сем под номерами 1, 2, 3, 4 и 5 прилагаемых и 

свидетельство Доктора Гартмана под №6м, честь имею оные бумаги в том 

виде, как они получены, препроводить их Вашему Сияву 2, не угодно ли Вам 

М.Г. будет, приказать изготовить оные и дать мне знать, что вся сумма их по 

каждому номеру будет стоить; а между тем отнеся к Генералу Спренгпорте-

ну, чтобы распорядил он от себя прием и отправление их отсюда.  

С совершенным почитанием 

Апрель 1809  

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 60. Л. 5, 5 об., 6. 
 

*** 

Письмо А.Б. Куракина М.М. Сперанскому3  

Милостивый Государь мой Михайло Михайлович, 

На отношение вашего Превосходительства от 14 апреля по предмету от-

пуска Аптечных материалов для вольных Аптек в новоприсоединенной Фин-

ляндии, имею честь уведомить вас, Милостивый Государь мой. 1е / что о 

[наряде] оных по приложенному каталогу и отдаче тому, что кто прислан бу-

дет от Генерала Шпренпортена, я предписал Управляющему здешним Глав-

ным Аптекарных материалов Магазином. 2е / что означенные материалы с 

укупоркою и увязкою стоят по таксе 5059 руб. 63 коп. о чем подробнее 

усмотреть изволите из препровождаемого у сего списка.  

Впрочем имею честь быть с совершенным почтением Вашего Превосхо-

дительства покорнейший слуга [Куракин] 

27 апреля 1809 г.  

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 60. Л. 7. 

                                                 
1 Куракин Алексей Борисович (1759–1829) – российский государственный деятель 

эпохи Павла I и Александра I. В 1807–1810 гг. – министр внутренних дел. 
2 Сиятельству. 
3 Сперанский Михаил Михайлович (1772–1839) – русский общественный и государ-

ственный деятель, реформатор. В 1809–1811 гг. он возглавлял Комиссию финляндских 

дел и являлся докладчиком по финляндским делам. 
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Кюгельген К.Ф. фон, Хелмерсон фон. Борго (Порвоо). 1822 г. 

Финское агентство наследия. Коллекция исторических картин. 

(Kügelgen, Carl von, Helmersen, von. Borgo (Porvoo). 1822. 

Finnish Heritage Agency. Historian kuvakokoelma). 
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*** 
Письмо А. Б. Куракина М.М. Сперанскому 

Милостивый Государь мой Михайло Михайлович 
Отношением моим от 27 апреля сего года за № 234 уведомив ваше Пре-

восходительство о приготовленных в здешнем главном аптечном магазине 
материалах, для вольных в новоприсоединенной Финляндии аптек, и пору-
чив от управляющего сим магазином донесение, что за оными по сие время 
не являлся приемщик, я покорнейше прошу Вас, Милостивый Государь мой, 
сообщить кому следует, дабы наряженные вещества обращены были по 
назначению и меня о последующем почтить уведомлением.  

Имею честь быть с совершенным почтением  
Вашего Превосходительства  
Покорнейший слуга  
К. Алексей Куракин.  

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 60. Л. 9, 9 об.  
*** 

Письмо А.Б. Куракину 
Князю Алексею Борисовичу Куракину  
По отношению с Г-м Финляндскими Генерал-Губернатором получил я 

уведомление, что аптечных материалов, коих с такою настоятельностью тре-
бовал его предместник, теперь уже ненужно тем более, что по открытии со-
общений можно будет достать их из Швеции. 

С совершенным почтением. 
19 сентября 1809  

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 60. Л. 10.  
*** 

Об уборке нечистот в Куопио 
Милостивый Государь мой Михайло Михайлович! 

Г. Генерал от кавалерии Обресков 1й по донесению правящего в Куопио 
комендантскую должность полковника Яворского, представляет мне, что в 
том городе по улицам и в пустых домах найдена великая нечистота, от своза 
которой тамошний магистрат отказался, финляндский Генерал-Губернатор Г. 
Генерал от инфантерии Барон Спренгтпортен почитает сие дело во все до не-
го не принадлежащим. 

Государь Император по докладу моему о сем Высочайше указать соиз-
волил: для прекращения дальнейших переписок и во отвращение могущих 
иногда произойти от таковой неопрятности заразительных болезней, очище-
ние означенного города принять на счет Военного и Гражданского ведомств, 
разделив издержки на то употребленных по полам.  

Сообщая об оном Вашему Превосходительству, я буду ожидать уведом-
ления вашего о распоряжении какое по сему предмету сделаете дабы сооб-
разно тому мог и я дать кому следует надлежащее предписание. 

С истинным почтением имею честь быть  
Вашего Превосходительства  
Покорнейший слуга [подпись]  
29 апреля 1809 г.  

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 61. Л. 1, 1 об.  
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Портрет графа Алексея Андреевича Аракчеева (1769–1834).  

Изображение из цифровой коллекции Нью-Йоркской публичной библиотеки: 

General Research Division, The New York Public Library. "Graf Aleksei Andreevich Arak-

cheev, 1769–1834." The New York Public Library Digital Collections. 19051909.  

URL: https://digitalcollections.nypl.org/items/510d47df-9978-a3d9-e040-e00a18064a99  
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*** 

Графу Алексею Андреевичу Аракчееву1 

К исполнению высочайшей воли в отношении Вашего Сиява означенной 

об очищении Города Куопио, находя, что дело сие совершенно принадлежит 

не Городской Полиции надлежало бы предписать Генерал Губернатору, что-

бы он не отрицаясь от сего распоряжения, возложил бы оное не на Магистрат 

или же в случае недостатка Городских доходов и в избежание излишнего 

отягощения обывателей от войны потерпевших, произвесть сие очищение 

наймом на счет Екстраординарных сумм или общих Доходов. Но как Генерал 

Губернатор находится в Борго2 и распоряжения его не скоро в Куопио дойти 

могут: то всего бы удобнее было, есть ли угодно будет Вашему Сиятельству, 

возложить на Коменданта сделать сие очищение наймом, и чего будет стоить 

донести для расплаты сходно с Высочайшим повелением. А как в сем нужно 

ему будет пособие Гражданского Губернатора то прилагаю при сем к нему 

письмо с объявлением Высочайшей воли, чтоб он принял в сем самое дея-

тельное участие и чтоб Город был очищен тем более, что предохранение 

народного здравия есть одна из существенных его обязанностей.  

С совершенным почтением.  

Апрель 1809  

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 61. Л. 2, 2 об., 3, 3 об. 

 

*** 

О поставках хлеба и провианта местному населению 

Князю Алексею Борисовичу Куракину 

Государь Император вручив мне бумаги до внутреннего управления Но-

во присоединенной Финляндии относящиеся, Высочайше повелеть мне соиз-

волил, как по предписаниям в них содержащимся, так и вообще по делам 

сего управления на будущее время иметь сношение с Министерствами и до-

кладывать Его Величеству.  

Во исполнение сей Высочайшей воли считаю нужным предать на ува-

жение Вашего Сиява следующие предписания: 

                                                 
1 Алексей Андреевич Аракчеев (1769–1834) – русский государственный и военный 

деятель, приближенный Александра I. В рассматриваемый период являлся Военным ми-

нистром. Между 1817 и 1820 гг. А.С. Пушкин посвятил Аракчееву эпиграмму: 

«Всей России притеснитель, 

Губернаторов мучитель 

И Совета он учитель, 

А царю он – друг и брат. 

Полон злобы, полон мести, 

Без ума, без чувств, без чести, 

Кто ж он? Преданный без лести, 

*** грошевой солдат» (https://rvb.ru/pushkin/01text/01versus/0217_22/1820/0084.htm) 
2 Борго – шведское название города Порвоо. 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%81%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D1%82_%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%B8%D0%BC%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%B8
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1. Генерал Барон Спренгпортен представил затруднительное положе-

ние настоящего продовольствия тамошнего [края], считает необходимым, 

чтоб поставкою хлеба из внутренних Российских Губерний, нынешнею зи-

мою устроены были для снабжения бедных обывателей два небольшие мага-

зина, один в Куопио, другой в Нишлоте1, каждый на 10ть четвертей. Его 

Величество признавая нужным сие учреждение, желает предварительно 

знать, есть ли возможность нынешней зимою привести оное в действие хотя 

бы то было и дорогими ценами.  

2. Барон Спренгпортен также представляет, чтоб в облегчение обыва-

телей крайне нуждающихся в соли, дозволено было продавать казенную соль 

там находящуюся не по настоящим чрезмерно возвышенным ценам, но по 

сравнению того как соль на вольной торговле продавалась, прежде нежели 

почувствовали в ней оскудение, а именно по 15 рублей белая и по 22 рубля 

серая за бочку. Цена сия сама по себе есть уже в том [краю] не обыкновен-

ная: ибо она равняется в первом случае 10 рейхсталерам2, а во втором 15ти, а 

прежде вступления войск соль продавалась по 6ть рейхсталеров. Государь 

Император находя, что облегчение в потребности столь необходимой было 

бы весьма нужно, желает знать, какая разность от понижения такового цен 

противу настоящих произойти может. 

3. Гельсингфорские купцы имеют у себя остаток соли в 654 бочках со-

стоящий. Генерал Граф Буксгевден3 остановил продажу сей соли. Нужно 

знать, не было ли ему отсюда какого-либо на сие предписания и на чем мера 

сия была основана.  

С совершенным почитанием. 

28 декабря 1808  

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 62. Л. 3, 3 об., 4, 4 об., 5, 5 об.  

                                                 
1 Нишлот (Нейшлот) – город и крепость на территории Финляндии, современное 

название крепости – Олавинлинна, города – Савонлинна. 
2 Рейхсталер – крупная серебряная монета и денежная единица государств 

Священной Римской империи в XVI–XIX столетиях, чеканилась и использовалась и в 

других европейских государствах. С российским рублем эта монета соотносилась 

примерно следующим образом: 1 рубль серебром = 1,3 рейхсталера, 1 рубль ассигнациями = 

1,6 рейхсталера. 
3 К декабрю 1808 г. русским войскам удалось установить контроль над всей 

территорией Финляндии. Однако, методы ведения войны, предлагаемые Федором 

Федоровичем Буксгевденом, в Санкт-Петербурге считались слишком осторожными, все 

последующие неудачи стали приписываться его неумелым распоряжениям. Хотя 

главнокомандующий постоянно призывал прислать ему подкрепление, поскольку 

серьезную угрозу успехам России представляли не только шведские военные 

подразделения, но и недовольство местного населения, недостаток продовольствия, а 

также шведский флот, в Петербурге к этим донесениям относились неблагосклонно. Более 

того, из столицы регулярно посылались инспекционные поездки с целью проверки 

состояния армии и ведения военных действий Буксгевденом. 
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*** 

Об устроении магазинов в Куопио и Нейшлоте для жителей Новоприсо-

единённой Финляндии. 

В следствие представления Генерала Барона Спренгпортена о устроении 

в Куопио и Нейшлоте двух магазинов на 20т кулей1 муки, для снабжения 

бедных обывателей новоприобретенный Финляндии Его Императорское Ве-

личество благоугодно знать, есть ли возможность нынешней зимою привести 

сие в действие, хотя бы то было и дорогими ценами.  

Входя в подробное рассмотрение всех обстоятельств до сего предмета 

относящихся я не нахожу ни какой возможности уделить того количества 

хлеба из здешних или из близких отсюда мест не подвергнув еще большему 

затруднению продовольствие столицы, а полагаю, что есть ли не обходимо 

уже должно решиться на сию меру, то нужно будет возложить покупку того 

хлеба на Тверского Гражданского Губернатора, из зазимовавших там в близи 

караванов, на коих не малое количество хлеба с окончанием навигации нахо-

дилось, поручив на его же попечение и наем подвод до места к складке 

назначаемых.  

Приписано сбоку:  

«NB Хлеба сего по ведомостям остановилось на зимовки: 

1. По Тверской [пристани] – 153145 

2. От Твери в низ по Волге на расстоянии 200 верст2 – 58497  

- 211642» 

Но при сем долгом поставляю предварительно изъяснить, что операция 

будет стоить непомерных издержек, как по высоким ценам на хлеб, так и 

наипаче по затруднению в найме подвод, в коих теперь надобности для пере-

возки всех тяжестей до крайности возвысились.  

Приписано сбоку:  

«NB Хлеб на месте не меньше купить можно каждый куль – 9 р. 50 

Перевозка до Новой Ладоги по примерному счету обойтиться должна – 

10-50 

Перевозка от Новой Ладоги до Нейшлота обойтиться может в 18- 

Итого до Нейшлота каждый куль обойдется 38- 

[Карандашом приписана общая сумма] 360 000» 

Я сужу о сем с одной стороны по тому, во что обходится перевозка теперь 

провианта отсель до Куопио, а с другой что и по водяной Коммуникациа за 

доставление в будущем году в Октябре месяце хлеба в числе 60т кулей, 

назначенных для Куопийской и Улеаборгской Губернии, требовали к одним 

только берегам Ладожского озера по тринадцати рублей за куль, и что хотя 

                                                 
1 Куль – мера веса для сыпучих тел. В зависимости от состава сыпучих тел куль мог 

равняться 5–9 пудам, т.е. 80–147 кг. Например, 1 куль ржаной муки составлял 7,5 пуда 

(122 кг); 1 куль ржи = 9 пудов (147 кг); 1 куль ячменя = 6,5 пуда (106,5 кг); 1 куль овса = 

5,5-6 пудов (90–98 кг). 
2 Верста – русская единица измерения расстояния. 1 верста равнялась примерно 

1066,8 м. 
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цены сии мною не приняты по причине предложенных условий, кои казну ни 

в чем не обеспечивали, но умереннейших поставщиков по ныне не отыскано, 

а те которые подряжались и от сих цен отказались.  

В прочем разве не признано ли буде удобным обратить отсюда на сей 

предмет тот хлеб, который был назначен для новой Финляндии к отправле-

нию водяным путем из здешних запасных магазейнов в числе 20т кулей, и из 

которого еще не принято и должно оставаться на лицо в магазейнах 13 550 с 

тем, что есть ли бы по рассмотрению местного начальства не обходимо по-

надобилось сие количество для губерний к морю прилегающих в таком слу-

чае можно купить оно настоящим временем и доставить сюда весною, что 

конечно будет для казны гораздо выгоднее.  

Куракин 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 62. Л. 6, 6 об., 7, 7 об., 8, 8 об., 9.  

 

*** 

Письмо А.Б. Куракина М.М. Сперанскому 

Милостивый Государь мой Михаил Михайлович!  

В следствие Отношения Вашего Превосходительства от 28 Декабря со-

общив вам при письме моем от 31 того же месяца записку относительно 

снабжения хлебом жителей Новоприобретенной Финляндии, я не безнужным 

счел препроводить так же для Вашего Милостивый Государь мой сведения 

выписку из журнала Комитета Министров по сему предмету еще в Ноябре 

месяце истекшего года бывшего и копию с отношения моего к Генералу Ба-

рону Спренгпортену честь имею быть с совершенным почтением.  

Ваше Превосходительства  

Покорнейший слуга 

К. Алексей Куракин 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 62. Л. 10, 10 об. 

 

*** 

Выписка из журнала Комитета Министров 25 ноября 1808 года 

Министр Внутренних Дел предложил записку по представлению Глав-

нокомандующего армиею в Финляндии о недостатке в хлебе в Куопийской, 

Вазовской и Улеаборгской Губерниях, которых жители по необходимости 

мешают с мукою толчёную древесную кору и что по мнению его предполага-

емая доставка будущею навигациею 60 т кулей муки не может отвратить сей 

нужды есть ли не будут приняты ныне же усильнейшие к этому меры.  

Комитет положил, дав знать местному Финляндскому начальству вновь 

там ныне учрежденному, что прежде будущей навигации нет ни какой воз-

можности снабдить жителей означенных Губерний хлебом отсюда, поручить 

оному сообразить сие обстоятельство с способами, какими бы можно было 

оказать им до того времени помощь; на подлинной подписано: Статский сек-

ретарь Молчанов. 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 62. Л. 11.  
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*** 

Письмо А.Б. Куракина барону Г.М. Спренгтпортену 

Милостивый Государь мой!  

По донесениям местного начальства и по доходящим сведениям об от-

крывающемся недостатке в хлебе в новоприобретенной Карелии и во всей 

Куопийской Губернии, я входил в сношение с Военными и Гражданскими 

Начальниками Финляндской губернии о средствах, коими бы можно обеспе-

чить продовольствие жителей той Губернии, не находя однакож никакой 

возможности достигнуть до того без величайших пожертвований, ибо хлеб 

должно бы было зимою перевозить из Тверской Губернии, я поставил долгом 

доложить о том Государю Императору. 

Его Императорское Величество Высочайше указать мне соизволил со-

общить вам, Милостивый Государь мой, о тех затруднениях, кои в доставле-

нии туда хлеба существуют на тот конец, чтобы вы, Милостивый Государь 

мой, постарались изыскать облегчительнейшие к продовольствию народа 

средства наипаче в нынешнее время года.  

Исполняя сим Высокомонаршую волю и для соображения вашего при-

лагая выписку из производства о деле сем, я считаю нужным уведомить вас, 

что по прежним распоряжениям для продовольствия поименнованых Губер-

ний, я стараюсь найти желающих к поставке в течении будущей навигации 

до 60 т кулей муки; имея честь быть с совершенным почтением.  

Вашего Высокопревосходительства  

Покорнейший слуга  

Подлинное подписал К. Алексей Куракин. 

14 декабря 1808 г.  

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 62. Л. 12, 12 об. 

 

*** 

Письмо А.Б. Куракина М.М. Сперанскому 

Милостивый Государь мой Михаил Михайлович! 

Получив от Г. Финляндского военного Губернатора Генерала от кавале-

рии Обрезкова отношение с уведомлением о недостатке хлеба у жителей Ка-

релии, и с необходимостью пособия некоторым из них, о чем он снесся уже с 

Г. Генерал Губернатором новой Финляндии бароном Спренгпортеном, я не 

безнужным счел препроводить к сведению вашего Превосходительства ко-

пию с оного, имея честь быть с совершенным почтением.  

Вашего Превосходительства  

Покорнейший слуга  

К. Алексей Куракин  

22 января 1809 г.  

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 65. Л. 1.  
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*** 

Копия с отношения к Министру Внутренних дел финляндского военного 

губернатора от 18 января 1809 

По случаю поручения Его Императорским Величеством в командование 

мое Куопийского отряда войск, я заведывая в оной Губернии и по Граждан-

ской части поручил отправленному мною туда для лучшего соблюдения по-

рядка и обозрения тех войск Выборгского гарнизонного полка Шефу Г. 

Генерал майору Дежерве между прочим узнать сколько в Карелии от разбе-

жавшихся поселян осталось пустых их домов, сколько из остальной части 

могут прокормить себя и семействами до будущего урожая и сколько ока-

жется таких, коим непременно надобно будет, сделать вспомоществование; в 

следствие сего получил ныне от него Г. Дежерве донесение, что число пу-

стых домов в том краю не более пяти или шести, в которых однако ж по мне-

нию местных Земских чиновников на верно к будущей весне все обитатели 

возвратятся, и что большая половина жителей не могут себя прокормить сво-

ими силами до будущего урожая, а которым непременно нужно будет сде-

лать пособие, представил ко мне именные списки, из которых усмотрел я что 

число сих последних составляет 1576 душ.  

Извещая о сем Ваше Сиятельство честь имею присовокупить, что я 

вместе с сим с приобщением тех списков, отнесся о том Г. Генерал Губерна-

тору Новой Финляндии, Генералу от инфантерии Барону Спренгпортену. 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 65. Л. 2, 2 об., 3.  
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Кюгельген К.Ф. фон, Хелмерсен фон. Тавастгуз (Хямеэнлинна). 1822 г. 

Финское агентство наследия. Коллекция исторических картин. 

(Kügelgen, Carl von, Helmersen, von. Tavastehus (Hämeenlinna). 1822. 

Finnish Heritage Agency. Historian kuvakokoelma). 

URL: https://www.finna.fi/Record/ 

museovirasto.9F69EA6EDD43C6D04DE7F472E652D829 
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*** 

О поставках хлеба и провианта в армию 

Письмо Военному министру, графу А.А. Аракчееву от 28 января 1809 г. 

Г-ну военному Министру Графу Аракчееву 

28 Генваря 1809. 

(Перевод по французскому концепту, сочиненному самим генералом) 

При самом моем отъезде в Финляндию честь имею препроводить при 

сем по вчерашнему нашему условию ответ мой на донесения подполковника 

Кнорринга. 

Я предписал ему 1) Сверх положенного в публикации количества ку-

пить еще столько хлеба, сколько обывателями подвезено будет, и хранить 

сей хлеб в Магазейнах Санкт Михельских на обиход обывателей. 

2) Что ваше Сиятельство посылаете к нему 25,000 рублей на перемяс 

ржи, на перевозку и проч. 

3) Чтоб он велел смолоть столько ржи, сколько возможно без потери 

времени, а достальное количество поставил бы рожью. 

4) Чтоб для прекращения беспорядков происходящих в перевозке от 

неровной на подводах клади, согласно изъявленному мнению В. С. произво-

дить плату по мере самой клади, так что тому, кто положит на фуру 2 бочки 

получить за версту по 4 коп. кто положит 3 бочки по 6 коп. а кто согласится 

положить 4 бочки, по 8 коп. на версту. При сем я надеюсь, что В.С. дадите 

свои предписании, дабы публикация делаемые Г-ном Кноррингом были вы-

полнены в самой точности. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 119. 
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Кюгельген К.Ф.фон, Хелмерсен фон. Пойо (Похья). 1823 г. 

Финское агентство наследия. Коллекция исторических картин. 

(Kügelgen, Carl von, Helmersen, von. Poio (Pohja). 1823. 

Finnish Heritage Agency. Historian kuvakokoelma). 

URL: https://www.finna.fi/Record/museovirasto.387F7204A66C79A1237B0605D1B03730 
 



159 

*** 

Письмо Военному министру, графу А.А. Аракчееву от 27 февраля/11 мар-

та 1809 г. 

Е. С.1 Графу Аракчееву. Абов 27 Февраля /11 Марта. Шведский отпуск 

сочинен Г:ном Ладовым. 

По прибытии моем от вашего Сиятельства домой я тогда же поспешил 

осведомится сколько именно господину Ландсгевдину Троилю нужно денег 

чтобы заплатить во 1:х за 4,000 бочек ржи, которые главнокомандующий ге-

нерал Кнорринг препоручил ему закупить, а во 2:х за репартиционный хлеб. 

На первую закупку он получил 30,000 Р. серебром и 15,000 Р. ассигнациями, 

следственно Ему получить следует еще 10,500 Р. Серебром. На последнюю 

закупку, которая составлять может около 8,000 бочек ржи нужно 96,000 Р. 

серебром или 192,000 Р. ассигнациями. Из числа репартиционного хлеба уже 

вступило 2,270 бочек, за которые он вчераз бы должен был заплатить 27,240 Р. 

серебром, что с вышеозначенными недостающими 10,500 Р. вместе составля-

ет 37,740 Р., которую сумму Ему немедленно ассигновать следует. Сверх то-

го нужно иметь деньги на лицо, чтоб заплатить за вступающие количества, в 

прочем так как продовольствие войск посредством закупки находится у 

главнокомандующего армией, то прошу меня уволить от прочих распоряже-

ний, равно от ответа про том и только прошу В. С. приказать отпустить денег 

за поставки, которые по моим публикациям учинены быть имеют как здесь 

так и в Тавастгусе, где можно будет получить около 8,000 бочек репартици-

онного хлеба. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 217–218. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
1 Его Сиятельству. 
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Кюгельген К.Ф. фон, Хелмерсен фон. Тамерфорс (Тампере). 1822 г. 

Финское агентство наследия. Коллекция исторических картин. 

(Kügelgen, Carl von, Helmersen, von. Tammerfors (Tampere). 1822. 

Finnish Heritage Agency. Historian kuvakokoelma). 

URL: https://www.finna.fi/Record/museovirasto.09C77F40F353F5DC9CE811DE69299732 
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*** 

Письмо Военному министру, графу А.А. Аракчееву от 28 февраля / 

12 марта 1809 г. 

Е. С. Графу Аракчееву, Абов 28 Февраля/12 Марта. Шведский отпуск 

сочинен Г:ном Ладовым. 

По поводу доставленных мне документов и требований Г:на Генерал 

Майора Виллебранда. 

За поставленной для российской армии провиант честь имею донести: 

что Генерал Виллебранд по приложенному у сего в переводе счету имеет 

требование составляющее 11,706 рублей 63 коп серебром и 5,978 Р. 7 копеек 

ассигнациями: сличив не только упомянутый счет с заключенным с нами о 

том Контрактом но и рассмотрев сделанные Провиантским Комиссионером 

6:го класса Третьяковым замечания нахожу я: 

во 1:х что полагают требуемую Генералом Виллебрандом за 439 бочек 

ячменной крупы, цену по 20½ рубля серебром дорогою; 

во 2:х Провиантская комиссия не верит что показываемое Генералом 

Виллебрандом число мешков действительно поставлено; 

во 3:х отказывают в платеже за перевозку из Тавастгуса в Таммерфорс1 

2,447 1/3 бочек ржаной муки и 400 бочек ячменной крупы. Что касается до 

цены за ячменную крупу, то зависит от В.С. назначить оную или приказать 

выдать такой платеж, какой за ячменную крупу дают, пока В.С. успеют сде-

лать о сем окончательное распоряжение. По принятым ныне от провиантско-

го комиссионера Третьякова квитанциям, разница в числе мешков составляет 

142 мешка взятые обратно Генералом Виллебрантом на мызе Иоккис для 

сбережения казенных издержек. 

Относительно же выше помянутых издержек за перевозку, то об оных 

данным от бывшего главнокомандующего Финляндскою армиею Генералом 

Графом Буксгевденом провиантской комиссии повелением решено таким об-

разом, что Генералу Виллебранду не получить требуемых им сверх прогон-

ных денег по 4 копейки за версту, кормовых денег для подводчиков по 

50 коп. на день, а вместо того по 5 коп. на версту. 

Поелика уже все что относится до сего требования достаточно изъяс-

нено и будет поддерживать доверие, необходимо нужного в покупках для 

армии. Ежели Генерал Виллебранд без замедления не получит своих денег то 

уверен я ваше Сиятельство прикажете выдать ему то, в чем Ему отказать 

нельзя, что и сходствует с известным вашего Сиятельства правосудием. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 218–220. 

                                                 
1 Таммерфорс – финский город, современное название – Тампере. 
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*** 

Отношение к вице адмиралу Мясоедову от 8/20 Марта 1809 г. 

По вчераз полученной записке вашего Превосходительства нужно для 

здесь находящейся флотилии доставить из Свеаборга в Абов: 

Муки 579 четвертей1 составляющие   4,342 пуда 30 ф2. 

Крупы                                                      1,152   “     20 “  

Итого    5,495 пудов 10 ф. 

В Абове следует покупать 1,150 четвертей муки составляющие 

8,625 фунтов. 

Но как для перевозки потребностей армии и флота равно и пушек из 

Свеаборга в Вазу3 в которых последних уже 28,702 пуда весу, нужно столько 

лошадей что я в доставлении оных почти не нахожу возможности то вернее 

было бы, поелику одна часть провианта здесь покупается, и остальное коли-

чество 4,342 пуда 30 фунтов ровным образом здесь же покупать чрез что од-

на крупа остается сюда перевозить оную поелику здесь только с большею 

трудностью и дорого покупать можно. Прошу вашего Превосходительства 

дать мне на сие ответ, дабы я потом мог взять надлежащие меры. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 226–227. 

*** 

Отношение к вице адмиралу Мясоедову 9/21 марта 1809 г. 

Господину вице Адмиралу Мясоедову Абов 9/21 Марта 

Будучи согласен с вашим Превосходительством в рассуждении покуп-

ки для морской провизии муки здесь в Абове, я препоручил здешнему Ланд-

сгевдину4 Троилю, вспомоществовать во всем при сей закупке, к которому и 

адресоваться вам посему делу. Что ж касается до перевозки крупы из Све-

аборга сюда, то я приказал выставить нужное число подвод под распоряже-

ние Г:на Вице Адмирала Данилова. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 227–228. 

                                                 
1 Четверть – устаревшая русская единица измерения объема сыпучих тел, использо-

валась для измерения количества зерна, круп и муки. В разных местностях объем четверти 

мог быть разным. В 1835 г. был установлен примерный объем 1 четверти примерно в 

209,91 литр. 
2 Пуд и фунт – устаревшие русские единицы измерения массы. 1 пуд равен примерно 

16,38 кг. Фунт являлся с 1747 г. эталонным весом. 1 русский фунт равен примерно 0,4 кг. 
3 Ваза – финский город на берегу Ботнического залива, современное название – Ваа-

са, Васа. 
4 Ландсегвдинг (ландсгевдин) – начальник губернии в финских землях, губернатор. 
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*** 

Отношение к Адмиралу Данилову 28 марта 1809 г.  

28 Марта, Борго. 

Видя из отношения ко мне В:го Пр.1 от 22 Марта относительно пере-

возки орудий что вы Еще не известны о Высочайшем Его И:го В:ва2 повеле-

нии, чтоб отложить сию перевозку до будущего лета, честь имею уведомить 

В:го Пр. о сем Высочайшем соизволении, присовокупя к тому что подводы, 

кои были назначены для той перевозки должны употребляться ныне для пе-

ревозки хлеба в Тавастгус и Таммерфорс о чем известен и Тавастгузский 

Гражданский Губернатор Мунк. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 232. 

*** 

Письмо Военному министру, графу А.А. Аракчееву от 31 марта/12 ап-

реля 1809 г. 

Е.С. Графу Аракчееву, Борго 31 Марта/12 Апреля 1809. 

Видя из рапорта военного Советника Кнорринга что он еще не получил 

В. С. приказание отдать в мое распоряжение то количество хлеба, которое он 

сверх 8,000 бочек закупал, прошу вас Милостивый Государь Ему дать тако-

вое приказание с Коллежским Ассессором Ладо, которому я препоручил от-

правиться в Куопио, чтобы распоряжать делами, касающимися до закупки 

хлеба для обывателей Улеоборгской и Куопиоской губерний, и чтоб дать мне 

знать о успехе в перевозке хлеба для потребностей армии. 

Я воспользуюсь сам случаем, чтоб отправить к В. С. именной список 

военнопленным офицерам и унтер-офицерам, которым Государь Император 

дал всемилостивейшее позволение возвратиться в свои жилища в новой 

Финляндии. Как чрез сию Его Императорского Величества волю многие фа-

милии ощастливлены, то я за радость почитаю о сем адресоваться к В. С. ко-

торый так охотно к сему содействует и который во время пребывания своего 

в моем отечестве приобрел себе отличное высокопочитание и преданность 

моих соплеменников. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 234–235. 

                                                 
1 Вашего Превосходительства. 
2 Императорского Величества. 
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*** 

Отношение к вице Адмиралу Данилову, 31 марта 1809 г.  

31 Марта, Борго. 

В ответ на отношения В. П.1 под № 1,850 и 1,885, которыми вы просили 

меня снабдить вас подводами для перевозки 2,000 пудов провианта в Улео-

борг2 и для возвращения 6 пушек уже отправленных, честь имею уведомить 

В. Пр.3 что я о том дал свое предписание Тавастгускому Ландсгевдингу 

назначая вам день в которой означенные подводы могут быть выставлены. 

Чтож касается до возвращения 6 пушек, то при сем те же затруднения встре-

чаются, которые находили при их отправлении далее, а наиначе теперь, когда 

дороги день от дня бывают хуже; потому лучшее средство есть то, положить 

их в безопасность в какую-нибудь деревню до тех пор пока возможно будет 

отправлять сии орудия на колесах. Я равным образом не премину велеть вам 

выставить подводы, требуемые в отношении вашем под № 1,888 для отправ-

ления прибывших уже 300 человек и идущих еще других трех сот, коль скоро 

вы мне даете знать сколько именно числом и на что сии подводы должны 

быть выставлены. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 236. 

 

*** 

Отношение к вице Адмиралу Данилову 4/16 апреля 1809 г. 

Борго 4/16 Апреля 

На отношения В. Пр. от 1:го Апреля под № 2,036 я сделал предписание 

Тавастгускому губернатору Барону Мунку о немедленном выставлении для 

вас подвод как для обратного доставления пушек в Свеаборг так и для транс-

порта провизии в Або, Вазу, Улеоборг и прочие места, о чем извещая честь 

имею быть. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 245. 

 

*** 

Письмо к Графу А.А. Аракчееву от 2/24 апреля 1809 г.  

Борго, 2/24 Апреля. 

Главнокомандующий Г:н Гениерал Кнорринг велел собрать репарти-

ционное сено в Тавастгуской губернии, но как кавалерия в оной расположен-

ная уже употребила большую часть сена и обыватели сами терпя в оном 
                                                 

1 Вашего Превосходительства. 
2 Улеоборг – финский город, современное название – Оулу. 
3 Ваше Превосходительство. 
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нужду вносили деньги за часть репартиционного сена, то и прошу В.С. при-

казать главнокомандующему переместить Кавалерию в такие места, где 

можно найти сена, как на пример в Абовской губернии. 

Ежели В.С. угодно будет дать мне какие-нибудь приказания, то прошу 

переслать их с поручиком Вульфертом, который в скором времени должен 

возвратиться сюда. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 242. 

 

*** 

Возвращение в Финляндию военнопленных 

Генваря 13 дня 1809. 

Послано требование к Г:ну Санктпетербургскому военному Губернато-

ру Князю Лобанову Ростовскому о даче подорожен нижеследующим военно-

пленным офицерам, возвращающимся по высочайшему Е. И. В. соизволению 

в Финляндию: 

1) Майору Лоде. 

2) Поручику Финкенбергу. 

3) Кондуктору Гранштету. 

4) Капитану Эренштолпе. 

5) Порутчику Эренштолпе. 

6) Капитану Шарпантье. 

7) Порутчику Энгештрему. 

8) Полковнику Вриту. 

9) Капитану Карналю. 

10) Прапорщику Брониковскому. 

11) Капитану Килю. 

12) Капитану Бергенштролю. 

13) Пастору Гревилиусу. 

14) Порутчику Рамзаю. 

15) Капитану Рибену. 

16) Порутч. Мунстергельму. 

17) Прапорщику Блофильду. 

18) Прапорщику Форселлесу. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 91–92. 
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Кюгельген К.Ф. фон, Хелмерсен фон. Экнес (Таммисаари). 1823 г. 

Финское агентство наследия. Коллекция исторических картин. 

(Kügelgen, Carl von, Helmersen, von. Eknäs (Tammisaari). 1823. 

Finnish Heritage Agency. Historian kuvakokoelma). 

URL: https://www.finna.fi/Record/museovirasto.8BB45D348BD307CA79F74768A9164E7F 

https://www.finna.fi/Record/museovirasto.8BB45D348BD307CA79F74768A9164E7F
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*** 

Генваря 15 дня 1809. 

Дано свидетельство Новгородской полиции Квартальному надзирателю 

Антонову в том, что препровожденным им из Новгорода в С. Петербург, сле-

довавшим из Ярославля в Тавастгус военнопленным офицерам на пути ни от 

него Антонова ни от обывателей никаких обид и притеснений не причинено. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882. С. 93. 

 

*** 

Генваря 15 дня 1809. 

Послано требование к С. Петербургскому Г:ну военному Губернатору 

Князю Лобанову Ростовскому о даче подорожен нижеследующим военно-

пленным офицерам, возвращающимся по высоч. Е. И. В. соизволению в Но-

воприобрет. Финляндию: 

 

 

Майору Оландеру 
       до Гельзингфорса. 

Порутчику Екелю 

Майору Виллебранту         

 

 

       до Абова. 

Капитану Гестско 

        “     Палмроту 

Прапорщику Финкенбергу 

        “       Рихтеру 

        “      Либекеру 

Порутчику Арнкилю 

Капитану Стандершельду 
       до Тавастгуса. 

        “      Улфспару 

Камериру Стуре 

 

       до Экнеса1. 

 

                                                 
1 Экнес – шведское название финского города Тамисаари. 
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Капитану Тандефелту         

 

        до Борго. 

Порутчику Насокину 1 

        “      Насокину 2 

        “      Насокину 3 

        “      Аминову 

        “     Кулефелту 

 

Капитану Шульману 

 

 

      до Гейнола1. 

Порутчику Платену 

        “      Тандефелту 

Адъютанту фон Эссену 

 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882. С. 94. 

 

*** 

Генваря 16 дня 1809. 

Послано таковое-же требование о подорожных для нижеследующих 

военнопленных офицеров, именно: 

Майору Клеркеру. 

Капитану Олонбергу. 

        “       Кремеру. 

Порутчику Энгельму. 

Прапорщику Риддерборгу. 

Капитану Палмфелту. 

        “       Амнорину. 

Порутчику Кремеру. 

        “       Адлеркрейцу. 

Подпорутч. Барону Бою. 

Прапорщику Мелину. 

        “       Гадингу. 

        “      Платену. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882. С. 95. 

                                                 
1 Современное название – Хейнола. 
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*** 

Генваря 18-го дня 1809. 

Послано требование к С. Петербургскому Г-ну военному Губернатору 

Князю Лобанову Ростовскому о даче подорожен нижеследующим военно-

пленным офицерам, возвращающимся в новоприобретенную Финляндию: 

1) Капитану Сутгофу. 

2) Порутчику Бломштету. 

3) Камериру Гозе. 

4) Пастору Асклову. 

5) Капитану Толю. 

6) Порутчику Малмборгу 1. 

7)        “      Малмборгу 2. 

8)        “      Малмборгу 3. 

9)        “      Рору. 

10) Корнету Бриммеру. 

11) Прапорщику Брунову. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 102. 
 

*** 

Военному министру Графу Аракчееву от 22 января 1809 г. 

На отношение Его С-а Г-на военнаго Министра Гр. А.А. Аракчеева от 

21 сего Генваря относительно увольнения в Тавастгус находящегося в Устю-

ге великом Шведского пленного Адъютанта Блофильда Генерал Спренгтпор-

тен имеет честь ответствовать, что хотя обстоятельства оного Блофьелда 

требующие присутствия его в Тавастгусе ему не известны, но он полагает, 

что в увольнении его туда препятствий нет. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 111. 

*** 

Г-ну военному Министру Графу Аракчееву. 

Генваря 22-дня 1809. 

В следствие отношения В:го С:а от 20 сего Генваря под №12 о уведомле-

нии признаюли я находящегося в Калуге Шведского военнопленного Капитана 

Рейтершельда достойным освобождения, честь имею уведомить, что хотя при 

позволении Шведским военнопленным Офицерам на возвращение в Финлян-

дию принято правилом, чтоб дать оное единственно уроженцам Финляндским, 
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и хотя оный Рейтршельд уроженец Шведский, но как оставленное им в Гель-

сингфорсе семейство его лишась от бывшего там пожара всего имущества, 

находится ныне в крайнем положении, то кажется по человеколюбию следовало 

бы ему позволить возвратиться туда для призрения семейства его. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 112–113. 

 

*** 

Создание Комитета для удовлетворения жалованьем капитуляционных чи-

нов бывшаго Свеаборгскаго и Швартгольмскаго гарнизонов 

Письмо к Графу Сиверсу1 от 28 Марта 1809 г. 

Честь имею препроводить при сем к В. С. копию с отношения ко мне 

г:на военного Министра и таковуюж с поднесенного Его Имп. Вел. Доклада, 

об учреждении под председательством моим комитета для удовлетворения 

жалованьем капитуляционных чинов бывшего Свеаборгского2 и Швартголь-

мского3 Гарнизонов. А как я будучи весьма занят должностью своего звания, 

особливо в нынешнее время, не могу быть сам председателем в сем комитете, 

то покорнейше прошу, В. С. принять на себя сие звание, и обще с Г:ном Вице 

Адмиралом Кронштетом и другими чинами, назначенными как от Г:на воен-

ного Министра, так и от Главнокомандующего Армиею, начать без замедле-

ния времени упражнения по сему комитету. 

Я отнесся к Г:ну Государс. Казначею об ассигновании в отпуске коми-

тету нужной суммы; а вас Милостивый Государь прошу, между тем, обще с 

другими чинами комитета сделать нужные по сему предмету счеты. Секре-

тарь мой, Ледун вручит В. С. все отношения и бумаги вошедшие ко мне от 

Губернаторов разных Губерний, относительно военнопленных. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 230–231. 

 

 

 

                                                 
1 Сиверс Яков Ефимович (1731–1808) – граф, российский государственный деятель, 

дипломат, благотворитель. 
2 Свеаборг (шведский вариант названия) или Суоменлинна (финский вариант назва-

ния) – система крепостных сооружений, расположенных на островах рядом с Хельсинки, 

защищавшая город с моря в XVIII–XX веках. 
3 Свартхольм – крепость, находившаяся возле г. Ловииса. 
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Кюгельген К.Ф. фон, Хелмерсен фон. Сварто (Мустио). 1824 г. 

Финское агентство наследия. Коллекция исторических картин. 

(Kügelgen, Carl von, Helmersen, von. Svarto (Mustio). 1824. 

Finnish Heritage Agency. Historian kuvakokoelma). 

URL: https://www.finna.fi/Record/museovirasto.B7E4B12076B9D72438D14BDF183CA4E0 
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Рапорт Спренгтпортена с изложением ходатайства  

жителей Гельсингфорса об уплате им денег за содержание  

Российской армии в 1808 г. (на французском языке) 
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РГИА. Ф. 1409. Оп. 1. Д. 284. Л. 2–3. 
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*** 

Письмо к Графу Сиверсу от 10/22 апреля 1809 г. 

Графу Сиверсу. Борго 10/22 Апреля. 

Честь имею уведомить В.С. что податель сего Фелъд-егер Винтерев ве-

зет назначенных для капитуляционных чинов Свеаборгского и Свартгольм-

ского гарнизонов, денег 287,778 Р. 68¾ коп., которые он по назначению Г. 

военного Министра имеет отдать находящемуся в Гельсингфорсе комиссио-

неру 7:го класса Долинскому. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 248. 

 

*** 

Письмо М.М. Сперанскому от 11 мая 1809 г. 

Милостивый Государь мой Михайла Михайлович! 

По Высочайшему Его Императорского Величества повелению учре-

жден в Тавастгусте под председательством Г. Генерала от Инфантерии 

Спренгтпортена Комитет для удовлетворения жалованьем капитуляционных 

чинов бывшего Свеаборгского и Швартгольмского гарнизонов. 

Теперь Генерал барон Спренгтпортен уведомляет меня, что по распо-

ряжению его сделана в Финляндии публикация, чтоб находящиеся в Фин-

ляндии капитулянты и родственники их имеющие на то жалованье право, 

явились в Комитет для получения денег. Что же касается до капитуляцион-

ных чинов во внутренних российских губерниях находящихся, то доводящи-

еся им деньги отправлены быть имеют по принадлежности к гражданским 

губернаторам, и что Комитет с утверждения его выдает остающимся в Фин-

ляндии семействам их на пропитание половину жалованья. 

Я честь имею уведомить о сем ваше превосходительство для сведения, 

на случай отзывов к вам от пленных в губерниях пребывающих на доставле-

ние к ним жалованья не в полном количестве. 

Есмь с истинным почтением и преданностью вашего превосходитель-

ства покорнейший слуга [подпись] 

Мая 11 дня 1809 года 

РГИА. Ф. 1409 Оп. 1 Д. 429. Л. 214. 

 

*** 

Другие вопросы, связанные с улучшением жизни местного населения 

Отношение к Военному министру, графу А.А. Аракчееву от 12 января 

1809 г. 

Генваря 12 дня 1809. 

С. Петербургский мещанин оловянных дел мастер Петр Стилмарк объ-

явил желание взять к себе для обучения мастерству его, двух Финляндских 
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мальчиков 1) Иогана Петра Ортенгрена 12 лет, сына находившегося досего в 

Шведской службе, в Егергорнском полку, Унтер Офицера Ортенгрена, всту-

пившего ныне в Российскую службу. 2) Иогана Петра Лофа 12-ти лет, сына 

бывшего в Шведской службе, Егернгорнского полку, барабанщика Лофа, со-

стоящего ныне в Российской службе. На сие оные мальчики согласны, тем 

более, что не имеют средств к содержанию себя. 

По сему Генерал Спренгтпортен просит Его Сиятельство, Г:на военно-

го Министра Графа А.А. Аракчеева приказать оным мальчикам яко сыновьям 

нижних военных чинов дать виды на жительство у помянутого Стилмарка, 

для обучения мастерству его, буде в том нет препятствий. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 90–91. 
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Бумаги по разным вопросам, касающиеся Финляндии. 1809 г.  

(на французском языке) 
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РГИА. Ф. 1409. Оп. 1. Д. 429. Л. 215–215 об. 
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Бумаги по разным вопросам, касающиеся Финляндии. 1809 г. 

(на французском языке) 
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РГИА. Ф. 1409. Оп. 1. Д. 429. Л. 455–456 об. 
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*** 

Отношение к генералу Ушакову от 9/21 марта 1809 г. 

Абовскому коменданту Г:ну Генералу Ушакову. Або 9/21 Марта 1809. 

Здешний Ландсгевдинг Г. Троиль мне доносит, что находящиеся рас-

стоянием 1/8 мили от города Або на реке Аураиоки на счет казны построен-

ные два моста, препятствуют приходу льда по реке, и что следовательно в 

городе и самый город будет состоять в опасности, коль скоро лед откроется; 

в рассуждение сего я прошу ваше Превосходительство относиться к тем, ко-

му сие принадлежит, дабы все меры в предупреждение наводнения могли 

быть приняты. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 228. 

 

*** 

Письмо к Военному министру, графу А.А. Аракчееву от 31 марта 

/12 апреля 1809 г. 

Борго. 31 Марта/12 Апреля 

Я принужден объявить В.С. что многие жалобы принесены на здешнего 

Коменданта Майора Горницкого, который обходится с большею вспыльчи-

востью так что даже офицеры его им очень не довольны. Он оказал многие 

насильные поступки как с жителями города так и окружных деревень, кото-

рые поступки доказаны по законам и я бы здесь приложил в переводе бумаги 

о сем деле, ежели бы они небыли бы так пространны. Следовательно побуж-

даюсь просить В. С. велеть сменить нынешнего Коменданта и выбрать нам 

другого который к сей должности был бы более способен. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882.  

С. 237. 
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Документы, относящиеся к частной переписке генерал-губернатора Финляндии. Апрель 1809 г.  

Копии, снятые Г.М. Спренгпортеном со своей переписки 
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ОР РНБ. Ф. 124 (Собр. П.Л. Вакселя). Оп. 2. Д. 180. Лл. 3–5. 
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*** 

Финансовые вопросы, связанные с деятельностью Г.М. Спренгтпортена, его 

жалованием и пенсионом 

О выдаче денег на путевые расходы 

Государ. Казначею  

Федор Александрович1, определенному Генерал-Губернатором Ново-

присоединенной Финляндии Генералу Спренгпортену на путевые издержки и 

заведение повелеваю отпустить десять тысяч рублей из Казначейства. Пре-

бывая Вам [подпись] 

1 января 1809 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 87. Л. 1. 

*** 

Милостивый Государь мой Михайло Михайлович. 

В исполнении Высочайшего Его Императорского Величества указа до-

ставленного мне вчерашний день от вашего Превосходительства, о выдаче 

новоприсоединенной Финляндии Генерал Губернатору Спренгпортену на 

путевые издержки и заведение десяти тысяч рублей, сделал я надлежащее 

предписание Санкт-Петербургскому для остаточных сумм Казначейству.  

О чем уведомляю вас Милостивого Государя моего, имею честь быть с 

истинном и непременном почтением всегда.  

Вашего превосходительства покорнейший слуга [подпись] 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 87. Л. 2. 

*** 

В Санктпетербургское остаточное казначейство. 

Генваря 4 дня 1809. 

Г:н Тайный Советник Г:рственный казначей и кав. Фед. Алекс. Голуб-

цов отношением от 3 сего Генваря под №7 уведомил меня, что предписано от 

него оному Казначейству выдать всемилостивейше пожалованные Его И-м 

В-м находящимся при мне чиновникам единовременно на путевые издержки 

для отъезда в Финляндию годовые оклады между прочим переводчику Кол-

легии Иностр. дел Лангелю и Тит. Советнику Ледуну по тысяче рублей Б. А.2 

Почему прошу оное Казначейство те деньги означенным чиновникам отпу-

стить под расписки их. 

Подписал: Спренгпортен. 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882. С. 81. 

                                                 
1 Голубцов Федор Александрович (1758–1829) – государственный казначей (1802–

1810), действительный статский советник, член Государственного совета, а также второй 

министр финансов Российской империи (1807–1810). 
2 Б. А. – бумажными ассигнациями. 
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*** 

В то же Казначейство. Генваря 5-го дня. 

Прошу оное Казначейство отпустить под расписку находящегося при 

мне для письмоводства Коллежского Асессора Древновского всемилости-

вейше пожалованные ему Гусударем Императором на путевые издержки для 

проезда в Финляндию 1500 рубл., о выдаче коих от Г:на Г:сртв. Казначея 

предписание уже последовало. 

Подписал: Спренгпортен 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882. С. 81. 

 

*** 

В то же Казначейство. Генваря 5 дня 1809. 

Всемилостивейше пожалованные мне Е.И.В. на путевые издержки, по 

случаю определения моего Генерал Губернатором новоприобретенной Фин-

ляндии десять тысяч рублей, кои уже ассигнованы, верю вместо меня при-

нять находящемуся при мне ведомства Кол. Иностр. Дел, Коллежскому 

Ассессору Древновскому, почему благоволит оное Казначейство деньги сии 

отпустить под расписку его. 

Подписал: Спренгпортен 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882. С. 82. 

 

*** 

О предоставлении сведений о денежных сборах и расходах 

К Г:ну Г:срств. Казначею Ф.А. Голубцову. 

Генваря 6 дня 1809. 

Ваше высокопр. в отношении ко мне от 28 минув. Декабря требовать 

изволили разных сведений по предмету денежных сборов и расходов по но-

вой Финляндии, в нынешнем году предполагаемых. В следствие того честь 

имею уведомить, что сведения сии яко зависящие от местного моего там со-

ображения доставлены будут к в. в-у коль скоро я буду находиться на месте и 

успею собрать нужные о том справки. Предварительно-ж одолжаюсь пред-

ставить, что как многие статьи расходов, которые имела там корона Швед-

ская, в особенности по содержанию армии на будущее время прекратятся, то 

на диспозицию Е. И. В. должна оставаться немаловажная сумма. Чтоже каса-

ется до употребления сих остатков, то я буду в том поступать по высочай-

шим повелениям. 

Подписал: Спренгпортен 

Correspondance officielle de Georg Magnus Sprengtporten,  

Gouverneur Général de Finlande en 1808–1809.  

Helsingissä: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa, 1882. С. 84. 
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*** 
Запрос о пенсионе генерала Спренгтпортена 

Дмитрию Александровичу Гурьеву1 
Для исполнения высочайшей воли последовавшей о пенсионе Генералу 

Спренгпортену покорнейшие прошу Ваше Высокопрво уведомить меня, какая 
сумма производится ему из Кабинета2, и в какой силе дан был о сем Указ.  

28 мая  
Федору Александровичу Голубцову 

Для исполнения высоч. воли последовавшей о пенсионе Генералу 
Спренгпортену, покорнейше прошу Ваше Высокопрво уведомить меня, не 
получает ли он из Казначейства каких-либо других окладов сверх 12 000 
рублей, положенных ему по званию Генерал Губернатора.  

28 мая 1809 г.  
ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 95. Л. 4. 

 
*** 

О содержании генерала Спренгтпортена письма М.М.Сперанскому 
Милостивый Государь мой Михайло Михайлович! 

На письмо Вашего Превосходительства от 28го ч. сего Мая имею честь 
сообщить, что Генералу от Инфантерии Спренгпортену производится из Ка-
бинета в пансион ежегодно по 5493 руб. 18 коп. в бытность его здесь ассиг-
нациями без дополнения курса, а во время пребывания заграницею с 
дополнением оного, считая каждый рубль в 50 штиверов. При сем препро-
вождая копии со всех Высочайших Указов данных Кабинету Его Величества 
относительно упомянутого пансиона, имею честь быть с совершенным по-
чтением,  

Вашего Превосходительства  
Покорнейшим слугою  
Д. Гурьев 

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 95. Л. 5. 
 
 

*** 
Об увольнении от звания генерал-губернатора генерала Спренгпортена 

новоприсоединенной Финляндии, и о поручении на место оного Барклая де 
Толли. 1809 г. 

Князь Алексей Борисович, по прошению Генерала Спренгпортена уво-
лив [его] от звания Генерал-Губернатора новоприсоединенной Финляндии 
поручил оное командующему войсками, там расположенными, Генералу 
Барклаю де Толли. В следствие сего вы не [оставьте] предписать сопредель-

                                                 
1 Гурьев Дмитрий Александрович (1758–1825) – русский государственный деятель; с 

1801 по 1825 гг. – управляющий императорским кабинетом; министр уделов (1806–1825) 

и третий министр финансов (1810–1823), член Государственного совета. 
2 Кабинет Его Императорского Величества – учреждение, ведавшее вопросами лич-

ного имущества императорской фамилии и некоторыми другими вопросами, в том числе 

выплатами важным государственным деятелям из средств императорской семьи. 
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ным с Финляндиею Губернаторам по всем пограничным гражданским делам, 
относящимся к новоприсоединенному краю, иметь отныне сношение с Гене-
рал Губернатором Финляндским Генералом Барклаем де Толлем. Пребываю 
вам благосклонный. 

На подлинном написано собственною Его Императорского Величества 
рукою тако: Александр. 

В С. Петербурге 
5-го июня 1809.  

РГИА. Ф. 1286. Оп. 1. Д. 131. Л. 1. 
 

*** 
О содержании Г.М. Спренгтпортена после увольнения с поста генерал-

губернатора Финляндии 
Милостивый Государь мой Михайло Михайлович,  
На отношение Вашего Превосходительства от 28 истекшего Мая, имею 

честь ответствовать Вам, Милостивый Государь мой, что Генерал от Инфан-
терии Барон Спренгпортен кроме 12000 руб. столовых денег, положенных 
ему по званию Финляндского Генерал Губернатора, ни каких других окладов 
из Государственного Казначейства не получает – пребывая в прочем с истин-
ным и непременным почтением всегда.  

Вашего Превосходительства 
Покорнейший слуга 
Подпись: Федор Голубцов 
1 июня 1809  

ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 95. Л. 16. 
 

*** 
Федор Александрович, по прошению Генерала Спренгпортна и по ува-

жению болезненного его состояния, уволив его от звания Генерал Губерна-
тора Новоприсоединенной Финляндии, в воздаяние долговременной и 
усердной его службы повелеваю производить ему в пенсион по жизни по 
[шести] тысяч рублей из Казначейства.  

Пребываю вам благосклонный.  
ГАРФ. Ф. Р8091. Оп. 1. Д. 95. Л. 20. 

 
*** 

О возведении в графское достоинство 
Граф Спренгпортен 
По Высочайшему повелению, 1809 года, генерал-от-инфантерии, Фин-

ляндский губернатор барон Егор Максимович (Георг-Магнус) Спренгпортен 
возведен в графское Великого Княжества Финляндского достоинство. 

Род пресекся. 
Списки титулованным родам и лицам Российской империи.  

СПб.: Издание Департамента герольдии  
Правительствующего Сената, 1892. С. 179. 
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Портрет Михаила Богдановича Барклая-де-Толли.  

Изображение из цифровой коллекции Нью-Йоркской публичной библиотеки: 

General Research Division, The New York Public Library. "Barklai-de-Tolli, M. B., kniaz',  

general-fel'dmarshal" The New York Public Library Digital Collections. 1865–1869.  

URL: https://digitalcollections.nypl.org/items/510d47df-8274-a3d9-e040-e00a18064a99  
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2.3. Материалы по истории финских территорий и Выборгской губернии 

 

О присоединении новой Финляндии к Российской империи 

БОЖИЕЮ МИЛОСТЬЮ 

МЫ АЛЕКСАНДР ПЕРВЫЙ, 

ИМПЕРАТОР И САМОДЕРЖЕЦ 

ВСЕРОССИЙСКИЙ, 

и прочая, и прочая, и прочая. 

С присоединением новой Финляндии к Российской Империи, различие 

между старою и новой Финляндиею, как в наименовании их, так и в самом 

образе управления, находя излишним и настоящему положению сего края 

несвойственным, 

Внять мнению Государственного Совета; 

Признали Мы за благо постановить следующее: 

1. Старую и новую Финляндию отныне совокупно именовать Финляндиею. 

2. Прежняя финляндская Губерния наравне с Губерниями в Финляндии 

существующими отныне состоять будет в главном управлении, для сей стра-

ны Нами учрежденном.  

В С. Петербурге Декабря 11 дня 1811 года. 

На подлинном собственною Его Императорского Величества рукою 

подписано тако: АЛЕКСАНДР.  

Печатан в Санктпетербурге при Сенате Декабря 15 дня 1811 года. 

(Контрастнировал Председатель Государственного Совета Канцлер 

Граф Румянцев1) 

РГИА. Ф. 1286. Оп. 2. Д. 75. Л. 4. 
 

*** 

О присоединении старой Финляндии к Великому Княжеству Финляндии 

Божию Милостью Мы Александр Первый, Император И Самодержец 

Всероссийский И Великий Князь Финляндский и прочая, и прочая, и прочая. 

По Местному положению старой Финляндии находя полезным присо-

единить оную к Великому Княжеству Финляндии.  

Признали Мы за благо постановить следующее: 

1е Финляндская губерния присоединяется к Великому Княжеству Фин-

ляндии и в общем ея Составе будет именоваться Губернию Выборгскою. 

2е Местное сей губернии управление […] [из Выборга]. 

3е Из обывателей сей губернии Мы назначим двух членов в составе 

Финляндского Совета и одного в составе Абовского Гофгерихта2. 

                                                 
1 Румянцев Николай Петрович (1754–1826) – граф, дипломат, российский государ-

ственный деятель. В 1808–1814 гг. был министром иностранных дел, 5(17) сентября 

1809 г. заключил Фридрихсгамский мирный договор. С 1810 – председатель Государ-

ственного совета и Комитета министров. 
2 Гофгерихт – верховный (надворный) суд.  
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4е С 1812 года доходы сей губернии имеют быть причисляемы к общим 

Финляндским Доходам. 

5е Финляндскому Совету поручается образовать управление сей Губер-

нии во всех частях на тех же самых правилах на коих состоят прочие губер-

нии Финляндию составляющие. 

6е Для сего Финляндский Совет поставить избрать и составить особен-

ный Комитет и снабдив его надлежащими наставлениями, отправить в Вы-

борг для рассмотрения на месте настоящего сей Губернии положения и для 

представления Совету подробного учреждения о приведении оной в едино-

образие с прочими.  

7е Для […] связи [дел] Выборгский Гражданский Губернатор назначает-

ся председателем сего Комитета.  

8е Дела судные сей Губернии имеют поступать в […] Гофгерихт впредь 

до усмотрения. 

9е Управление Духовных дел всей губернии присоединяется к Боргов-

ской Епархии. 

10е Подробные распоряжения по сей губернии мы не оставим учинить 

по рассмотрению тех предположений, кои в Комитете будут сделаны, и от 

Финляндского Совета нам представлены.  

В С. Петербурге Декабря 11 дня 1811 года. 

На подлинном подписано собственною Его Императорского Величества 

рукою тако: 

Александр. 

С подлинным верно Государственный Секретарь М.Сперанский 

РГИА. Ф. 1286. Оп. 2. Д. 75. Л. 7, 7 об., 8. 

 

*** 

Господину Выборгскому Гражданскому Губернатору 

Из Манифеста финляндскому Совету данного, и при сем в списке прила-

гаемого, усмотрите вы, что Губерния вами управляемая присоединяется к 

Финляндии.  

С получением сего Манифеста во всех делах требующих разрешения вы 

имеете относится к финляндскому Генерал Губернатору коего власти сия гу-

берния подчиняется на ровне с прочими, он не оставит вас снабдить подроб-

ными им наставлениями чтоб ускорить устройство ее на правилах с прочими 

единообразных и каким образом между тем вы имеет поступать в ее управ-

лении. 

в С. Петербург декабря 11 дня 1811 года на подлинном подписано соб-

ственною рукою Его Императорского Величества тако. 

Александр. 

С подлинным верно Губернатор Виттер  

РГИА. Ф. 1286. Оп. 2. Д. 75. Л. 6. 
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*** 

Правила управления Финляндскими территориями 

Божию милостью  

мы Александр Первый  

Император и Самодержец Всероссийский  

Великий князь Финляндский  

и прочия, и прочия, и прочия. 

Манифестом в 11 день декабря 1811-го года изданным присоединив Вы-

боргскую Губернию к Великому Княжеству Финляндии вследствие того 

ныне признали Мы […] постановить Главные правила на коих преобразова-

ние сей губернии имеет быть располагаемо и кои должны служить руковод-

ством как финляндскому Генерал Губернатору, Совету и местному 

начальству так и [частным] лицам в точном исполнении означенного мани-

феста.  

I. О правилах сословий  

1, В порядке представления […] сословий на Сейм государственных 

[…] учреждается в Выборгской губернии на общих правилах в Конституции 

Великого Княжества Финляндии определенных.  

II. О губернских чинах и присутственных местах. 

2, Звание Губернатора Вице Губернатора Губернского правления ка-

зенной палаты с их членами приказа общественного призрения Губернского 

прокурора дворянского предводителя Директора училищ штатгалтеров, [Ка-

мериров] и секретарей составляющих провинциальные Канцелярии уездных 

Казначеев и землемеров прекра [до конца абзаца текст нечитаем] 

3, на сей конец Главное начальство Финляндии не оставит определить 

и по существующим правилам представить к Нашему утверждению для от-

правления сих Звании людей достойных и способных. 

4, Лагман герадсгевдинги1 […] и другие чиновники до сель занимавшие 

известные звания в разных судах употреблены будут к другим должностям 

по усмотрению их способностей.  

5, Чиновники, кои по сему распорядку останутся без должности, будут 

пользоваться жалованьем ныне им производимым до 1-го июля 1812 года Есть 

ли в течении сего времени к новым должностям определены они не будут. 

6, [ландсгевдинг] будет иметь свое пребывание в Выборге; при нем 

учреждается Канцелярия по примеру Канцелярии прочих губерний великого 

Княжества.  

7, Правительствующий Совет не оставит определить округ и простран-

ство каждого из Великих Судов гофгерихтам подведомых. 

8, Бургомистры и другие чины магистрата в городах Выборге, Фри-

дрихсгаме, Кийгольме, Сердоболе2, Вильмонстранде и Нейшлоте, остаются в 

                                                 
1 Герадсгевдинг – уездный начальник в низшем суде. 
2 Современное название – Сортавала. 
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их званиях до окончания [приведения] городов старой и новой Финляндии в 

единообразное устройство.  

9, Выборгская гимназия подчиняется Управлению Борговского Епи-

скопа и его Консистории. 

10, устройство Военное и все относящиеся до милиции имеет быть 

учреждено в сей губернии на тех же правах на коих оно установлено и по 

прочим Губерниям Великого Княжества.  

III. О правах Владельцов и об отношениях между помещиками и крестьянами. 

11, Права и обязанности владельцев недвижимых имуществ вообще, 

равно как и в особенности права Помещиков по Финляндской Конституции в 

гейматах1 или хозяйственных делах крестьян их, (но чтобы они не простира-

лись на оброк работу или другие повинности) постепенно приводимы будут в 

те же самые пределы по коим отправляются те и другие в новой Финляндии. 

12, Для точнейшего и постоянного определения общественных обязан-

ностей, равно как и частных отношений крестьян и земледельцев к их поме-

щикам правительствующий Совет составит начертание правил оценки земель 

[и разрешения] податей и других повинностей с недвижимых имуществ.  

13, До издания сих правил 1., Государственные подати взимать на ос-

новании существующего порядка. 2., в губерниях по ништатскому тракту 

присоединенных при определении обязанностей крестьян к их помещикам 

руководствоваться ревизиею 1728 года в провинциях приобретенных по 

тракту Абовскому держаться правил тогда существовавших Частные повин-

ности сими положениями в свое время определенные имеют быть исправля-

емы во всей их силе; все же другие последующими учреждениями введенные 

и с вышеозначенными не согласиями до издания общего узаконения в 

предыдущей статье предначертанного отличаются.  

14, Помещикам и крестьянам предоставить однако право относительно 

оброков заключить между собою добровольные условия с законом и с со-

держанием Вышеозначенной 13й статьи согласны. 

15, Права и обязанности крестьян и земледельцев, поселенных в Фин-

ляндии какого бы они ни были происхождения и откуда бы переведены ни 

были определяются на тех же самых правилах как и вообще для всех корен-

ных обывателей Финляндии.  

16, Изменения в 13 статье постановляемые не дают однако же никакого 

права на иски вознаграждения или другое какое-либо требование между по-

мещиками и крестьянами по оброкам и другим повинностями предшествую-

щего времени.  

17, Споры каковые бы могли возникнуть посему предмету и между 

частными лицами поступают на разрешение судов Великого Княжества по 

принадлежности; в суждении их они руководствуются Законами и правилами 

сего положения.  

                                                 
1 Геймат – крестьянские хозяйства (с пашней, лугом и усадьбой), отличались тем, 

что были достаточного размера для уплаты полного налога (мантала). 
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IV. О мерах исполнительных. 

18, в следствие Манифеста 11-го декабря и рескрипта на имя Генерал 

Губернатора в тоже время данного учреждается временная Комиссия на ко-

торую [возлагается] привести на месте в исполнение правила настоящего по-

ложения под особенным наблюдением Генерал Губернатора [нечитаемый 

текст] имеют представить к Нам на утверждение 

19, гражданское и уголовное уложение действующее в Финляндии с 

Генваря 1812 года имеет воспринять силу Его и действие и в Выборгской Гу-

бернии.  

20, Все дела производимые в Юстиц Коллегии […] равно как и архивы 

до Финляндии относящиеся имеют быть обращены из сих мест в Правитель-

ствующий Совет Великого Княжества, который потом распределит их между 

чинами и местами по принадлежности нерешенных дел имеют быть оконче-

ны к основанию Законов а решенные [могут] быть размещены по архивам 

[…] 

В Санктпетербурге декабря 31 дня 1811 года  

На подлинном подписано собственною Его Императорского Величе-

ства рукою тако: Александр 

Верно […] Губернатор Подпись [Штеингелль]1 

РГИА. Ф. 1286. Оп. 2. Д. 75. Л. 10–14 об. 

 

*** 

О передаче финляндских дел барону Армфельду2 

Господину Министру Полиции. 

По соединении общих Финляндий под одно управление, вместе с учре-

ждением здесь Финляндской Комиссии, считаю долгом известить ваше Пре-

восходительство, что по уставу сей Комиссии все сношения по делам 

финляндским отныне имеют быть производимы посредством Председателя 

ее Генерала Барона Армфельда. 

Государственный Секретарь 

подписал: М. Сперанский 

16 января 1812 г. 

РГИА. Ф. 1286. Оп. 2. Д. 75. Л. 17. 

 

*** 

О крестьянах Выборгской губернии 

Милостивый Государь мой.  

Барон Фадей Федорович. 

В предотвращении [всейного] замешательства по действию 15й статьи 

манифеста 30го декабря 1811го года относительно крестьян Выборгской гу-

                                                 
1 Имеется ввиду Ф.Ф. Штейнгель. 
2 Густав Мориц Армфельт (1757–1814) – шведский государственный деятель, впо-

следствии перешедший на службу к императору Александру I; с 1811 был председателем 

Комитета по финляндским делам, в 1812–1813 гг. – генерал-губернатор Финляндии. 
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бернии до издания оного манифеста за помещиками записанными Государь 

Император Высочайше повелеть мне соизволил препоручить Вашему Пре-

восходительству принять предмет сей в особенное внимание ваше наблюдая 

дабы отнюдь не были переводимы таковые Записи в другие Губернии и ни 

[малейшей] не было допущено вопреки разуму и словам постановления; и 

следственно ко вреду крестьян […] могущей перемены, и есть ли бы какие 

либо нарушения упомянутой статьи [где] воспоследовали ваше превосходи-

тельство не оставите употребить меры к пресечению и уничтожению оных.  

Сообщая сию Высочайшую Волю Вашему превосходительству честь 

имею пребыть с совершенным почтением вашего превосходительства покор-

нейший слуга 

Подписал Густав Армфельт 

26 января 1812 года 

РГИА. Ф. 1286. Оп. 2. 1811 г. Д. 75. Л. 19, 19 об. 

 

*** 

О местечке Систребек 

Милостивый Государь мой 

Александр Дмитриевич! 

По соединении новой Финляндии со старою Государь Император изъ-

явил Высокомонаршую свою волю, дабы Выборгской губернии местечко 

Систребек1 с его окрестностями ввести в пределы Санктпетербургской гу-

бернии.  

Почему покорнейше прошу ваше Превосходительство сообщить мне 

план и чертежи сего уезда в вашем Министерстве находящиеся, нужные мне 

в руководство при составлении проекта о разграничении оного уезда, кото-

рый я буду иметь счастье потом предоставить Его Императорскому Величе-

ству на Высочайшее утверждение, о чем не премину уведомить ваше 

Превосходительство.  

С истинным почтением имею честь быть  

Вашего Превосходительства 

Покорнейший слуга  

Густав Армфельт 

31 января 1812 

 

Приписка: 1812 

Генваря 30го дня 

Его Прству  Александру Дмитриевичу Балашову2 

РГИА. Ф. 1286. Оп. 2. Д. 30. Л. 5б, 5б об. 

                                                 
1 Ныне г. Сестрорецк. 
2 Балашов (Балашёв) Александр Дмитриевич (1770–1837) – российский государ-

ственный деятель, военный губернатор Санкт-Петербурга в 1809–1812 гг., первый ми-

нистр полиции (1810–1812 гг.).  
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*** 

О передаче дел Финляндских Исполнительному Департаменту 

Исполнительному Департаменту [Министерства Полиции] 

По случаю Высочайших Манифестов воспоследовавших прошлого 

1811го года декабря 11го и 31го дня относительно присоединения Выборгской 

Губернии к Великому Княжеству Финляндии и сношений по всем делам 

финляндским с Председательствующим тамошнею Комиссиею Бароном 

Армфельтдом […] оному Департаменту все вообще [Департаменту] по Фин-

ляндии в […] производстве по оному Департаменту состоит передать в 

надлежащем порядке в ведение Гну Барону Армфельдту без замедлений и 

есть ли можно то сего же дня. 

Министр Полиции А. Балашов 

17 февраля 1812 года 

РГИА. Ф. 1286. Оп. 2. Д. 75. Л. 20, 20 об. 

 

*** 

Реестр делам, препровождаемым при отношении Министра Полиции к 

Г. Председателю Финляндской Комиссии от 27 числа февраля месяца 

1812 года № 

1, 1806 года по отношению Генерала Адьютанта Графа Ливена о проис-

шествии случившимся при [арестовании] на Мемельском посту [Казаками 

муки]. 

2., 1810 года по представлению Финляндского Гражданского Губерна-

тора о неповиновении крестьян помещицы Графини Орловой Чесменской.  

3., 1811. По донесению Финляндского Гражданского Губернатора о за-

конопротивном поступке […] Финляндского Губернского Правления по делу 

[…] крестьян Коммерции Советником Бландовым. 

4., 1811 года представление Выборгского Коменданта о разрешении его 

в каком отношении [должен] быть к тамошной полиции.  

5., 1812 года отношение Финляндского Генерал Губернатора о призывах 

в Або [заплечного] мастера.  

6., 1812 года по представлению финляндского Губернатора о перенесе-

нии Греко-российской церкви на другое место. 

РГИА. Ф. 1286. Оп. 2. Д. 75. Л. 24, 24 об. 
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Графиня Варвара Спренгтпортен, урожденная Самыцкая (Замыцкая) 

(Varvara Sprengtporten, född Samytsky) 

Портрет опубликован в книге: Personhistorisk tidskrift. Första årgången 1898–1899.  

Stockholm: Kungl. Boktryckeriet. P. A. Norstedt & söner, 1900. 

URL: http://runeberg.org/pht/1899/0239.html  
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3. БЛИЖАЙШЕЕ ОКРУЖЕНИЕ И СЕМЬЯ Г.М. СПРЕНГТПОРТЕНА 
 

 

Мне девушки шептали: 

«Ты стар, и сед, и лыс; 

Вот зеркало, – сказали, – 

Возьми и посмотрись». – 

 

«Что нужды мне, не знаю, 

Я стар, – сказал, – иль нет; 

А только уверяю, 

Что я душой не сед. 

 

И старику нужнее 

В веселии пожить, 

Приходит чем скорее 

Меня похоронить» 

Г.Р. Державин. «Старик». 18021 

 

Описание жизни и деятельности Георга Магнуса Спренгтпортена было 

бы неполным без истории его личной, семейной жизни. Генерал был женат 

трижды, первой его супругой была Анна Элизабет Глансенштерна (Anna 

Elisabet Glansenstierna), с которой он прожил в браке с 1764 г., до ее смерти в 

1785 гг. Анна Элизабет была единственной из жен Спренгтпортена, которая 

позволила ему испытать радость отцовства: у них было двое сыновей, один 

из которых – Магнус Вильгельм (1772–1801), уехал в Россию вместе отцом, 

когда тот перешел на русскую службу. Судьба Магнуса Вильгельма оборва-

лась в 1801 г. при печальных обстоятельствах: он окончил жизнь самоубий-

ством. Некоторые документы данной главы проливают свет на подробности 

и возможные причины этого события. 

Второй супругой Г.М. Спренгтпортена в 1788 г. стала голландская гра-

финя Анна Шарлотта д’Омаль (Anna-Charlotte d’Aumale). Этот брак был ме-

нее продолжителен, и в 1796–1797 гг. между супругами встал вопрос о 

разводе, который был допустим для приверженцев протестантской церкви. 

Третий брак генерала Спренгтпортена состоялся уже в России. Его из-

бранницей стала Варвара Николаевна Замыцкая (в некоторых источниках – 

Самыцкая), дочь Николая Алексеевича Замыцкого, титулярного советника, 

председателя Второго департамента магистрата Костромской губернии. Их 

знакомство состоялось в ходе экспедиции Спренгтпортена в г. Костроме в 

1802 г., несмотря на то, что к этому времени он был уже в довольно почтен-

ном возрасте. После свадьбы Варвара Николаевна присоединилась к путеше-

ствию генерала по России и за ее пределами. Ряд документов данной главы 

посвящен некоторым моментам их совместной жизни, а также положению 

Варвары Замыцкой после смерти супруга. 

                                                 
1 Русская виртуальная библиотека: Г.Р. Державин. Стихотворения. URL: 

https://rvb.ru/18vek/derzhavin/01text/123.htm  
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Кроме того, здесь представлены документы, связанные с Павлом Кро-

миным (в некоторых источниках – Краминым), родственником Варвары Ни-

колаевны (ее сестра – госпожа Кромина – упоминается в описании 

знакомства будущих супругов в воспоминаниях А.Х. Бенкендорфа). Спренг-

тпортены со своей стороны оказывали возможную поддержку родственни-

кам, о чем свидетельствует переписка с различными высокопоставленными 

лицами. 

Документы и материалы, содержащиеся в этой главе, позволяют увидеть 

Г.М. Спренгтпортена не только как государственного деятеля, но и обычного 

человека, жизнь которого проходила не только в походах и миссиях и не бы-

ла лишена простых житейских проблем. 

После ухода со службы Г.М. Спренгтпортен жил со своей женой Варва-

рой в Санкт-Петербурге в доме на Васильевском острове (современный ад-

рес: угол Иностранного пер. и 13 линии Васильевского острова), а летом 

уезжал под Выборг в усадьбу Хиетала. В 1819 г. Спренгтпортен скончался и 

был похоронен на Смоленском лютеранском кладбище. 
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Письмо к Спренгтпортену от Elise (на французском языке) 
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ОР РНБ. Ф. 732. Оп. 1. Д. 9. Л. 150–151. 
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*** 

Храповицкий о женитьбе Спренгтпортена 

Барон Спренгпортен вздумал жениться1 и ему я отослал 2 т. р. серебр. 

1788, декабрь 

Дневник А.В. Храповицкого. 1782–1793. СПб., 1874. С. 206. 

 

*** 

Из воспоминаний А.Х. Бенкендорфа о встрече Г.М. Спренгтпортена с 

Варварой Замыцкой 

На следующий день после нашего прибытия [в Кострому – прим. авт.] 

была годовщина восшествия на трон, и после богослужения в соборе, мы 

присутствовали на званом ужине у губернатора. В конце ужина я почувство-

вал себя так плохо, что был вынужден встать из-за стола. Едва я вышел в пе-

реднюю, как меня остановило сильное кровохарканье: кровь выходила из 

меня со всех отверстий в таком изобилии, что меня перенесли на канапе, где 

доктор мне сделал кровопускание, пока я был без сознания. Очнувшись, я 

увидел себя почти раздетым, закутанным в смешной домашний халат губер-

натора и окруженного полудюжиной дам, одна из которых, госпожа Крами-

на, была совсем недурна. Они так сетовали, что моя грудная болезнь 

показалась мне весьма кстати. Генерал Спренгпортен, желавший уехать на 

следующий день, был вынужден задержать свой отъезд, а ледоход, начав-

шийся спустя некоторое время, нас оставил почти на 6 недель в Костроме.  

Госпожа Крамина приходила следить за моим выздоровлением, но так 

как это было двусмысленно приходить одной устраиваться в стороне у по-

стели молодого офицера, то она приводила свою сестру.  

Эта сестра пришлась весьма по вкусу старому генералу Спренгпортену: 

последняя, девица около 30 лет, нашла генерала весьма хорошей партией и 

отныне наша компания удвоилась и стала удивительно приятной. Наш влюб-

ленный начальник не торопил свой отъезд, приводя в порядок одну красивую 

и большую лодку таким образом, чтобы нас в ней разместить и спуститься по 

Волге: когда все было закончено, состоялась помолвка, что до меня, то я по-

лучил от моей красавицы рекомендательное письмо для одной из ее подруг в 

Нижнем Новгороде, мы поднялись на судно, и после очень нежных проща-

ний доверились течению прекрасной Волги. 

Бенкендорф А.Х. Воспоминания. 1802–1837 /  

публ. М. В. Сидоровой и А. А. Литвина; пер. с фр. О. В. Маринина.  

М.: Рос. фонд культуры; Студия «ТРИТЭ»; Рос. Архив, 2012. С. 38. 

 

                                                 
1 Имеется ввиду второй брак Г.М. Спренгтпортена с Анной Шарлоттой д'Омаль. 
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*** 

Фрагмент письма от М. Ставицкого Г.М. Спренгтпортену от 13 но-

ября 1802 г. с упоминанием имени Замыцкой: 

…Je vous, mon General, d'avvier la bonte de presanter mes respectes a M-lle 

Samyzkaia, a Mr le gouverneur et la femme, ainsi que mon compliment ei mes 

chers cam merudes… 

1802 

13 Ноября 

Fortterresse d’Akchinskaia 
 

Перевод: 

…Я хочу, мой генерал, проявить мое почтение к м-ль Самизкой, губернатору и его 

жене, а также мой комплимент моим дорогим друзьям… 

1802 

13 Ноября 

Крепость Акчинская 
ОР РНБ. Ф. 732. Д. 9. Л. 14 об. 
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Письмо Максима Ставицкого генералу Спренгпортену.  

В конце письма приписка с упоминанием Замыцкой  
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ОР РНБ. Ф. 732. Д. 9. Л. 13 об.-14 об. 
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*** 

Я был счастлив вновь увидеть Москву, мою тётушку и особенно её хо-

рошеньких горничных; мы с трудом представляли, где найти нашего старину 

генерала, который, во время моей поездки в Петербург, отправился в Ко-

строму, чтобы жениться на своей красавице1, и приурочить это к нашим по-

ездкам… 

<…> 

Малая Избянская была первой станицей, в которую мы прибыли; мы там 

были приняты и щедро угощены семьёй Орловых-Денисовых; там я оставил 

генерала Спренгпортена ехать по постовой дороге, а сам продолжил с моло-

дыми Гурьевым и Нехлюдовым путешествовать верхом от станицы к стани-

це, вдоль Дона, до Черкасска, где мы вновь встретились с нашим стариной 

генералом, с его дражайшей половиной, которая уже успела преждевременно 

разрешиться от бремени. 

Бенкендорф А.Х. Воспоминания. 1802–1837 /  

публ. М. В. Сидоровой и А. А. Литвина; пер. с фр. О. В. Маринина.  

М.: Рос. фонд культуры; Студия «ТРИТЭ»; Рос. Архив, 2012. С. 64, 65. 

 

                                                 
1 В публикациях иногда встречается мнение, что третий брак Г.М. Спренгтпортена 

на Варваре Замыцкой был заключен в 1798 г., но обнаруженные документы позволяют 

предположить, что брак был заключен в 1802–1803 гг.  



210 

Дом Г.М. Спренгтпортена 

13 линия Васильевского острова, 2  

(Угол Иностранного пер. и 13-й линии Васильев-

ского острова) 

В документах первой половины XIX в. отмеча-

лось, что «дом Спренгтпортена» располагался по 

адресу 12-13 линии Васильевского острова, дом 3. 

 

Схема расположения дома Спренгтпортена раз-

мещена в книге: Нистрем К.М. Адрес-календарь 

санктпетербургских жителей, составленный по 

официальным документам и сведениям К. Ни-

стремом. Т. 1. Указатель города Санктпетербурга. – 

Санктпетербург: в тип. III Отд. Собств. Е.И.В. 

Канцелярии, 1844. – [10], 240, 300 с. – Текст па-

рал.: рус., нем. – Электронная копия доступна на 

сайте Рос. нац. б-ки.  

URL: 

https://vivaldi.nlr.ru/bx000020103/view/?#page=460  

 

 

 
 

 
Современный вид дома на пересечении Иностранного переулка и 13 линии Васильевского 

острова. Дом Спренгтпортена не сохранился. Фото: С.В. Зайцева. Август 2021 г. 
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*** 

 

*** 

Самоубийство сына Г.М. Спренгтпортена1 

Из воспоминаний графа М.Д. Бутурлина 

В первых годах столетия, часто бывал у нас Швед Спренгпортен, квар-

тировавший в нашем соседстве. Он бросился из окна второго этажа и разбил-

ся до смерти.  

В примечании: «После написания этих строк, старшая моя сестра, Мария 

Дмитриевна Дини, сообщила мне из Флоренции, что этот граф Спренгпортен 

лишил себя жизни, чувствуя себя будто бы обесчещенным, т.к. его отец из-

менил своему отечеству (т.е. Швеции)» 

Записки гр. Бутурлина // Русский архив. 1897. № 2. С. 230. 

 

*** 

Из воспоминаний И.М. Долгорукова2 

Из всех вечеринок, которые я проводил в ее [княгини Прасковьи Юрьев-

ны Гагариной3] обществе, памятнее для меня прочих та комическая круго-

венька, в которую мы, верные ее поклонники, человек до шести, съехавшись, 

оплакивали самоубийство одного молодого сотоварища нашего Шпренхпор-

тена, который застрелился; мы призывали дух его с неба, мистические делали 

воззвания к царству мертвых, весь воздух около себя очаровывали, словом, 

из доброй воли пришли все в такой ужас, у камина сидя, что я, доехавши до-

мой, вытерпел страшную бессонницу, и доныне для меня незабвенную. 

Долгоруков И.М., кн.  

Капище моего сердца, или Словарь всех тех лиц,  

с коими я был в разных отношениях  

в течение моей жизни /  

сост., ст., прим. В.И. Коровин. М., 1997. С. 153. 

                                                 
1 Магнус Вильгельм Спренгтпортен (1772–1801) – сын Г.М. Спренгтпортена от пер-

вого брака с Анной Елизаветой Глансеншерна, который вместе с отцом переехал в Россию 

после его перехода на службу к Екатерине II. В некоторых публикациях отмечено, что 

сын Спренгтпортена выбросился из окна, что кажется странным выбором для офицера в 

качестве способа самоубийства. 
2 Долгоруков Иван Михайлович (1764–1823) – поэт, мемуарист, государственный 

деятель Российской империи. Посвятил княгине Гагариной, о которой идет речь в данном 

отрывке из его воспоминаний, следующее четверостишие:  

«Парашу вечно не забуду,  

Мила мне будет навсегда,  

К ней всякий вечер ездить буду, 

А к Селимене никогда». 
3 Гагарина Прасковья Юрьевна (1762–1846) – княгиня, известная красавица, среди 

поклонников которой были И.M. Долгоруков и Н.М. Карамзин. Была прототипом Татьяны 

Юрьевны в пьесе Грибоедова «Горе от ума». 
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Из переписки братьев Булгаковых1 о беременности супруги Спренгт-

портена 

Александр. Неаполь, 14 июня 1805 года 

Шпренгпортен сумасшедший человек и удивительные делал дурачества 

и проказы в Корфу. Надобно знать, что жена его уверяет беспрестанно, что 

брюхата, и в последний раз в переезд его из Корфу в Венецию, при страшной 

буре, ей будто сделалось дурно и будто она выкинула, ему показала кусок те-

лячьей почки, в чём-то выпачканный, говоря, что это выкинутый зародыш. 

Он поверил и говорил всем: «Я видел свёрток, которым разрешилась жена 

моя». Она, кажется, костромская купчиха2. 

Братья Булгаковы. Переписка. Том 1. М.: Захаров, 2010. С. 74. 

 

                                                 
1 Александр Яковлевич Булгаков (1781–1863) и Константин Яковлевич Булгаков 

(1782–1835) в течение многих лет состояли в переписке друг с другом и сообщали обо 

всех слухах и историях, происходивших с ними. Александр Булгаков с 1802 г. состоял при 

миссии в Неаполе и Палермо, в 1809 г., чтобы жить в Москве вместе с отцом, причислился 

к Московскому архиву иностранных дел. Константин Булгаков в 1802 г. был причислен к 

посольству в Вене и заслужил расположение как князя А.Б. Куракина, так и графа 

Разумовского, доверивших Булгакову секретные дела. Оба брата пользовались уважением 

в обществе, вели активную светскую жизнь. 
2 В документе речь идет о третьей жене Г.М. Спренгтпортена Варваре Замыцкой. 
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Неизвестный художник. Георг Магнус Спренгтпортен.  

Музейный центр Турку. Коллекция произведений искусства города Турку 

Tuntematon taiteilija. Georg Magnus Sprengtporten. The Museum Centre of Turku.  

Turun kaupungin taidekokoelma. 

URL: https://www.finna.fi/Record/tmk.161625073454700 
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*** 

Из письма Г.П. Каменева1 С.А. Москотильникову (письмо от 31 октября 

1800 г.) 
В понедельник я был у г. Карамзина и слышал от него, что один из его 

приятелей, Барон С-т, застрелился. Он удивился его глупости и не понимал, 

какая бы причина понудила 25-летнего молодого человека, полковника в 

службе, счастливого, награжденного отличными знаками и – в цветущем 

здоровье, лишить себя жизни. За ужином, в половине первого, был он весел, 

как нельзя больше, а в половине второго лежал на полу с раздробленною го-

ловою. После него осталось 150 т.р. денег, векселями и наличными. Ожидая 

какого-то письма из Стокгольма, говаривал часто, что оно решит судьбу его, – и 

видно, что оно получено им. Дни за три повторял в многих собраниях, что 

наскучил жизнью и ни в чем удовольствия не находит. Приехавши, накануне 

смерти своей, к графу Остерману, ввел с собою своего камердинера и просил 

графа, чтобы он, по отъезде его, не оставил этого верного служителя. – Да 

куда ты едешь? спросил граф. «В дальний путь, отвечал он». – Да не застре-

литься ли хочешь? – «Для чего ж и не так», продолжал он, улыбаясь. После 

него найдено письмо к Салтыкову, с просьбою, чтоб похоронить его в поле, 

как человека, наинесчастнейшего в свете. 
Второв И. Каменев Г.П.  

Письма Савве Андреевичу Москотильникову //  

Вчера и сегодня: Лит. сб., сост. гр. В.А. Соллогубом, изд. А. Смирдиным. 

Кн. 1. СПб., 1845. С. 55–56. 

 

*** 

Из письма Г.П. Каменева С.А. Москотильникову (письмо от 12 ноября 

1800 г.) 
На смерть барона, князь Долгоруков сочинил эпиграмму: 

Барон С-н застрелился; 

Умы толкуют так и сяк.  

Но я у чувств моих спросился 

И заключил, что он – дурак! 

Второв И. Каменев Г.П.  

Письма Савве Андреевичу Москотильникову //  

Вчера и сегодня: Лит. сб., сост. гр. В.А. Соллогубом, изд. 

А. Смирдиным. Кн. 1. СПб., 1845. С. 58. 

                                                 
1 Гаврила Петрович Каменев (1772–1803) – русский поэт и писатель, одним из 

первых написал балладу в романтическом литературном стиле, но осталось очень мало 

его произведений. Каменев был одним из богатейших людей Казани, занимался 

купеческой деятельностью, владел значительной недвижимостью. Несколько раз по делам 

он ездил в Москву и Санкт-Петербург и все, что видел, подробно описывал в письмах 

своему казанскому другу Савве Андреевичу Москотильникову, тоже поэту и переводчику. 
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*** 

Смерть Г.М. Спренгтпортена 

Надпись на надгробии 

Дарованиями, заслугами он приобрел доверенность и особенные мило-

сти трех Государей России. Екатерина II, Павел I изъявляли сие самыми 

лестными доказательствами. Государь Император Александр Павлович по-

чтил его память и по смерти излиял благотворения неутешной вдове, которая 

живет надеждою соединения с супругом, другом и благодетелем. Надпись 

по-русски и по-французски. Бюст бронзовый (Смоленское евангелическое 

кладбище). 

Саитов В.И. Петербургский некрополь.  

Т. IV. СПб., 1913. С. 150. 
 

*** 

О содержании супруги Спренгтпортена в случае его смерти 

Указ Кабинету 

В уважение заслуг оказанных Генералом от Инфантерии Спренгпорте-

ном, Повелеваю в случае его смерти, производить жене его урожденной За-

мыцкой, ежегодно половину получаемого им ныне пенсиона по две тысячи 

семи сот сорока шести рублей пятидесяти девяти копеек. 

В Санкт-Петербурге Майя 27го дня 1806 года 

На подлинном подписано собственною Его Императорского Величе-

ства рукою тако: АЛЕКСАНДР 

РГИА. Ф. 1409. Оп. 1. Д. 3114. Л. 8. 

 

*** 

Письма графу А.А. Аракчееву об уплате вдове графине Шпренгпортен 

денег за поднесенные карты и бумаги, оставшиеся после смерти ее мужа 

Милостивый Государь 

Граф Алексей Андреевич! 

Честь имею уведомить Ваше Сиятельство, что поднесенные Государю 

Императору от Вдовы Генерала Графа Шпренгпортена, оставшиеся после 

покойного мужа ее карты и бумаги, при почтеннейшем вашем отношении я 

получил; какое же определено будет за то Графине Шпренгпортен возна-

граждение, равномерно не оставлю вас без уведомления. 

С истинным почтением и совершенною преданностью пребуду  

Вашего Сиятельства 

Покорнейший слуга 

Подпись 

Резолюция: [нечитаемый почерк] 

Исполнено 7 Генваря 1820 года за №1м по военному журналу. 

С.Петербург 

30 Декабря 1819 

РГИА. Ф. 1409. Оп. 1. Д. 3115. Л. 2. 
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Г.М. Спренгтпортен был похоронен на Смоленском лютеранском кладбище. 

Современный вид его надгробия и надписи на русском языке на одной из сторон. 

Фото: С.В. Зайцева. Август 2021 г. 
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*** 
Письмо А.А. Аракчееву от начальника Главного штаба1 

В дополнение к отношению моему от 30го сего Декабря за №2152 
честь имею уведомить ваше Сиятельство, что Государь Император Высо-
чайше повелеть соизволил: за поднесенные Его Величеству от вдовы Генера-
ла Графа Шпренгпортена, оставшиеся после покойного мужа ее иностранные 
карты, выдать ей из Кабинета причитающиеся за них по торговым ценам, с 
наклейкою их на холст и за футляры три тысячи четыреста шестьдесят один 
рубль ассигнациями; о чем и сообщено от меня сего числа к должному ис-
полнению Г. Министру финансов. 

Начальник Главного штаба: подпись 
В С.Петербурге 
31 Декабря 1819 

РГИА. Ф. 1409. Оп. 1. Д. 3115. Л. 3. 
 

*** 
Дело о вводе во владение гейматом вдовы государственного и военного 

деятеля Спренгпортена 
12.Febr. 1820 
№94 
Его Превосходительству! 
Господину Выборгскому Ландсгевдингу 
и Кавалеру. 
По смерти мужа моего, Генерала от Инфантерии и Кавалера Графа 

Спренгтпортена, достался мне Коронный Геймат Хетала, состоящий в Вы-
боргском Приходе величиною в 1/6 доль мантала2, каковой Геймат, по при-
ложенной при сем Конфирмации бывшей Выборгской Провинциальной 
Канцелярии от 11го декабря 1797го года, состоял во владении умершего 
майора Ф.Ф. Врангеля а по смерти его перешел в руки покойного Тайного 
Советника и Кавалера К.Ф. Ридингера который по приобщенной при Сем 
сделке 1го Апреля 1810го, уступил оный во владение покойного мужа моего. 

Представляя при Сем поручительство во исполнение обязанностей, по-
ложенных на владельцев Коронных имений, покорно прошу Ваше Превосхо-
дительство о введении меня на законном основании во владение 
вышеупомянутым Гейматом. 

С совершенным Почтением и преданностью пребываю 
Вашего Превосходительства 
Готовая к Услугам 
Графиня Варвара Спренгтпортен (подпись) 
С.Петербург 
Генварь 16-дня 
1820.  

ЛОГАВ. Ф. 1. Оп. 2. Д. 787. Л. 4, 4 об. 

                                                 
1 В 1819 г. начальником Главного штаба был светлейший князь Петр Михайлович 

Волконский (1776–1852). 
2 Мантал – участок, надел земли в Финляндии как податная единица. 
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Ответ на прошение Варвары Спренгтпортен о вводе во владение гейматом 

(на шведском языке) 

 

ЛОГАВ. Ф. 1. Оп. 2. Д. 787. Л. 14. 
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*** 

Мы остановились в Гатчине у приехавшей туда на лето почтеннейшей 

графини Варвары Николаевны Спренгпортен, вдовы известного графа 

Спренгпортена, по кончине которого посвятила она жизнь свою осиротелым 

родственникам. 

Заметки и воспоминания русской путешественницы  

по России в 1845 году: Ч. 1–2 / [Олимпиада Шишкина]. Т. 1.  

СПб.: Тип. 2-го Отд-ния Собств. е. и. в. канцелярии, 1848. С. 15. 
 

*** 

Взаимоотношения с семейством Кроминых (Краминых) 

По прошению поручика лейб-гвардии Егерского полка Павла Кромина, 

православного вероисповедания, о разрешении на вступление в брак с доче-

рью действительного статского советника Александра Рогозы, католичкой 

Варварой. 

Консистории учинити […] 

Святейшего правительствующего Синода члену, высокопреосвящен-

нейшему Амвросию митрополиту Новгородскому Санктпетербургскому, 

Остляндскому и финляндскому и кавалеру. 

Лейб-гвардии Егерского полка, 

от порутчика и кавалера 

Павла Евграфова сына Кромина, 

содержащего веру грекороссийского исповедания 

прошение. 

Имею я намерение совокупиться законным первым браком Действи-

тельного Статского Советника и кавалера рогозы, с дочерью его девицею 

варварою Александровою, содержащею веру католического исповедания. 

Того ради Ваше Высокопреосвященство! Всепокорнейшее прошу, о по-

венчании меня с показанною девицею варварою Александровною, учинить 

предписание вознесенному Отцу Протоиерею Макарию Иванову и о сем мо-

ем прошении учинить […] резолюцию. Ноября 12го дня 1808 года. 

Поручик и Кавалер Павел Кромин (подпись) 

1808 года ноября 12 дня; в Санктпетербургской Духовной Консистории 

Действительного Статского Советника и Кавалера рогозы дочь девица Вар-

вара Александрова состоящая в католическом […], […] желающей законным 

первым Браком Лейб Гвардии Егерского полка с поручиком и кавалером 

Павлом Евграфовым сыном Кроминым, […] веру грекороссийского испове-

дания без […] закона ее. Спрашивали и показала 

От роду ей «18» год родилась в бывшей полоцкой губернии. Отец ее 

Александр Дмитриев был Действительным Статским Советником и помре а 

мать анна андреева находится в живых и состоит в католицком законе в коем 

и она рождена и воспитана, в замужестве не за кем не была. 

и ежели ей позволено будет совокупиться законным 1м браком, с пока-

занным порутчиком и кавалером Кроминым, […], тона с ним в супружестве 
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быть желает и притом обязуется она по сочетании брака во всю свою жизнь 

оного своего мужа ни прельщением ни ласканием и ни какими виды в свой 

католицкий закон не склонять и за содержание православной веры никакого 

Ему поношения и укоризны не чинить, и ежели от них Павла и Варвары бу-

дут рождаться дети, то оных обоего пола крестить в православную веру, и от 

младенчества возрешено обучать вечному православной церкви […], а в свой 

католицкий закон непрекрещить, что […] от рождения для исповеди и свято-

го причастия, представлять российской церкви священников. 

И все сие показала она […] 

Подписи. Варвара Рогозина (подпись) 

[…] порутчик и Кавалер Кромин руку приложил 

Находящемуся при мне по высочайшему Его Императорскому величе-

ству повелению адьютантом Лейб Гвардии Егерского полка порутчику и ка-

валеру Кромину позволяю дать венец с дочерью Действительного Статского 

Советника рогозы. 

Подлинный подписал 

[С].М. СПРЕНПОРТЕН 

Генерал от инфантерии в […] 

Его Императорского Величества 

12 ноября 1808 года 

Подлинный… получил Подпись 

ЦГИА СПб. Ф. 19. Оп. 13. Д. 747. Л. 1–4.  
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Евангелическо-лютеранский приход Святой Марии, 

ул. Большая Конюшенная, 8А 

Проживая в Санкт-Петербурге, Г.М. Спренгтпортен был прихожанином одной из лютеранских церквей, скорее всего,  

Церкви св. Марии, поскольку эта церковь принадлежала шведско-финской общине города. 

Фото: С.В. Зайцева. Август 2021 г. 
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*** 

О допросе протоиерея Космодамиановской церкви при Артиллерийском 

госпитале Малахия Иванова по духовному завещанию действительного 

статского советника Евграфа Кромина 

Санктпетербургской Губернии из палаты Гражданского суда 

В СтПетербургскую Духовную Консисторию. 

Благоволит оная Консистория по прилагаемому при сем Духовному За-

вещанию учиненному Действительным Статским Советником Евграфом 

Кроминым1, в распределении по смерти его благоприобретенным и продава-

емым имениям, значущимся в оном разными людями под коим во свидетель-

стве подписал Духовный его отец протоиерей Малахий Иванов. Допросил 

его протоиерей в том, что действительным он Гн Крамин таковое завещание 

учинил собственною своею рукою подписал, и притом не происходила ли от 

кого Спору и противодейства, а [риано] тот протоиерей восвидетельствовал 

под тем Завещанием подписати [поедет] завещатель прошению принести […] 

которой допрос обще с подлинным Завещанием и доставить в сию палату. 

Февраля 3 дня 1811го года. Заседатель [подпись]. 

[Подпись] №331 

Печать Палаты Гражд. Суда СПб 

Коллежский регистратор [подпись] 

1811 года Февраля 6го дня в журнале С.Петербургской духовной конси-

стории написано 

Приказали: Вытребовать протоиерея в Консистории, взять Показание и 

что покажет сообщить в Палату с Приложением и духовного завещания […] 

с оных […] в повытье. 

Сообщение отправлено за №420м февраля 14 дня 1811 года. 

 

1811 года февраля 4 числа в Санктпетербургской духовной консистории, 

церкви святых чудотворцев Козьмы и Дамиана что при Артиллерийском 

Гофшпитале, протоиерей Малахий Иванов против сообще […] гражданской 

палаты […] 

Духовное завещание действительного Статского Советника Евграфа 

Кромина, действительно им Е. Кроминым учинено и подписано собственною 

его рукою, и притом никакого спору и противоречия не происходило, а рав-

но, и он протоиерей Малахий во свидетельство под тем завещанием подпи-

сался по прошению завещателя, и при нем самом, а не заочно. – к 

подлинному рука прилагающий к сему объяснению протоирей Малахий […] 

руку приказали. 

 

                                                 
1 Кромин Евграф Кузьмич – отец Павла Кромина, действительный статский советник 

с 1800 г., умер в 1810 г. (Волков С.В. Высшее чиновничество Российской империи. Крат-

кий словарь. М., 2016. URL: https://iknigi.net/avtor-sergey-volkov/133517-vysshee-

chinovnichestvo-rossiyskoy-imperii-kratkiy-slovar-sergey-volkov.html) 
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Духовное завещание 

Во имя Отца и Сына и Святаго духа 

Аминь. 

Будучи в твердой памяти и уме постановляю сие завещание мое наслед-

ственному и приобретенному мною имению както 

1е о родовых и мною приобретенных деревни как равно состоящие в […] 

отдаю в вечное владение сыну моему лейбгвардии Егерского полка поручику 

Павлу Кромину с тем чтоб с получением с деревень доходу делал он каждо-

годно родным своим сестрам, и моим дочерям девицам анне и вере Кроми-

ным и Александре Сивастьяновой каждой в год по сту рублей. 

2е Состоящие в […] CiПiбурге близ Таврического Сада мною приобре-

тенный двухэтажной дом со всем принадлежащим к оному строением, зем-

лею и находящеюся в нем мебелью, также двумя каретами, лошадьми и с 

прочими к дому принадлежностью отдаю в вечное владение двум дочерям 

моим девицам анне и вере Кроминым, каждой по равной половинной части. 

Они могут дом сей буде пожелают продать или же отдать в наймы и выру-

ченные деньги обращать ими держание себе. 

3е В пользу сих трех дочерей моих анны Александры и Веры предостав-

ляю должные мне деньги надворным Советником [Чеблоковым], помещенно-

го […] заим взыскание сих денег они должны производить от лица Спб Его и 

по взыскании разделить между собою по равной части. 

4е Банковой билет на четыре тысячи рублей отдать дочери моей Алек-

сандре сивастьяновой для получения тех денег с процентами, ибо сумма сия 

Ей собственно принадлежит, и отдано только мною. 

5е банковой билет на пять тысяч рублей вручено дочерям моим Анне и 

Вере с тем, чтоб деньги сии ежели потребует Статский Советник [бачмаков], 

отдали Ему в три срока. 

6е Крепостную девку мою настасью отпустить на волю и в награду тру-

дов и усердия ее дать Ей двести пятьдесят рублей, как равно оставить при 

ней все Ее платья и вообще принадлежащие ей вещи. Деньги сии назначено Ей 

из вырученных за вещи в доме кои по ненадобности должны быть проданы. 

7е Другие затем вещи серебро и прочее так же дворовых людей разде-

лить им между собою по равным частям исключая серебра которое отдать по 

назначению. 

8е и в Заключение завещаю детям моим жить между собою мирно и по 

кончине моей раздел назначаемого им имения моего сделать дружелюбно, и 

следовательно завещание сие должно возыметь действие и силу свою тогда 

как Угодно будет творцу прекратить жизнь мою. тело мое предать земле без 

вечной наружной пышности в CiПiбурге Декабря [18]го дня 1810го года. 
К Сей Духовной действительный Статский Советник Евграф Кромин 

руку приложил. Что Сие духовное Завещание [потоле] завещатель по твердой 
его памяти писано Собственною Его рукою подписал в том по прошению Его 
Статский Советник и Кавалер семен агафонов сын будете в том сие свиде-
тельствую. подписуюсь действительный Статский Советник и Кавалер борис 
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петров сын [Кремин] в том же свидетельствую Коллежский Советник осип 
Кириллов сын [Каменский] в том же свидетелем был отец Духовный протои-
ерей Малахий Иванов. 

ЦГИА СПб. Ф. 19. Оп. 13. Д. 747. Л. 1–4 об. 
 

*** 
Ходатайство Графини Спренпортен о затруднительных обстоятель-

ствах ее родственника Генерал-Майора Кромина1 
Письмо жены Генерал-Майора Кромина от 14 декабря 1835 г. 
Всемилостивейший Государь! 
Всеавгустейший Монарх! 
Муж мой бывший комендант Эриванской крепости Генерал Майор Кра-

мин, прослужив безпорочно 35ть лет, находившийся во всех кампаниях и 
сражениях с 1803го года, ныне по совершенно расстроенному здоровью, Все-
милостивейше уволен от службы с пенсионом по три тысячи рублей в год! 

Если б мы пользовались кроме сей Монаршей милости какою ни есть 
собственностью, то были совершенно довольны своею участию! Но семья 
двух расслабленных детей из коих дочь лишена одного глаза безвозвратно, 
мы, по невозможности определить их в учебные заведения, обязаны воспи-
тывать своим иждивением, третья же дочь выданная в замужество, находясь 
в беднейшем состоянии, заставила нас отдать ей последний дом наш в Киеве 
и тем самым я лишилась всего; но имея в виду службу моего мужа, зная что 
истинное усердие всегда награждается щедротами Вашего Императорского 
Величества я оставалась покойною! 

Ныне когда военное поприще супруга моего кончилось я дерзаю по-
вергнуть на милостивое внимание Вашего Императорского Величества и 
крайность его! Он жертвовал жизнью и здоровьем, проливал кровь за отече-
ство для приобретения звания, теперь остается без средств поддержать оное! 
Сие горестное положение вынуждает меня умолять Вас Всеавгустейший 
Государь, Всемилостивейшим пожалованием пособия на воспитание детей, 
успокоить старость того, кто ничего не щадил для службы, был в особенной 
доверенности у покойного Князя Барклая де Толли семь лет сряду, а ныне 
удрученный горестью и болезнями, нуждается в необходимом для жизни! 
Есмь с глубочайшим благоговением 
Всемилостивейший Государь! 
Вашего Императорского Величества 
верноподданейшая 
Варвара Кромина 
С.Петербург 
14го Декабря 1835! 
Жит.: У Владимирской в Грязной улице, 
в доме Наумовой 
в квартире Графини Спренгпортен! 

ГАРФ. Ф. 109. Оп. 65. Д. 683. Л. 2, 2 об., 3, 3 об. 
                                                 

1 Письмо графини В.Спренгтпортен представлено в деле на французском языке. 

ГАРФ. Ф. 109. Оп. 65. Д. 683. Л. 1-1об. 
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*** 

Письмо А.Х. Бенкендорфа к Военному министру А.И. Чернышеву от 

22 декабря 1835 г. 

Декабря 22 дня 1835 года 

Военному министру, Генерал-Адъютанту Графу Чернышеву. 

Милостивый Государь, 

Граф Александр Иванович! 

Бывший комендант Эриванской крепости Генерал Майор Кромин, 

находившийся во всех кампаниях с 1803 года, пользовавшийся особенною 

доверенностью покойного Генерал Фельдмаршала Князя Барклая-Де-Толли, 

беспорочно прослужив 35 лет по совершенно расстроенному здоровью, Все-

милостивейше уволен от службы с пенсионом по 3000 рублей в год. 

Кроме сей монаршей милости за службу ему дарованной, Генерал Май-

ор Кромин не имеет никакой собственности и потому затрудняясь даже в […] 

содержании своего семейства, не предвидит никакой возможности доставить 

приличное образование двум малолетним дочерям своим. Бедность для него 

тем тягостнее, что одна из дочерей его находится в положении совершенно 

расслабленном; а другая безвозвратно лишена одного глаза, почему и не мо-

гут поступить в казенные учебные заведения.  

Принимая живейшее участие в столь бедственных обстоятельствах Ге-

нерала Майора Кромина, всегда отличавшегося усердною и полезною служ-

бою, я приемлю честь всепокорнейше просить Ваше Сиятельство удостоить 

его вашим милостивым покровительством и, обратив на судьбу его Монар-

шее внимание Государя Императора, исходатайствовать Высочайшее соиз-

воление Его Величества, чтоб в уважении прежних заслуг сего Генерала, 

даровано ему было, независимо от получаемого им пенсиона, Всемилости-

вейше пособие на воспитание двух малолетних дочерей его. 

Благосклонное внимание Вашего Сиятельства по таковому моему пред-

стательству, наложить на меня долг Глубочайшей к вам признательности. 

С совершенным уважением и преданностью имею честь быть. 

Подписал Граф Бенкендорф 

ГАРФ. Ф. 109. Оп. 65. Д. 683. Л. 4, 4 об. 

*** 

Письмо А.Х. Бенкендорфа графине В. Спренгтпортен от 22 декабря 

1835 г. 

Декабря 22 дня 1835 года. 

Графини Спренпортен. 

Милостивая Государыня, 

Графиня Варвара Николаевна! 

Имев честь получить почтеннейшее письмо Вашего Сиятельства от 

14 сего Декабря, в коем вы изволите описывать затруднительные обстоятель-

ства родственника вашего, Г. Генерал Майора Кромина, я не могу отказать 
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сему заслуженному воину в моем искреннейшем участи. Вместе с сим я 

прошу Г. Военного Министра о предстательстве пред Государем Императо-

ром в пользу Генерала Кромина и об исходатайствовании ему от щедрот Мо-

нарших Всемилостивейшего пособия, для воспитания двух малолетних детей 

его. 

Поспешая уведомить о том Ваше Сиятельство, долгом считаю присово-

купить, что мне всегда приятно исполнять поручения ваши, и что по получе-

нии отзыва по предмету сему от Г. Военного министра, я не премину в тоже 

время об том вам Милостивая Государыня сообщить. 

С совершенным уважением и преданностью, имею честь быть. 

Подписал Граф Бенкендорф 

ГАРФ. Ф. 109. Оп. 65. Д. 683. Л. 5, 5 об. 

 

*** 

Рапорт Дежурного Генерала Главного Штаба Его Императорского Ве-

личества 

Министерство военное 

Департамент инспекторский 

Отделение III 

Стол 3. 

Санктпетербург 

31 Декабря 1835 года 

№8404 

Писано Графини Шпренпортен 7 Января 

Г.М. Кромину №121 

Господину Шефу Жандармов Командующему Императорскою Главною 

Квартирою. 

Дежурного Генерала Главного Штаба Его Императорского Величества 

Рапорт. 

Государь Император, по всеподданнейшему докладу Его Император-

скому Величеству отношения Вашего Сиятельства от 22го сего Декабря, вы-

сочайше повелеть соизволил: на воспитание двух малолетних дочерей 

уволенного от службы Генерал-Майора Кромина производить до совершен-

нолетия их по пятисот рублей ассигнациями в год, из Государственного Каз-

начейства. 

О таковом Монаршем соизволении донеся Вашему Сиятельству имею 

честь покорнейше просить приказать объявить обо оном Генерал Майору 

Кромину, с тем, дабы он о месте из которого желает получать означенные 

деньги, уведомил от себя Департамент Государственного казначейства. 

ГАРФ. Ф. 109. Оп. 65. Д. 683. Л. 6, 6 об. 
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*** 
Ответ на прошение о помощи Генерал Майору Кромину 
№125 Января 7го дня 1836 года 
Уволенному от службы Г. Генерал Майору Кромину 

Милостивый Государь, 
Павел Евграфович! 

Супруга Вашего Превосходительства, представила ко мне всеподдан-
нейшее прошение на Высочайшее имя, испрашивая Всемилостивейшего по-
собия на двух дочерей Ваших, по болезненному своему положению, 
лишенных возможности поступить в казенные учебные для девиц заведения. 

Просьбу сию я имел честь представлять на благоуважение Г. Военного 
Министра и покорнейше просил Его Сиятельство исходатайствовать Высо-
чайшее соизволение Государя Императора что бы во уважение […] заслуг 
Ваших и недостаточного Вашего состояния, было даровано Вашему Превос-
ходительству не зависимо от получаемого Вами пенсиона, Всемилостивей-
шее пособие, для воспитания дочерей Ваших. 

Ныне Г. Военный Министр уведомил меня, что Государь Император, 
по всеподданнейшему докладу представления моего, 22го декабря минувшего 
года Высочайше повелеть соизволил: на воспитание двух дочерей Ваших, 
производить, до совершеннолетия их, по пятисот рублей ассигнациями в год, 
из Государственного Казначейства. 

О таковой Монаршей милости имея честь сообщить Вашему Превосхо-
дительству, покорнейше Вас, Милостивый Государь, прошу уведомить прямо 
от себя Департамент Государственного Казначейства о месте, из которого 
желаете Вы получать означенные деньги.  

С совершенным почтением уважением и преданностью имею честь быть.  
Подписал: Граф А. Бенкендорф. 

ГАРФ. Ф. 109. Оп. 65. Д. 683. Л. 7, 7 об., 8. 
 

*** 
Генваря 7го дня 1836 года 
Графине Шпренгпортен. 
Милостивая Государыня, 
Графиня Варвара Николаевна! 
Государь Император по всеподданнейшему докладу представления мое-

го, в 22й день Декабря минувшего года, Всемилостивейше повелеть соизво-
лил на воспитание двух малолетних дочерей уволенного от службы Генерал-
Майора Кромина, производить до совершеннолетия их, по пятисот рублей 
ассигнациями в год, из Государственного Казначейства.  

О таковой Монаршей милости, сообщенной мне Г. Военным Мини-
стром, уведомив с сим вместе Г. Генерал-Майора Кромина, долгом поставлю 
уведомить и Ваше Сиятельство, радуясь душевно, что мог быть полезен Ва-
шему родственнику. 

С совершенным почтенным уважением и преданностью 
имею честь быть. 

Подписал: Граф А. Бенкендорф 
ГАРФ. Ф. 109. Оп. 65. Д. 683. Л. 9, 9 об. 
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*** 

Письмо В. Кроминой об ошибке в документах на пособие детям 

Уведомить, что представлено Г.Военному Министру 

13. Генваря 1836 

Участье оказанное мне Достойнейший Леонтий Васильевич в моем го-

рестном положении, меня обнадеживает в Вашей помощи. 

На прошение мое к Государю Императору о Милостивом пособии на 

воспитание двух детей малолетних, из коих дочь лишена одного глаза Все-

милостивейше повелено отдавать двум дочерям по пятисот рублей ежегодно, 

но как у меня только двое малолетних детей, сын извечный золотухой, а дочь 

лишенная глаза, […] просила, то я также прибегаю к Вам достойнейший 

Леонтий Васильевич! помогите мне дабы переименовать сыном, принятую 

ошибочно дочь. 

Г. Министр Финансов спрашивает разрешение Гна Военного Министра 

на выдачу для двух дочерей Всемилостивейше пожалованных по пятисот 

рублей ежегодно; каждой ли? или обеим пятьсот в год, не отказать Вашей 

помощи и в столь […] Предстательство Ваше […] и разрешится все. мое ж 

отсутствие из Москвы расстраивается более еще мое недостаточное состоя-

ние, пособить мне в моей […] просьбе сим ускорить мой отъезд. Зная сколь-

ко Вы обретены делать я не беспокою Вас лично, 

примите уверение с неизменным и совершенным к Вам уважении и предан-

ности на всегда. Вашего Превосходительства 

Покорнейшая слуга 

Варвара Кромина 

13го Генваря 

1836 года 

ГАРФ. Ф. 109. Оп. 65. Д. 683. Л. 10, 10 об. 

 

*** 

Письмо А.Х. Бенкендорфа к Военному министру А.И. Чернышеву от 

22 января 1836 г. 

№ 418 января 22 дня 1836 года  

Военному Министру Г. Генерал Адъютанту Графу Чернышеву 

Милостивый Государь,  

Граф Александр Иванович! 
Представлением моим от 22-декабря минувшего года, я имею честь по-

корнейше просить Ваше Сиятельство об исходатайствовании бывшему Ко-
менданту Эриванской Крепости Генерал-Майору Крамину от щедрот 
Монарших Всемилостивейшего вспомоществования для воспитания двух ма-
лолетних дочерей его, находящихся в болезненном положении.  

От 31го декабря. Г. Дежурный Генерал Главного Штаба Его Император-
ского Величества уведомил меня что Государь Император, по всеподдан-
нейшему докладу Вашего Сиятельства, Высочайше повелеть соизволил, на 
воспитание двух малолетних дочерей Генерал-Майора Кромина, производить 
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до совершеннолетия их по пяти сот рублей ассигнациями, из Государствен-
ного Казначейства.  

О сей Монаршей Милости уведомлен от меня и Генерал Майор Крамин.  
Представление мое по сему предмету, я основывал на записке, получен-

ной мною от Генерал-Майора Крамина, которую в оригинале имею честь у 
сего предоставить Вашему Сиятельству, […] Вы усмотреть изволите, что по 
содержанию оной должно быть заключать, что Генерал Кромин имеет двух 
малолетних дочерей, во уважение болезненного положения коих, испрашива-
ет пособия для их воспитания; в каковом я и донес Вашему Сиятельству, но 
вместо того, ныне сделалось мне известие что Г. Крамин имеет малолетних 
одного сына и одну дочь, и потому, о сей ошибке вменяя себе в обязанность 
немедленно донести Вашему Сиятельству, приемлю честь доложить, что по 
мнению моему обстоятельство сие не должно лишать Генерал-Майора Кро-
мина Всемилостивейше назначенного ему вспомоществования и что ежегод-
ное содержание, Высочайше дарованное другой его дочери, может быть 
производимо больному его сыну, до совершеннолетия последнего.  

Таковое мнение мое почтительнейше представляю на благоуважение 
Вашего Сиятельства, и если изволите разделить оное, то в таком случае не-
благоугодно ли будет Вашему Сиятельству войти по предмету сему в сноше-
ние с Г. Министром Финансов. 

Подписал: Граф А. Бенкендорф 
ГАРФ. Ф. 109. Оп. 65. Д. 683. Л. 12, 12 об., 13, 13 об. 

 
*** 

Прошение Павла Кромина о пособии больной дочери 
Сиятельный Граф 
Милостивый Государь! 
Среди обширных и занятий и трудов Государственных, беспрерывно 

благодетельствуя всех пребывающих под Покровительство Ваше, Ваше Сия-
тельство в 1836 году обратило милостивое внимание и на мою всепокорней-
шую просьбу, доставив ходатайством Вашим двоим моим детям до 
совершеннолетия оных Всемилостивейше назначение ежегодно тысячу руб-
лей ассигнациями независимо от получаемаго мною пенсиона.  

Сие пособие во внимание моей беспорочной и тридцатипятилетней 
службы, от Монарших щедрот мне дарованная прекратится в наступающем 
1843 году между тем приближать к тем [летам] в которых надежда и возмож-
ность [улучшить состояние] уже оставляют человека, я должен ежеминутно 
скорбеть об участи моей дочери, лишенной зрения и не имеющей другой опоры 
кроме отца, со смертью кого она лишится всех средств существования. 

Вашему Сиятельству чувство сострадания всегда доступно, а потому я 

снова принимаю смелость утруждать Вас высокопокорнейшею просьбою о 

милостивом воззрении Вашем на [предстоящую] участь моей дочери и об 

[исходатайствовать] у Августейшего Монарха Всемилостивейшего продол-

жения дарованного детям моим пенсиона, обратив оный в пожизненное по-

собие одной только моей больной дочери.  
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Подкрепляю себя надеждою, что Ваше Сиятельство не […] высокопо-

корнейшей просьбы и по свойственному Вам милосердию доставите успоко-

ение отцу, пекущемуся о благе дочери, сие новое благодеяние я приму с тем 

живейшим чувством благодарности, коим пополнена моя душа ко всем ми-

лостям мне и прежде Вашем Сиятельством оказанным.  

с Глубочайшим высокопочитанием и неограниченною преданностью 

имею честь быть  

Сиятельный Граф  

Вашего Сиятельства  

покорнейший слуга Павел Кромин 

1842го года 

Ноября 17го дня 

С. Петербург 

Уволенный от службы Генерал Майор 

ГАРФ. Ф. 109. Оп. 65. Д. 683. Л. 15, 15 об., 16. 

 

*** 

Ответ на прошение П. Кромина о пособии больной дочери 

Министерство военное 

Департамент инспекторский 

Отделение III 

Стол 3 

30 Декабря 1842 г. 

№10327 

Ответ на №6555 

Господину Шефу Жандармов Командующему Императорскою Главною 

Квартирою. 

Государь Император, согласно ходатайству Вашего Сиятельства, Все-

милостивейше соизволил повелеть: производство пожалованных из Государ-

ственного казначейства на воспитание сына и дочери отставного Генерал-

Майора Кромина по тысяче рублей ассигнациями в год, обратить по смерть в 

пользу дочери его, лишенной зрения. 

О таковой Монаршей милости сообщая вам, Милостивый Государь, 

имею честь присовокупить, что об исполнении оной с сим я отнесся к Мини-

стру Финансов. 

Военный Министр 

ГАРФ. Ф. 109. Оп. 65. Д. 683. Л. 18, 18 об. 



231 

4. ПОВСЕДНЕВНАЯ ЖИЗНЬ ЭПОХИ 
 
Комплексный взгляд на жизнь и деятельность Г.М. Спренгтпортена тре-

бует особого внимания к тому, в каких условиях он оказался, приехав в Рос-
сию, с какими традициями столкнулся и в каком обществе теперь должен 
был найти свое место.  

Материалы данной главы характеризуют российскую повседневность 
конца XVIII – первой четверти XIX в., рисуют перед читателем картины 
дворцов и приемов, присутствовавших на них придворных дам и кавалеров, 
угощавшихся вкуснейшими блюдами и ведущих светские беседы.  

О том, как проходили обычные и праздничные дни монарших особ, пове-
дают материалы камер-фурьерских журналов, в которых фиксировалось всё, 
что происходило при дворе в данный хронологический период. В них содер-
жится детальная информация о приемах и торжествах, на которых присутство-
вал Г.М. Спренгтпортен, а также его супруга Варвара. Кроме того, можно 
узнать и том, какие развлечения были доступны высшей аристократии Россий-
ской империи – театры, маскарады, фейерверки и пр. Кто именно составлял 
верхушку российской знати и был наиболее приближен к государям – на этот 
вопрос также легко можно найти ответ в Камер-фурьерских журналах, посколь-
ку в них приводились списки приглашенных на торжества людей. В данном 
разделе представлены лишь фрагменты отдельных записей, в которых упоми-
нается Г.М. Спренгпортен. Для детального изучения повседневной церемони-
альной жизни необходимо более глубокое обращение к данным документам. 

Отдельного внимания заслуживают отрывки из дневниковых записей 
Р.М. Цебрикова, который, хотя и не был знаком с Г.М. Спренгтпортеном, но 
тем не менее, прекрасно описал в своих мемуарах особенности повседневной 
жизни столицы Российской империи. 

Второй раздел данной главы позволяет изучить традиции гастрономиче-
ской культуры конца XVIII – начала XIX в. Здесь представлены архивные 
документы, касающиеся обеспечения императорского двора некоторыми 
продуктами и напитками, а также множество рецептов того времени. Из ку-
линарных книг мы узнаем, как готовились супы, соусы, горячие и холодные 
блюда, десерты и напитки. Предложенные рецепты можно и сегодня исполь-
зовать как для домашнего приготовления, так и для составления ресторанно-
го меню. Кроме того, в ряде документов раскрываются и отдельные 
особенности пивоварения в данный период. Особенно интересен пример пи-
воварни купцов Крона и Даниельсона, располагавшейся в Петербурге.  

Третий раздел посвящен загородной жизни. Генерал Г.М. Спренгтпортен в 
1810 г. стал владельцем имения Хиетала, находившегося в 5 км к северо-
востоку от Выборга, там он проводил летнее время после своей отставки. Одна-
ко его усадьба, как и многие другие имения Выборгской губернии, не сохрани-
лась. Тем не менее, этот аспект также является интересным в рамках 
рассмотрения повседневной жизни первой половины XIX в. Сохранилось не-
большое количество документов, которые могли бы нам рассказать о повсе-
дневной жизни помещика того времени, преимущественно это документы 
финансового характера, фрагменты которых приведены в данном разделе. 
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Рис. Корнеев Е.М. Грав. Кокере П.Ш.  

Катающиеся на коньках по Неве.  

В книге: Les peuples de la Russie ou description des moeurs, ... des diverses nations  

de l'empire de Russie / C-te Ch. de Rechberg. Vol. 1. 1812. 
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4.1. Придворная и столичная повседневность Российской империи 
 

При Екатерине II 
Материалы камер-фурьерских журналов1,2 за 25 октября 1786 г. 
В Воскресенье, по отслушании литургии, Ее Императорское Величество 

и Их Императорские Высочества Государь Цесаревич и Государыня Великая 
Княгиня изволили обеденное кушанье кушать в столовой комнате с придвор-
ными и прочими знатными особами на 31-м куверте3, а к столу приглашены:  

1. Его Светлость Принц. 
2. Ее Светлость Принцесса. 
3. Княгиня Катерина Романовна Дашкова.  
4-6. Дежурные фрейлины. 
7. Фрейлина же Ее Светлости. 
8. Граф Валентин Платонович Мусин-Пушкин. 
9. Лев Александрович Нарышкин. 
10. Григорий Никитич Орлов. 
11. Князь Александр Алексеевич Вяземской. 
12. Иван Иванович Меллер. 
13. Граф Александр Сергеевич Строганов. 
14. Князь Федор Сергеевич Барятинской. 
15. Граф Ангальт.  
16. Василий Михайлович Ребиндер. 
17. Барон Фон-Шпренгпортен. 
18. Барон Фон-Гротенгельм. 
19-22. Дежурные Камергеры. 
23. Александр Матвеевич Мамонов. 
24-27. Дежурные Камер-Юнкеры. 
28. Флигель-Адъютант Буксгевден. 
В вечеру, Ее Императорское Величество изволила присутствовать с де-

журными фрейлинами и кавалерами и с знатным Генералитетом в театре, что 
при Эрмитаже, на котором представлена была французская комедия, а после 

                                                 
1 Камер-фурьерские журналы – сборники ежедневных записей, которые велись при 

русском царском и императорском дворах с петровских времен. В них фиксировались со-
бытия, происходившие при дворе, в походах, при проведении различных церемоний, что 
делает подобные журналы важным источником изучения повседневности императорской 
фамилии и ее приближенных.  

2 При использовании материалов камер-фурьерских журналов в связи с упоминани-
ем в них Г.М. Спренгтпортена необходимо принять во внимание, что при перечислении 
приглашенных учитывалось старшинство в производстве среди равных по чину. В камер-
фурьерских записях Спренгтпортен указывался одним из последних среди генерал-
майоров. Об этом свидетельствует событие при русском дворе, датированное 18 июля 
1787 г. – выход императрицы, аудиенция, представление иностранцев и «обеденное куша-
нье в галерее на 100 кувертах, при игрании духовой музыки» в Царском Селе. Спренгт-
портен присутствовал на этих мероприятиях уже не как генерал-майор, а как камергер 
Двора: в соответствии со старшинством в придворном чине он был упомянут третьим из 
десяти присутствовавших камергеров. 

3 Куверт – это полный набор предметов для одного человека на накрытом столе. В 
куверт входят столовые приборы, тарелки, бокалы, салфетка и т.д. 
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представления благоволила играть в карты с знатным же Генералитетом во 
внутренних Своих покоях, до 10-ти часов вечера же. 

25 октября 1786 г. 
Камер-фурьерский церемониальный журнал 1786 года.  

СПб.: Типография Департамента Уделов, 1886. С. 631–633. 
 

*** 
Материалы камер-фурьерских журналов за 4 февраля 1787 г. 
В Четверг, в день торжества рождения Ее Императорского Высочества 

Великой Княжны Марии Павловны, в Киеве, при Дворе Ее Императорского 
Величества происходило следующее: 

По утру, в 10-м часу, пред внутренними покоями Ее Императорского 
Величества духовником отправлялась утреня. 

С 11-го часа, утра-же, имели приезд ко Двору Ее Императорского Вели-
чества для принесения Ее Императорскому Величеству поздравления знат-
ный Российский Генералитет, придворные обоего пола персоны, господа 
чужестранные Министры и знатное дворянство и собирались придворные в 
передвнутренние покои, а прочие в аудиенц зале. 

Пред полуднем, в 12-м часу, Ее Императорское Величество, в провожа-
нии знатных придворных обоего пола персон, изволила восприять Высочай-
шее шествие к слушанию Божественной литургии в Киевопечерский 
монастырь <…> По окончании же всей Божией службы, с крепостей Печер-
ской и Старокиевской производилась пушечная пальба, и в то время, в церк-
ви, Ее Императорскому Величеству, приносили поздравление и жалованы к 
руке духовные особы, при чем Преосвященный Виктор, Епископ Переяслав-
ский и Борисопольский, говорил краткую поздравительную речь. 

<…> Потом, Ее Императорское Величество, перешед через зал и пост 
сержантов, в биллиардной комнате благоволила принимать поздравление от 
знатного Российского Генералитета, придворных кавалеров и от господ чу-
жестранных Министров и изволила жаловать к руке, по сем, отсутствовав на 
мало время во внутренние покои, по возвращении обратно в первой перед 
оными каморе, до приуготовления в зале обеденного стола, изволила играть в 
шахматы в четырех персонах, приглася к тому Обер-Камергера Ивана Ива-
новича Шувалова, Действительного Тайного Советника Графа Андрея Пет-
ровича Шувалова и Английского Министра г-на Фицберта, а по 
постановлении на стол кушанья изволила шествовать за оный и присутство-
вать с следующими персонами на 75-ти кувертах:  

<…>  
Господа: 47. Барон Шпренгпортен1. 
<…>  
4 февраля 1787 г. 

Камер-фурьерский церемониальный журнал 1787 года.  
СПб.: Типография Департамента Уделов, 1886. С. 135–142. 

                                                 
1 В подлиннике Шпренпорт. Поскольку часто Г.М. Спренгтпортен присутствовал на 

обедах с большим количеством приглашенных, фамилии которых всегда полностью пере-

числены в записях журналов, здесь и далее оставлена лишь фамилия генерала. 
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Рис. Клензе. Грав. Бовенет. 

Вид на Зимний дворец в Санкт-Петербурге. 
В книге: Rechberg Ch.de Voyage pittoresque en Russie orné de 30 gravures représentant  
les vues des principales villes, sites.. : Avec un texte descriptif et historique par Depping /  

C-te Ch. de Rechberg; Depping. Paris, 1832. 
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*** 
Материалы камер-фурьерских журналов за 21 апреля 1787 г. 
В Среду, в день торжества рождения Ее Императорского Величества и 

тезоименитства Ее Императорского Высочества Государыни Великой Княж-
ны Александры Павловны, происходило следующее: 

По утру, в 10-м часу, пред внутренними Ее Величества покоями, Ее Им-
ператорского Величества духовником отправлялась утреня, а потом, в 10-ть 
часов, для принесения Ее Императорскому Величеству поздравления, съеха-
лись ко Двору находящиеся в свите придворные и прочие знатные обоего по-
ла персоны, обретающийся в Киеве знатный Российский Генералитет, 
господа чужестранные Министры и гражданские чиновники; дамы в рус-
ском, а кавалеры в обыкновенном платье и собирались: придворные особы 
перед внутренние покои, прочие же, в парадных комнатах и в большом зале.  

<…> 
По приуготовлении в зале на 72 куверта обеденного стола, изволила Ее 

Императорское Величество шествовать за оный и присутствовать с находя-
щимися в свите и прочими знатными обоего пола персонами, а сверх нахо-
дящихся в свите особ, за тот же стол приглашены: 

<…> 
18. Барон Шпренгпортен. 
<…> 
Во время стола, при питии за здравие Ее Императорского Величества и 

Ее Императорского Высочества Государыни Великой Княжны Александры 
Павловны с Печерской крепости выпалено из 51-ой пушки.  

Стол сервирован серебряным Парижским сервизом в две перемены, кон-
чился оный по полудни в 2 часа и после стола Ее Императорское Величество 
изволила отсутствовать во внутренние покои. 

В вечеру, в 5 часов, в силу учиненных пред тем от Губернии повесток, 
имели приезд ко Двору Ее Императорского Величества, на бал, знатные Рос-
сийские обоего пола персоны, господа чужестранные Министры и знатное 
дворянство и собирались в большом зале. Потом, в начале 7-го часа, Ее Им-
ператорское Величество из внутренних Своих покоев изволила выдти в зал и 
до начатия бала благоволила жаловать к руке знатных дам, которые были 
представлены госпожею Штатс-дамою Графинею Александрою Васильевною 
Браницкою, по сем открыт был бал и продолжался до половины 9-го часа; во 
время бала, Ее Императорское Величество изволила препроводить большую 
часть оного в разговорах с знатнейшими особами и с господами чужестран-
ными Министрами, а как кончился бал, то, по случаю Высочайшего Ее Им-
ператорского Величества следующего 22-го числа из Киева отсутствия в 
предприятый дальний путь, изволила Ее Императорского Величество жало-
вать к руке знатный Российский Генералитет, господ Польских кавалеров и 
прочих знатных особ. Потом, при пушечной пальбе, зажжен был приготов-
ленный перед Дворцом фейерверк, который Ее Императорское Величество 
изволила смотреть с придворными обоего пола знатными персонами из бил-
лиардной комнаты, в зале же, и в прочих комнатах, окна наполнены были 
зрителями, бывшими на бале обоего пола особами.  
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Фейерверк продолжался 49-ть минут, по окончании коего, пред Дворцом 
же и в саду зажжена была иллюминация, также иллюминованы были постро-
енные в городе в разных местах триумфальные ворота, щиты с живописными 
картинами и пирамиды близь Дворца между качелей сделанные, которые 
пред тем, по утра, наполнены были разными жареными рыбами и калачами и 
поставлены деревянные сосуды, наполненные же пивом и медом и оное все, 
по окончании в Софийском соборе литургии, во время Высочайшего Ее Им-
ператорского Величества шествия во Дворец, дано было народу и тем выше-
описанное торжество кончено.  

21 апреля 1787 г. 
Камер-фурьерский церемониальный журнал 1787 года. 

СПб.: Типография Департамента Уделов, 1886. С. 300–315. 
 

*** 
Материалы камер-фурьерских журналов за 18 июля 1787 г. 
Обеденное кушанье изволила иметь Ее Императорское Величество и Их 

Императорские Высочества в галлереи на 100 кувертах, при игрании духовой 
музыки, а за столом находились, сверх свиты, нижеописанные персоны: 

<…> 
52. – Барон Шпренгпортен. 
<…> 
В вечеру, в обыкновенное время, Ее Императорское Величество и Их 

Императорские Высочества Государь Цесаревич и Государыня Великая Кня-
гиня с находящимися в свите обоего пола персонами, в Арабеской комнате 
изволили играть в берлант; между сим, в начале 3-го часа вечера, Их Импе-
раторские Высочества Государи Великие Князья Александр Павлович и Кон-
стантин Павлович, по благополучном из Москвы возвращении в 
вожделенном здравии, прибыть изволили в село Царское и, вышед из экипа-
жей у Придворной церкви, проходили в пребывающие Свои покои, а оттуда 
благоволили шествовать к Ее Императорскому Величеству, о чем известясь 
Ее Императорское Величество и Их Императорские Высочества Государь 
Цесаревич и Государыня Великая Княгиня оставив игру, шли на встретение 
Их Императорских Высочеств и по взаимном свидании со всею высокома-
тернейшею горячностью имели общее целование. 

После чего, Ее Императорское Величество и Их Императорские Высоче-
ства Государь Цесаревич и Государыня Великая Княгиня вторично играли в 
берлант, а Их Императорские Высочества Государи Великие Князь отше-
ствовали в Свои покои к отдохновению.  

После игры, Ея Величество, в начале 9 го часа вечера, отсутствовала в 
Свои апартаменты, а Их Императорские Высочества изволили тогда же отъе-
хать в село Павловское.  

18 июля 1787 г. 
Камер-фурьерский церемониальный журнал 1787 года.  

СПб.: Типография Департамента Уделов, 1886. С. 705–712. 

 

 



238 

 
 

Рис. Клензе. Грав. Лорье.  

Вид на Неву в Санкт-Петербурге.  

В книге: Rechberg Ch.de Voyage pittoresque en Russie orné de 30 gravures représentant les vues des principales villes, sites.. :  

Avec un texte descriptif et historique par Depping / C-te Ch. de Rechberg; Depping. Paris, 1832. 
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*** 

При Павле I 

Материалы камер-фурьерских журналов за 22 июля 1799 г. 

В Пятницу, то есть в день торжества Тезоименитства Ее Императорского 

Величества и Ее Императорского Высочества Великой Княжны Марии Пав-

ловны, в Петергофе, при Дворе Его Императорского Величества происходило 

следующее: 

<…> 

По приготовлении обеденного стола в зале и по донесении об оном, что 

кушанье готово, изволили тогда Их Императорские Величества, обще с Их 

Императорскими Высочествами Их Светлостями Принцами Мекленбургски-

ми и с приглашением к тому первых двух классов обоего пола особ, такоже и 

находящихся в свите при Ее Величестве госпож фрейлин, шествовать в по-

мянутый к столу зал и как со всеми оными, так и с собравшимися незадолго 

пред тем Синода членами, благоволили иметь обеденное кушанье на 77-ти 

кувертах, за которыми, начиная от Его Императорского Величества с правой 

стороны сидели следующим порядком: 

Великая Княгиня Елисавета Алексеевна. 

Великий Князь Александр Павлович. 

Великая Княжна Мария Павловна. 

<…> 

Барон Шпрингпорт1. 

<…> 

Великая Княжна Екатерина Павловна. 

Великая Княжна Елена Павловна. 

Принц Фридрих Мекленбург-Шверинский. 

Великая Княжна Александра Павловна. 

Во время стола, при учинении туши на трубах и литаврах, точию без 

пальбы, Его Императорское Величество изволил начинать пить здравие: 

1-е Ея Императорского Величества. 

2-е. Ея Императорского Высочества Великой Княжны Марии Павловны. 

<…> 

Стол сервирован японским и арабесковым фарфором с обыкновенною 

для горячего золоченою посудою и Орловским с разным серебряным серви-

зом, во вторую же при том перемену кушанье поставлено было только на од-

ну середину стола, а по сторонам оного перемены не было, посуда 

хрустальная употреблена для Высочайшей Фамилии и Принцев Мекленбург-

ских английская граненая, а для прочих обыкновенная золоченная.  

Стулья употреблены для Его Величества и Ее Величества зеленые бар-

хатные шитые по борту золотом, а на отвале Императорским золотым гер-

бом, которые подавали: Его Величеству Обер-Камергер Граф Шереметев, а 

                                                 
1 Если считать Спренгтпортена сидящим по правую руку от императора, то он ука-

зан 56 из 77, если считать сидящим по левую руку – 19. 
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Ее Величеству дежурные Камергеры; для Их Высочеств, Их Светлостей 

Принцев Мекленбургских, зеленые же бархатные, обшитые по бортам золо-

тым гасом, Государю Цесаревич и Его Супруге в два ряда, а прочим всем в 

один ряд, которые также и подавали находящиеся при услугах Камергеры, а 

Принцу Карлу Камер-паж. 

<…> 

Императорский стол кончился в двадцать минут 3-го часа пополудни, 

после которого Их Императорские Величества, откланявшись, изволили от-

сутствовать во внутренние Свои апартаменты, а Их Императорские Высоче-

ства к Себе на половины, Принцы же Мекленбург-Шверинские в Момплезир, 

между чем, все присутствующие за Высочайшим Императорским столом об-

несены были на обыкновенном ординарном сервизе кофеем. 

Потом, все, послужившие за Высочайшими особами кавалеры с прочими 

кушали пред парадною лестницею в зале, называемом Купеческим, всего в 

23-х персонах. 

В вечеру, в Петергофе ж, при Дворе Его Императорского Величества 

был бал, на который, в силу вышеописанных повесток, в 5-ть часов пополуд-

ни, все знатные обоего пола особы собрались: свиту составляющие Импера-

торскую в Картинной комнате, а прочие все как знатные Российские, так и 

господа чужестранные Министры в Кавалергардской комнате и Тронной 

большой зале, дамы в руском платье, а кавалеры в праздничных кафтанах. 

<…> …при начатии музыки бал открыли менуэтом Его Императорское 

Высочество Государь Цесаревич и Ее Императорское Высочество Великая 

Княжна Александра Павловна, через некоторое ж продолжение на балу, Ее 

Императорское Величество благоволила сесть за карточный стол и с пригла-

шением за оный по переменно знатных мужеского пола особ, в числе кото-

рых и господина Английского посланника Витворта, изволила забавляться 

игрою в пикет в карты. 

<…> 

Но как сего числа, в половине 9-го часа, зазжена была и продолжалась 

до поздних часов вечера в садах и около фонтанов иллюминация, то Их Им-

ператорские Величества после вечернего стола, в три четверти 10-го часа, из-

волили, обще с Их Императорскими Высочествами и Их Светлостями 

Принцами Мекленбургскими, также и с составляющими свиту обоего пола 

особами выезд иметь на линеях и прогуливаться по разным проспектам Ниж-

него сада, а, в двадцать пять минут 11-го часа, из оного возвратясь изволили 

проходить во внутренние Свои покои, а Их Высочества с Себе на половины, 

Принцы же в Момплезир.  

22 июля 1799 г. 

Камер-фурьерский церемониальный журнал 1799 года.  

Июль-декабрь. СПб.: Типография Департамента Уделов, 1897.  

С. 1073–1088. 
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Гатчинский дворец. 

Изображение из цифровой коллекции Нью-Йоркской публичной библиотеки: 

The Miriam and Ira D. Wallach Division of Art, Prints and Photographs: Picture Collection, The New York Public Library. "Gatschina, Residenz der 

russichen Kaiserfamilie" The New York Public Library Digital Collections. 1881.  

URL: https://digitalcollections.nypl.org/items/510d47e1-12a4-a3d9-e040-e00a18064a99  
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*** 

Материалы камер-фурьерских журналов за 2 сентября 1800 г. 

2 сентября. Гатчина. 

В Воскресенье, по утру после бывших Императорских верховых выездов 

и присутствия Его Величества у развода, а также и по обыкновенном в поко-

ях Дворца собрании, в 11-ть часов пред полуднем Их Императорские Вели-

чества с Их Высочествами Государем Наследником Цесаревичем, 

Государынями Великими Княгинями и Великим Княжнами Мариею Павлов-

ною и Екатериною Павловною изволили в провожании всех собравшихся 

особ чрез Золотую галлерею выход иметь в церковь и на хорах оной слушать 

отправляемую дежурным пресвитером Николаем Стефановым Божественную 

литургию, а по окончании службы возвратясь из церкви в Кавалерскую ком-

нату, изволили потом отсутствовать во внутренние Свои покои, а Их Высо-

чества проходили из оных на Свои половины.  

Обеденное кушанье Их Величества изволили иметь на террасе в 7-ми 

персонах, а к столу приглашены: 

Обер-Камергер Граф Строгонов. 

Обер-Шталмейстер Граф Кутайсов. 

Обер-Гофмаршал Нарышкин. 

Генерал от Кавалерии Граф Пален. 

Генерал от Инфантерии Кутузов. 

За Кавалерским столом в комнате, что у парадной лестницы внизу, ку-

шали Флигель-Адъютанты и Бригад-Майоры с прочими в 19-ти персонах. 

Потом по случаю назначенной здесь при Дворе Его Императорского Ве-

личества свадьбы Его Превосходительства господина Генерал-Майора Князя 

Петра Ивановича Багратиона и Ее Императорского Величества Фрейлины 

Графини Екатерины1 Скавронской в половине 5-го часа по полудни собра-

лись в Гатчинском Его Величества Дворце в Кавалерской комнате составля-

ющие Императорскую Свиту придворные обоего пола и прочие знатные 

особы и как ближайшие с невестиной стороны родственники, так и особо 

прошенные на тот случай со стороны-ж ее гости, а жених и с ним также по-

саженый его отец Генерал-Прокурор Петр Хрисанфович Обольянинов и мать 

посаженая Графиня Анна Петровна Кутайсова с прочими гостями собрались 

все в придворной Гатчинского дворца церкви, дамы быв в круглом платье, а 

кавалеры в обыкновенных цветных кафтанах. 

Невеста-ж, которая быв только одна в русском платье, из занимаемых 

ею комнат препровождена между тем посаженым ее отцом Графом Алексан-

дром Сергеевичем Строгоновым в Кавалегардскую комнату, а из оной чрез 

Тронную Государыни Императрицы введена была и во внутренние к Ее Ве-

личеству покои, где тогда-ж и убираема была бриллиантовыми к венцу 

наколками. 

                                                 
1 Пропуск в подлиннике. 
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А в 5-ть часов по полудни невеста по выходе из внутренних покоев от 

Ее Величества, в препровождении как ближайших своих родственников, так 

и означенного посаженого своего отца и посаженой матери Статс-дамы Кня-

гини Анны Петровны Гагариной, проходила чрез обыкновенную Золотую га-

лерею в церковь, куда также тогда по прибытии в низ самой церкви Государя 

Императора и Государыни Императрицы началось по обряду восточной 

церкви браковенчание, отправляемое дежурным пресвитером Николаем Сте-

фановым, а по возложении на брак сочетающихся венцов держали оные над 

женихом Генерал-Адъютант Князь Долгоруков, а над невестою Кавалергард-

ский офицер Давыдов. 

По окончании браковенчания в церкви новобрачные со всеми своими 

родственниками приносили Государю Императору и Государыне Импера-

трице всеподданнейшее свое благодарение, а Их Величества пожаловав при 

том их всех к руке, изволили по сем отсутствовать во внутренние среднего 

этажа покои. 

Новобрачные-же с находящимися при них родственниками проходили 

по имеющейся со входу от двора лестнице в Картинную комнату и для уго-

щения в оной бывших с новобрачными гостей, как кофем с десертом, так по-

сле сего и вечерним столом, было откомандировано по одному каждой 

должности официанту с помощниками и камер-лакей и двумя скороходами. 

А между тем по полудни-ж в три четверти 6-го часа Их Императорские 

Величества с Их Высочествами Государем Наследником и Государынями 

Великими Княгинями от большого среднего подъезда, в провожании состав-

ляющих Императорскую Свиту обоего пола особ выехав верхами, изволили 

таковым образом прогуливаться до последней четверти 7-го часа, для чего 

также тогда с Статс-дамами и Камер-фрейлиною с некоторыми Фрейлинами 

изволили проезжать на линеи Их Высочества Великие Княжны Мария Пав-

ловна и Екатерина Павловна, а по обратном с гулянья возвращения пройдя 

Их Величества во внутренние нижнего этажа покои изволили потом выти в 

обыкновенное собрание и препроводить с оным время в Кавалергардской 

комнате до вечернего кушанья, которое по сем и благоволили иметь в Столо-

вой комнате на 22-х кувертах, а при столе находясь и от Его Величества 

начиная с правой стороны сидели следующим порядком: 

Великий Князь Александр Павлович. 

Великая Княгиня Елисавета Алексеевна. 

Великая Княжна Мария Павловна. 

Статс-дама Графиня Пален. 

Генерал от Инфантерии Кутузов. 

Камер-фрейлина Протасова. 

<…> 

Генерал от Инфантерии Барон Шпренгпортен1. 

                                                 
1 Если считать Спренгтпортена сидящим по правую руку от императора, то он ука-

зан 17 из 22, если считать сидящим по левую руку – 4. 
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Статс-дама Графиня Ливен. 

Великая Княжна Екатерина Павловна. 

Великая Княгиня Анна Феодоровна. 

За Кавалерским столом в комнате, что у парадной лестницы внизу, ку-

шали Его Величества Флигель-Адъютанты и Бригад-Майоры на 13-ти кувер-

тах. 

2 сентября 1800 г. 

Камер-фурьерский церемониальный журнал 1800 года.  

Июль-декабрь. СПб.: Типография Департамента Уделов, 1898.  

С. 228–234. 

*** 

При Александре I 

Материалы камер-фурьерских журналов за 12 января 1802 г. 

В Высочайшее Присутствие в Зимнем дворце 

В Воскресенье, по случаю жестокой стужи обыкновенное для дня вос-

кресного ко Двору собрание отказано, к слушанию Божественной литургии 

выход иметь соизволили Их Императорские Величества, Государь Импера-

тор с Супругою, в Малую придворную, во имя Сретения Господня, церковь, а 

Вдовствующая Государыня Императрица по отслушании пред тем в Своих 

покоях утрени, в прикосновенные к Большой церкви из покоев антресоли, 

быв с Их Императорскими Высочествами Государынями Великими Княжна-

ми Мариею Павловною и Анною Павловною. 

Потом пополудни в обыкновенное время Их Императорские Величества, 

Государь Император и Государыня Императрица Супруга Его, соизволили 

иметь обеденный стол в обыкновенной Своей Малой Столовой комнате на 

12-ти кувертах с Ее Светлостью Принцессою Амалиею, а сверх Ее к столу 

приглашены: 

Фрейлина Княжна Шаховская. 

Граф Николай Александрович Толстой. 

Обер-Шенк Николай Александрович Загряжской. 

Обер-Егермейстер Василий Иванович Левашов. 

Действительный Тайный Советник Князь Николай Борисович Юсупов. 

Генерал-Адъютант Князь Волхонской. 

Камергер Князь Голицын. 

Князь Чарторижский и  

Господин Шпренпорт. 

<…> 

12 января 1802 г. 

Камер-фурьерский церемониальный журнал 1802 года.  

Январь-июнь. СПб.: Типография Департамента Уделов, 1902.  

С. 33–36. 
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*** 

Материалы камер-фурьерских журналов за 22 июля 1807 г. 

В Петергофе 

В Понедельник, в день праздника тезоименитства Ее Императорского 

Величества Государыни Императрицы Марии Федоровны и Ее Император-

ского Высочества Государыни Великой Княгини Марии Павловны. 

<…> …в 11-м часу съехались в Петергофский дворец и собрались на 

половине Государя Императора в парадных покоях знатные обоего пола осо-

бы, а также гвардии и армии штаб и обер-офицеры, дамы в круглом платье, а 

кавалеры в праздничных кафтанах. 

<…> 

За обеденным столом, приуготовленным от Государя Императора во 

Столовой комнате, кушали на 53-х кувертах. 

<…> 

Воинский генералитет: 

<…> 

[4.] Барон Егор Максимович Спренгпортен1. 

<…> 

После стола при Дворе Его Императорского Величества был публичный 

маскарад для всего дворянства и купечества, в который в силу повесток 

начали собираться с парадной большой лестницы Петергофского дворца по 

билетам российское и иностранное дворянство и купечество с фамилиями в 

маскарадных всякого наименования и цвета платьях, токмо без масок и 1-ою 

притом поступила в маскарад маскою…. [надворный советник Иван Петров]. 

А по собрании довольного числа масок бальная музыка в маскарад от-

крылась 9½ часа, во оный изволили пойти Его Императорское Величество 

Государь Император, Их Императорские Величества Государыни Импера-

трицы, Их Императорские Высочества Государь Цесаревич и Великие Князья 

Николай Павлович и Михаил Павлович, Великие Княжны Екатерина Пав-

ловна и Анна Павловна с Их Светлостями Принцессою Амалиею Баденскою 

и Принцем Мекленбургским. 

В 11 ¼ часа Их Императорские Величества их маскарада шествовали к 

приуготовленному у Государя Императора в Малиновой комнате вечеренно-

му столу, за которым кушали в 25-ти персонах. 

<…> 

Между тем из маскарада прошены были и угощаемы вечеренным куша-

ньем за особо приуготовленными столами:  

За 1-м близь герба под шатром на галерее госпожи фрейлины, господа 

чужестранные, первых двух классов и других классов российские обоего по-

ла особы на 96-ти кувертах. 

                                                 
1 В списке Спренгпортен указан среди семи приглашенных из Воинского генерали-

тета четвертым и в общем перечне 39 из 53. 
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За 2-м близь герба в Нижней галерее знатные-же российские обоего пола 
особы и знатное дворянство на 94-х кувертах. 

За 3-м пред тою галерею под палаткою накрытым 60-ти кувертами рос-
сийское дворянство в разных чинах состоящее. 

За 4-м в Нижней галерее [что у церкви] и возле под палаткою два стола 
для российского и иностранного купечества. 

За 5-м пред церковью-же в Верхней галерее под шатром 1-го Сухопут-
ного корпуса кадеты с находящимися тогда при них господами обер-
офицерами на 75-ти кувертах. 

За 6-м пред означенною галерею в палатке знатное иностранное и рос-
сийское купечество первостатейное с фамилиями на 76-ти кувертах. 

От вечеренного стола выход Высочайший имелся с каменной лестницы 
Верхним садом к парадной и оттуда на линейках соизволили с находящимися 
обоего пола особами иметь выезд на зажженную в садах иллюминацию, при 
которой в разных местах была роговая и духовая музыка, возвратясь на поло-
вину Императрицы Марии Федоровны и оттуда Государь Император, Импе-
ратрица Елисавета Алексеевна и Принцесса Баденская возвратились в 
пребывающие Свои покои в исход 1-го числа. Маскерад кончился в час по-
полуночи, и последняя из оного вышла маска [полковник Зельборини]. 

По билетам розданным от Придворной Конторы вступило в маскарад 
масок: 

Дворянских … [3265] 
Купеческих … [1687] 

Итого … [4952] 
Ливрейные служители сего числа при Высочайшем Дворе в Петергофе 

носили во весь день статс-ливрею. 
22 июля 1807 г. 

Камер-фурьерский церемониальный журнал 1807 года. 
Июль-декабрь. СПб.: Типография Департамента Уделов, 1906.  

С. 503–514. 
 

*** 
Материалы камер-фурьерских журналов за 5 сентября 1807 г. 
В Высочайшее Присутствие в Таврическом Дворце 
<…> 
Их Императорские Величества и Их Императорские Высочества соизво-

лили кушать обеденное кушанье в дворцовом большом зале на 62-х кувертах 
и при столе присутствовали следующим порядком: 

В обыкновенном посреди стола месте Ее Императорское Величество 
Государыня Императрица Мария Федоровна и Ее Императорское Величество 
Государыня Императрица Елисавета Алексеевна, а от Ней с правой стороны:  

<…> 
Его Императорское Величество, присутствовать против Государыни 

Императрицы по другую сторону средины-же стола, а от Его Величества с 
правой стороны: 
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<…> 

Генерал от инфантерии барон Спренгпортен1. 

<…> 

В продолжении стола в зале-же играла духовая музыка, а по окончании 

стола Их Императорские Величества с Их Императорскими Высочествами, в 

сопровождении всех при столе бывших обоего пола особ, прибыв в покои 

Государя Императора, в Кавалерской комнате соблаговолили Их Величества 

краткое время препроводить в разговорах со знатными чинами, потом рас-

кланявшись, соизволили отсутствовать: Государь Император с Супругою во 

внутренние чертоги, а Государыня Императрица Мария Федоровна с Их Вы-

сочествами Государями Великими Князьями и Государынями Великими 

Княжнами в пребывающие Свои покои, куда проводя Ее Величество Его Вы-

сочество Государь Цесаревич, изволил из Таврического дворца отбыть в 

Свой дворец, а бывшие при столе знатные обоего пола особы, по обнесении 

их в Кавалерской комнате кофем, все разъехались в дома свои. 

В половине 7-го часа после полудня Его Императорское Величество и Ее 

Императорское Величество Супруга Его со Светлейшею Сестрою Принцес-

сою Амалиею, а несколько прежде Ее Императорское Величество Государы-

ня Императрица Мария Федоровна с Их Высочествами Государынями 

Великими Княжнами и особо Их Высочества Государи Великие Князья шта-

та Их с кавалерами из Таврического дворца соизволили отсутствовать на Эр-

митажном театре в присутствии Государя Императора, Государынь 

Императриц и всей Императорской Фамилии и при собрании до того в театре 

приглашенных по билетам знатных обоего пола зрителей представлены 

французская комическая опера с последующим балетом. 

<…> 

5 сентября 1807 г. 

Камер-фурьерский церемониальный журнал 1807 года.  

Июль-декабрь. СПб.: Типография Департамента Уделов, 1906.  

С. 180–192. 

 

*** 
Материалы камер-фурьерских журналов за 25 декабря 1807 г. 
В Высочайшее Присутствие в Зимнем каменном дворце 
В Среду, в день праздника Рождества Христова, в силу повесток от 23-го 

сего месяца учиненных, того дня поутру в 11-м часу съехались ко Двору Его 
Императорского Величества знатные придворные и прочие обоего пола осо-
бы, лейб-гвардии и армии штаб и обер-офицеры, дамы в русском, кавалеры в 
богатом праздничном платье и собрались в покоях дворца, где кому надле-
жит, а ранее того Его Императорское Величество соизволил быть обще с Его 
Императорским Высочеством Государем Цесаревичем при обыкновенном 
разводе в дворцовый караул и после посетить Ее Императорское Величество 
Матерь Государыню Императрицу. 

                                                 
1 Спренгтпортен указан сидящим шестым с правой стороны от императора. 
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При выходе в обыкновенное время к литургии в Большой Столовой 
комнате Их Императорским Высочествам в церкви Святейшего Синода от 
членов, знатного и придворного духовенства, кои и жалованы к руке, в Кава-
лергардской комнате от знатных воинских и статских чинов, а перед внут-
ренними покоями в Кавалерском зале Совета от членов, знатного 
генералитета и придворных обоего пола особ, с которыми потом Его Величе-
ство и Государыни Императрицы, препроведя непродолжительное время в 
разговорах, соизволили с Их Высочествами отсутствовать с Их Высочества-
ми во внутренние покои Государыни Императрицы Марии Федоровны, отку-
да вскоре Государь Император и Его Супруга соблаговолила возвратиться в 
Свои покои. 

В обыкновенное-же время Их Императорские Величества соизволили 
кушать обеденное кушанье у Ее Императорского Величества Матери Госуда-
рыни Императрицы в Желтой комнате на 57-ми кувертах и присутствовали 
при столе с Ее Величеством, Их Высочествами Государем Цесаревичем, Гос-
ударем Великим Князем Николаем Павловичем, обеими Государынями Ве-
ликими Княжнами, Принцессою Баденскою, с приглашением 
преосвященного Амвросия митрополита и знатных обоего пола особ, кои 
были следующие: 

<…> 
Барон Спренгпортен1. 
<…> 
В продолжении стола перед Столовою играла духовая музыка, а по 

окончании стола Государь Император и Супруга Его, как и Их Высочества, 
проводят Государыню Императрицу во внутренние Ее покои, из оных соиз-
волили возвратиться в Свои покои. 

Потом при Дворе особливого не происходило, вечернее кушанье Их Ве-
личества кушали в Своих внутренних чертогах. 

25 декабря 1807 г. 
Камер-фурьерский церемониальный журнал 1807 года. 

Июль-декабрь. СПб.: Типография Департамента Уделов, 1906.  
С. 443–449. 

                                                 
1 В списке из 57 присутствовавших указан 19. 
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*** 
Материалы камер-фурьерских журналов за 17 июля 1808 г. 
В Высочайшее Присутствие во Дворце Каменного острова 
В Пятницу, после обыкновенного поутру происхождения, пополудни в 

5-м часу пред обеденным столом имели счастье быть представлены Его Им-
ператорскому Величеству в Малиновой комнате господином генералом от 
инфантерии бароном Спренгпортен присланные из новоприобретенной рос-
сийским оружием Финляндии с депутациею тамошние дворяне: барон де Ге-
ер, полковник Егергорн и господин Грипенберг, которые, как и барон 
Спренгпортен по соизволению Его Величества приглашены к Император-
скому обеденному столу, бывшему потом вскоре в Столовом зале на 15-ти 
кувертах и при столе с Его Величеством присутствовали: 

Граф Николай Петрович Румянцов. 
Князь Алексей Борисович Курагин. 
Барон Егор Максимович Спренгпортен. 
Федор Петрович Уваров. 
Князь Александр Николаевич Голицын. 
Граф Александр Николаевич Салтыков. 
Князь Василий Сергеевич Трубецкой. 
Граф Павел Александрович Строгонов. 
Граф Павел Андреевич Шувалов. 
Генерал-маиор Хитров. 
Статс-секретарь Энгель. 
Финляндские дворяне: барон Геер, 
Егергорн и  
Грипенберг. 
После полудня и ввечеру, кроме обыкновенного, особливого не происходило. 

17 июля 1808 г. 
Камер-фурьерский церемониальный журнал 1808 года.  

Июль-декабрь. СПб.: Типография Департамента Уделов, 1907. С. 33–35. 
 

*** 
Материалы камер-фурьерских журналов за 27 июля 1808 г. 

Понедельник. 
В начале 3-го часа Его Величество приезд имел из Царского Села с гене-

рал-адъютантом в коляске на Каменный остров и принимал с докладами ми-
нистров, за обеденным столом кушал в зале в следующих персонах: 

Обер-гофмаршал граф Толстой. 
Граф Николай Петрович Румянцов. 
Барон Спренгпортен. 
Поутру Его Величество верховый имел выезд и вечеренный стол имел в 

Своей комнате. 
27 июля 1808 г. 

Камер-фурьерский церемониальный журнал 1808 года. 
Июль-декабрь. СПб.: Типография Департамента Уделов, 1907.  

С. 590. 
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*** 
Материалы камер-фурьерских журналов за 22 ноября 1808 г. 
В Высочайшее Присутствие в Зимнем дворце 
В Воскресенье, которого дня назначены к представлению Ее Император-

скому Величеству Супруге Государя Императора представленные Его Вели-
честву сего месяца 17-го дня присланные к Высочайшему Двору от всех 
сословий новоприобретенного Финляндского края депутаты, которые для то-
го поутру в 11 часов приезд имели из занимаемой ими квартиры во дворец, 
как и 17-го дня в дворцовых экипажах с придворною ливреею и по приезде 
препровождены в камеру Ожидания (в Угольную комнату), а в 12-м часу 
введены в Пунцовую комнату и во оной Ее Императорскому Величеству 
имели счастье быть представлены господином генералом от инфантерии ба-
роном Спренгпортен и жалованы все к руке. 

По Высочайшем выходе к литургии Их Императорским Величествам 
были-же представлены в Большой Столовой комнате помянутым господином 
генералом от инфантерии бароном Спренгпортен прежде бывший шведский 
вице-адмирал Кронстет, да обер-камергером Нарышкиным гофмейстер князь 
Голицын по случаю приезда его в здешнюю столицу и камер-юнкер граф 
Сент-Приест за отъездом откланившийся. 

Потом Их Величества для дня воскресного соизволили слушать Боже-
ственную литургию в придворной Малой церкви, а отслушав литургию и в 
церкви-же приняв со днем воскресным обыкновенное поздравление от ду-
ховника и служившего литургию духовенства, соизволили возвратиться в по-
кои и в Старой Столовой комнате Ее Императорскому Величеству статс-
дамою графинею де Литта представлены и пожалованы к руке супруга гене-
рал-лейтенанта князя Голицына и девица графиня Безбородко. 

После-же литургии, в придворной соборной церкви бывшей, при воз-
вращении от оной с антресоль Государыни Императрицы Марии Феодоров-
ны со всеми Особами Императорской Фамилии, в Ковровой комнате Ее 
Императорскому Величеству, а потом Их Императорским Высочествам пред-
ставлены были вышеозначенные финляндские депутаты. 

Пополудни пред обеденным столом Его Величество соблаговолил про-
езжаться по городу, а по возвращении во дворец обще с Ее Величеством Су-
пругою и Принцессою Амалиею выход имели к Ее Величеству (старшей) 
Государыне Императрице и у Нея соизволили кушать обеденное кушанье в 
Желтой комнате на 42-х кувертах, а при столе присутствовали обыкновен-
ным порядком Государь Император, Государыни Императрицы, Государь 
Цесаревич, старший Великий Князь, Великая Княгиня, обе Великие Княжны, 
Их Светлости Принцесса Баденская, Герцог Саксен-Кобургский и Принц 
Ольденбургский, с приглашением знатных придворных обоего пола персон и 
знатных чинов, кои были суть следующие: 

<…> 
Барон Егор Максимович Спренгпортен1. 

<…> 

                                                 
1 Упомянут девятым среди 42 приглашенных. 
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Ввечеру, в обыкновенное время, по собрании по билетам в Император-

ский Эрмитажный театр знатных российских обоего пола персон, господ чу-

жестранных министров, лейб-гвардии штаб и обер-офицеров и с 

приглашением по соизволению Его Величества всех финляндских депутатов, 

при присутствии Его Императорского Величества, Их Императорских Вели-

честв Государынь Императриц, Их Императорских Высочеств и Особ Свет-

лейших Фамилий, представлена французская комическая опера «Камилла» с 

последующим балетом «Флора и Зефир». 

<…> 

22 ноября 1808 г. 

Камер-фурьерский церемониальный журнал 1808 года.  

Июль-декабрь. СПб.: Типография Департамента Уделов, 1907.  

С. 370–375. 

 

*** 

Материалы камер-фурьерских журналов за 23 декабря 1808 г. 

В Высочайшее Присутствие в Зимнем дворце 

В Среду за сильным холодом, как минувшего дня, Его Императорское 

Величество при разводе в караул быть не соизволил, а пред полуднем собла-

говолил выход иметь в Шепелевский дом для обозрения делаемого там при-

уготовления к прибытию Прусской Королевской фамилии. 

Но как Его Императорскому Величеству угодно было Высочайше пове-

леть сего дня пригласить к Императорскому обеденному столу обретающих-

ся в С-т-Петербурге финляндских депутатов и прочих прежде бывших 

шведских разных чинов подданых и дать им на обратный из С-т-Петербурга 

отъезд отпускную аудиенцию, для того пополудни около 3-х часов означен-

ные депутаты и другие чины имели приезд в Императорский Зимний дворец 

и под предводительством господина генерала от инфантерии барона 

Спренгпортен собрались в покоях Государя Императора в Угольной комнате. 

Потом в обыкновенное время Их Императорские Величества соизволили 

иметь выход из внутренних Своих чертогов в Большую Столовую комнату и 

кушать обеденное кушанье на 31-м куверте, присутствовать при столе с Ее 

Светлостью Принцессою Баденскою, знатными чинами и означенными депу-

татами и как из сих, так и первых находились следующие: 

Генерал от инфантерии барон Егор Максимович Спренгпортен. 

Обер-гофмаршал граф Николай Александрович Толстой. 

Государственный казначей и сенатор Федор Александрович Голубцов. 

Его Величества генерал-адъютанты: 

князь Василий Сергеевич Трубецкой и  

Граф Адам Петрович Ожаровский. 

Депутаты: 

Борговской епархии пробст и обер-пастор Исаак Викениус [Ивар Вилле-

ниус]. 

Абовской епархии профессор и богословии ректор Лебек [Лебелль]. 
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Вазавский пробст, главный пастор и магистр Яймелиус. 

Дворянского сословия депутат барон Виллебрандт. 

Господин Кронштедт. 

Барон Де-Геер. 

Полковник Егергорн. 

Подполковник Эренстолп[е]. 

Майор Егергорн, брат первого. 

Дворянин Стенгоф. 

Профессор и ректор Гартман. 

Майиор барон Моннейгрейм [Маннергейм]. 

Военный советник Сильверинд [Сильвершёльд]. 

Асессор барон Ребиндер. 

Экспедиторный секретарь Роткирх. 

Гельсингфорский бургомистр Карлстед. 

Кемперского суда председатель бургомистр Флодеберг. 

Абовский и Борговский [?Бьёрнеборгский] от купечества и мещанства 

негоциант Тиедер. 

От города Ловизы гражданин Гультман. 

От города Борго гражданин Линдерт. 

Из крестьян: Густав Кавен, 

Яфет Киспели [Кайтала] и 

Лаура Кайно [Лаурикайнен]. 

После стола Их Величества соизволили отсутствовать во внутренние 

чертоги, а потом, когда последовало Высочайшее повеление барону 

Спренгпортен представить депутатов и прочих, тогда оные им, бароном, вве-

дены в Императорский Кабинет, в котором все возвращающиеся из Санкт-

Петербурга во вновь приобретенную Финляндию депутаты и прочие прежде 

бывшие шведские чиновники, отправляющиеся к их постам, за отъездом Его 

Императорскому Величеству представлены на отпускную аудиенцию и, бу-

дучи на оной, имели счастие Государю Императору откланяться, что после 

ими учинено Ее Императорскому Величеству Супруге Государя Императора 

перед внутренними Ее покоями, а у Ее Величества старшей Государыни Им-

ператрицы назначена им отпускная аудиенция следующего 27-го числа сего 

месяца. 

<…> 

23 декабря 1808 г. 

Камер-фурьерский церемониальный журнал 1808 года. 

Июль-декабрь. СПб.: Типография Департамента Уделов, 1907.  

С. 468–473. 

*** 

Материалы камер-фурьерских журналов за 28 февраля 1809 г. 

В Высочайшее Присутствие в Зимнем дворце 

В Воскресенье следующей четвертой недели Великого поста… <…> 
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Отслушав Их Величества литургию и приняв со днем воскресным обык-

новенное поздравление, в церкви, перед оною в комнате от воинского гене-

ралитета и прочих знатных чинов, соизволили проходить во внутренние 

покои, а перед оными в Гостиной комнате Ее Императорскому Величеству 

чрез статс-даму графиню де Литта представлены и жалованы к руке: супруга 

генерала от инфантерии барона Спренгпортен, за отъездом их  

С-т-Петербурга откланявшаяся <…>. 

28 февраля 1809 г. 

Камер-фурьерский церемониальный журнал 1809 года. 

Январь-июнь. СПб.: Типография Департамента Уделов, 1908.  

С. 227–231. 
 

*** 

Материалы камер-фурьерских журналов за 16 марта 1809 г. 

В городе Борго. 

Во Вторник. 

6-ая неделя Великого поста. Во время пребывания Императора в городе 

Борго при Дворе надевалась статс-ливрея. 

Поутру в 9 часов во дворце имелось собрание финляндской депутации в 

зале, где они чрез военного Финляндского края губернатора барона 

Спренгпортена учинив верноподданную Его императорскому Величеству 

присягу. 

В три четверти 11-го часа из дворца Его Императорское Величество ше-

ствуя церемониально в шведскую церковь, изволил стать под балдахин, ко-

торый несли восемь обер-офицеров и поддерживали за шнуры и кисти 

четыре генерал-майора. 

В предшествии Его Императорского Величества сего края два герольда, 

дворянство и маршал барон Диер [Де-Геер], при коем шли придворные ла-

кеи, по сторонам по два в ряде, в статс-ливреях, лакеев от Двора шесть, а за 

ними военный губернатор барон Спренгпортен и российских два герольда, 

военный министр граф Аракчеев, Иностранных Дел министр граф Румянцев, 

статс-секретарь Сперанский и прочие, последовавшие мимо разставленных 

для шествия войск. 

При входе в церковь знатное шведское духовенство встретили и препро-

водили к алтарю Его Императорское Величество, изволил взойти на трон и 

стать на оном, который поставлен был по правую сторону против кафедры, и 

на оном поодаль военный губернатор барон Спренгпортен и от кресел, по-

ставленных для председания Государя Императора, их по правую сторону 

статс-секретарь Сперанский, Синода обер-прокурор князь Голицын и Ино-

странных Дел министр граф Румянцов, а по левую сторону военный министр 

граф Аракчеев, генерал-адъютант и генерал-лейтенант Уваров, генерал-

лейтенант Платов, генерал-адъютант князь Гагарин и генерал-майоры. 

Внизу трона обеих стран герольды и финляндское дворянство. 
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Тогда началась Божественная литургия и совершение оной было на 

шведском языке, а когда священник, сказав проповедь с кафедры к народу, то 

и начались пушечные выстрелы, из орудий поставленных около церкви, а по 

окончании литургии священство препроведя из церкви Его Императорское 

Величество и началось Высочайшее шествие то-же церемониально в Сейм. В 

Сейм Его Императорское Величество изволил итти без балдахина и из оного 

также во дворец. Во оном Его Императорское Величество изволил стоять на 

троне с теми-же особами, кои были в церкви, а внизу оного герольды, свя-

щенство, дворянство и прочие, или их депутация, коим Император изволил 

сказать речь. 

Из Сейма Высочайшее шествие было церемониально во дворец, как из 

оного в церковь и в Сейм, мимо разставленных войск, которые отдавали во-

енную почесть при игрании полковой музыки. На возвратном шествии во 

дворец народ кричал ура, в то время Император приказал дать просящему се-

ребрянных рублей из дворца служащему прежде в шведской военной службе 

долговременно. 

Во дворце все собрание угощаемо было фрыштыком1 и Его Величество 

за обеденным столом изволил кушать в 66-ти кувертах. 

Вечером Его Величество выезжал на бал и город был иллюминован. 

16 марта 1809 г. 

Камер-фурьерский церемониальный журнал 1809 года. 

Январь-июнь. СПб.: Типография Департамента Уделов, 1908.  

С. 774–777. 

 

*** 

Реестр приглашенных на маскарад 25-го Апреля 1809-го года2. 

<…> 

Егор Максимович Спренгпортен с супругою Варварою Николаевною. 

<…> 

25 апреля 1809 г. 

Камер-фурьерский церемониальный журнал 1809 года. 

Январь-июнь. СПб.: Типография Департамента Уделов, 1908.  

С. 963–986. 
 

*** 

Материалы камер-фурьерских журналов за 6 июля 1809 г. 

<…> Его Императорское Величество изволил сего дня во вторник 6-го 

числа приезд иметь в город Борго во дворец в начале 3-го часа и в Кабинете 

принял с докладами статс-секретаря Сперанского. 

                                                 
1 Фрыштык (или фриштык) – устаревшее наименование завтрака. 
2 В Реестре перечислено около 500 приглашенных (многие видные деятели были 

приглашены с супругами и дочерями). 
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По прибытии Его Императорского Величества во дворец собрались де-

путациею сего Финляндского края священство, дворянство, купечество и от 

крестьян во оное собрание Его Императорское Величество изволил вытти 

пред обеденным столом. 

В 15 минут 4-го часа Его Величество с находящеюся депутациею изво-

лил за обеденным столом кушать в 74-х кувертах, в числе коих свиты Его 

Величества: 

Иностранных Дел министр граф Николай Петрович Румянцов. 

Военный министр граф Аракчеев. 

Генерал от инфантерии барон Спренгпортен. 

Генерал от инфантерии Барклай-де-Толли. 

Обер-гофмаршал граф Толстой. 

Генерал-лейтенант граф Витгенштейн. 

Генерал-адъютант граф Ливен. 

Генерал-адъютант граф Ожаровский. 

Статс-секретарь Сперанский. 

Флигель-адъютант Ставраков. 

Флигель-адъютант Аракчеев. 

Полковник Зеленин. 

Пополудни Его Величество занимался в Кабинете бумагами, вечером в 

10 часов изволил иметь выезд на бал сего дворянства с обер-гофмаршалом 

графом Толстым, оттуда возвратился во дворец пополуночи в начале 1-го ча-

са и за вечерним столом кушал в Кабинете. 

6 июля 1809 г. 

Камер-фурьерский церемониальный журнал 1809 года. 

Июль-декабрь. СПб.: Типография Департамента Уделов, 1908.  

С. 504–506. 

 

*** 

Материалы камер-фурьерских журналов за 10 декабря 1816 г. 

В Воскресенье. В Зимнем дворце 

20 минут 11-го часа утра к Его Величеству изволил прийти Его Высоче-

ство Великий Князь Михаил Павлович и вместе имели верховый выезд к раз-

воду в Экзерцизгауз, по учинении оного Его Величество посещали 

Императрицу Марию Феодоровну, а оттуда возвратился к Себе. 

Его Величеству представлялся в Кабинете генерал-адъютант граф 

Остерман-Толстой. Ее Величеству представлялся в Малиновой комнате. 

Потом Государь Император имел выход в Большой Мраморный зал, где 

соизволил осмотреть лейб-гренадерский полк, которые приведены были к 

слушанию в Большой и Малой церкви Божественной литургии, по отбытии 

Его Величества введена одна часть пред Малую церковь, а другая часть пол-

ка в Большую церковь. 
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25 минут 12-го часа Их Величества имели выход в Столовую комнату, в 

коей представлены были мужеского пола особы обер-камергером графом Ра-

зумовским следующие: 

представлялись: 

Генерал от кавалерии Кологривов. 

Генерал от инфантерии барон Спринспорт [Спренгтпортен]. 

Нижегородский гражданский губернатор Быховец. 

Действительный статский советник Поливанов. 

По принятии представления Их Величества шествовали в Малую цер-

ковь к слушанию Божественной литургии, которую отправлял очередной 

священник, по окончании обедни возвратились к Себе. 

На возвратном из церкви шествия Ее Величеству статс-дама графиня 

Литта представляла супругу генерал-майора Стрекалова. 

В час пополудни Его Величество изволил выезжать прогуливаться по 

городу в санях. 

Четверть 3-го часа Их Величества имели выход к Императрице Марии 

Феодоровне, где за обеденным столом кушали в Кабинете в 6-ти кувертах, по 

окончании оного прибыли на Свои половины. 

За вечерним столом Их Величества кушали на Своих половинах. 

10 декабря 1816 г. 

Камер-фурьерский церемониальный журнал 1816 года.  

Июль-декабрь. СПб.: Издание Общего архива  

Министерства Императорского Двора, 1915.  

С. 280–282. 
 

*** 

Дневниковые записки Р.М. Цебрикова1 

Описание двухлетней петербургской жизни 

Любопытство заставило меня и далее по городу проходиться, но куда не 

обращал взоры, везде находил людей, лишенных от пьянства чувств и валя-

ющихся по улицам, подобно скотам несмысленным. Вечер наставал, и я вы-

нужден был домой возвратиться <…> 

                                                 
1 Вторая половина XVIII в. отмечена интенсивным развитием жанров художествен-

но-документальной прозы, особое место среди которых занимает путешествие. Различные 

формы освоения географического, а, следовательно, культурного пространства в XVIII в. 

в большей степени определялись особенностями внешней политики России. Так, стремле-

ние привести национальную образовательную систему в соответствие с европейской стало 

причиной отправки за рубеж выдающихся представителей молодого поколения, в частно-

сти, Романа Максимовича Цебрикова (1763–1817), будущего члена Коллегии иностран-

ных дел, переводчика, общественного деятеля. «Описание двухлетней петербургской 

жизни» представляет собой мемуарно-автобиографический нарратив с комплексной ком-

позиционной структурой, обилием вставных элементов и развернутыми портретными 

описаниями. Мемуары Р.М. Цебрикова не только отражают магистральные линии освое-

ния географического и культурного пространства в России второй половины XVIII века, 

но и демонстрируют типичные черты повседневной жизни своего времени. 
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Служитель, пришед в мой покой, разбудил меня, сказывая, что мадам 

давно ожидает меня пить с собою кофею. Я ему отвечал: «Пусть она не по-

гневается, я еще хочу спать». Но он спустя немного опять прислан был с тем 

же. Почему, не желая показать себя пред нею упрямым, одевшись, немедлен-

но пошел, и застал около нее вертлявого одного офицера, называвшегося ее 

земляком. Она меня пеняла за вчерашнее и что долго сплю. <…> 

Боже мой! Какими ужасными зрелищами занимаюсь я другой день по 

приезде моем в Россию! Вчера ничего другого не видел, кроме распутных 

офицеров, пьяниц, по улице валяющихся, а сей день жестокость наказания. 

Какие должно мне иметь мнения о моем отечестве? Неужели грубость и дер-

зость здесь не уменьшилась со времен возникшего между народом просве-

щения! Неужели свирепость нравов не укрощена премудрыми узаконениями 

великого Петра, благими и кроткими учреждениями болящей о человечестве 

материм сердцем мудрой Екатерины! 

<…> 

Как я возвратился домой с печальным видом, то мадам, подбежав ко 

мне, спросила: «Что за причина этой моей печали?» «Никакой нет, судары-

ня,» – отвечал ей. «Не сделалось ли с вами чего-нибудь?» «Совсем ничего, а 

печальным я кажусь от того, что видел страдавшее человечество». «Для чего 

ходить, – промолвила она, – на такие неприятные позорища. Не лучше бы со 

мною время проводить». Она, будучи весьма умна, умела так меня развесе-

лить постепенно, что возбудила во мне некоторый род безвинной с нею рез-

вости, которою завела меня в прелестные сети поцелуев, в сети пылающих 

любовью взоров, изходящих против нашего чаяния приятных вздохов, 

нежных, но нам в то время неприметных выражений.  

<…> 

И может ли что-либо в сей жизни быть милее обхождения с разумными, 

прекрасными и притом нас любящими женщинами? 

ОР РНБ. Ф. 830. Д. 1. Л. 1–5. 
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Рис. Клензе. Грав. Шредер. 

Вид на Мраморный дворец в Санкт-Петербурге. 

В книге: Rechberg Ch.de Voyage pittoresque en Russie orné de 30 gravures représentant les 

vues des principales villes, sites.. : Avec un texte descriptif et historique par Depping /  

C-te Ch. de Rechberg; Depping. Paris, 1832 
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4.2. Гастрономическая культура 
 

О вишневой и виноградной водке 
Указ Ея Императорского Величества1 <…> из Главной Дворцовой Кан-

целярии Московской Дворцовой Конторе вследствие определения канцеля-
рии имеет оная на устройство при расходе Двора Ея императорского 
Величества нынешним летом из французской водки вишневки трех и вино-
градной водки киршвейну2 одной итого четырех бочек купить. Где отыскать 
будет можно, вишен черных созрелых немелких и не гнилых по выбору кел-
льмейстера Михайлы гридякина триста двадцать тысяч, ежели будут мелкие 
или гнилые, то более того.  

Августа 2 дня 1784 года 
РГАДА. Ф. 1239. Оп. 3. Д. 31352. Л. 1. 

 
*** 

О покупке вишни 
1784 года сентября в 18 день по Указу ЕИВ Главной Дворцовой Канце-

лярии Контора слушала дело начавшегося по Указу из оной Канцелярии ми-
нувшего августа от 2, полученному 12 числа, коим сей Конторе предписано, 
что в следствие определения Канцелярии имеет оная Контора на устройство 
прорасход двора ЕИВ нынешним летом из французской водки вишневки трех 
да из виноградного вина киршвейну одну итого четырех бочек, купить где 
отыскать будет можно, вишен черных созрелых немелких и не гнилых по 
выбору келльмейстера Михайлы гридякина триста двадцать тысяч, ежели бу-
дут мелкие или гнилые, то более того. И по исполнении рапортовать. <…> 

От них рапортом Конторе представлено, что означенных вишен как у 
торгующих оными купцов, так и в имеющихся в Москве садах сыскать где 
покупить всевозможно они старались, но всего предписанного количества 
отыскать нигде не могли. А отыскали у московского купца Ивана Иванова 
Черных только сто тысяч, который требует последнюю цену по два рубля за 
каждую тысячу, и что хотя оные отысканные вишни и не так крупны, но для 
устройству вишневки годные и для налития французенов на одну бочку все 
оные сто тысяч потребны. Дешевле же сей цены помянутый купец взять не 
соглашается и более того количества нигде ни за какую цену не отыскано, 
потому что нынешним летом в урожае было хотя и довольное число на оные 
еще в июле месяце еще сошло, и потому Дворцовая Контора того же августа 
23 дня определила в силу полученного от Главной Дворцовой Канцелярии 
Указа объявленные вишни по выбору келльмейстера Гридякину <…> велеть 
подлежащие за оные вишни деньги всего по оторгованной цене двести руб-
лей купцу Ивану Иванову выдать из дворцовых доходов, записав в расход 
<…>  

РГАДА. Ф. 1239. Оп. 3. Д. 31352. Л. 13, 13 об. 

                                                 
1 Далее – ЕИВ. 
2 Киршвейн – (нем. Kirschwein) вишневое вино. 
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*** 

О поставках пива, полпива, медов и других напитков 

1792 года марта 22 дня 

По Указу ЕИВ в Московской придворной экспедиции слушав указ полу-

ченный из Придворной конторы сего марта 15 числа в коем писано: ныне на 

поставку пива, полпива, медов, сладкого фьялочного и вареного кислых щей 

приказных и ординарных, и квасу приказного, заключенному по контракту 

срок минет будущего 1793 годя мая 1 числа, то имеет оная Экспедиция о вы-

зове на сию поставку желающих людей учинить. В Москве публикацию с та-

ким объявлением ежели оные пития для расхода при Высочайшем ЕИВ дворе 

будущего 1793 мая с 1 числа впредь четыре года ставить желает, те б для 

торгов явились в Придворную контору с указными о состояниях своих сви-

детельствами сего 1792 года к первым июня 26го, ко вторым сентября 27го, а к 

третьим декабря 13го чисел, без свидетельств же к торгу и поставке допуще-

ны не будут. Определено сей указ взять в собраниев повытье1, дать с него по 

исполнению список и о пропечатании в «Московских ведомостях»2, чтоб же-

лающие поставщики означенных питей явились для торгов и договоров <…> 

РГАДА. Ф. 1239. Оп. 3. Д. 31381. Л. 2. 

 

*** 

О сверхпросольных огурцах 

1784 года мая в 10 день по указу ЕИВ Главной Дворцовой Канцелярии 

Контора слушав указа из оной Канцелярии от 2 под №1201 полученного сего 

мая 10 числа, коим предписано хотя для Высочайшего ЕИВ стола с 1768 года 

и устраиваются в селе Коломенском сверхпросольные огурцы <…> от ста до 

четырехсот ведер, которые по прошлый год 1782 на месте в устройстве обхо-

дились от 9 до 25 копеек с половиной, а в прошлом обошлись по 34,5 копей-

ки <…> на отправку тех огурцов употреблялось от 1 руб. 7 3/4 коп. до 1 руб. 

52,5 коп. и устроиваны те огурцы по 1783 год дворцовыми садовниками села 

Коломенского. Но как с 1783 года по случаю вступления подмосковных 

дворцовых волостей в управление Московской губернии, которыми и коло-

менские садовники как состоящие в подушном окладе вступили, устроены те 

огурцы наймом с платежом по 30 коп за ведро, а за провоз оных кроме дрог, 

на которых те огурцы возятся, и другой употребляемой по тому путевой при-

надлежности одних прогонов по случаю платежа оных с апреля месяца про-

тив прежнего вдвое заплачено по 3 руб. 18 коп. за ведро, ибо тех огурцов 

возится на паре почтовых подвод только по десяти ведер, а более того, как оные 

                                                 
1 Повытье – отдел в делопроизводственных учреждениях. 
2 Московские ведомости – газета, издававшаяся в 1756–1917 гг. в Москве. В 1779–

1789 гг. издателем газеты был Н.И. Новиков, при котором существенно вырос тираж (с 

600 до 4 тыс. экземпляров), а также расширилась тематика публикаций, что повысило ее 

популярность. 



262 

всю дорогу обкладываются льдом, отправить не можно и о том те огурцы в 

1783 году в устройстве с платежом прогонных обошлись по 3 руб. 47 коп. вед-

ро, почему и впредь оные становится будут в рассуждении платежа прогонов, 

а как для употребления при высочайшем дворе ЕИВ огурцы соленые по за-

ключенному в оной канцелярии контракту обязался ставить подрядчик самые 

лучшие и в расход годные, сколько когда востребуется по 34 коп. ведро и как 

высылаемые из села Коломенского огурцы против ставимых там подрядом 

всегда обходятся дороже, а в 1783 году обошлись по 3 руб. 13 коп. ведро, то 

и составит ежегодно против подрядных передачи 1252 руб.  меньшим же ко-

личеством и высылать оных не можно, ибо начинается высылка с августа и 

продолжается до Рождества, и какие предосторожности не берутся, но более 

половины оных бывает в порче, невзирая на то, что летом обкладываются 

бочки почти на каждой станции льдом, а зимой окутываны <…> 

Велеть подрядчику высылать не более как ведер по 40, разделяя на три 

отправы: две в осень по приспеянии огурцов и одну зимой, дабы избежать 

казенные траты, на что Придворная контора и согласилась <…> 

РГАДА. Ф. 1239. Оп. 3. Д. 31348. Л. 3–4. 

 

*** 

О заготовке огурцов 

Главной дворцовой канцелярии в конторе по справке 

В силу именного ЕИВ высочайшего указа, объявленного в 1768 году 

июня 3 числа в письме двора ЕИВ обер-гофмаршала, действительного камер-

гера и кавалера Николая Михайловича Голицына1 для отправки в Санкт-

Петербург на почтовых подводах устраивалось ежегодно в селе Коломенском 

сверхпросольных огурцов по 100 ведер. 

В 1774 году по указы из главной дворцовой канцелярии велено: <…> за-

готовить оных сверх 100 ведер с довольством, дабы оные, ежели иногда в 

зимнее время требоваться будут, были в запасе, вследствие чего по послан-

ному в село Коломенское к управителю сим делом указу и устроено было тех 

огурцов еще 100 ведер. 

А потом в силу канцелярских указов устроено было в 1777 150 ведер, а в 

1778, 1779, 1780, 1781 годах по 200 ведер, из них в отправе по 10 ведер <…> 

посылались на почтовых, а достальные на наемных подводах. 

В прошлом же 1782 году <…> по случаю бывшего тогда в Санкт-

Петербурге неурожая, было предписано устроить оных 400 ведер, что было 

устроено и отправлено. 

РГАДА. Ф. 1239. Оп. 3. Д. 31348. Л. 5, 5 об. 

 

                                                 
1 Голицын Николай Михайлович (1727–1786/87) – князь, обер-гофмаршал, тайный 

советник. Обер-гофмаршал был главным распорядителем придворной жизни. 
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*** 

Об отправке и хранении огурцов 

1784 года декабря в 20 день по указу ЕИВ главной дворцовой канцеля-

рии контора слушав дело, начавшееся по указу <…> сего 1784 года мая 

10 дня. 

<…> 

Отныне повсегодно устраивать не более как по 40 ведер, разделяя оные 

на три отправы: две в осень по приспеянии огурцов, а третью зимой во ис-

полнении которого указа, а в следствие дворцовой контори определения и 

устроено было повеленное теми указами. Количество и из них 20 ведер на 

почтовых и отправлены, а затем достальные 20 ведер в одной кадке остались 

к отправке по ныне наступившему зимнему пути на наемных подводах с 

дворцовым служителем и состоят в селе Коломенском под присмотром ко-

миссара Дмитрия Брынина, Указами из главной дворцовой канцелярии сей 

конторе предписано: означенные огурцы по зимнему пути отправлять в бочке 

с такой предосторожностью: чтоб не плав во оной бочке огурцов во-первых 

обливать их водой, посыпать неоднократно снегом а потом класть огурцы, 

дабы толстотой сей обливки могли огурцы сохранены быть в дороге от моро-

зов, и как к сей отправке 

<…> 

Применяясь к бывшему в 1783 году таковому их отправление надлежало 

приготовить на окутку войлоков, коровьих больших шкур, циновок <…>, два 

пука мочала да сена пуда два и для закупорки означенной с огурцами бадьи 

нанят бочар с его дном и обручами. 

<…> 

означенные огурцы везти со всей поспешностью и несыпно наблюдать и 

хранить, чтоб не могли замерзнуть... 

РГАДА. Ф. 1239. Оп. 3. Д. 31348. Л. 50–51 об. 

 

*** 

О сверхпросольных огурцах, устроенных в селе Коломенском 

1785 года февраля 12 дня по указу ЕИВ главной дворцовой канцелярии 

контора слушав указ из оной канцелярии сего февраля от 3 для, полученного 

12 числа, коим сей конторе объявлено: что присланные при доношении де-

кабря от 31 числа прошлого 784 года из оной конторы со служителем Фила-

ретом Ивановым устроенные в селе Коломенском сверхпросольные огурцы в 

одной кадке двадцами ведер с путевой принадлежностью приняты сполна и 

то смотритель по выдаче ему на наем подводы семи рублей 91,5 коп. отпу-

щен обратно в Москву с данным от данной канцелярии паспортом 

РГАДА. Ф. 1239. Оп. 3. Д. 31348. Л. 58. 
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*** 
Рецепты начала XIX в. 

Соленья 
Приуготовление коровьего чухонского масла1 
Чухонское масло должно приуготовлять следующим образом: налить 

половину боченка сметаны, и болтать, качая боченок. Поступая подобным 
образом, должно почасту оттыкать гвоздь во втулке, от чего масло не только 
скорее сбивается, но и не может испортиться от спертия воздуха. По сбитии 
перебивают масло раза четыре в холодных водах и потом уже обращают в 
употребление. К просаливанию чухонского масла на пуд2 употребляется че-
тыре фунта3 соли. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник, или 
Всеобщая поваренная книга для всех состояний: Состоящая из 2000 правил, 
с подробным наставлением российской хозяйке, ключнице и стряпухе, как о 

приготовлении настоящих русских и иностранных скоромных и простых 
кушаньев из всех мяс, рыб, плодов, овощей, растений и проч. так и о 

удобнейшем заготовлении их в прок, сбережений, поправлений в случае 
порчи, дешевом закупе, сообразнейшем и здоровшем по времени года выборе 
оных к подаче на стол; с присовокуплением: общих и достаточных понятий 

о диете и различных сложениях человека, о свойствах всех употребляемых 
как в российской, так и иностранных кухнях мяс, рыб, плодов, овощей и 

проч.: Разделенная на 4 части, из коих в последней заключается и 
подробнейший словарь всего поваренного искусства4. Часть первая, 

содержащаяся в себе предварительные познания поваренного искусства.  
СПб.: Императорская типография, 1811. С. 183–184. 

 
*** 

Солонение огурцов 
Набрав огурцов средней величины, концы с обеих сторон обрежь гораз-

до, и перемой начисто. Кадку, в которой назначено их солить, вымый и вы-
пари также начисто и поставь на место в погребе; положа в нее слой чабера5, 
укропа, яблочного и черной смородины листов, также других духов6, каких 
кому заблагоразсудится, кроме дубового листа, которого класть недолжно, 
потому что от оного огурцы окисают: потом укладывать огурцы слоями, пе-
рекладывая вышеописанными веществами. Сделай в котле рассол, и вскипя-
тивши оной вылей на огурцы в кадку; дав стоять сутки, сцеди с огурцов 
осторожно весь рассол опять в котел, и вскипятивши вылей его прямо с огня 

                                                 
1 Чухонское масло – сливочное масло, приготовлявшееся в домашних крестьянских 

хозяйствах, обязательно соленое на вкус. 
2 Пуд равнялся 16,38 кг. 
3 Фунт равнялся примерно 409,5 г. 
4 Далее – Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 
5 Чабер – однолетнее травянистое растение, другое название – перечная трава, вы-

сушивается и используется как приправа. 
6 Духи – так называли душистые травы. 
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на огурцы. Когда огурцы столь напитаются рассолом, что оного нужно будет 
добавить, то растворяй соль на речной воде, положив на сотню огурцов один 
фунт соли. Потом накрой огурцы чистою холстиною и наложи деревянный 
круг, который бы сверх краев кадки свесился вершка1 на три. Катку должно 
зарубить в лед и накласть оного и сверху.  

Поступая подобным образом, можно без всякой порчи держать огурцы в 
продолжении даже двух лет, а особливо ежели вместо кадки употреблена 
бочка. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник…  
Часть первая. С. 205–206. 

 
*** 

Как делать огурцы малосольные 
Возьми большую тыкву, срежь сверх кружок, семянник вынь и мягкое к 

тому смежное мясо вычисти. Клади в оную слоями огурцы, перекладывая 
каждой слой листом черной смородины и укропом, наполнив таким образом 
всю кадку тыкву, влей обыкновенного рассола, наложи вырезанную верхуш-
ку, замажь тестом и повесь в погребе. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник…  
Часть первая. С. 206–207. 

 
*** 

Приуготовление кислой или квашеной капусты 
Чтоб описать обстоятельство сие столь важное во всяком хозяйстве, 

должно сказать наперед о потребных к тому орудиях и посудине.  
Капуста складывается преимущественно в бочки и кадки; из первых, 

бывшие с виноградным вином, или с белым пивом гораздо лучше всякой 
другой посудины; теже в коих находилось красное вино негодятся, потому 
что придают капусте красной цвет. Кадки же более удобны в небольшом хо-
зяйстве, ибо они употребляются по большей части небольшие. Когда есть 
старые капустные кадки, то таковые должно тщательно вымыть и выпарить, 
чтобы они не могли сообщить капусте гнилой запах, по чему самому, лишь 
только кадка опорожнится, немедленно налить в оную воды, и вымачивать ее 
дех пор, пока не выйдет из нее противный запах. При назначении к употреб-
лению также должно кадку некоторое время вымачивать и смотреть не течет 
ли она в каком-либо месте. Употребляемые же для сечения капусты сечки 
должны быть востры и хорошо насажены на черенки, что также немало со-
действует удобрению приуготовляемого запаса. 

Для квашения употребляется самая свежая и сочная капуста, и отбирают 
только крепкие кочни, отнюдь не поврежденные от мороза, ниже с какими 
либо другими пороками. Кочарыги из кочней вырезывают, и откинув наруж-
ные листья, секут капусту в мелкое и мягкое крошево, и для ускорения за-
квашивания, как равно и для улучшения вкуса, кладут в оное надлежащее 
количество соли; недовольное же осоление сообщает кислой капусте прес-
                                                 

1 Вершок – русская мера длина, равнялась примерно 44,45 мм. 
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ность, а пересол мешает ей закисать. Нехудо так же подмешивать в капусту 
тминных или укропных семян, можжевеловых ягод или истолченной горчи-
цы. Старые капустные кадки не требуют заквасы, ибо они кислотою уже 
напитаны; для новых же кадок лучшую заквасу составляет окислое вино-
градное вино, или ренской уксус1, смешанный с водою, в которых распуска-
ют несколько соли с кислым тестом: сею то смесью для сообщения закисания 
должно напитывать кадки, частым оных ею ополаскиванием. В пособие заки-
санию должно поставить кадки с капустою в тепловатом месте, к чему осо-
бено служит теплый подвал. 

Иногда капуста, туго в кадку набитая, издает из себя много соку; в неко-
торые же годы бывает почти совершенно сухою. В первом случае должно сок 
счерпывать и беречь для дополнения кадок; в последнем же дополнять соле-
ною водою; ибо рассолу надлежит в кадке стоять всегда выше капусты, чтоб 
она не потеряла цвета и не понравилась. Набил капусту в кадки, должно 
наложить на оную плотно входящую крышку, на которую обыкновенно кла-
дется большой гнет, состоящий из камней. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник…  
Часть первая. С. 220–222. 

 

*** 
Заготовление в прок груздей 
Перемыв грузди, насыпь в кадочку или горшок соли, положи на оную 

слой груздей, опять пересыпь солью, и положи снова ряд груздей, что про-
должай до наполнения всей посудины. Можно к пересыпке слоев примени-
вать также несколько перцу, имбирю и гвоздики. Наполнив посудину, накрой 
ее деревянным кружком и придави гнетом. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник…  
Часть первая. С. 230. 

 

*** 
Домашнее приуготовление белого уксуса 
Наливаем простым вином какой ни есть бочонок, поставь его так на ме-

сяц и более, а после того вино выпей, и бочонок пустой закупоря, поставь в 
теплое место дни на три или на четыре. По прошествии сего времени, налей в 
бочонок простой воды, закупорь его и поставь опять в теплое место на неде-
лю и более, от чего и составится в бочонке кислая спиртоватая осадка, вода 
же превратится в уксус, которой и можно употреблять для домашнего расхо-
да. При сем должно заметить, что сколько бутылок вынешь из боченка, 
столько же немедленно надобно и влить туда воды, и закупорив ставить в 
теплое место. Подобно сему поступай во всякое время и будет иметь всегда 
довольно хороший уксус для домашнего расхода. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник…  
Часть первая. С. 237–238. 

                                                 
1 Рейнский (ренской) уксус – так называли кислое, испортившееся виноградное вино, 

которое потеряло свой вкус и спирт, но которое можно использовать в кулинарии. 
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Холодные кушанья 

Рубленые яйца 

Оные яйца в густую свари, облупи, пополам разрежь, желтки вынь и 

разотри с толченым чесноком и порядочною мерою сметаны, белки скроши, 

положи в туже чашу, присоли и квасом разведи. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. Со многими прибавлениями и объяснениями 

поваренных терминов. Основанная на многолетней опытности. 

Составленная по тетрадям опытного повара Михайлы Андреева. 

Репр. Воспроизведение изд. 1837 г. М., 20141. С. 135. 

 

*** 

Кочан кислой капусты 

Его подают целый и к оному масло, уксус и перец. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 160. 

 

*** 

Окрошка или винегрет 

Делается оная из остатков жареного мяса разного, четвероногих, птиц 

домовых и диких, но лучшие к сему индейка, тетерев и поросенок. Обобран-

ное мясо с костей искрошить очень дробно с луком, сырым, огурцами све-

жими или солеными, прибавить соленых слив, обрезанных с косточек; 

смешав все это стоптать ложкою, смочить огуречным или сливным разсолом, 

с прибавкою уксусу; дать постоять, а подавая, развести квасом.  

Новейший полный и совершенный русской повар и приспешник… 

Часть вторая, содержащая в себе описание о кухне вообще, 

о главнейших действиях поваренного искусства, о хлебопечении 

и о холодных и горячих кушаньях. СПб.: Типография  

Губернского Правления, 1811. С. 88. 

 

*** 

Говядина с дробною репою 

Мясо уварить до половины спелости; потом положить очищенной дроб-

ного рода репы, приправить гвоздикою и перцем, сок огустить тертым пше-

ничным сухарем. Подавая на стол блюдо это должно посыпать тертым 

пшеничным сухарем.  

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть вторая. С. 90. 

                                                 
1 Далее – Андреев М. Новая и полная для всех состояний ручная кухмистерская кни-

га, или Опытный повар, кухмистер и кондитер. 
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*** 

Щука отварная в соли 

Свежую щуку выпотрошив и не щалушив, отварить в воде с солью; ко-

гда поспеет, горячую еще свернуть в кольцо, ущемив хвост ей в зубы, посы-

лать завернув в салфетку на блюде. К оной хрен, растворенный уксусом. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть вторая. С. 102. 

 

*** 

Караси с сметаною и укропом 

Ощелучив карасей, надрезать, а потом отварить. Взять кусок свежего 

масла коровьего и ложку муки, вымешать, прибавить мелко скрошеного зе-

леного укропу, дополнить сметаною или сливками и стереть. Карасей отки-

нуть на салфетку, чтоб осякли1, потом на блюде облить приготовленным 

сметанным соусом. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть вторая. С. 106. 

 

*** 

Редька тертая с гренками 

Редьки натереть на терку, спрыснуть солью, смочить маслом не много, 

стереть, сложить в блюдо, развести квасом и пустить в него малыми кусоч-

ками нарезанных гренков, т.е. против жару засушенных тонких ломтиков 

ржаного хлебу. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть вторая. С. 113. 

 

*** 

Холодное из белого пива 

Взять белой хлеб, истереть оный с сахаром и обтертою лимонною кор-

кою; налить пиво и подбавить в оное мелко столченной корицы. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть вторая. С.120. 

 

*** 

Холодное из виноградного вина 

Взяв белое или красное вино, подсластить оное сахаром, подправить ли-

монною коркою, мелко столченою корицею, также кардамоном, или поло-

жить туда сухарей или какого бы то ни было белого хлеба, только не 

сдобного, и подавать. Сухари можно класть и целиком.  

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть вторая. С. 120. 

                                                 
1 Осякать – стекать. 
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Соусы, взвары 

Соус зеленый к цыплятам 

Взять трав: бертраму1, петрушки и майорану, изрубить мелко, влить 

хорошего вина, прибавить перцу и сахару, похлебки, в которой варились 

цыплята; приварить, чтоб вскипело раза два, а не больше, дабы не утратился 

зеленый цвет. Если этот соус надобен погуще, прибавить в него немного му-

ки, или очень поджаренного гренка белого хлеба или подпалку2. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 53. 

 

*** 

Соус для рыбы с анчоусами 

Положить две ложки отвару, в котором рыба варилась, столько же мяс-

ного отвару, кусок масла коровьего, имбирю, мушкатного цвету3, крошеной 

петрушки, изрубленных анчоусов, лаврового листу, размарину, лимонов и 

капорсов4, заварить и подбить двумя яичными желтками.  

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 57. 

 

*** 

Соус изюмный 

В горшочек влить хорошего вина, положить сахару, кардамону, муш-

катного цвету, немного имбирю и перцу, взварить это. Между тем размачи-

вать в воде крупного изюму, пересыпите оный вином, положить на 

сковородку, из горшочка варившееся вылить на него сквозь сито, влить одну 

рюмку Португальского вина, заварить и подавать к жареному. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 85–86. 

 

                                                 
1 Бертрам – римская ромашка, также в народе имеет название «слюнный корень», 

«зубной корень». 
2 Подпалка – растертая на масле и немного поджаренная мука. 
3 Мушкатный (мускатный) цвет – тонкая красная кожица, которая покрывает боль-

шую часть мускатного ореха под жесткой кожурой, которая снимается, а затем высушива-

ется и используется как приправа. 
4 Капорсы – так называли приправу, которую в XIX в. готовили из «молодых 

настурций»: их высушивали и засаливали. 
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*** 

Соус ореховый 

Тридцати орехов Грецких ядра, обварив кипятком, облупить, столочь в 

ступке с яичными желтками и анчоусами; протереть сквозь сито в посудину, 

смешать с прованским маслом1, перцем, солью, печерицами2 крошеными от-

варными и уксусом. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 96. 

 

*** 

Соус смородинный 

Перебранные ягоды красной смородины растереть с хорошим вином, 

пропустить сок сквозь сито; приставать на огонь, подбавить сахару, корицы, 

немного имбирю, и уварить до сгущения. Оным обливать жареных птиц. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 97. 

 

*** 

Взвар капустный 

К оному употребляется шпигованная, то есть подобием лапши скро-

шенная капуста и квашеная. Оную отжав, обжарить в коровьем масле, или с 

гусиным салом и многими ломтиками накрошенным луком; а когда ужарит-

ся, накатить уксусом, подслащенным медом, приварить и приправить пер-

цом. Его подают к гусю. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 146–147. 

 

*** 

Взвар луковный 

Нарезать ломтиками больших луковиц, смочить довольно уксусом, 

подсластить медом, поправить перцом и уварить в сковородочке, пока уксус 

сгустеет. Сей взвар подают к жареным индейкам и гусю, а иногда к баранине. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 147. 

 

                                                 
1 Прованское масло – оливковое масло, так называлось в России, потому что приво-

зилось из Прованса. 
2 Печерица – так называли шампиньоны. 
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*** 

Взвар клюковный 

Выдавить из клюквы сок и подварить с медом до сгущения, бросивши 

щепоть муки. Сим взваром обливают жареного поросенка, окорок свежины и 

индейку. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 147. 

 

*** 

Горчица на красном вине 

Возьми сушеной и мягко истолченной или истертой горчицы столько, 

сколько можно замесить на бутылке1 красного вина ни густо, ни жидко. Под-

бавь к сему ложку верхом толченого сахара, несколько перцу и кусок на двое 

или на трое разрезанного имбирю; сложи все это вместе, вымешав, в камен-

ную посуду; положи на дно оной луковицу, завяжи крепко, и дай стоять че-

тыре недели в холодном месте. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть вторая. С. 116. 

 

*** 

Горчица на луковом отваре 

Отварить из луковиц крепкий отвар, на котором и растирать сушеную 

горчицу, что придает ей отменный вкус. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть вторая. С. 117. 

 

*** 

Хрен горячий на сметане 

Стертого хрену заварить в сметане с солью, и хорошо смешав, подавать 

к говядине и разным рыбам. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть вторая. С. 118. 

 

Супы 

Рассольник или фриштик 

Сперва накроши говядину сухариками, также баранину и ветчину, потом 

обжарь покрепче; положа также сухариками огурцов, обжарив их в масле, и 

по пропорции положи муки, накати2 бульеном, приквась хорошим квасом, 

огуречным рассолом, и пусть вскипит. Когда поспеет, то надо забелить сме-

таной и положить рубленой зелени: петрушки, укропу, один свежий лимон, с 
                                                 

1 Бутылка – русская единица измерения объема жидкости. Одна винная бутылка 

равнялась примерно 0,77 л. 
2 Накатить – сделать более жидким. 
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коего корка должна непременно быть счищена; потом влить один стакан бе-

лого вина и положить зернистого перцу по пропорции. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 32. 

 

*** 

О приготовлении селянки (салянки) с селедками 

Помельче надо накрошить ветчину сухариками, нарезать говядину, и 

нашинковавши луку и огурцов, положить кислой капусты и в масле поджа-

рить; наливши хорошим бульеном, положить селедку, приквась покислее и 

потом посыпать рубленым укропом; а при отсылке положить сметаны, то и 

совсем готова селянка. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 98–99. 

 

*** 

Суп луковый с ветчиной 

Сперва искрошить лук сухариками, порумянее его обжарить в чухон-

ском масле, положа туда кусок ветчины, налить хорошим бульоном и дать 

кипеть. При отсылке к столу должно положить соли, перцу, зелени и гренков 

обжаренных. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 40–41. 
 

*** 

Щи ленивые 

Для оных взять капусты свежей кочнями, каждой разрезать на четверо, 

перебрать, вымыть, и отжав, варить в воде с говядиною, нарезанною кусками 

и несколькими кусочками ветчины. Надобно что бы капуста уварилась очень 

мягко. В приправу оных употребляется трава укропная и сметана. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть вторая. С. 123. 
 

*** 

Суп чесночной 

Несколько зубков чеснока очистив, положи в уксус так, чтоб оные уксу-

сом покрыло. Когда чеснок довольно вымокнет, истолки оной с прибавкою 

миндаля, разведи мясным отваром, прибавь крошечку шафрану, сахару и 

перцу, приправь не много вином и подавай с размоченными ломтями белого 

хлеба. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть вторая. С. 134. 
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*** 

Бир-суп 

Вскипяти пиво с прибавкою сахара, корицы и масла коровьего; разбол-

тай два или три яйца в холодном пиве; подбей суп, и дай оному не много 

привариться. Подавай сей суп с ломтями белого хлеба, в сметане обжарен-

ными. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть вторая. С. 141. 

 

*** 

Суп бисквитной 

Возьми обыкновенных сахарных сухарей, изотри оные на терке; обвари 

миндаля, и облупив, истолки оной, смачивая коричною водою, или розовою; 

размешай сухари и миндаль в молоке вскипяченном. Сухарей и миндаля 

должно быть столько, чтоб суп получил довольную густоту. Подавая сей суп 

можно посыпать его сахаром и корицею. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть вторая. С. 152. 

 

Горячие блюда 

Бараньи мысли 

Надобно с оных облупить кожу, и каждое разнять на двое, обвалять в 

муке и обжарить в коровьем масле.  

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 152. 
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Кофемолка. 1800 г. 

Музей г. Ловииса. 

(Kahvimylly. 1800. 

Loviisa town museum). 

URL: https://www.finna.fi/Record/loviisakm.0824d14f-be25-45ff-a08d-4917ee0c5cf0  
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*** 
Крупеня 
Завари на молоке гречневую кашу и дай густо увариться; тогда, выложа 

в чашу, прибавь творогу, ложкою растертого, перемешай с кашею, туда же 
выпусти несколько яиц, еще перемешай, и выложа на сковороду, вымазан-
ную маслом, поставь запекаться в печной вольный дух. К ней подавай рас-
топленное коровье масло. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 
ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 155. 
 

*** 
Панированная говядина с смородинным соусом 
Отварить часть говядины, которая сверху имела бы жир. Между тем за-

готовь довольное количество ржаного, или белого хлеба, соображаясь вели-
чине части говядины, и смешай оный с сахаром и корицею; когда мясо 
поспеет вынь оное из отвара, который влей в сковороду, смочи оным истер-
той хлеб, намажь на полпальца толщиною на мясо; в сковороду под мясо 
влей немного жира и мясного отвара, поставь на умеренный углевой жар, 
накинь опрометкою, а сверху то же насыпь жара, и таким образом исподо-
воль запеки до румяности, есть ли зарумянилось мало, можно сие докончить 
раскаленною железною лопаткою, или поставить для сего говядину в печь. Для 
соуса подпали до желтотемноватости муки, разведи оную соком из вареной 
красной смородины выдавленным, с прибавкою малой доли муки и красного 
вина; приправь гвоздикою, корицею и лимонною коркою, подсласти довольно 
сахаром, и вари пока достаточно огустеет; подавай сей соус в говядине. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 
Часть третья, содержащая в себе описание всех соусов, жарких и 

салатов. СПб.: Типография Губернского Правления, 1811. С. 26. 
 

*** 
Морковь запеканая 
Морковь очистив и оскоблив отвари в воде с солью, сделай на молоке и 

яйцах из муки жидкое тесто, омочай в нем куски моркови, и от обжаривай на 
сковороде в горячем коровьем масле; с обжаренных морковей надлежит мас-
лу дать стечь. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 
Часть третья. С. 28. 

 

*** 

Говядина в соусе вишенном 

Возьми толстую часть говядины от ссека1, немалой кусок ветчинного 

сала, луку, перца, истертого ситного хлеба2, растопленного коровьего масла, 

                                                 
1 Ссек – внешняя часть середины бедра туши говядины. 
2 Ситный хлеб – хлеб из отборной (просеянной через сито) пшеничной муки. 
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несколько виноградного вина, и четыре яйца, изруби все сие, сожми в ком, 

завяжи в полотенце и вари в воде два часа. Сделай следующий соус: развари 

в воде сушеных вишен, протри оные, смачивая виноградным вином, сквозь 

сито, прибавь сахара и гвоздики, натыкай сваренный фарш кусочками кори-

цы, посыпь сахаром и облив соусом, подавай. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть третья. С. 34–35. 
 

*** 

Под соусом окуни с хреном 

Окуни очистя положить в кастрюлю, хрен изрезать, поджарить в масле и 

положить туда же в кастрюлю; потом налить белого бульона, и прибавя рен-

ского уксуса, поставить кипеть, а после положить рубленой петрушки и не-

много масла, и подавать на стол. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть третья. С. 114–115. 
 

*** 

Ветчина с яблоками и яйцами 

Вымажь блюдо маслом коровьим, положи на оное тонко нарезанных 

ломтей ветчины, на них яблоков так же ломтиками. После сего взбей яиц, с 

прибавкою малой доли муки, вылей на ветчину и яблоки, и запеки в печи. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть третья. С. 138. 
 

*** 

Пудинг миндальный 

Для сего надлежит фунта полтора белого хлеба изрезать в ломти и вы-

сушить в печи, после того истолочь оные в иготе1 и просеять сквозь сито; по-

сле того истолочь 36 золотников миндаля, смачивая розовою водою: в том 

числе должно быть трем золотникам миндаля горького. Три четверти фунта 

лучшего масла коровьего истереть ложкою, пока сделается как сметана, по-

ложить в него 18 золотников сахара, туда же выпустить 13 яиц и вмешать 

миндаль и мелко искрошенной лимонной корки; наконец класть горсть по 

горсти вышеупомянутой сухарной муки и при том по ложке сметаны, про-

должая мешание, пока все соединится. Тогда всю сию смесь выложить в сал-

фетку, маслом коровьим вымазанную, и варить в воде два часа. К сему 

пудингу можно по произволению подавать подпаленное до темна масло ко-

ровье, овощной соус или винной пены соус; так же и самый пудинг; подавая 

утыкать миндалем, в полоски изрезанным. 

Новейший полный и совершенный руской повар и приспешник… 

Часть третья. С. 153–154. 

                                                 
1 Иготь – полусферическая ступка из кости, рога или фаянса, предназначена для рас-

тирания в ней, например, продуктов. 
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*** 

Селянка постная 

Капусты свежей или кислой изрубив с луком, обжарить в масле на ско-

вороде, прибавить белых сушеных размоченных грибов, соленых очищенных 

и ломтиками изрезанных огурцов, спрыснуть мукою и перцем, вымешать, и 

ужарив, подавать на сковороде. 

Новейший полный и совершенный руской повар и приспешник… 

Часть третья. С. 159. 

*** 

Жареное масло коровье 

Возьми для сего фунт свежего масла коровьего, которое сваляй подоби-

ем кулича, взоткни на деревянный вертел, усыпь мелко истертым белым хле-

бом, сахаром и корицею, держи и поворачивай против слабого огня. Как 

скоро масло сквозь хлеб выступит, усыпь опять истертым хлебом и прочим; 

сие повторяй до тех пор, пока на масле сделается твердая скорлупа; тогда по-

давай на стол целым или разнятым на куски. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть третья. С. 216. 

*** 

Свиные языки жареные 

Сперва языки надлежит отварить в воде, после того слупить верхнюю 

твердую кожу, и нашпиковать язык, с обеих сторон, изогнуть оные, и взо-

ткнуть на вертел таковым образом, чтобы вертел прошел сперва у корня язы-

ка, а потом у самого кончика оного, и так жарить, помазывая часто маслом 

коровьим. Между тем сделай соус из уксуса, пополам с вином виноградным, 

приправь оной сахаром, мушкатным цветом и гвоздикою; привари, подбей 

подпаленною мукою, и облей сим соусом языки. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть третья. С. 244. 

*** 

Перепеча из кофе 

Развари четверть фунта смолотого кофе в десяти стаканах вскипяченно-

го молока; когда кофе отсядет, вмешай три горсти толченых пшеничных су-

харей, сахара, восемь яичных желтков, и в пену взбитые белки от трех яиц. 

Вымешав довольно, сложи в блюдо с высоким окрайком, маслом коровьим 

вымазанное, запеки в тортной сковороде1 и подавая на стол, посыпь обсаха-

ренным анисом. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть третья. С. 270. 

                                                 
1 Тортная сковорода, как отмечалось в кулинарных книгах, делалась из желтой меди 

или железа, «с крышкой на пробое: на крышке приделывается у ней плоская чашка, для 

насыпания жара, а стены ее проскваживают маленькими скважинами. Сию сковороду об-

сыпают углевым жаром». (Новейший полный и совершенный руской повар и 

приспешник… Часть первая. С. 241–242). 
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*** 

Перепеча с ветчиною 

Развари три четверти фунта хлеба белого, истертого с бутылкою молока 

до сгущения; разотри в сметану полфунта масла коровьего, выпусти туда же 

четыре яйца целых и четыре желтка, вымешивай, подбавляя мало по малу 

разваренной и остывший белой хлеб, и наконец фунт сваренной и мелко из-

рубленной ветчины. Взбей в пену белки от четырех яиц, вмешай туда же, и 

выложи в блюдо с высокими окрайками, маслом коровьим вымазанное, запе-

кай в печи полтора часа. Можно по произволению прибавлять в сию снедь 

померанцевой корки и сахара или вместо того полфунта истертого пармского 

сыра. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть третья. С. 279–280. 

*** 

Гранады 

Пять или шесть горьких померанцов1 отварив в воде мягкими, изруби 

мелко; вмешай в сие полфунта истолченного миндаля, фунт сахара, три гор-

сти истертого белого хлеба, два яйца, и двенатцать золотников масла коровь-

его; поделай из сей смеси круглые шарики, обваляй в муке, вымажь маслом 

коровьим и испеки. Воды, в которой варились померанцы, возьми половину; 

истолки четверть фунта миндаля, прибавь кусок смоченного белого хлеба, 

четверть фунта сахара, и пропустив соус сей сквозь сито, выложи на гранады. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть третья. С. 280. 

 

Салаты 

Салат из сушеных овощей 

Взяв какого угодно рода сушеных овощей, сперва оные перемой, после 

того разваривай в белом пиве, смешанном с виноградным вином и водкою, 

прибавь корицы, сахара и лимонной корки и увари, пока сок сгустеет. Пода-

вая на стол, посыпь сей салат сахаром и корицею, и уклади лимоном в лом-

тики изрезанным. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть третья. С. 287. 

*** 

Салат смешанной 
Приготовь салатов разного рода, как то кочанного, рапунцеля2, цикории, 

обваренной цветной капусты, портулака3, кресса, попутника и подобных, 
каждого из оных, возьми по произволению, перемешав слоями; сделай горку, 
верх которой уклади огурчиками, оливками, каперсами или чем угодно. Об-
лей салат соусом обыкновенным, делаемым из растертого яичного желтка, с 

                                                 
1 Померанец – кислый или горький апельсин. 
2 Рапунцель – сорт салата, другое название – полевой салат. 
3 Портулак – однолетнее травянистое растение. 
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малою долею горчицы, пряностей, с солью, из части уксуса и двух частей 
прованского масла; облей сим соусом салат до двух или трех раз, и подавай 
на стол.  

Новейший полный и совершенный руской повар и приспешник… 
Часть третья. С. 291–292. 

*** 
Салат из яблок, редьки и лука 
Очисти от кожи хороших яблок, так же редьку, изрежь оные, как крошат 

бураки, и смешай с луком, тем же образом искрошенным. Отбери двенадцать 
золотников крупного изюма, положи на малое время в горячую воду, а из 
оной вынув, вмешай в салат. Далее, облупи двенадцать золотников миндаля, 
искроши полосками, и равномерно вмешай в салат. Наконец облей уксусом и 
прованским маслом, с прибавкою сахара. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 
Часть третья. С. 296. 

Пироги и пирожные 
О делании шерлота 
Двадцать квасных яблок испечь, протереть оные сквозь сито и остудить; 

наслоить кастрюлю ореховым или коровьим маслом, опсыпав оную сахаром, 
изрезать косяками два белых хлеба, вылить в каменную посудину одну бу-
тылку красного вина, положить в оное один фунт сахару и смешать, а наре-
занными хлебными косячками, в оном вине обмокнутыми, дно кастрюли 
обложить плотнее, а также и бока ее так, чтобы середина была пуста; а когда 
оное уложишь, тогда в протертые яблоки положить надо полфунта мелкого 
сахару, цедры и полфунта малинового сахарного варенья; смешавши оное и 
выложивши в обложенную хлебом кострюлю, закладывай сверху тем же хле-
бом и ставь не очень в жаркую печь; а когда поспеет, то надо обсыпать саха-
ром и горячий подавать. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 
ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер.  
С. 23–24. 

*** 
Пламенные 
Два белых двадцати копеечных хлеба, сперва искрошив сухариками, по-

том намочив их в сырых сливках, развари; положив туда же полфунта сли-
вочного масла, и разотри, прибавив полфунта изшинкованной цукатной 
корки и пусть простынет; влей рюмку рому, положи сахару полфунта, ли-
монною цедрою обтертого, отними от двенадцати яиц белки, а желтки поло-
жи в разварной хлеб и хорошенько смешай; затем сбей белки и туда же 
положи; притом кастрюлю наслой маслом и обсыпав побольше сахаром, и 
выложив в нее, надлежит в печь поставить. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 
ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 24–25. 
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*** 

Молочные блины 

Возьми пяток яиц, положи сколько надобно муки крупичатой и моло-

ком разведи; после оного положи цедры лимонной и соли, пеки на сковороде, 

очистивши обгорелые края, сверни их угольниками, обжарь с обеих сторон в 

масле, посыпь сахаром и горячие подавай на стол. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 125. 

*** 

Делать сборный пирог 

Надобно напечь двадцать молочных блинов на яйцах, обгорелые края у 

них обчистить; разваривши на молоке полфунта круп манных, потом поло-

жить туда по пропорции яиц и коровьего масла, и перебравши два фунта зе-

леного шпинату, сварить и протереть его сквозь сито, положивши масло в 

кастрюлю, также шпинат и щепоть муки, поджарить сие и накатить сливка-

ми, но что бы было не жидко; вскипяти два раза, простуди и положи туда два 

желтка и сахару по вкусу. Еще надо отварить миндалю полфунта и истолочь 

его помельче, положить в него мелкого сахару с чайную чашку, одно яйцо и 

смешать; еще сварить шесть яиц и изрубить оные помельче, и по пропорции 

положить в оные масла и одно сырое яйцо, а тарелку наложи на блюдо верх 

дном, и клади на оную по одному блину и намазывай: первый блин манной 

кашею, второй блин яйцами, третий блин шпинатом, четвертый блин минда-

лем, следуя таким манером до последнего блина; после чего накрой блином, 

обмажь блинным тестом и обсыпав рубленым миндалем и сахаром, надобно 

уже в печь ставить. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 25–26. 

*** 

Яблочный (воздушный пирог) 

Испекши десяток кислых яблок, протереть оные сквозь сито, и поло-

живши в них одну четверть фунта мелкого сахару, стереть его с яблоками 

хорошенько; после того выложить на блюдо, посыпать сахаром, и поставив-

ши в печь, смотреть надо, дабы не сгорел пирог. 

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 99. 

*** 

Малиновый (воздушный пирог) 

Протереть сквозь сито фунта три малины и положить в оную три чет-

верти фунта сахару и осадить на огне; сбивши покрепче пятнадцать яичных 

белков, с малиною смешать; потом выложить на блюдо, обсыпать сахаром и 
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поставить в печь. Сим же способом делать можно подобные пироги из чер-

ной смородины, клубники и ежевики.  

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 100–101. 

*** 

Пастет картофельный с сельдями 

Изготовь для оного тесто сдобное, или слоеное1. Облупленные картофе-

ли изрежь ломтиками, обжарь с луком и перцом в масле коровьем, и после 

того опять остуди. Вымочи двух или трех сельдей, облупи с них кожу, рас-

пластай, выбери кости, каждую половину закатай в трубочку. Сделай из теста 

поддонок с окрайком, уклади картофели, а на них сельдей, вылей бутылку 

сметаны, подбитую четырью яичными желтками, прибавь масла коровьего, 

сделай на пастет крышку и испеки в печи. Отпуская на стол, положи в пастет 

следующий соус: изрубленных лука, анчоусов и лимонной корки обжарь в 

масле коровьем, накати бульонном т.е. мясным отваром, и подбей яичными 

желтками. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть четвертая, содержащая описание всех родов пирожных, яичниц, 

жилеев, киселей, бланманже, каш и проч. 

СПб.: Типография Ио. Иоаннесова, 1811. С. 23–24. 

*** 

Пастет по Богемски с миндалем 

На полфунта мягко истолченного миндалю положить стакан сливок, 

вымешать с прибавкою четырех яиц целых и четырех желтков, так же сахара; 

положить этой начинки в пастетцы из сдобного теста, сделать крышки выма-

зать яичным желтком и запекать в самом вольном печном духу. 

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть четвертая. С. 45. 

*** 

Сочни 

Из сдобного теста, разделив оное на небольшие куски, раскатать подо-

бием блинов, намазать каждой творогом с яйцами стертым и согнув вдвое, 

обжаривать на сковороде в масле коровьем. 

Новейший полный и совершенный руской повар и приспешник… 

Часть четвертая. С. 116–117. 

*** 

Драчона 

Несколько яиц выпустив в чашу, взбивать крепко ложкою, продолжая 

взбивание подкладывать муки, чтоб сделалось густое тесто, и вымешать так, 

чтоб не осталось ни малейшего комка. После подливать молока и продолжать 

                                                 
1 Рецепты изготовления разных видов теста см. в Новейший полный и совершенный 

русский повар и приспешник…Часть четвертая. С. 98–104. 
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взбивание: чем больше будет взбиваемо, тем лучше выйдет драчона. Молока 

подбавить столько, чтоб вышло жидковатое тесто; оное выложить на сково-

роду, вымазанную маслом и запечь в горячей печи, чтоб поднялась и взду-

лась. Подавать горячую и к ней коровье масло.  

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть четвертая. С. 118. 

*** 

Стружки 

Возьми миндаля полфунта сладкого и двенадцать золотников горького, 

облупи и истолки мягко, смачивая не много розовою водою. Между тем 

взбей белки от пяти яиц в пену. В миндаль прибавь полфунта истолченного 

сахара, и смешай тщательно с белками. Лист железной нагорячи, намажь 

тонко воском, после того приготовленным тестом, и запеки не много под жа-

ром. Тогда разрежь тесто в полоски, кои закатай на скалку, подобием стру-

жек, сними, и испеки на железном листе. Отпуская на стол, посыпь сахаром и 

корицею.  

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть четвертая. С. 125. 

*** 

Левашинки 

Замесить обыкновенное постное сдобное тесто, то есть на постном мас-

ле, с прибавкою воды, раскатать листом, сколько возможно тонее, разрезать в 

продолговатые четвероугольники, на средину положить несколько какого 

угодно варенья; сложить вдвое и для слепления пройтись по краям резцом и с 

верхней стороны вырезать выемками. После пряжить в разгоряченном пост-

ном масле.  

Новейший полный и совершенный русский повар и приспешник… 

Часть четвертая. С. 179. 

 

Каши 

Каша пшённая червячками 

Завари на молоке крутую кашу из просянных круп; когда сядет, выло-

жить, истереть с несколькими яйцами, скласть опять в горшок, смочить не-

много сливками, и поставить в печь. Когда поспеет протереть сквозь решето, 

и подавать с молоком.  

Новейший полный и совершенный русский й повар и приспешник… 

Часть четвертая. С. 282. 

 

Сладости и десерты 

Карамель смешанной 

Помажь слегка самым лучшим и чистым маслом кандиторские листы, 

клади на оные кусочки всякого рода сахарных сухих варений, покрой оные 

проволокой карамеля или топленого сахара, когда он будет совсем сух, пере-
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вороши и покрой таким же образом топленым сахаром другую сторону, за-

суши оную так же и подавай в коробочках или стаканчиках. 

Всеобщий полный и совершенный кондитер,  

или Наука кондитерского искусства, для всех состояний,  

состоящая из 1000 правил, описывающих приуготовления  

всех родов, сухих и жидких конфектов, мармеладов,  

массепанов, компотов, консервов, ягодников,  

бисквитов, кондитерских пен, кремов, тварогов кремовых,  

мороженых, соков, сыропов, желеев, бланманже, кисей,  

песков, постил, пирогов, вафлей, сухариков сахарных,  

тортов, тартелетов, беньетов, пряников, коврижек,  

пряничных орешков, сахарных лепешечек, и также  

делание различных горячих и прохладительных 

 питий, как то: чая, кофея, шоколада, лимонадов,  

медов, шербетов, пуншей и проч: С показанием различных  

образов украшения, десертных столов всякаго рода  

свежими плодами и овощами, и с присовокуплением  

подробнейшего словаря всего кондитерского искусства.  

СПб.: Типография Шнора, 18111. С. 73. 

 

*** 

Бисквиты обыкновенные 

Сие, также весьма вкусные бисквиты, делаются следующим способом: 

разболтай восемь яиц, всыпь в них фунт мелкого сахара и столько же самой 

чистой муки. Меси все сие до тех пор, как тесто будет очень бело, после чего 

можно положить в оное две щепотки толченого аниса. Клади бисквиты в 

формы четвероугольные продолговатые, поставь в медную печку, чтоб огонь 

был с верху и с низу, но более с верху, чтоб им подпечься; чрез четверть часа 

облей их мелким сахаром, в яичном белке разведенном, и потом подавай на 

стол или храни в сухом и тепловатом месте. 

Всеобщий полный и совершенный кондитер… 

С. 216–217. 

 

*** 

Мороженое малиновое 

Раздави в чаше каменной довольное число малины, смочи немного во-

дою, положи полфунта толченого сахара, сотри ложкою, процеди и замора-

живай. 

Всеобщий полный и совершенный кондитер… 

С. 254. 

                                                 
1 Далее – Всеобщий полный и совершенный кондитер… 
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*** 

Мороженое шоколадное 

Возьми полторы бутылки сливок и поменьше бутылки молока, вари с 

фунтом сахара. Разведи с малою долею воды шестьдесят четыре золотника 

тертого шоколада, и выложив в молоко, мешай деревянною лопаточкою, и 

вари до вскипания. Подбавь тогда четыре яичных желтка, разведенных слив-

ками; смешай, и выложи в чашку пред тем как замораживать. 

Всеобщий полный и совершенный кондитер… 

С. 255. 

*** 

Беньеты с земляникою 

Отбери самых крупных ягод земляники Испанской, обмакивай оные в 

тесто на пиве разведенное, жарь не зарумянивая, и подавай холодные.  

Всеобщий полный и совершенный кондитер… 

С. 310. 

 

Напитки 

Малинный компот 

Возьми фунт отборных ягод малины, не перемывай, а только обери 

листки; распусти в кастрюле полфунта сахару и увари пером; клади в него 

ягоды, сними с огня; дай отстояться; немного спустив, встряхни кастрюлю, и 

приставив на огонь, дай раз вскипеть, остуди и выложи в компотницу.  

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 114. 

*** 

Апельсинный компот 

Стереть с десятью апельсинов сахаром цедру, очистить, и разрезавши 

апельсины половинками, положи на блюдо; сваривши из одного фунта саха-

ру сироп, влить в него стакан белого вина и положить по одному золотнику1 

корицы и гвоздики; после чего апельсинную цедру положить в сироп, оса-

дить покрепче, остудить и облить оным апельсины.  

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 115. 

*** 

Приготовление Ракагута 

Берут жженого какао 4 лота, картофельной муки 12 лот2, рисовой муки 

12 лот, мелкого сахару 36 лотов, ванили ½ лота и корицы лот. Из такой об-

шей смеси, (по весу 2 ф. ½ л.), берут от одной до трех ложек, смотря по вку-

                                                 
1 Золотник – русская единица измерения объема и веса, равнялся примерно 4,3 г. 
2 Лот – единица измерения массы, равен примерно 12,8 г. 
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су, на полбутылку молока или воды, и вскипятив употребляют вместо чая 

или кофе. 

Завадзкая В. Литовская хозяйка или Наставление,  

как содержать жилые помещения и разные отрасли  

домашнего хозяйства в должном порядке,  

как приготовлять различные съестные припасы и напитки,  

а также советы о наилучшем уходе и более дешевом  

содержании домашнего скота, дворовых птиц  

и других животных, со многими весьма полезными  

практическими сведениями для сельских и  

городских хозяек: пер. с 8 пол. изд.  

Вильно: О. Завадзкий, 18841. С. 323–324. 

 
*** 

Английская водка 

В гарнец2 спирту всыпают 6 лот крупно толченого английского перцу. 

Когда спирт настоится в тепле две недели, тогда перегоняют его в кубе и на 

каждый гарнец спирта прибавляют по бутылке воды. 

Завадзкая В. Литовская хозяйка… С. 395. 

 

*** 

Земляничный ликер 

Наложив слегка в бутыль отобранных лучших ягод земляники, нали-

вают на них спирту, сколько его войдет в бутыль. Два дня настаивается спирт 

на ягодах в теплом помещении, но в тени. Потом спирт сливают и разбавля-

ют его еще водою, предварительно налитою на землянику за 2 или за 3 дня. 

Этой воды берут не более одной бутылки на каждый гарнец спирту, так как 

последний уже несколько разбавлен водянистыми частицами земляники, на 

которой настаивался. На оставшиеся ягоды, после слития спирта, можно 

налить воды, которая втянув в себя находящийся в них спирт, будет годится 

для приготовления уксуса. 

Завадзкая В. Литовская хозяйка… С. 399–400. 

 

*** 

Закуска к водке 

1. Сельди. 2. Булык. 3. Икра. 4. Семга. 5. Белые и пеклеваные хлебы. 

6. травник. 7. Сладкая водка. 8. мадера. 

Так же равно к чаю подавать ром или водку Французскую.  

Андреев М. Новая и полная для всех состояний 

ручная кухмистерская книга, или Опытный повар, 

кухмистер и кондитер. С. 188. 

                                                 
1 Далее – Завадзкая В. Литовская хозяйка… 
2 Гарнец – единица измерения сыпучих материалов и жидкостей, равен примерно 3,3 л. 
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*** 

Материалы по истории Пивоварни Абрама Крона 

и Фридриха Даниельсона 

С давнего времени существует в С. Петербурге пивоваренный завод 

купцов Крона и Даниельсона. На оном вываривается, кроме обыкновенного и 

добротою своею давно известного полпива, самое Английское белое пиво, 

именуемое Эль, и портер. Произведения сии доведены ими до совершенства, 

а особливо белое Английское пиво. 

В доказательство же того, что операция сия производится ими открыто, 

и что всяк, желающий знать процесс варения пива и портера и рассмотреть 

заведение их, может исполнить сие во всякое время, и получить от них по-

дробнейшие обо всем сведения, они представили Г. Министру внутренних 

дел описание правил, соблюдаемых ими при каждой части пивоваренного 

дела, для руководства всякому желающему устроить подобное заведение. 

Описание сие содержит в себе все части варения пива и портера по их 

методе, как то: образ приготовления солода, сушки и затирания оного, и во-

обще все производство сего дела. 

По поручению Г. Министра внутренних дел, описание сие было рас-

смотрено служащими по сему Министерству и сведущими в хозяйственной 

части чиновниками, и найдено ими во всех отношениях столь ясным, что 

может служить с великою пользою к усовершенствованию заведений сего 

рода. Но дабы еще более удостовериться в точности сего описания, они были 

на самом том заводе Крона и Даниельсона. По самом тщательном наблюде-

нии и освидетельствовании всех работ, нашли, что описание сходствует во 

всем с самым производством пивоварения, и так вразумительно, что всякой 

пивоваренный заводчик без малейшего затруднения может оным руковод-

ствоваться. Они засвидетельствовали также, что все вообще хозяйственное 

устройство сего отличного заведения, а равно чистота и порядок в работах 

превзошли их ожидание: что заведение сие есть одно из лучших сего рода, и 

может служить образцовым; особенного же примечания достойно то, что по 

составленным сими заводчиками правилам, при употреблении меньшего ко-

личества материалов и числа рабочих людей против прежнего, пиво вывари-

вается самой превосходнейшей доброты. 

Все сие было представлено Г. Министром внутренних дел Комитету ГГ. 

Министров, и по положению оного Государь Император Высочайше пове-

леть соизволил: доставленное от заводчиков Крона и Даниельсона описание 

напечатать для всеобщего сведения, а их, как для вящего одобрения в про-

должении сего полезного заведения, так и за открытие ими способа к устрое-

нию и усовершенствованию подобных заведений, наградить золотыми 

медалями, с надписью за полезное, для ношения на шее на Анненской ленте, 

каковые медали им уже и доставлены; означенное же описание здесь напеча-

тано для всеобщего сведения. 
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За нужное признано присовокупить к сему также описание самого сего 

завода и расположения оного, которое от них же Крона и Даниельсона было 

доставлено, и еще в 1815 году напечатано в Северной Почте №34.  

 

Описание пивоваренного завода купцов Крона и Даниельсона, 

в С. Петербурге находящегося, и способов приготовления на оном пива и 

портера по Английской методе. 

I. 

О пивоваренном заводе купцов Крона и Даниельсона,  

в С. Петербурге находящегося 

Находящийся здесь пивоваренный завод купцов Крона и Даниельсона, 

представляет новое убедительное доказательство тому, что предприимчи-

вость промышленника и постоянные усилия его к достижению своей цели, 

могут наконец преодолеть все препятствия, и доставить желаемые успехи. 

Здесь сообщается краткая история и описание устройства сего полезного за-

ведения. 

Завод сей учрежден общим иждивением означенных купцов в 1795 году, 

для выделывания портера и пива на манер Английского, сначала так, что на 

нем могло приготовляемо быть ежегодно не более 1000 бочек1 или 20000 ве-

дер2 того и другого. Не взирая на общее предубеждение против всех отече-

ственных изделий, заводчики решились на сие предприятие. Они 

неустрашились никаких издержек, ни трудов, для доведения своего завода до 

возможной степени совершенства. Старания их наградились желаемым успе-

хом. Продажа их пива и портера умножилась, а с тем вместе и распростране-

ние завода сделалось необходимым. 

В 1799 году, когда оный был уже в самом цветущем состоянии, пожар 

обратил его в пепел. Нещастие сие не остановило заводчиков. Они в ту же 

зиму заменили погоревшие строения частью наемными домами, частью же 

построенными вновь зданиями; и чрез пять лет, т.е. в 1804 году, завод сей 

был опять не только возобновлен, но и распространен так, что ныне может 

поставлять ежегодно до 5000 бочек или до 100 000 ведер портера и пива, из 

коих знатная часть отпускается в Москву, Киев и далее внутрь России. Завод 

сей занимает вообще пространства 2,673 квадратных сажень3, и состоит из 

восьми зданий. Первое в три яруса, назначено для приготовления солода, и 

имеет 20½ сажень4 длины и 6½ ширины. В нижнем ярусе ячмень переделы-

вается в солод, в среднем лежит готовый солод, а в верху сырый ячмень. От-

туда спускается оный в находящиеся в нижнем ярусе три чана чрез 

проведенную трубу. Подле чанов выведена другая чугунная труба, из коей 

вода, нужная для смочения солода, бьет в виде фонтана, проходя 40 сажень 

под землею. Лежащий во втором ярусе солод очищается посредством маши-

                                                 
1 Бочка – мера жидких тел, равна примерно 491,96 л. 
2 Ведро – мера жидких тел, равна примерно 12,3 л. 
3 Квадратный сажень – мера площади, 1 кв. сажень равен примерно 4,56 м2. 
4 Сажень как мера длины равен примерно 2,1 м. 
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ны, и переносится оттуда на мельницу подле пивоварни. Непосредственно к 

сему зданию примыкаются с двух сторон два строения со сводами и в два 

яруса, назначенные для сушки солода. В нижнем ярусе находится восемь 

больших каменных столпов, заключающих в себе печи. Во втором строении 

такие же два каменные столпа, устроенные равным образом как печи и слу-

жащие притом подпорами своду. В столпах сих находится род камина с же-

лезными решетками, на коих беспрестанно горят каменные уголья, для 

сушения лежащего во втором ярусе солода. Полы сушильни сделаны из про-

сверленных камней, и расположены так, что жар может действовать токмо 

исподволь на солод, но не может зажечь его. Четвертое здание, в коем варит-

ся пиво, имеет 12 сажень в длину и 8 в ширину, и построено также в два яру-

са. В нем устроена чугунная машина, которую приводят в движение лошади. 

Сею машиною производятся в одно время два действия; с одной стороны об-

ращаются цилиндры для растирания солода, а с другой насосом поднимается 

на 6 сажень в вышину вода, для снабжения оною пивоварни и солодовни, и 

пивной затор с низу в находящиеся во втором ярусе котлы.  

В пивоварне поставлены три медные котла, простирающиеся от низу до 

второго яруса. В двух из них входит до 24 бочек портера или 480 ведер, а в 

третий 12 бочек или 240 ведер. Между сими котлами находятся в верхнем 

ярусе два большие четыреугольные ящика, в кои складывается готовый для 

употребления солод, всего до 60 четвертей1. Подле машины, приводящей в 

действии цилиндры, и насоса устроено водохранилище, или преогромный 

чан для вмещения воды, поднимаемой в него насосом, из коего вода прово-

дами сообщается в пивные котлы, и протекая 40 сажень под землею, подни-

мается еще в солодовню для смочения в чанах переделываемого в солод 

ячменя. В нижнем ярусе пивоварни, между пивными котлами, находятся два 

большие чана, длиною в 6 ¼, а шириною в 4 ¼ аршина, в коих растворяется 

по 60 четвертей солоду, и под коими стоит еще один круглый чан, имеющий 

4 ¼ аршина в поперечнике. В сей чан стекает из верхних пивной затор, и чрез 

приделанный к нему насос машиною приводится во второй ярус в котлы. 

Свареное в сих котлах пиво течет посредством крана и жолобов в три боль-

шие холодильника, длиною в 3 2/3, а шириною в 2 сажени, кои для сбереже-

ния в низу места, повешены вверху на крючках. Под сии холодильники 

подведены медные трубки, чрез кои пиво само собою стекает в бродню, и 

принимается в три большие чана. Из чанов сих пиво по окончании брожения 

разливается в бочки посредством медного насоса с кожаным рукавом, про-

стирающимся чрез всю бродню. Под другим жилым домом находится второй 

глубокий погреб в 12 сажень длины, назначенный для хранения изготовлен-

ного пива и портера. В нем помещены два чана, из коих один в 12 аршин2 

длины, 6 аршин ширины и 3 аршина глубины, вмещает в себя жидкости до 

300 бочек или 6000 ведер; второй чан поменьше, в который входит 200 бочек 

                                                 
1 Четверть – мера сыпучих тел. 1 четверть равна примерно 209,66 л. 
2 Аршин – русская мера длины, равен примерно 71,12 см. 
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или 4000 ведер. Посредством вделанных в сии чаны кранов, готовое пиво це-

дится и разливается по бочкам. В прочих строениях помещены: бочарня, в 

коей работает восемь человек; амбар для угольев, нужных к сушению солода; 

конюшни для пятнадцати заводских лошадей, и жилища для шестидесяти че-

ловек фабричных и мастеровых людей.  

 

II. 

О способе приготовлять пиво и портер по Английской методе. 

Опытом дознано, что и самая совершенная теория пивоварения, сколько 

бы ни выгодно применена была оная к одному какому либо климату или ме-

сту, как вообще так и в частности не всегда может быть употреблена с поль-

зою и желаемым успехом в другом месте; ибо существо пивоваренных 

материалов, воздух, погода, вода и самое местоположение пивоварни имеют 

великое влияние на успешное производство сего дела и на доброту пива. В 

сем отношении подробное описание всех приемов, употребительных по каж-

дой части пивоварения и в каждом особенном случае, было бы тем излишнее, 

что и мы должны переменять оные по времени года, погоде, по качеству по-

требных для пива припасов и по разным непредвидимо-встречающимся об-

стоятельствам. Неутомимая бдительность пользоваться удобным для каждой 

работы временем, которого нельзя всегда определить наперед с точностью, 

суть главные качества и достоинство хорошего пивовара. Сим только спосо-

бом, при употреблении хороших материалов и исправности нужных для дела 

сего вещей, может он доставить своему произведению возможную степень 

доброты. Сим единственно, а не чрез теорию, достигли и мы известного в из-

делиях наших совершенства.  

Так как по справедливости предполагать должно, что пивовар должен 

уже иметь общее понятие о своем ремесле и о выгодах кои могут быть со-

блюдены при оном: то мы предположим здесь в краткости правила, коим 

следуем мы при каждой части пивоваренного дела особенно, надеясь, что 

описание наше будет вразумительно для всякого, кому дело сие хотя не-

сколько известно. 

 

1. Приготовление солода. 

Для приготовления солода употребляем мы только самый лучший яч-

мень, чего бы оный не стоил. 

Назначенное количество ячменя для одной вари всыпается в один раз в 

чан, соответственной сему количеству величины, который потом наполняет-

ся самою чистою речною водою так, чтобы вода стояла на один фут1 выше 

смоченного ячменя; сверх того в чан от поверхности воды должно остаться 

столько места, чтобы ячмень мог совершенно разбухнуть. Опытный солодов-

ник знает уже, сколько из одного куля сухого ячменю, выйдет оного в мочке, 

                                                 
1 Фут – мера длины, равен примерно 30,48 см. 
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и потому легко может определить меру чана для назначенного к соложению в 

один раз количества ячменя.  

При мочке ячменя должно переменять воду по мере напитывания оною 

ячменя, и доколе ячменные зерна получат кисловатый и необыкновенный 

вкус. Времени, потребного для смочения, нельзя точно означить; сие зависит 

от большей или меньшей сухости ячменя, от теплой или холодной погоды во 

время приготовления солода, и от самой воды для того употребленной. По 

сим обстоятельствам, на которые необходимо должно обращать внимание, 

время мочки может продлиться или быть сокращено двумя или тремя днями. 

Всего вернее не вынимать ячменя из чана до тех пор, пока не покажутся на 

нем ростки. Тогда рассыпается оный на солодовне равными кучками, выши-

ною от 1 ½ до 2 футов. В теплую погоду кучки сии должны быть ниже, дабы 

сырой ячмень не слишком разгорячался и ростки не выходили бы слишком 

скоро; а в холодную выше, дабы в зернах сохранялась надлежащая теплота и 

ростки увеличивались мало по малу. Как скоро зерна в сих кучках пустят по 

возможности ровные ростки, то оные перемешиваются чрез каждые 10 или 

12 часов, дабы зерна между собою не сростались и верхние концы их не пу-

стили травяных стеблей. Перемешивание сие может быть повторяемо чаще 

или реже, смотря потому, скоро или медленно ростки выходят. Когда корен-

ные ростки выйдут совершенно и по большей мере будут в полдюйма, то не 

теряя времени, должно рассыпать зерна как можно реже, дабы недать рост-

кам увеличиться, и приготовить солод к сушке чрез постепенное провялива-

ние оного на воздухе.  

 

2. Сушка солода. 

Когда зерна провянут и будут уже не слишком сыры, то рассыпают их в 

равной массе от 3 до 4 дюймов на умеренно нагретой сушильной печи и пе-

ремешивают как днем, так и ночью чрез каждые три или четыре часа, дабы 

они ровно высушивались. Когда вся сырость таким образом из них выйдет: 

то жар в сушильной печи мало по малу усиливается дотоле, пока солод, при 

перемешивании оного время от времени не получит: на Английское пиво 

желтоватого, а на портер коричневого цвета. При появлении сего цвета сни-

мается солод с печи, охлаждается и проветривается на воздухе. Таким обра-

зом приготовляется солод ко круплению или растиранию. 

Устроение наших солодовень и сушильных печей, объяснено уже в 

представленном нами описании нашей пивоварни; остается только заме-

тить, что для сушения солода употребляем мы лучшее Английское камен-

ное уголье. 

 

3. Крупление солода. 

Пред круплением солода должно оный вывеять или просеять, дабы очи-

стить его от отпавших отростков и пыли. Сие делается не за долго до 

крупления; поелику ростки до того времени препятствуя зернам лежать 

плотно одно на другом, предохраняют их от разгорячения. Назначенный для 
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крупления очищенный солод, спрыскивается водою, дабы слишком окреплые 

зерна не растирались под жерновом в муку. Сие спрыскивание производится 

обыкновенно за 24 часа до крупления; при чем должно наблюдать, чтобы во-

да проникала равно на все зерна и для того надлежит их чаще перемешивать. 

За сим нужно обращать внимание и на то, чтобы солод от долгого лежания в 

мешках не разгорячился. Впрочем по приготовлении означенным образом 

зерен к круплению, остается только растереть их жерновом или валом так, 

чтобы солод был довольно крупен. У нас зерна сии растираются валом. 

 

4. Затирание солода или варение пива. 

Наш заторный чан имеет два основания или дна; на верхнем, которое 

разнимается по частям, просверлены дыры, дабы ячменная жидкость могла 

некоторым образом процеживаться между обоих оснований, пред спуском 

оной. Внутри сего чана проведена с верху в низ труба до нижнего дна, для 

того, чтобы горячая вода не так, как бывало прежде, наливалась непосред-

ственно на солод, но чтобы оный разводился с низу вверх. Количество воды 

определяется количеством солода, так чтобы при беспрестанном мешании 

солод мог свободно распускаться в оной и чтобы в чане не оставалось комов. 

После сего смешения, которое называется затиранием, и для кого вода долж-

на иметь теплоты от 180 до 185 градусов по Фаренгейтову термометру, затор 

должен быть хорошо закрыт и выстоять два часа; устоявшаяся жидкость 

спускается потом в другой сосуд, под чаном находящийся, и посредством 

приделанной к сему сосуду пумпы, переливается в пивоварный котел и ва-

рится в оном с хмелем около двух часов. Количество хмеля измеряется чис-

лом бочек, составляющих варю. Мы употребляем для 20 ведерной бочки 

Англинскаго пива 8 фунтов хмелю.  

Между тем, как сие первое сусло варится, доливают опять оставшуюся 

гущу горячею водою, мешают ее и закрыв исправно, дают также стоять часа 

два. В продолжение сего времени первое сусло уже совсем сварится; перелив 

оное из котла в холодильник для скорейшего похоложения, наполняют котел 

вторым суслом, которое также варится с хмелем и переливается таким же об-

разом чрез два часа в холодильник. Из первого затора выходит так называе-

мое двойное пиво, а из второго Английское полпиво. – Есть ли кто пожелает 

иметь пиво одного сорта: то само по себе разумеется, что оба сусла должны 

быть слиты вместе. 

Равным образом поступаем мы и при варении портера. Вся разность со-

стоит только в солоде: для Английского пива солод должен иметь цвет жел-

тый, а для портера коричневый; хмелю для портера потребно, вместо 8 

фунтов на 20 ведерную бочку, 12 фунтов. 

 

5. Брожение или закисание. 

Как скоро один или другой сорт пива остынет в холодильнике зимою до 

70, а летом до 60 градусов теплоты по Фаренгейтову термометру, то перели-

вается оно из холодильника посредством жолобов, в стоящий на погребу 
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бродильный чан; после чего наливают в оное хороших верхних дрожжей по 

полуведра на каждые 10 бочек, и перемешав сей раствор деревянным твори-

лом, дают оному стоять около 36 часов, доколе дрожжи не поднимутся с низу 

вверх. Потом мешание повторяется опять чрез каждые 4 или 5 часов до тех 

пор, пока дрожжи не сядут. За сим пиво переливается в приготовленные для 

того на кладках на чисто выполосканные бочки до совершенного наполнения 

оных. Переливание сие производится посредством приделанного к бродиль-

ному чану насоса с кожаным рукавом. Для содержания пива в брожении, 

бочки дополняются чрез каждые 4 или 5 часов, чем действие дрожжей уси-

ливается. Когда брожение пива в бочках совершенно окончится, то закупо-

рив оные на крепко, скатывают их в другое место, где стоят они покойно две 

недели; после чего переливается пиво, уже совсем готовое, в стеклянные со-

суды. 

Таким образом обходятся и с портером, с тем только различием, что по 

разлитии его из назначенного для брожения чана в бочки, и по окончании 

брожения его в сих бочках, он не остаётся в оных, но переливается опять весь 

в большую бочку, в которую, смотря по величине оной, перепускается таким 

образом несколько варей одна за другою, дабы весь портерный раствор пе-

ремешался и получил равную доброту. Известно из опыта, что чем больше 

оного раствора находится в таковой бочке, тем добротнее бывает портер, и 

чем долее он в оной простоит, тем более доброта портера увеличивается и 

запах его бывает приятнее. В нашем климате должно непременно в Маие ме-

сяце выпустить его из большой бочки в меньшие, и закупорив их накрепко 

поставить в лед. 

По спущении сусла с первого портерного раствора из заторного чана и 

налив на оставшуюся гущу горячей воды, можно сделать еще второй раствор, 

из которого получается также довольно крепкое и здоровое пиво. 

Само собою разумеется, что по сварении пива все сосуды, бочки и чаны, 

должны надлежащим образом очищать, дабы оные не окисли. 

Поелику доставление нашего пива в разные отдаленные страны обшир-

ной Российской Империи сопряжено с великими издержками, то любители 

оного могут сами приготовлять его, сообразуясь только тщательно с наблю-

даемыми у нас при варении его правилами.  

Описание пивоваренного завода, в С.Петербурге находящегося, и спосо-

бов приготовления на оном пива и портера по Английской методе, сочинен-

ное содержателями сего завода Кроном и Даниельсоном. СПб.: Типография 

Департамента Народного Просвещения, 1818. 32 с. 

*** 

Материалы 1816 г. по освидетельствованию пива, представленного 

купцами Кроном и Даниельсоном 

В СанктПетербургский физикат 

От Содержателей здесь в Петербурге Аглинской Пивоварни здешних 

Купцов Абрам Крона и Фридриха Даниельсона 
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Прошение. 

Честь имеет оному физикату при сем представить пробу составляемую 

нами под названием Пиво Имбирное, и просить оную испытать и Есть ли 

окажется для употребления без вредно в том дать нам свидетельство. 

А. Крон Ф. Даниельсон 

Марта 22 дня 

1816 года 

ЦГИА СПб. Ф. 185. Оп. 1. Д. 615. Л. 1. 

 

*** 

По приказанию Физиката Канцелярия оного Гну Аптекарю Федору Ти-

лю препровождает пробу пива называемого Имбирное и получает всем [вам] 

оную испытать по химическим правилам, из чего оная составлена и нет ли в 

ней вредных для употребления веществ о последующем же с возвращением 

остатка уведомить физикат, 

Марта 23 дня 1816 года 

подписано письмоводитель подпись 

верно секретарь подпись 

ЦГИА СПб. Ф. 185. Оп. 1. Д. 615. Л. 2. 

 

*** 

В санктпетербургской Физикат 

От Аптекаря Федора Тиля 

рапорт 

Вследствие поручения Физиката от 23 числа сего Марта испытывать 

пробу называемого Имбирного пива и нашел что в оной никаких металличе-

ских вредных веществ не состоит, о чем имею честь Физикат с возвращением 

остатка пробы уведомить. 

Марта 27 дня 1816 года. 

Аптекарь подпись (Фёдор Тиль) 

ЦГИА СПб. Ф. 185. Оп. 1. Д. 615. Л. 3. 

 

*** 

Санктпетербургский Физикат от Содержателей Аглинской Пивоварни 

здешних купцов Абрама Крона и Фридриха Данильсона требует сведение из 

каких именно веществ представленная вами в оной пробе пиву называемого 

Инберное, составлена и почему оная отличается против другого пива, како-

вое сведение имеет доставить немедленно и притом еще одну бутылку оной 

пробы представить в Физикат. Марта 24 дня 1816 года. 

Секретарь подпись 

ЦГИА СПб. Ф. 185. Оп. 1. Д. 615. Л. 4. 
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*** 

В СанктПетербургский Физикат 

От Содержателей здесь в С.Петербурге Аглинской Пивоварни здешних 

Купцов Абрама Крона и Фридриха Данильсона. 

Доношение. 

На основании требования оного Физиката от 27го числа сего Марта 

честь имеет объяснить, что представленная нами в Физикат от 22го числа 

Марта под названием Инбирного Ессенция (Ginger Ale) составляется нами из 

воды, в которую кладется сахар, Имбирь, Лимонный сок и потом через не-

сколько времени приуготовляется в таком вкусе, в каком проба имеется при 

Физикате, а что сия проба названа Имбирное Пиво, то сие случилось по 

ошибке, и притом просим дать нам Свидетельство о безвредности оной Эс-

сенции. 

А. Крон 

Ф. Даниельсон 

Марта «29» дня 

1816 года. 

ЦГИА СПб. Ф. 185. Оп. 1. Д. 615. Л. 5–5 об. 

 

*** 

По определению 29 Марта 1816 года 

Свидетельство 

По указу Его Императорского Величества из Санктпетербургскаго Фи-

зиката Дано сие Содержателям Здесь в С. Петербурге Аглинской Пивоварни 

Здешним купцам: Абраму Крону и Фридриху Данильсону, в том, что пред-

ставленная от них проба составляемая ими под названием Инбирная Ессен-

ция (Ginger Ale) Физикатом испытана по химическим опытам и оказалось, 

что оная проба для употребления безвредна. 

Марта «30» дня 1816 года. 

Подлинное подписал 

Его Императорского величества всемилостивейшего Государя моего 

Действительный Статский Советник, Доктор и Санктпетербургской Штадт 

Физик подпись (Лахман)  

Верно: секретарь подпись 

ЦГИА СПб. Ф. 185. Оп. 1. Д. 615. Л. 6. 

 

*** 

О проверках на пивной фабрике купца Крона в 1816–1817 г. 

1816 года Декабря 13 дня в Журнале СПетербургскаго физиката записано. 

Инспектор оного объявил, что он в следствие в Физикате журнала со-

стоявшегося в 16й день сего Декабря осматривал того ж числа полпивную 

фабрику Крона состоящую в Рождественской части обще с аптекарем Рихте-

ром и полицейским Чиновником Гельгардом и нашел оную фабрику в отмен-

ном устройстве порядке и чистоте что касается до приготовляемого в оной 



296 

пива и портера то для химического изпытания запечатав две бутылки пива и 

одну портера приказал оные доставить которым сего ж числа самим содер-

жателем Фабрики Кроном в Физикат представлены и таковые же пробы 

оставлены за печатью физиката у купца Крона. Приказали: поручить сие пи-

во и портер изпытать по химическим правилам аптекарю Рихтеру и что 

именно окажется, о том немедленно донести письменно физикату. 

подписали. 

Штадт физик Иосиф Лахман (подпись)  

Инспектор Фома (Дусесный) (подпись)  

Верно Секретарь подпись 

ЦГИА СПб. Ф. 185. Оп. 1. Д. 663. Л. 1. 

 

*** 

Из Санктпетербургскаго Физиката 

Аптекарю 9 класса Рихтеру. 

Физикат препровождает при сем три бутылки с пивом две и одну с пор-

тером поручает вам немедленно оные испытать по химических правилам из 

чего – составлены и о последующем Физикату донести, и при том дает знать 

что бы сии пробы не – находились у вас в теплом месте. 

Декабря 19 дня 1816 года. 

подписал Инспектор (подпись) 

Верно Секретарь (подпись) 

ЦГИА СПб. Ф. 185. Оп. 1. Д. 663. Л. 2.  

 

*** 
1817 года Апреля 9 дня в журнале СПетербургскаго физиката записано. 

Рапорт от аптекаря Рихтера на немецком диалекте о испытанном им в 

следствие поручения физиката от 19го числа минувшего Декабря прошедше-

го 1816 года в двух бутылках пива и одной портер по справке оказалось, что 

сей портер и пиво взяты физикатом 16го прошедшего Декабря при осмотре 

полпивной фабрики купца Крона для химического испытания, таковой же 

пробы в трех бутылках оставлены у Крона за печатью физиката до исследо-

вания приказали: поелику из Рапорта аптекаря Рихтера усмотрено, что он 

помянутое пиво и портер испытывал по химическим правилам и вредных 

веществ или примесей в оных пробах не оказалось, то объявить о сем купцу 

Крона, а положенным физикатом на таковых же бутылках оставленных у 

Крона печати поручить снять секретарю физиката и доставить в оный для 

уничтожения. 

Подписали Шмидт физик 

инспектор подпись 

Верно Секретарь подпись 

ЦГИА СПб. Ф. 185. Оп. 1. Д. 663. Л. 5. 
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Сведения о земле Хиетала (на шведском языке) 

 

 
 

ЛОГАВ. Ф. 1. Оп. 2. Д. 787. Л. 12 об.-13. 
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4.3. Загородная жизнь 
 

Доверенность, выданная Фредериксом Андреем Ивановичем1 – комерц-
советнику Перетцу Абраму Израилевичу2 на ведение дел по вотчине «Тауби-
ла» в Финляндии. 

Милостивый Государь мой, 
Абрам Израилевич. 
Прилагая при сем свидетельство с пометою Финляндского Губернского 

Правления от 24го Декабря прошлого 1810 года под №30м на имение мое 
Таубильскую вотчину, состоящую Финляндской губернии южно-
Кексгольмского уезда в Пюгеярвском Кирхшпиле, оцененную в пять сот во-
семьдесят три тысячи три ста тридцать три рубли, уполномочиваю Вас, Ми-
лостивый Государь мой, 1е За исключением тридцати семи тысяч пяти сот 
рублей Государственными Ассигнациями, которые оставляю в моем распо-
ряжении, остальную за тем сумму пять сот сорок пять тысяч восемьсот трид-
цать три рубли употреблять залогом в обеспечение Казны по откупам, 
подрядам и другим с Казною делам Вашим. 2е Есть ли рассудите оное имение 
переменить другими залогами или и вовсе из под залогов освободить, полу-
чая к себе обратно на то имение свидетельство под Вашу или поверенного 
Вашего расписку, и 3е по сим надобностям входить куда следовать будет с бу-
магами всякого рода. во всем том Вам или поверенным Вашим верю, и что Вы 
или уполномоченные Ваши учините, я впредь спорить и прекословить не буду. 

С истинным почитанием и преданностью имею честь быть, 
Милостивый Государь мой, 
ваш покорный слуга, 
Барон Андрей Иванов сын Фредерикс 
отставной Бригадир 
Февраля 23го дня 1810. 
С.Петербург 
Сия доверенность принадлежит 
Г. Коммерции Советнику Перетцу 
1811го года Февраля 23го дня сие Санктпетербургской Губернии в палате 

гражданского суда, от господина отставного бригадира, барона Андрея Ива-
нова сын Фредерикса, […] объявлено, что оное принадлежит Коммерции Со-
ветнику Абраму Израилеву сыну Перетцу, и во окончании подписано рукою 
его Гна Фредерикса. 

Деловодитель Подпись 
По Санктпетербургской книге №327 
Подпись 
У сей надписи Его Императорского Величества 
сей палаты печать. Печать 
Подписи 

ЛОГАВ. Ф. 535. Оп. 1. Д. 1. Л. 1–1 об. 
                                                 

1 Фредерикс Андрей Иванович – помещик, бывший адъютант князя Потёмкина-

Таврического, владелец вотчины Таубила на северо-западном побережье озера Пюхяярви. 
2 Перетц Абрам Израилевич (1771–1833) – винный откупщик, подрядчик и постав-

щик армии и флота. 
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*** 
Ведомость штрафов и других решений суда по отношению к кре-

стьянам Фредрикса А.И., привлеченных за рубку и увоз бревен и другие 
повинности1 

Ведомость о делах Его Высокородия Господина Бригадира Барона Ан-
дрея Ивановича Фредерикса бывших в осенном 1833 год. Пюгеярвской 
Кирхшпиле Городском Суде. 

1е. Крестьянин […] из […] о возке без позволения бревна – Присужден к 
платежу 9 р. 50. 

2е. Крестьянин Симо Матсон […] из Пустолы за рубку без позволения 
бревна – штрафован 31 р. 44 копейками и обязан платить убытков 9 руб. 

3е. Иоган Матсон […] из Пустолы за рубку без позволения бревна – тоже. 
4е. […] Симо […] Ява […] из Пустолы за рубку без позволения бревна – 

тоже. 
5е. […] Нурка из Пустолы за рубку без позволения бревна – тоже. 
6е. Стафон Иогансон […] из Пустолы за рубку без позволения бревна – 

тоже. 
7е. […] Якобсон […] из Пустолы за рубку без позволения бревна – от-

ложено к будущему суду. После суда заплатил по мировой сделке 15ть на 
мызу. 

8е. Крестьянин Яков […] из Пустолы за возку лучин – к 3му дню заседа-
ния будущего суда должен быть проведен. 

9е. Крестьянин Генрих Патрак из […] за рубку жердей – к 4му заседа-
нию будущего суда должен быть притащен. 

<…> 
ЛОГАВ. Ф. 535. Оп. 1. Д. 12. Л. 1–1 об. 

 

*** 
О способах лечения ран у лошадей2 
Вынув занозу, прочистить рану, впустить в нее несколько зверобойного 

масла, смешанного с скипидаром, покрыть се льном, намазав на него [ба-
зильной] мази и [арцеева] бальзама, а сверх оного положить еще коровьего 
калу, так чтобы вся подошва была покрыта оным, и наконец обвязать тряпи-
цею. На другой день снять обвязку, прочистить рану, залить опять зверобой-
ным маслом с скипидаром, покрыть льном обмочи оный в [сапожничий] вар, 
чтобы грязь и песок не могли попасть в рану, обвязать тряпицею, и переме-
нять обвязку ежедневно, очищая всегда рану. 

ЛОГАВ. Ф. 535. Оп. 1. Д. 18. Л. 2. 

                                                 
1 Еще в конце XVIII в. барон пытался увеличить подати с крестьян, но ситуация 

осложнялась тем, что на этой территории продолжали действовать многие шведские зако-

ны, поэтому «Таубильский контракт» Фредерикса рассматривался как нарушение этих за-

конов, вызвал недовольство крестьян, был рассмотрен в суде не в пользу Фредерикса. 

Впоследствии барон тщательно следил за соблюдением права собственности на свои зем-

ли и штрафовал крестьян за многочисленные нарушения. 
2 Барон А.И. Фредерикс был любителем лошадей. На территории усадьбы Таубила 

находились конюшни, лошади из которых поставлялись в армию. 



300 

*** 

Из тетради с записями жалованья, выплаченного слугам 

Николай при мне с 26 Июня 1820 года. 

Заплочен по 1го число Генваря 1823 года. 

Генваря. 15го дня – 10. 

Февраля 1го дня получил – 5. 

Февраля 15го дня получил – 10. 

Марта 1го числа получил – 5. 

Марта 15го дня получил – 10. 

Апреля 1го дня получил – 5. 

Апреля 15го дня получил – 10 

Мая 1го дня получил – 5 

Мая 18го дня получил – 10. 

Июня 1го дня получил – 5. 

Июня 18го дня получил – 5 

Июля 26го дня получил – 15 

Еще – 10. 

Сентября 11го дня – 10. 

Октября 10го дня – 10 

Ноября 23го дня – 5. 

Декабря 12го дня получил – 25 

                                               155. 

За год следует – 180 

Получил – 150 

Итого по 1е Генваря 1824 года – 25 рублей следует [Николаю] 

Генваря 1го дня получил – 10. 

Генваря 11го получил – 5. 

Февраля 1го получил – 10. 

Марта 2го дня получил – 5. 

Апреля 4го дня получил – 10. 

Апреля 17го дня получил – 5 

Апреля 29го дня получил – 5 

Мая 30 получил – 5. 

Июня 7го дня получил – 5 

в Лагере – 10. 

Июля 22го дня – 5. 

Сентяб: 3го дня получил – 10. 

Сентябр: 20го дня получил – 5 

в С.Петербурге получил – 5 

Последние – 50. 

ЛОГАВ. Ф. 535. Оп. 1. Д. 3. Л. 2, 2 об. 
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*** 

Прачка по 1 число Генваря 1823. Заплочена. 

Февраля 1го дня получила – 6. 

Марта 1го дня получила – 6. 

Апреля 1го дня получила – 6. 

Мая 1го дня получила – 6. 

Июня 7го дня получила – 8. 

Заплочена по 10го Июня. Итого – 32. 

Прачка моет с 7го сентября по 7 рублей. 

Октября 7го дня получила – 7. 

Ноября 23го дня получила – 7. 

Декабря 11го дня получила – 7. 

Генваря 2 дня – 7. 

Марта 2го дня получила – 14. 

Апреля 4го получила – 7. 

Мая – 7 

Июня 4го получила – 7. 

ЛОГАВ. Ф. 535. Оп. 1. Д. 3. Л. 6. 

*** 

Из тетради для записи долгов1 за 1827 г. 

Князю Николаю Долгорукому2 – 200 червонцев 

Полковнику Федору Сабурову на покупку лошадей – 600 рублей ассиг-

нациями 

По его же поручение отдано племяннику Его Баговуту – 100 рублей ас-

сигнациями 

Павлу Коцебу3 – 27 рублей ассигнациями 

Степану Трубникову – 14 червонцев 

Кожевникову – 300 рублей ассигнациями 

У брата Александра от Сабурова – 425 рублей ассигнациями 

Генералу Князю Севарсемидзеву – 38 рублей ассигнациями 

Барону [Олии] – 150 рублей ассигнациями 

Полковнику Шванвичу – 12 червонцев 

Князю Николаю Голицину4 – 3337 рублей ассигнациями 

Он же по записке Бутурлина – 70 червонцев 

                                                 
1 Жизнь в долг стала типичным явлением в жизни многих дворян в рассматриваемый 

период. 
2 Долгоруков Николай – участник Отечественной войны 1812 г, заграничных похо-

дов, Персидской войны 1827 г. и других военных кампаниях, впоследствии литовский и 

малороссийский генерал-губернатор в 1840-е гг., покончил жизнь самоубийством из-за 

растраты казенных средств в размере 43 000 рублей серебром. 
3 Коцебу Павел – участник многих военных событий, особенно отличился в годы 

Крымской войны, впоследствии – генерал-губернатор Новороссии и Бессарабии, Варшав-

ский генерал-губернатор. 
4 Голицын Николай – военный деятель, профессиональный военный, писатель, пере-

водчик, богослов, виолончелист, музыкальный общественный деятель. 
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Июля 9. Депрорадовичу – 20 червонцев 

Снаксареву – 32 червонца, 1 рубль 50 копеек серебром 

Бутурлину – 16 червонцев 

Августа 20. Шериметьеву – 21 червонец 

Октября 27. Филозофов за лошадь – 25 червонцев 

Ноября 3. Князь Владимир Голицин- 20 червонцев 

Коцебу служащему в драгунском полку – 6 червонцев 

Итого: 404 червонца; 1 рубль 50 копеек серебром; 4827 рублей ас-

сигнациями. 

ЛОГАВ. Ф. 535. Оп. 1. Д. 5. Л. 2. 
 

*** 

Из тетради для записи приходов и расходов денег1 А.И. Фредерикса в 

1827 г. 

Октября 1. Расход 

Александру Андреевичу – 4 червонца 

За лошадь – 1 червонец 

За ружье – 2 червонца 

За ковры – 14 червонцев 

За пику – 2 червонца 

Людям жалованья – 8 рублей серебром 

Куликовскому […] – 5 червонцев 

Положено в полковой ящик – 2000 рублей ассигнациями 

За шампанское – 2 червонца, 1 рубль серебром 

С прискорбием на вздор и дрянь – 13 рублей 80 копеек серебром 

Дубровскому – 11 червонцев 

6 [октября]. Заплочено за серого жеребца – 47 рублей серебром 

Заплочено за гнедого жеребца – 31 рубль 50 копеек серебром 

У.О. Лукманову за полатку – 1 червонец 

20 [октября]. Отдано на покупку ячменя и железа – 18 червонцев, 60 ко-

пеек серебром 

Отдано Иванову за расходы – 4 рубля 40 копеек серебром 

Заплочено за горные платки – 5 рублей 60 копеек серебром 

За покривала За лошадей – 2 червонца 

Кожевникову – 100 рублей ассигнациями 

За рукомойник – 5 рублей серебром 

За Сердалики – 1 червонец 

За чернильницы и чубук – 1 рубль 30 копеек серебром 

За ячмень – 20 рублей серебром 

Итого в расходе: 63 червонца; 138 рублей 20 копеек серебром; 2100 руб-

лей ассигнациями. 

ЛОГАВ. Ф. 535. Оп. 1. Д. 6. Л. 6. 

                                                 
1 С целью контроля за финансами многие дворяне стали пытаться вести записи при-

ходов и расходов примерно с начала XIX в. 
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*** 

Из отчета управляющего домом И. Шумова о расходах по дому 1830 г. 

На галерее трактира передвинуты по размеру два окна и одна дверь с 

прибавлением последней в вышину. 

У кузнеца в сенях так же передвинута одна дверь применяясь к имею-

щей быть лестнице. 

Да в состоящую на галерее подле трактира окно вам отделении дверь 

вставлена закладная рама. 

Печником: 

в новом отделении пробито и заделано в стене четыре трубы для дыму. 

Щекотуром: 

покрыта над новым отделением черепицею крыша и подмазана. 

А кровельщиком: 

Повыше помянутой крыше сделан с трех сторон из железных листов 

борт и три слуховые окошка. 

Управляющий домом Иван Шумов 

18е Мая 1830 

ЛОГАВ. Ф. 535. Оп. 1. Д. 8. Л. 1. 
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*** 

Договор, заключенный между А.И. Фредериксом и крестьянином Сте-

паном Санковым на постройку дома в имении Фредерикса 
Санктпетербург. Тысяча Восемьсот Тридцать Шестого года Майя Пер-

вого дня. Я нижеподписавшийся Плотнично работы подрядчик Костромской 

губернии Кологривского уезда Гна Адамса крестьянин Степан Санков заклю-

чил сей контракт с Господином Бригадиром Бароном Андреем Ивановичем 

Фредериксом в том, что подрядился я Санков в имении его состоящем Кекс-

гольмского уезда на мызе Таубиле по данному мне плану и фасаду выстроить 

деревянный с мезонином дом на каменном фундаменте из готового лесу це-

ною за всю плотничную работу три тысячи рублей серебреною или золотою 

монетою считая рубль серебра в три рубли семьдесят пять копеек и Полуим-

периал в Девятнадцать рублей пятьдесят копеек. К работе оного дома я дол-

жен приступить немедленно по сделании фундамента, и производить оную с 

надлежащею прочностью чистотою и правильностью, которой дом и должен 

в течение двух месяцев подвести под крышу а потом продолжать внутрен-

нюю отделку то есть дверные и оконные косяки, черные полы и потолки об-

тесать внутренние стены сделать внутри по потолкам чистую подшивку и 

карнизы а снаружи балконы с колоннами и карнизы на фасаде означенные, 

обшить весь дом дюймовыми досками плотно и чисто, крышу покрыть в два 

теса из того же лесу плотно и хорошо а потом наслать во фризе полы из чи-

сто строганных досок, но оные окончить окончательно весною Тысячи Во-

семьсот Тридцать Седьмого года дабы дать хорошо высохнуть лесу. Затем 

всю вообще плотничную работу какая только быть может обязываюсь я Сан-

ков окончить в продолжении нынешнего лета за исключением только пере-

плету и дверей которые я на себя не приемлю. Ежели же в постройке оного 

дома я сделаю остановку то есть не подведу в назначенное время под крышу 

и вообще всю работу неокончу в течение нынешнего лета то в таком случае 

предоставляю нанять других плотников на мой счет по какой быто цене не 

было и могущую от сего сделать передачу приемлю на свой счет. Контракт 

сей содержать с обеих сторон Свято и не нарушимо подлинной иметь Гну Ба-

рону Фредериксу у себя а мне Санкову получить с оного за его подписом ко-

пию. К сему контракту плотничной работы подрядчик крестьянин Степан 

Андреинов Санков за неумением его грамоте по его личному прошению руку 

приложил петровский мещанин Федор Григорьев Сафанов. 

№276. 1836 года Майя первого дня в С.Петербурге в Конторе Частного 

Маклера сей контракт явлен и в книгу под № Двести семьдесят шестым запи-

сан и следующие в доходе города […] деньги Пятнадцать рублей приняты. И 

при том означенный подрядчик Степан Санков лично мне объявил что дей-

ствительно за неумением себя грамоте подписать сей Контракт Петровского 

мещанина Федора Григорьева Сафонова просил в чем и свидетельствую. 

У сего Контракта Его Императорского Величества Маклерская печать. 

Частный маклер Яков Степанов. 
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1836го года Августа 31го дня подрядчик Степан Санков получил в счет 

работы денег пятьсот десять рублей. За неумением его грамоте по его лично-

му прошению вместо его расписался Андрей Максимов. 

1836го года октября 30го дня подрядчик Степан Санков в счет работы 

получил денег двести двенадцать рубля 212. За неумением его грамоте по 

личному его прошению расписался вместо его крестьянин Андрей Максимов. 

1836го года декабря 2го дня подрядчик Степан Санков в щет работы по-

лучил денег четыреста дватцать четыре рублей. За неумением его дворовой 

человек Иван Никитин. 

1836 года ноября 21 дня получил Санков в счет своей работы шесть руб-

ля и остав.ч. [оставшуюся часть] 8 числа генваря 1837 и […] по 7е число ап-

реля 1837 получил Санков в счет оной работы четыреста четырнадцать 

рублей. За неумением его грамоте по его прошению расписался место его 

крестьянин Матвей Яковлев сын Стрижен. 

С.Петербург. апреля 6 числа 1837 года 

1837 года октября 27 дня подрядчик степан санков получил в счет рабо-

ты денег триста рублей а за неумением его грамоте по личному его проше-

нию вместо его расписался крестьянин Степан Григорьев расписался. 

1837 года ноября 23 дня подрядчику Степан Санков в чет работы полу-

чил двести семьдесят один руб семьдесят копеек а по прошению его за не-

умением грамоте место его расписался Галактион Яковлев крестьянин. 

1837 года ноября 28 дня подрядчик Степан Санков получил в чет работы 

педесят рублей и по прошении его за неумением грамоте вместо его распи-

сался крестьянин Степан Григорьев. 

1838 года мая 11 числа подрядчик Степан Санков получил посему кон-

тракту остальные денга все […] на все счет кончен. А за неумением его гра-

моте по его прошению вместо его расписался государственный крестьянин 

Степан Григорьев. 

ЛОГАВ. Ф. 535. Оп. 1. Д. 14. Л. 1, 1 об., 2, 2 об. 

 

*** 

Договор, заключенный между А.И. Фредериксом и мастером столярно-

го цеха Ларионовым на столярные работы по мызе в Кексгольмском уезде 

(Финляндия). 
С.Петербург 1837 года февраля 10 дня. Я нижеподписавшийся времен-

ного Столярного цеха мастер Филип Ларионов с товарищами – взялся на мы-

зе бригадира Барона Андрея Ивановича Фредерикса состоящей в 

Кексгольмском уезде по вновь строящемуся дому производить столярные 

работы из готового леса по нижеписанным ценам, с тем чтобы все столярные 

работы окончить непременно нынешним летом в лутчем […] прочности, для 

чего и послать туда нужное число столяров – деньги получать по за работке. 

Цены 

Сделать летний и зимний переплет в каждое окно большое и малое по 

пяти рублей пятьдесят копеек – 5 р. 50 к. 
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Сделать створны двери большие и малые каждое по двенадцати рублей – 12 

Сделать двери в одну половину шесть рублей – 6 р. 

Оконные и дверные наличники. Каждая пара по одному рублю – 1 р. 

Форточки: Зимняя нижняя каждая по восьмидесяти копеек – 80 ко. 

Плинтусы всякого рода с погонной сажени по двадцати копеек – 20 ко. 

К сему условно вместо столяра Филипа Ларионова и его товарищей ар-

тель составляющих за неумение их грамоте по личной прозбе и за себя кре-

стьянин василий кондратьев руку приложил. 

По сему условно столяр оксень иванов получил в разные […] 31го мая 

1837 года по девято на десять февраля 1838 года всего пятьсот сорок два 

рубли 50 копеек в счет работ а за неумение его грамоте по прошению его 

вместо его расписался государственной крестьянин степан григорьев. 

1838 года мая 15 дня по сему контракту по […] сего числа щету […] 

двести [семьдесят] девять рубли шестьдесят копеек филипом ларионовым и 

аксеном ивановым и мною получены сполна в чем за неимение их грамоте и 

за себя расписался крестьянин степан григорьев. 

ЛОГАВ. Ф. 535. Оп. 1. Д. 16. Л. 1, 1 об., 2. 
 

*** 

Договор барона А.И. Фредерикса с печником Кунтышевым на ремонт 

печей и дымовых труб на мызе Таубила. 

Я нижеподписавшийся Ярославской губернии Даныловского уезда, Вот-

чины помещицы Парасковьи Давыдовой, Крепостной крестьянин печник 

(Улупп) Кунтышев подрядился сделать на мызе Таубила его Высокородия 

Господина Бригадира Барона Андрея Ивановича Фредерикса в новом Доме 

девять печей изразцовые, с 14тью близирами изразцовые же, с 9ю разделка-

ми, с 9ю бранжирами, с 9ю же договорились трубами с щекатуркою и крас-

кою труб, совершенно по архитекторскому плану и по размеру на оном 

прочно и чисто, ценою за всю оную работу четыреста рублей монетою. Печ-

ки и близиры должны сделаны быть из летучих белых изразцов, которые я 

обязуюсь принять в С.Петербурге и доставить на подводах господина Брига-

дира Барона Андрея Ивановича Фредерикса на мызу Таубилу не требуя за то 

не какой платы, а если […] приму негодных или лишних изразцов то я обя-

зуюсь взять на свой счет весь от того происходящий убыток. Каждая печь 

должна иметь восемь проходов. Если печи и близиры не прочно и красиво 

сделаны или не будут содержать в себе жару в целые сутки после топления, 

или будут дымить то обязуюсь их переделать н свой счет. Начиная работу в 

Апреле месяце сего года и кончить оную в майе месяце сего 1837го года – в 

противном случае Господин Бригадир Барон Андрей Иванович имеет право 

нанимать других работников на мой сщет тоже обязуюсь я Кунтушев испра-

вить нужную починку оных печей в течении 10ти годов без всякой платы за 

то, если оное будет происходить от непрочности моей работы, а в случае 

оное случится от посадки нового Дому то таковую починку не беру на себя.  

С.Петербург. Января 14го дня 1837 года. Подпись 
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На всю писанную работу получил в задаток тридцать рублей Генваря 

17 дня. Подпись 

 

Я нижеподписавшийся Ярославской губернии Даниловского уезда Кре-

стьянин полковницы Давыдовой получил денег от прикащика Ивана Савели-

ева за произведенную мною печную и каменную работу в новом постоянном 

деревянном доме на мызе Таубила. Все сполна и за употребленные мною же-

лезные скобки которые употреблены для связи печей тоже получил – 50 руб-

лей [и затем] своеручно расписался. Подпись 

Сентября 2 дня 1838 года. 
ЛОГАВ. Ф. 535. Оп. 1. Д. 15. Л. 1, 1 об., 2. 

 

*** 

Договор между А.И. Фредериксом и рабочим, маляром Иваном Сарае-

вым на малярные работы на мызе «Таувила» (Финляндия) 
Я нижеподписавшийся Иван [Сайранев] заключил с Господином Брига-

диром Бароном Андрей Ивановичем Фредериксом условие следующего со-

держания. 

1ое Обязуюсь я Юван Сайронен исправить в течение нынешнего лета на 

мызе Таубила в построенном новом Доме малярную работу. А именно вы-

красить Крышку два раза лутчею Красною Краскою составленную на чистом 

конопляном масле, обшывку стен оного Дому Палевою Краскою и обшывку 

фундамента Серою масляною краскою три раза. Колоны, карнизы, галареи с 

потолками, с перилами, оконные зимние и летние рамы с наличниками и две-

ри с наличниками же, выкрасить все белою масленою краскою три раза. 

2ое Обязуюсь оную малярную работу исправить с моим летучим мате-

риалом. Ко сему условию и по плану прочно и чисто в течении нынешнего 

лета, а в противном случае имеет Господин Бригадир Барон Андрей Ивано-

вич Фредерикс оную неисправленную малярную работу отдать переделать на 

мой счет. 

3ое Получить мне за всю оную на моем материале по сему условию сле-

дующую работу четыреста пятьдесят рублей серебряною или золотою моне-

тою считая Целковый рубль три рубля 75 копеек и Полуимпериал за 

девятнадцать рублей 50 копеек. 

Пюхеярве 3/15 Числа Апреля 1837 года. 

ЛОГАВ. Ф. 535. Оп. 1. Д. 17. Л. 1, 1 об., 2.
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Сведения об имении Хиетала (на шведском языке) 
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ЛОГАВ. Ф. 1. Оп. 2. Д. 787. Л. 1, 1 об., 2, 2 об. 
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